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Введение 

Основания возникновения у эмитента обязанности осуществлять раскрытие информации в форме 

ежеквартального отчета 

ɺ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʘ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ ʧʨʦʩʧʝʢʪʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʘʷ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʷ ʚʳʧʫʩʢʘ (ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʚʳʧʫʩʢʘ) ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʵʤʠʪʝʥʪʘ 

ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʣʘʩʴ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʝʡ ʧʨʦʩʧʝʢʪʘ ʵʤʠʩʩʠʠ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʧʨʠ ʵʪʦʤ  ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʝ ʪʘʢʠʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʣʦʩʴ ʧʫʪʝʤ ʦʪʢʨʳʪʦʡ ʧʦʜʧʠʩʢʠ ʠʣʠ ʧʫʪʝʤ ʟʘʢʨʳʪʦʡ ʧʦʜʧʠʩʢʠ ʩʨʝʜʠ 

ʢʨʫʛʘ ʣʠʮ, ʯʠʩʣʦ ʢʦʪʦʨʳʭ ʧʨʝʚʳʰʘʣʦ 500 

ʕʤʠʪʝʥʪ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʤ ʦʙʱʝʩʪʚʦʤ, ʩʦʟʜʘʥʥʳʤ ʧʨʠ ʧʨʠʚʘʪʠʟʘʮʠʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ 

ʠ/ʠʣʠ ʤʫʥʠʮʠʧʘʣʴʥʳʭ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ (ʠʭ ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʡ), ʠ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧʣʘʥʦʤ 

ʧʨʠʚʘʪʠʟʘʮʠʠ, ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʥʳʤ ʚ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʝ ʠ ʷʚʣʷʚʰʠʤʩʷ ʥʘ ʜʘʪʫ ʝʛʦ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ 

ʧʨʦʩʧʝʢʪʦʤ ʵʤʠʩʩʠʠ ʘʢʮʠʡ ʪʘʢʦʛʦ ʵʤʠʪʝʥʪʘ, ʙʳʣʘ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʘ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʦʪʯʫʞʜʝʥʠʷ 

ʘʢʮʠʡ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʙʦʣʝʝ ʯʝʤ 500 ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʪʝʣʷʤ ʣʠʙʦ ʥʝʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʤʫ ʢʨʫʛʫ ʣʠʮ 

 

 

 

 

Настоящий ежеквартальный отчет содержит оценки и прогнозы уполномоченных органов управления 

эмитента касательно будущих событий и/или действий, перспектив развития отрасли экономики, в 

которой эмитент осуществляет основную деятельность, и результатов деятельности эмитента, в том 

числе планов эмитента, вероятности наступления определенных событий и совершения определенных 

действий. Инвесторы не должны полностью полагаться на оценки и прогнозы органов управления 

эмитента, так как фактические результаты деятельности эмитента в будущем могут отличаться от 

прогнозируемых результатов по многим причинам. Приобретение ценных бумаг эмитента связано с 

рисками, описанными в настоящем ежеквартальном отчете. 
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I. Краткие сведения о лицах, входящих в состав органов управления 

эмитента, сведения о банковских счетах, об аудиторе, оценщике и о 

финансовом консультанте эмитента, а также об иных лицах, 

подписавших ежеквартальный отчет 

1.1. Лица, входящие в состав органов управления эмитента 

Состав совета директоров (наблюдательного совета) эмитента 

 

ФИО Год рождения 

Зимин Андрей Анатольевич 1980 

Каплунов Андрей Юрьевич (председатель) 1960 

Ляльков Александр Григорьевич 1961 

Петросян Тигран Ишханович 1968 

Попков Вячеслав Вячеславович 1965 

Чурин Александр Юрьевич 1951 

Ширяев Александр Георгиевич 1952 

 

Единоличный исполнительный орган эмитента 

ʇʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʧʝʨʝʜʘʥʳ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʡ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 

 

Сведения об управляющей организации, которой переданы полномочия единоличного 

исполнительного органа эмитента 

Полное фирменное наименование:  

ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʊʨʫʙʥʘʷ ʄʝʪʘʣʣʫʨʛʠʯʝʩʢʘʷ ʂʦʤʧʘʥʠʷ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆɸʆ "ʊʄʂ" 

Сведения о лицензии на осуществление деятельности по управлению инвестиционными фондами, 

паевыми инвестиционными фондами и негосударственными пенсионными фондами 

ʋʢʘʟʘʥʥʘʷ ʣʠʮʝʥʟʠʷ ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʝʪ 

Состав совета директоров управляющей организации 

 

ФИО Год рождения 

Алексеев Михаил Юрьевич 1964 

Каплунов Андрей Юрьевич 1960 

О' Брайен Питер 1969 

Папин Сергей Тимофеевич 1955 

Пумпянский Дмитрий Александрович (председатель) 1964 

Форесман Роберт Марк 1968 

Хмелевский Игорь Борисович 1972 

Ширяев Александр Георгиевич 1952 

Шохин Александр Николаевич 1951 

Щеголев Олег Александрович 1962 

Благова Елена Евграфовна 1959 
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Единоличный исполнительный орган управляющей организации 

 

ФИО Год рождения 

Ширяев Александр Георгиевич 1952 

 

Коллегиальный исполнительный орган управляющей организации 

 

ФИО Год рождения 

Каплунов Андрей Юрьевич 1960 

Клачков Александр Анатольевич 1957 

Ляльков Александр Григорьевич 1961 

Оборский Владимир Брониславович 1961 

Петросян Тигран Ишханович 1968 

Билан Сергей Иванович 1962 

Ширяев Александр Георгиевич (председатель) 1952 

Шматович Владимир Владимирович 1964 

 

Состав коллегиального исполнительного органа эмитента 

ʂʦʣʣʝʛʠʘʣʴʥʳʡ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʦʨʛʘʥ ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥ 

1.2. Сведения о банковских счетах эмитента 

Сведения о кредитной организации 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ çʉʙʝʨʙʘʥʢ ʈʦʩʩʠʠè (ʧʦʣʥʦʝ 

ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʬʠʣʠʘʣʘ ʙʘʥʢʘ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʝʪʩʷ ʵʤʠʪʝʥʪ: ʌʠʣʠʘʣ ʆʪʢʨʳʪʦʛʦ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ çʉʙʝʨʙʘʥʢ ʈʦʩʩʠʠè - ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ ʙʘʥʢ) 

Сокращенное фирменное наименование: ʆɸʆ çʉʙʝʨʙʘʥʢ ʈʦʩʩʠʠè (ʩʦʢʨʘʱʝʥʥʦʝ ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ 

ʬʠʣʠʘʣʘ: ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ ʙʘʥʢ  ʆɸʆ çʉʙʝʨʙʘʥʢ ʈʦʩʩʠʠè) 

Место нахождения: 117997, ʛ. ʄʦʩʢʚʘ, ʫʣ. ɺʘʚʠʣʦʚʘ, ʜ. 19 (ʤʝʩʪʦ ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ ʬʠʣʠʘʣʘ: 620026, ʛ. 

ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛ, ʫʣ. ʂʫʡʙʳʰʝʚʘ, 67) 

ИНН: 7707083893  

БИК: 044525225 (ɹʀʂ ʬʠʣʠʘʣʘ: 046577674) 

Номер счета: 40702810416020102650 (ʦʪʢʨʳʪ ʚ ʬʠʣʠʘʣʝ) 

Корр. счет: 30101810400000000225 (ʢʦʨʨ. ʩʯʝʪ ʬʠʣʠʘʣʘ:30101810500000000674) 

Тип счета: ʨʘʩʯʝʪʥʳʡ 

 

Сведения о кредитной организации 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ çɸʢʮʠʦʥʝʨʥʳʡ 

ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʠʡ ʙʘʥʢ ʩʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʢʦʤʤʝʨʮʠʠ ʠ ʙʠʟʥʝʩʫè 

Сокращенное фирменное наименование: ʆɸʆ çʉʂɹ-ʙʘʥʢè 

Место нахождения: 620026, ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛ, ʫʣ. ʂʫʡʙʳʰʝʚʘ, 75 

ИНН: 6608003052 

БИК: 046577756 

Номер счета: 40702810101100000795 

Корр. счет: 30101810800000000756 

Тип счета: ʨʘʩʯʝʪʥʳʡ 

 

Сведения о кредитной организации 
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Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ çɸʢʮʠʦʥʝʨʥʳʡ 

ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʠʡ ʙʘʥʢ ʩʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʢʦʤʤʝʨʮʠʠ ʠ ʙʠʟʥʝʩʫè 

Сокращенное фирменное наименование: ʆɸʆ çʉʂɹ-ʙʘʥʢè 

Место нахождения: 620026, ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛ, ʫʣ. ʂʫʡʙʳʰʝʚʘ, 75 

ИНН: 6608003052 

БИК: 046577756 

Номер счета: 40702840401100000795 

Корр. счет: 30101810800000000756 

Тип счета: ʪʝʢʫʱʠʡ 

 

Сведения о кредитной организации 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ çɸʢʮʠʦʥʝʨʥʳʡ 

ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʠʡ ʙʘʥʢ ʩʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʢʦʤʤʝʨʮʠʠ ʠ ʙʠʟʥʝʩʫè 

Сокращенное фирменное наименование: ʆɸʆ çʉʂɹ-ʙʘʥʢè 

Место нахождения: 620026, ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛ, ʫʣ. ʂʫʡʙʳʰʝʚʘ, 75 

ИНН: 6608003052 

БИК: 046577756 

Номер счета: 40702840601100800795 

Корр. счет: 30101810800000000756 

Тип счета: ʪʨʘʥʟʠʪʥʳʡ 

 

Сведения о кредитной организации 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ çɸʢʮʠʦʥʝʨʥʳʡ 

ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʠʡ ʙʘʥʢ ʩʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʢʦʤʤʝʨʮʠʠ ʠ ʙʠʟʥʝʩʫè 

Сокращенное фирменное наименование: ʆɸʆ çʉʂɹ-ʙʘʥʢè 

Место нахождения: 620026, ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛ, ʫʣ. ʂʫʡʙʳʰʝʚʘ, 75 

ИНН: 6608003052 

БИК: 046577756 

Номер счета: 40702978001100000795 

Корр. счет: 30101810800000000756 

Тип счета: ʪʝʢʫʱʠʡ 

 

Сведения о кредитной организации 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ çɸʢʮʠʦʥʝʨʥʳʡ 

ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʠʡ ʙʘʥʢ ʩʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʢʦʤʤʝʨʮʠʠ ʠ ʙʠʟʥʝʩʫè 

Сокращенное фирменное наименование: ʆɸʆ çʉʂɹ-ʙʘʥʢè 

Место нахождения: 620026, ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛ, ʫʣ. ʂʫʡʙʳʰʝʚʘ, 75 

ИНН: 6608003052 

БИК: 046577756 

Номер счета: 40702978201100800795 

Корр. счет: 30101810800000000756 

Тип счета: ʪʨʘʥʟʠʪʥʳʡ 

 

Сведения о кредитной организации 

Полное фирменное наименование: çɻʘʟʧʨʦʤʙʘʥʢè (ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ) (ʧʦʣʥʦʝ 

ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʬʠʣʠʘʣʘ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʝʪʩʷ ʵʤʠʪʝʥʪ: ʌʠʣʠʘʣ çɻʘʟʧʨʦʤʙʘʥʢè 

(ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ) ʚ ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛʝ) 

Сокращенное фирменное наименование:  ɻʇɹ (ʆɸʆ) (ʩʦʢʨʘʱʝʥʥʦʝ ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʬʠʣʠʘʣʘ: ʌ-ʣ  
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ɻʇɹ (ʆɸʆ) ʚ ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛʝ) 

Место нахождения: 117420, ʛ. ʄʦʩʢʚʘ, ʫʣ. ʅʘʤʝʪʢʠʥʘ, ʜ.16, ʢʦʨʧʫʩ 1 (ʤʝʩʪʦ ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ 

ʬʠʣʠʘʣʘ: 620075, ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛ, ʫʣ. ʃʫʥʘʯʘʨʩʢʦʛʦ, ʜ. 134-ʚ) 

ИНН: 7744001497 

БИК: 044525823 (ɹʀʂ ʬʠʣʠʘʣʘ: 046568945) 

   Номер счета: 40702810600261000931(ʦʪʢʨʳʪ ʚ ʬʠʣʠʘʣʝ) 

   Корр. счет: 30101810200000000823 (ʢʦʨʨ. ʩʯʝʪ ʬʠʣʠʘʣʘ:30101810800000000945) 

   Тип счета: ʨʘʩʯʝʪʥʳʡ 

 

Сведения о кредитной организации 

Полное фирменное наименование: çɻʘʟʧʨʦʤʙʘʥʢè (ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ) (ʧʦʣʥʦʝ 

ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʬʠʣʠʘʣʘ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʝʪʩʷ ʵʤʠʪʝʥʪ: ʌʠʣʠʘʣ çɻʘʟʧʨʦʤʙʘʥʢè 

(ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ) ʚ ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛʝ) 

Сокращенное фирменное наименование:  ɻʇɹ (ʆɸʆ) (ʩʦʢʨʘʱʝʥʥʦʝ ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʬʠʣʠʘʣʘ: ʌ-ʣ  

ɻʇɹ (ʆɸʆ) ʚ ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛʝ) 

Место нахождения: 117420, ʛ. ʄʦʩʢʚʘ, ʫʣ. ʅʘʤʝʪʢʠʥʘ, ʜ.16, ʢʦʨʧʫʩ 1 (ʤʝʩʪʦ ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ 

ʬʠʣʠʘʣʘ: 620075, ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛ, ʫʣ. ʃʫʥʘʯʘʨʩʢʦʛʦ, ʜ. 134-ʚ) 

ИНН: 7744001497 

БИК: 044525823 (ɹʀʂ ʬʠʣʠʘʣʘ: 046568945) 

   Номер счета: 40702840500263000931 (ʦʪʢʨʳʪ ʚ ʬʠʣʠʘʣʝ) 

   Корр. счет: 30101810200000000823 (ʢʦʨʨ. ʩʯʝʪ ʬʠʣʠʘʣʘ:30101810800000000945) 

   Тип счета: ʪʝʢʫʱʠʡ 

 

Сведения о кредитной организации 

Полное фирменное наименование: çɻʘʟʧʨʦʤʙʘʥʢè (ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ)  (ʧʦʣʥʦʝ 

ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʬʠʣʠʘʣʘ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʝʪʩʷ ʵʤʠʪʝʥʪ: ʌʠʣʠʘʣ çɻʘʟʧʨʦʤʙʘʥʢè 

(ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ) ʚ ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛʝ) 

Сокращенное фирменное наименование:  ɻʇɹ (ʆɸʆ)  (ʩʦʢʨʘʱʝʥʥʦʝ ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʬʠʣʠʘʣʘ: ʌ-ʣ  

ɻʇɹ (ʆɸʆ) ʚ ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛʝ) 

Место нахождения: 117420, ʛ. ʄʦʩʢʚʘ, ʫʣ. ʅʘʤʝʪʢʠʥʘ, ʜ.16, ʢʦʨʧʫʩ 1 (ʤʝʩʪʦ ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ 

ʬʠʣʠʘʣʘ: 620075, ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛ, ʫʣ. ʃʫʥʘʯʘʨʩʢʦʛʦ, ʜ. 134-ʚ) 

ИНН: 7744001497 

БИК: 044525823 (ɹʀʂ ʬʠʣʠʘʣʘ: 046568945) 

    Номер счета: 40702840800264000931(ʦʪʢʨʳʪ ʚ ʬʠʣʠʘʣʝ) 

    Корр. счет: 30101810200000000823 (ʢʦʨʨ. ʩʯʝʪ ʬʠʣʠʘʣʘ: 30101810800000000945) 

    Тип счета: ʪʨʘʥʟʠʪʥʳʡ 

 

Сведения о кредитной организации 

Полное фирменное наименование: çɻʘʟʧʨʦʤʙʘʥʢè (ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ)  (ʧʦʣʥʦʝ 

ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʬʠʣʠʘʣʘ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʝʪʩʷ ʵʤʠʪʝʥʪ: ʌʠʣʠʘʣ çɻʘʟʧʨʦʤʙʘʥʢè 

(ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ) ʚ ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛʝ) 

Сокращенное фирменное наименование: ɻʇɹ (ʆɸʆ)  (ʩʦʢʨʘʱʝʥʥʦʝ ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʬʠʣʠʘʣʘ: ʌ-ʣ  

ɻʇɹ (ʆɸʆ) ʚ ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛʝ) 

Место нахождения: 117420, ʛ. ʄʦʩʢʚʘ, ʫʣ. ʅʘʤʝʪʢʠʥʘ, ʜ.16, ʢʦʨʧʫʩ 1 (ʤʝʩʪʦ ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ 

ʬʠʣʠʘʣʘ: 620075, ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛ, ʫʣ. ʃʫʥʘʯʘʨʩʢʦʛʦ, ʜ. 134-ʚ) 

ИНН: 7744001497 

БИК: 044525823(ɹʀʂ ʬʠʣʠʘʣʘ: 046568945) 

   Номер счета: 40702978100263000931 (ʦʪʢʨʳʪ ʚ ʬʠʣʠʘʣʝ) 

   Корр. счет: 30101810200000000823 (ʢʦʨʨ. ʩʯʝʪ ʬʠʣʠʘʣʘ:30101810800000000945) 

   Тип счета: ʪʝʢʫʱʠʡ 
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Сведения о кредитной организации 

Полное фирменное наименование: çɻʘʟʧʨʦʤʙʘʥʢè (ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ)  (ʧʦʣʥʦʝ 

ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʬʠʣʠʘʣʘ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʝʪʩʷ ʵʤʠʪʝʥʪ: ʌʠʣʠʘʣ çɻʘʟʧʨʦʤʙʘʥʢè 

(ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ) ʚ ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛʝ) 

Сокращенное фирменное наименование:  ɻʇɹ (ʆɸʆ)  (ʩʦʢʨʘʱʝʥʥʦʝ ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʬʠʣʠʘʣʘ: ʌ-ʣ  

ɻʇɹ (ʆɸʆ) ʚ ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛʝ) 

Место нахождения: 117420, ʛ. ʄʦʩʢʚʘ, ʫʣ. ʅʘʤʝʪʢʠʥʘ, ʜ.16, ʢʦʨʧʫʩ 1 (ʤʝʩʪʦ ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ 

ʬʠʣʠʘʣʘ: 620075, ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛ, ʫʣ. ʃʫʥʘʯʘʨʩʢʦʛʦ, ʜ.134-ʚ) 

ИНН: 7744001497 

БИК: 044525823 (ɹʀʂ ʬʠʣʠʘʣʘ: 046568945) 

    Номер счета: 40702978400264000931 (ʦʪʢʨʳʪ ʚ ʬʠʣʠʘʣʝ) 

    Корр. счет: 30101810200000000823 (ʢʦʨʨ. ʩʯʝʪ ʬʠʣʠʘʣʘ:30101810800000000945) 

    Тип счета: ʪʨʘʥʟʠʪʥʳʡ 

 

 

1.3. Сведения об аудиторе (аудиторах) эмитента 

Указывается информация об аудиторе (аудиторах), осуществляющем (осуществившем) независимую 

проверку бухгалтерской (финансовой) отчетности эмитента, а также сводной бухгалтерской 

(консолидированной финансовой) отчетности эмитента и (или) группы организаций, являющихся по 

отношению друг к другу контролирующим и подконтрольным лицами либо обязанных составлять 

такую отчетность по иным основаниям и в порядке, которые предусмотрены федеральными законами, 

если хотя бы одной из указанных организаций является эмитент (далее – сводная бухгалтерская 

(консолидированная финансовая) отчетность эмитента), входящей в состав ежеквартального отчета, на 

основании заключенного с ним договора, а также об аудиторе (аудиторах), утвержденном (выбранном) 

для аудита годовой бухгалтерской (финансовой) отчетности эмитента, в том числе его сводной 

бухгалтерской (консолидированной финансовой) отчетности, за текущий и последний завершенный 

финансовый год. 

Полное фирменное наименование: ʆʙʱʝʩʪʚʦ ʩ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ "ʕʨʥʩʪ ʵʥʜ ʗʥʛ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆʆʆ "ʕʨʥʩʪ ʵʥʜ ʗʥʛ" 

Место нахождения: 115035, ʛ. ʄʦʩʢʚʘ, ʉʘʜʦʚʥʠʯʝʩʢʘʷ ʥʘʙʝʨʝʞʥʘʷ, 77, ʩʪʨʦʝʥʠʝ 1; ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠʡ 

ʘʜʨʝʩ ʬʠʣʠʘʣʘ ʚ ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛʝ: 620014, ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛ, ʫʣ. ʍʦʭʨʷʢʦʚʘ, 10, ɹʎ "ʇʘʣʣʘʜʠʫʤ" 

ИНН: 7709383532 

ОГРН: 1027739707203 

Телефон: (495) 705-9700 

Факс: (495) 755-9701 

Адрес электронной почты: Moscow@ru.ey.com 

 

Данные о членстве аудитора в саморегулируемых организациях аудиторов 

Полное наименование: ʅʝʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʦʝ ʧʘʨʪʥʝʨʩʪʚʦ "ɸʫʜʠʪʦʨʩʢʘʷ ʇʘʣʘʪʘ ʈʦʩʩʠʠ"  (ʜʘʣʝʝ - 

"ʅʇ ɸʇʈ") 

Место нахождения 

105120 ʈʦʩʩʠʷ, ʛ. ʄʦʩʢʚʘ, 3-ʠʡ ʉʳʨʦʤʷʪʥʠʯʝʩʢʠʡ ʧʝʨʝʫʣʦʢ 3/9 ʩʪʨ. 3 

Дополнительная информация: 

"ʅʇ ɸʇʈ" ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʦ ʚ ʛʦʩ. ʨʝʝʩʪʨʝ ʩʘʤʦʨʝʛʫʣʠʨʫʝʤʳʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʘʫʜʠʪʦʨʦʚ ʟʘ 

ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʦʥʥʳʤ ʥʦʤʝʨʦʤ 01. ʆʆʆ "ʕʨʥʩʪ ʵʥʜ ʗʥʛ" ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʦ ʚ ʨʝʝʩʪʨʝ ʘʫʜʠʪʦʨʦʚ ʠ 

ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʠʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ "ʅʇ ɸʇʈ" ʟʘ ʥʦʤʝʨʦʤ 3028, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚʢʣʶʯʝʥʦ ʚ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʳʡ 

ʵʢʟʝʤʧʣʷʨ ʨʝʝʩʪʨʘ ʘʫʜʠʪʦʨʦʚʠ ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʠʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʟʘ ʦʩʥʦʚʥʳʤ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʦʥʥʳʤ 

ʥʦʤʝʨʦʤ ʟʘʧʠʩʠ 10201017420. 
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Финансовый год (годы) из числа последних пяти завершенных финансовых лет и текущего 

финансового года, за который (за которые) аудитором проводилась (будет проводиться) независимая 

проверка годовой бухгалтерской (финансовой) отчетности эмитента 

 

Бухгалтерская (финансовая) 

отчетность, Год 

Сводная бухгалтерская 

отчетность, Год 

Консолидированная 

финансовая отчетность, 

Год 

2009   

2010   

2011   

2012   

2013   

2014   

 

Факторы, которые могут оказать влияние на независимость аудитора от эмитента, в том числе 

информация о наличии существенных интересов, связывающих аудитора (должностных лиц аудитора) 

с эмитентом (должностными лицами эмитента) 

ʌʘʢʪʦʨʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʛʫʪ ʦʢʘʟʘʪʴ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʴ ʘʫʜʠʪʦʨʘ ʦʪ ʵʤʠʪʝʥʪʘ, ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ, ʩʚʷʟʳʚʘʶʱʠʭ ʘʫʜʠʪʦʨʘ (ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʭ ʣʠʮ ʘʫʜʠʪʦʨʘ) ʩ 

ʵʤʠʪʝʥʪʦʤ (ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʤʠ ʣʠʮʘʤʠ ʵʤʠʪʝʥʪʘ), ʥʝʪ 

Порядок выбора аудитора эмитента 

Наличие процедуры тендера, связанного с выбором аудитора, и его основные условия: 

ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʘ. 

Процедура выдвижения кандидатуры аудитора для утверждения собранием акционеров 

(участников), в том числе орган управления, принимающий соответствующее решение: 

ʚʳʜʚʠʞʝʥʠʝ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʳ ʘʫʜʠʪʦʨʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʉʦʚʝʪʦʤ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʕʤʠʪʝʥʪʘ, ʘ 

ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʳ ʘʫʜʠʪʦʨʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʆʙʱʠʤ ʩʦʙʨʘʥʠʝʤ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʋʩʪʘʚʦʤ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʠ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʦʪ 26.12.1995 ˉ 208-ʌɿ çʆʙ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè. 

Указывается информация о работах, проводимых аудитором в рамках специальных аудиторских 

заданий: ʥʝ ʧʨʦʚʦʜʠʣʠʩʴ. 

Описывается порядок определения размера вознаграждения аудитора, указывается фактический 

размер вознаграждения, выплаченного эмитентом аудитору по итогам последнего завершенного 

финансового года, за который аудитором проводилась независимая проверка бухгалтерской 

(финансовой) отчетности эмитента, приводится информация о наличии отсроченных и просроченных 

платежей за оказанные аудитором услуги: ʧʦʨʷʜʦʢ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʷ ʨʘʟʤʝʨʘ 

ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʷ:ʜʦʛʦʚʦʨʥʳʡ. 

ʇʦ ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʦʢʘʟʘʥʠʷ ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʠʭ ʫʩʣʫʛ ʦʪ 26.06.2013 ʛ. ˉATTEST-2013-00188 ʩʫʤʤʘ 

ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʷ ʟʘ 2013ʛ. ʩʦʩʪʘʚʠʣʘ 7 670 000ʨʫʙ.(ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʅɼʉ). 

 

Приводится информация о наличии отсроченных и просроченных платежей за оказанные аудитором 

услуги: 

ʦʪʩʨʦʯʝʥʥʳʭ ʠ ʧʨʦʩʨʦʯʝʥʥʳʭ ʧʣʘʪʝʞʝʡ ʟʘ ʦʢʘʟʘʥʠʝ ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʠʭ ʫʩʣʫʛ ʥʝʪ. 

 

ɸʫʜʠʪʦʨ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʳʤ ʦʪ ʦʨʛʘʥʦʚ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤʠ ʩʪʘʪʴʠ 8 ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ ˉ307-ʌɿ ʦʪ 30.12.2008ʛ. "ʆʙ ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ".  

ɺ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩʦ ʩʪʘʪʴʝʡ 8 ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ ˉ307-ʌɿ ʦʪ 30.12.2008ʛ. "ʆʙ ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ", ʘʫʜʠʪ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴʩʷ:  

1) ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʠʤʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤʠ, ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ ʠ ʠʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʝ ʣʠʮʘ ʢʦʪʦʨʳʭ ʷʚʣʷʶʪʩʷ 

ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʷʤʠ (ʫʯʘʩʪʥʠʢʘʤʠ) ʘʫʜʠʨʫʝʤʳʭ ʣʠʮ, ʠʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʤʠ ʣʠʮʘʤʠ, ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʘʤʠ ʠ ʠʥʳʤʠ 

ʣʠʮʘʤʠ, ʥʝʩʫʱʠʤʠ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ ʠ ʚʝʜʝʥʠʝ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʛʦ ʫʯʝʪʘ ʠ  

ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʡ (ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʡ) ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʠ;  

2) ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʠʤʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤʠ, ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ ʠ ʠʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʝ ʣʠʮʘ ʢʦʪʦʨʳʭ ʩʦʩʪʦʷʪ ʚ 

ʙʣʠʟʢʦʤ ʨʦʜʩʪʚʝ (ʨʦʜʠʪʝʣʠ, ʩʫʧʨʫʛʠ, ʙʨʘʪʴʷ, ʩʝʩʪʨʳ, ʜʝʪʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʙʨʘʪʴʷ, ʩʝʩʪʨʳ, ʨʦʜʠʪʝʣʠ ʠ 

ʜʝʪʠ ʩʫʧʨʫʛʦʚ) ʩ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʷʤʠ (ʫʯʘʩʪʥʠʢʘʤʠ) ʘʫʜʠʨʫʝʤʳʭ ʣʠʮ, ʠʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʤʠ ʣʠʮʘʤʠ,  
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ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʘʤʠ ʠ ʠʥʳʤʠ ʣʠʮʘʤʠ, ʥʝʩʫʱʠʤʠ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ ʠ ʚʝʜʝʥʠʝ 

ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʛʦ ʫʯʝʪʘ ʠ ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʡ (ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʡ) ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʠ;  

3) ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʠʤʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤʠ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʘʫʜʠʨʫʝʤʳʭ ʣʠʮ, ʷʚʣʷʶʱʠʭʩʷ ʠʭ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʷʤʠ 

(ʫʯʘʩʪʥʠʢʘʤʠ), ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʘʫʜʠʨʫʝʤʳʭ ʣʠʮ, ʜʣʷ ʢʦʪʦʨʳʭ ʵʪʠ ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʠʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 

ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʷʤʠ (ʫʯʘʩʪʥʠʢʘʤʠ), ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʜʦʯʝʨʥʠʭ ʦʙʱʝʩʪʚ, ʬʠʣʠʘʣʦʚ ʠ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʘʫʜʠʨʫʝʤʳʭ ʣʠʮ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ, ʠʤʝʶʱʠʭ 

ʦʙʱʠʭ ʩ ʵʪʦʡ ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʝʡ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʝʡ (ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ);  

4) ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʠʤʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤʠ, ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʤʠ ʘʫʜʠʪʦʨʘʤʠ, ʦʢʘʟʳʚʘʚʰʠʤʠ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʪʨʝʭ 

ʣʝʪ, ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʧʨʝʜʰʝʩʪʚʦʚʘʚʰʠʭ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʶ ʘʫʜʠʪʘ, ʫʩʣʫʛʠ ʧʦ ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʶ ʠ 

ʚʝʜʝʥʠʶ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʛʦ ʫʯʝʪʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʧʦ ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʠʶ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʡ (ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʡ) 

ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʠ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʤ ʠ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʤ ʣʠʮʘʤ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʵʪʠʭ ʣʠʮ;  

5) ʘʫʜʠʪʦʨʘʤʠ, ʷʚʣʷʶʱʠʤʠʩʷ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʷʤʠ (ʫʯʘʩʪʥʠʢʘʤʠ) ʘʫʜʠʨʫʝʤʳʭ ʣʠʮ, ʠʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷʤʠ, 

ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʘʤʠ ʠ ʠʥʳʤʠ ʣʠʮʘʤʠ, ʥʝʩʫʱʠʤʠ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ ʠ ʚʝʜʝʥʠʝ 

ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʛʦ ʫʯʝʪʘ, ʠ ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʡ (ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʡ) ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʠ;  

6) ʘʫʜʠʪʦʨʘʤʠ, ʩʦʩʪʦʷʱʠʤʠ ʩ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʷʤʠ (ʫʯʘʩʪʥʠʢʘʤʠ) ʘʫʜʠʨʫʝʤʳʭ ʣʠʮ, ʠʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʤʠ 

ʣʠʮʘʤʠ, ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʘʤʠ ʠ ʠʥʳʤʠ ʣʠʮʘʤʠ, ʥʝʩʫʱʠʤʠ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ ʠ ʚʝʜʝʥʠʝ 

ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʛʦ ʫʯʝʪʘ ʠ ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʡ (ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʡ) ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʠ, ʚ ʙʣʠʟʢʦʤ ʨʦʜʩʪʚʝ 

(ʨʦʜʠʪʝʣʠ, ʩʫʧʨʫʛʠ, ʙʨʘʪʴʷ, ʩʝʩʪʨʳ, ʜʝʪʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʙʨʘʪʴʷ, ʩʝʩʪʨʳ, ʨʦʜʠʪʝʣʠ ʠ ʜʝʪʠ ʩʫʧʨʫʛʦʚ);  

7) ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʠʤʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤʠ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʘʫʜʠʨʫʝʤʳʭ ʣʠʮ, ʷʚʣʷʶʱʠʭʩʷ ʩʪʨʘʭʦʚʳʤʠ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤʠ, ʩ ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʟʘʢʣʶʯʝʥʳ ʜʦʛʦʚʦʨʳ ʩʪʨʘʭʦʚʘʥʠʷ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʵʪʠʭ 

ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʠʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ.  

ʇʦʨʷʜʦʢ ʚʳʧʣʘʪʳ ʠ ʨʘʟʤʝʨ ʜʝʥʝʞʥʦʛʦ ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʷ ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʠʤ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤ, 

ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʤ ʘʫʜʠʪʦʨʘʤ ʟʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʘʫʜʠʪʘ (ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʛʦ) ʠ ʦʢʘʟʘʥʠʝ 

ʩʦʧʫʪʩʪʚʫʶʱʠʭ ʝʤʫ ʫʩʣʫʛ ʦʧʨʝʜʝʣʷʶʪʩʷ ʜʦʛʦʚʦʨʘʤʠ ʦʢʘʟʘʥʠʷ ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʠʭ ʫʩʣʫʛ ʠ ʥʝ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ  

ʧʦʩʪʘʚʣʝʥʳ ʚ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʴ ʦʪ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʢʘʢʠʭ ʙʳ ʪʦ ʥʠ ʙʳʣʦ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ ʘʫʜʠʨʫʝʤʳʭ ʣʠʮ ʦ 

ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʠ ʚʳʚʦʜʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʩʜʝʣʘʥʳ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʘʫʜʠʪʘ.  

ʂʘʞʜʘʷ ʩʘʤʦʨʝʛʫʣʠʨʫʝʤʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʘʫʜʠʪʦʨʦʚ ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʦʜʦʙʨʝʥʥʳʝ ʩʦʚʝʪʦʤ ʧʦ 

ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʨʘʚʠʣʘ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʘʫʜʠʪʦʨʦʚ ʠ ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʠʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ. 

ʉʘʤʦʨʝʛʫʣʠʨʫʝʤʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʘʫʜʠʪʦʨʦʚ ʚʧʨʘʚʝ ʚʢʣʶʯʠʪʴ ʚ ʧʨʠʥʠʤʘʝʤʳʝ ʝʶ ʧʨʘʚʠʣʘ 

ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʘʫʜʠʪʦʨʦʚ ʠ ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʠʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʝ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ.  

ɸʫʜʠʪʦʨʩʢʠʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʝ ʘʫʜʠʪʦʨʳ ʥʝ ʚʧʨʘʚʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʜʝʡʩʪʚʠʷ, 

ʚʣʝʢʫʱʠʝ ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʝ ʢʦʥʬʣʠʢʪʘ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ʠʣʠ ʩʦʟʜʘʶʱʠʝ ʫʛʨʦʟʫ ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʷ ʪʘʢʦʛʦ 

ʢʦʥʬʣʠʢʪʘ. ɼʣʷ ʮʝʣʝʡ ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ ʧʦʜ ʢʦʥʬʣʠʢʪʦʤ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ʧʦʥʠʤʘʝʪʩʷ 

ʩʠʪʫʘʮʠʷ, ʧʨʠ ʢʦʪʦʨʦʡ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʥʦʩʪʴ ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʛʦ 

ʘʫʜʠʪʦʨʘ ʤʦʞʝʪ ʧʦʚʣʠʷʪʴ ʥʘ ʤʥʝʥʠʝ ʪʘʢʦʡ ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʛʦ 

ʘʫʜʠʪʦʨʘ ʦ ʜʦʩʪʦʚʝʨʥʦʩʪʠ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʡ (ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʡ) ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʠ ʘʫʜʠʨʫʝʤʦʛʦ ʣʠʮʘ. ʉʣʫʯʘʠ 

ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʷ ʫ ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʛʦ ʘʫʜʠʪʦʨʘ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʥʦʩʪʠ, 

ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʨʠʚʦʜʠʪ ʠʣʠ ʤʦʞʝʪ  

ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ ʢʦʥʬʣʠʢʪʫ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʤʝʨʳ ʧʦ ʧʨʝʜʦʪʚʨʘʱʝʥʠʶ ʠʣʠ ʫʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʶ 

ʢʦʥʬʣʠʢʪʘ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʶʪʩʷ ʢʦʜʝʢʩʦʤ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʵʪʠʢʠ ʘʫʜʠʪʦʨʦʚ.  

ɸʫʜʠʪ ʧʨʦʚʦʜʠʣʩʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʝʡ, ʥʝ ʧʦʜʧʘʜʘʶʱʝʡ ʧʦʜ ʩʪʘʪʴʶ 8 ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ ˉ307-ʌɿ ʦʪ 

30.12.2008ʛ. çʆʙ ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠè. 

1.4. Сведения об оценщике эмитента 

ʆʮʝʥʱʠʢʠ ʧʦ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷʤ, ʧʝʨʝʯʠʩʣʝʥʥʳʤ ʚ ʥʘʩʪʦʷʱʝʤ ʧʫʥʢʪʝ, ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 12 ʤʝʩʷʮʝʚ ʜʦ ʜʘʪʳ 

ʦʢʦʥʯʘʥʠʷ ʦʪʯʝʪʥʦʛʦ ʢʚʘʨʪʘʣʘ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʠʩʴ 

1.5. Сведения о консультантах эмитента 

ʌʠʥʘʥʩʦʚʳʝ ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʥʪʳ ʧʦ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷʤ, ʧʝʨʝʯʠʩʣʝʥʥʳʤ ʚ ʥʘʩʪʦʷʱʝʤ ʧʫʥʢʪʝ, ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 12 

ʤʝʩʷʮʝʚ ʜʦ ʜʘʪʳ ʦʢʦʥʯʘʥʠʷ ʦʪʯʝʪʥʦʛʦ ʢʚʘʨʪʘʣʘ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʠʩʴ 

1.6. Сведения об иных лицах, подписавших ежеквартальный отчет 

ФИО: ʂʦʣʦʚʘ ɺʘʣʝʥʪʠʥʘ ɺʠʢʪʦʨʦʚʥʘ 

Год рождения: 1956 

Сведения об основном месте работы: 

Организация: ʆɸʆ "ʉʠʥʊɿ" 

Должность: ɻʣʘʚʥʳʡ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨ 
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II. Основная информация о финансово-экономическом состоянии 

эмитента 

2.1. Показатели финансово-экономической деятельности эмитента 

Динамика показателей, характеризующих финансово-экономическую деятельность эмитента, 

рассчитанных на основе данных бухгалтерской (финансовой) отчетности 

Стандарт (правила), в соответствии с которыми составлена бухгалтерская (финансовая) отчетность, 

 на основании которой рассчитаны показатели: ʈʉɹʋ 

Единица измерения для расчета показателя производительности труда: ʪʳʩ. ʨʫʙ./ʯʝʣ. 

 

Наименование показателя 2013 2014, 3 мес. 

Производительность труда 4 158 986 

Отношение размера задолженности к 

собственному капиталу 

1.1 1.48 

Отношение размера долгосрочной 

задолженности к сумме долгосрочной 

задолженности и собственного капитала 

0.25 0.23 

Степень покрытия долгов текущими 

доходами (прибылью) 

2.36 32.80 

Уровень просроченной задолженности, 

% 

3.08 2.51 

 

Анализ финансово-экономической деятельности эмитента на основе экономического анализа 

динамики приведенных показателей: 

ʀʟʤʝʥʝʥʠʝ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʟʘ 1 ʢʚʘʨʪʘʣ 2014ʛ. ʚ ʩʨʘʚʥʝʥʠʠ ʩ 2013ʛ.: 

ʩʥʠʞʝʥʠʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʪʨʫʜʘ ʩʚʷʟʘʥʦ ʩʦ ʩʥʠʞʝʥʠʝʤ ʚʳʨʫʯʢʠ ʥʘ 7%, ʧʨʠ ʩʥʠʞʝʥʠʠ 

ʩʨʝʜʥʝʩʧʠʩʦʯʥʦʡ  ʯʠʩʣʝʥʥʦʩʪʠ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʥʘ 2%. 

ʋʚʝʣʠʯʝʥʠʝ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʟʘ 1 ʢʚʘʨʪʘʣ 2014 ʛʦʜʘ: 

- ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʨʘʟʤʝʨʘ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ ʢ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʤʫ ʢʘʧʠʪʘʣʫ; 

- ʩʪʝʧʝʥʴ ʧʦʢʨʳʪʠʷ ʜʦʣʛʦʚ ʪʝʢʫʱʠʤʠ ʜʦʭʦʜʘʤʠ 

ʩʚʷʟʘʥʦ ʩ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝʤ ʢʨʘʪʢʦʩʨʦʯʥʳʭ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʧʨʠ ʥʝʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʤ ʨʦʩʪʝ 

ʥʝʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʧʨʠʙʳʣʠ. 

ʉʥʠʞʝʥʠʝ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʟʘ 1 ʢʚʘʨʪʘʣ 2014 ʛʦʜʘ: 

- ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʨʘʟʤʝʨʘ ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʦʡ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ ʢ ʩʫʤʤʝ ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʦʡ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ ʠ 

ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʢʘʧʠʪʘʣʘ 

ʩʚʷʟʘʥʦ ʩ ʫʤʝʥʴʰʝʥʠʝʤ ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʳʭ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʵʤʠʪʝʥʪʘ. 

- ʫʨʦʚʝʥʴ ʧʨʦʩʨʦʯʝʥʥʦʡ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ  

ʩʚʷʟʘʥʦ ʩ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝʤ ʢʨʘʪʢʦʩʨʦʯʥʳʭ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʧʨʠ ʥʝʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʤ ʨʦʩʪʝ 

ʧʨʦʩʨʦʯʝʥʥʦʡ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ. 

 

2.2. Рыночная капитализация эмитента 

Не указывается эмитентами, обыкновенные именные акции которых не допущены к обращению 

организатором торговли 

2.3. Обязательства эмитента 

2.3.1. Заемные средства и кредиторская задолженность 

За 2013 г. 

Структура заемных средств 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

Наименование показателя Значение 

показателя 
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Долгосрочные заемные средства 3 000 000 

  в том числе:  

  кредиты 3 000 000 

  займы, за исключением облигационных 0 

  облигационные займы 0 

Краткосрочные заемные средства 2 177 537 

  в том числе:  

  кредиты 1 337 537 

  займы, за исключением облигационных 840 000 

  облигационные займы 0 

Общий размер просроченной задолженности по заемным средствам 0 

  в том числе:  

  по кредитам 0 

  по займам, за исключением облигационных 0 

  по облигационным займам 0 

 

Структура кредиторской задолженности 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

 
 

 

Наименование показателя Значение 

показателя 

Общий размер кредиторской задолженности 5 704 738 

    из нее просроченная 348 198 

  в том числе  

  перед бюджетом и государственными внебюджетными фондами 240 924 

    из нее просроченная 0 

  перед поставщиками и подрядчиками 3 866 206 

    из нее просроченная 343 372 

  перед персоналом организации 125 148 

    из нее просроченная 0 

  прочая 1 472 460 

    из нее просроченная 4 826 

 

При наличии просроченной кредиторской задолженности, в том числе по заемным средствам, 

указываются причины неисполнения и последствия, которые наступили или могут наступить в 

будущем для эмитента вследствие неисполнения соответствующих обязательств, в том числе 

санкции, налагаемые на эмитента, и срок (предполагаемый срок) погашения просроченной 

кредиторской задолженности или просроченной задолженности по заемным средствам. 

ʇʨʠʯʠʥʦʡ ʧʨʦʩʨʦʯʝʥʥʦʡ ʢʨʝʜʠʪʦʨʩʢʦʡ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ ʧʝʨʝʜ ʢʦʥʪʨʘʛʝʥʪʘʤʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʧʨʠʦʨʠʪʝʪ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʷ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʪʨʫʙʥʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ, ʫʯʠʪʳʚʘʷ ʪʝʢʫʱʠʡ 

ʙʣʘʛʦʧʨʠʷʪʥʳʡ ʫʨʦʚʝʥʴ ʩʧʨʦʩʘ ʥʘ ʧʨʦʜʫʢʮʠʶ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè. ʆʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩʦʦʙʱʘʝʤ, ʯʪʦ ʆɸʆ 

çʉʠʥʊɿè ʫʨʝʛʫʣʠʨʫʝʪ ʩʦ ʩʚʦʠʤʠ ʢʦʥʪʨʘʛʝʥʪʘʤʠ ʚʦʧʨʦʩʳ ʧʨʦʩʨʦʯʝʥʥʦʡ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ ʚ 

ʜʦʩʫʜʝʙʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʝ. 

Кредиторы, на долю которых приходится не менее 10 процентов от общей суммы кредиторской 

задолженности  или не менее 10 процентов от общего размера заемных (долгосрочных и 

краткосрочных) средств: 

Полное фирменное наименование: ɿʘʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʊʦʨʛʦʚʳʡ ʜʦʤ "ʊʄʂ" 

Сокращенное фирменное наименование: ɿɸʆ "ʊɼ"ʊʄʂ" 
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Место нахождения: 620026, ʈʌ, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣ., ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛ, ʫʣ. ʈʦʟʳ ʃʶʢʩʝʤʙʫʨʛ, ʜ.51 

ИНН: 7729392616 

ОГРН: 1027700429602 

 

Сумма задолженности: 654 449 

ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

Размер и условия просроченной задолженности (процентная ставка, штрафные санкции, пени): 

ʧʨʦʩʨʦʯʝʥʥʦʡ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝʪ 

Кредитор является аффилированным лицом эмитента: ɼʘ 

Доля эмитента в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) коммерческой организации, %: 

0.000016 

Доля принадлежащих эмитенту обыкновенных акций такого акционерного общества, %: 0.000016 

Доля участия лица в уставном капитале эмитента, %: 0 

Доля принадлежащих лицу обыкновенных акций эмитента, %: 0 

 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʉʝʚʝʨʩʢʠʡ ʪʨʫʙʥʳʡ 

ʟʘʚʦʜ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆɸʆ "ʉʊɿ" 

Место нахождения: 623388 ʈʦʩʩʠʷ, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣ., ʛ. ʇʦʣʝʚʩʢʦʡ, ʫʣ. ɺʝʨʰʠʥʠʥʘ ʜ.7 

ИНН: 6626002291 

ОГРН: 1026601606118 

 

Сумма задолженности: 808 653 

ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

Размер и условия просроченной задолженности (процентная ставка, штрафные санкции, пени): 

ʧʨʦʩʨʦʯʝʥʥʦʡ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝʪ 

Кредитор является аффилированным лицом эмитента: ɼʘ 

Доля эмитента в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) коммерческой организации, %: 

0 

Доля принадлежащих эмитенту обыкновенных акций такого акционерного общества, %: 0 

Доля участия лица в уставном капитале эмитента, %: 0 

Доля принадлежащих лицу обыкновенных акций эмитента, %: 0 

 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ɺʦʣʞʩʢʠʡ ʪʨʫʙʥʳʡ 

ʟʘʚʦʜ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆɸʆ "ɺʊɿ" 

Место нахождения: 404119, ʈʦʩʩʠʷ, ɺʦʣʛʦʛʨʘʜʩʢʘʷ ʦʙʣʘʩʪʴ, ʛ. ɺʦʣʞʩʢʠʡ, ɸʚʪʦʜʦʨʦʛʘ ˉ 7,6 

ИНН: 3435900186 

ОГРН: 1023401997101 

 

Сумма задолженности: 1 057 876 

ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

Размер и условия просроченной задолженности (процентная ставка, штрафные санкции, пени): 

ʧʨʦʩʨʦʯʝʥʥʦʡ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝʪ 

Кредитор является аффилированным лицом эмитента: ɼʘ 

Доля эмитента в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) коммерческой организации, %: 

0 

Доля принадлежащих эмитенту обыкновенных акций такого акционерного общества, %: 0 

Доля участия лица в уставном капитале эмитента, %: 0 

Доля принадлежащих лицу обыкновенных акций эмитента, %: 0 
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За 3 мес. 2014 г. 

Структура заемных средств 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

Наименование показателя Значение 

показателя 

Долгосрочные заемные средства 2 666 667 

  в том числе:  

  кредиты 2 666 667 

  займы, за исключением облигационных 0 

  облигационные займы 0 

Краткосрочные заемные средства 2 177 071 

  в том числе:  

  кредиты 1 337 071 

  займы, за исключением облигационных 840 000 

  облигационные займы 0 

Общий размер просроченной задолженности по заемным средствам 0 

  в том числе:  

  по кредитам 0 

  по займам, за исключением облигационных 0 

  по облигационным займам 0 

 

Структура кредиторской задолженности 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

Наименование показателя Значение 

показателя 

Общий размер кредиторской задолженности 9 926 762 

    из нее просроченная 382 723 

  в том числе  

  перед бюджетом и государственными внебюджетными фондами 136 352 

    из нее просроченная 0 

  перед поставщиками и подрядчиками 6 156 276 

    из нее просроченная 359 498 

  перед персоналом организации 125 444 

    из нее просроченная 0 

  прочая 3 508 690 

    из нее просроченная 23 225 

 

При наличии просроченной кредиторской задолженности, в том числе по заемным средствам, 

указываются причины неисполнения и последствия, которые наступили или могут наступить в 

будущем для эмитента вследствие неисполнения соответствующих обязательств, в том числе 

санкции, налагаемые на эмитента, и срок (предполагаемый срок) погашения просроченной 

кредиторской задолженности или просроченной задолженности по заемным средствам. 

ʇʨʠʯʠʥʦʡ ʧʨʦʩʨʦʯʝʥʥʦʡ ʢʨʝʜʠʪʦʨʩʢʦʡ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ  ʧʝʨʝʜ ʢʦʥʪʨʘʛʝʥʪʘʤʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʧʨʠʦʨʠʪʝʪ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʷ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʪʨʫʙʥʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ, ʫʯʠʪʳʚʘʷ ʪʝʢʫʱʠʡ 

ʙʣʘʛʦʧʨʠʷʪʥʳʡ ʫʨʦʚʝʥʴ ʩʧʨʦʩʘ ʥʘ ʧʨʦʜʫʢʮʠʶ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè. ʆʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩʦʦʙʱʘʝʤ, ʯʪʦ ʆɸʆ 

çʉʠʥʊɿè ʫʨʝʛʫʣʠʨʫʝʪ ʩʦ ʩʚʦʠʤʠ ʢʦʥʪʨʘʛʝʥʪʘʤʠ ʚʦʧʨʦʩʳ ʧʨʦʩʨʦʯʝʥʥʦʡ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ ʚ 

ʜʦʩʫʜʝʙʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʝ. 

Кредиторы, на долю которых приходится не менее 10 процентов от общей суммы кредиторской 
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задолженности  или не менее 10 процентов от общего размера заемных (долгосрочных и 

краткосрочных) средств: 

Полное фирменное наименование: ɿʘʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʊʦʨʛʦʚʳʡ ʜʦʤ "ʊʄʂ" 

Сокращенное фирменное наименование: ɿɸʆ "ʊɼ"ʊʄʂ" 

Место нахождения: 620026, ʈʌ, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣ., ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛ, ʫʣ. ʈʦʟʳ ʃʶʢʩʝʤʙʫʨʛ, ʜ.51 

ИНН: 7729392616 

ОГРН: 1027700429602 

 

Сумма задолженности: 1 257 100 

ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

Размер и условия просроченной задолженности (процентная ставка, штрафные санкции, пени): 

ʧʨʦʩʨʦʯʝʥʥʦʡ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝʪ 

Кредитор является аффилированным лицом эмитента: ɼʘ 

Доля эмитента в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) коммерческой организации, %: 

0.000016 

Доля принадлежащих эмитенту обыкновенных акций такого акционерного общества, %: 0.000016 

Доля участия лица в уставном капитале эмитента, %: 0 

Доля принадлежащих лицу обыкновенных акций эмитента, %: 0 

 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʉʝʚʝʨʩʢʠʡ ʪʨʫʙʥʳʡ 

ʟʘʚʦʜ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆɸʆ "ʉʊɿ" 

Место нахождения: 623388 ʈʦʩʩʠʷ, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣ., ʛ. ʇʦʣʝʚʩʢʦʡ, ʫʣ. ɺʝʨʰʠʥʠʥʘ ʜ.7 

ИНН: 6626002291 

ОГРН: 1026601606118 

 

Сумма задолженности: 1 853 190 

ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

Размер и условия просроченной задолженности (процентная ставка, штрафные санкции, пени): 

ʧʨʦʩʨʦʯʝʥʥʦʡ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝʪ 

Кредитор является аффилированным лицом эмитента: ɼʘ 

Доля эмитента в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) коммерческой организации, %: 

0 

Доля принадлежащих эмитенту обыкновенных акций такого акционерного общества, %: 0 

Доля участия лица в уставном капитале эмитента, %: 0 

Доля принадлежащих лицу обыкновенных акций эмитента, %: 0 

 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ɺʦʣʞʩʢʠʡ ʪʨʫʙʥʳʡ 

ʟʘʚʦʜ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆɸʆ "ɺʊɿ" 

Место нахождения: 404119, ʈʦʩʩʠʷ, ɺʦʣʛʦʛʨʘʜʩʢʘʷ ʦʙʣʘʩʪʴ, ʛ. ɺʦʣʞʩʢʠʡ, ɸʚʪʦʜʦʨʦʛʘ ˉ 7,6 

ИНН: 3435900186 

ОГРН: 1023401997101 

 

Сумма задолженности: 1 541 359 

ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

Размер и условия просроченной задолженности (процентная ставка, штрафные санкции, пени): 

ʧʨʦʩʨʦʯʝʥʥʦʡ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝʪ 

Кредитор является аффилированным лицом эмитента: ɼʘ 

Доля эмитента в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) коммерческой организации, %: 

0 

Доля принадлежащих эмитенту обыкновенных акций такого акционерного общества, %: 0 
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Доля участия лица в уставном капитале эмитента, %: 0 

Доля принадлежащих лицу обыкновенных акций эмитента, %: 0 

 

2.3.2. Кредитная история эмитента 

Описывается исполнение эмитентом обязательств по действовавшим в течение последнего 

завершенного финансового года и текущего финансового года кредитным договорам и/или договорам 

займа, в том числе заключенным путем выпуска и продажи облигаций, сумма основного долга по 

которым составляла 5 и более процентов балансовой стоимости активов эмитента на дату окончания 

последнего завершенного отчетного периода (квартала, года), предшествовавшего заключению 

соответствующего договора, в отношении которого истек установленный срок представления 

бухгалтерской (финансовой) отчетности, а также иным кредитным договорам и/или договорам займа, 

которые эмитент считает для себя существенными. 

 

Вид и идентификационные признаки обязательства 

1. кредитный договор, № 23986 от 28.09.2010 

Условия обязательства и сведения о его исполнении 

Наименование и место нахождения или 

фамилия, имя, отчество кредитора 

(займодавца) 

Филиал Открытого акционерного общества «Сбербанк 

России» - Уральский банк, 620014, г. Екатеринбург, ул. 

Малышева, д.31-в 

Сумма основного долга на момент 

возникновения обязательства, RUR 

4 000 000 000 RUR X 1 

Сумма основного долга на дату 

окончания отчетного квартала, RUR 

2 000 000 000,02 RUR X 1 

Срок кредита (займа), (лет)  5 

Средний размер процентов по кредиту 

займу, % годовых 

 8,9 % 

Количество процентных (купонных) 

периодов 

 - 

Наличие просрочек при выплате 

процентов по кредиту (займу), а в случае 

их наличия – общее число указанных 

просрочек и их размер в днях 

 Нет 

Плановый срок (дата) погашения кредита 

(займа) 

 28.09.2015 

Фактический срок (дата) погашения 

кредита (займа) 

 

Иные сведения об обязательстве, 

указываемые эмитентом по собственному 

усмотрению 

 28.03.2014 произведен платеж в размере 1/12 (333 333 333,33 

руб.) от суммы задолженности по графику погашения 

кредита. 

 

Вид и идентификационные признаки обязательства 

2. кредитный договор, № 90611 от 10.12.2013 

Условия обязательства и сведения о его исполнении 

Наименование и место нахождения или 

фамилия, имя, отчество кредитора 

(займодавца) 

Филиал Открытого акционерного общества «Сбербанк 

России» - Уральский банк, 620014, г. Екатеринбург, ул. 

Малышева, д.31-в 

Сумма основного долга на момент 

возникновения обязательства, RUR 

2 000 000 000 RUR X 1 

Сумма основного долга на дату 

окончания отчетного квартала, RUR 

2 000 000 000 RUR X 1 

Срок кредита (займа), (лет)  3 

Средний размер процентов по кредиту 

займу, % годовых 

 8,9% 
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Количество процентных (купонных) 

периодов 

 - 

Наличие просрочек при выплате 

процентов по кредиту (займу), а в случае 

их наличия – общее число указанных 

просрочек и их размер в днях 

 Нет 

Плановый срок (дата) погашения кредита 

(займа) 

 09.12.2016 

Фактический срок (дата) погашения 

кредита (займа) 

 

Иные сведения об обязательстве, 

указываемые эмитентом по собственному 

усмотрению 

 

 

 

2.3.3. Обязательства эмитента из обеспечения, предоставленного третьим лицам 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

Наименование показателя 2014, 3 мес. 

Общая сумма обязательств эмитента из предоставленного им 

обеспечения 

55 915 652 

Общая сумма обязательств третьих лиц, по которым эмитент предоставил 

обеспечение, с учетом ограниченной ответственности эмитента по 

такому обязательству третьего лица, определяемой исходя из условий 

обеспечения и фактического остатка задолженности по обязательству 

третьего лица 

54 345 018 

В том числе в форме залога или поручительства 54 345 018 

 

Обязательства эмитента из обеспечения, предоставленного за период с даты начала текущего 

финансового года и до даты окончания отчетного квартала третьим лицам, в том числе в форме залога 

или поручительства, составляющие не менее 5 процентов от балансовой стоимости активов эмитента 

на дату окончания последнего завершенного отчетного периода, предшествующего предоставлению 

обеспечения 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʝ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʚ ʜʘʥʥʦʤ ʦʪʯʝʪʥʦʤ ʧʝʨʠʦʜʝ ʥʝ ʚʦʟʥʠʢʘʣʠ 

 

2.3.4. Прочие обязательства эмитента 

ʇʨʦʯʠʭ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ, ʥʝ ʦʪʨʘʞʝʥʥʳʭ ʚ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʡ (ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʡ) ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ 

ʤʦʛʫʪ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʦʪʨʘʟʠʪʴʩʷ ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʤ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʵʤʠʪʝʥʪʘ, ʝʛʦ ʣʠʢʚʠʜʥʦʩʪʠ, 

ʠʩʪʦʯʥʠʢʘʭ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʠʭ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ, ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʭ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʠ 

ʨʘʩʭʦʜʦʚ, ʥʝ ʠʤʝʝʪʩʷ 

2.4. Риски, связанные с приобретением размещаемых (размещенных) эмиссионных 

ценных бумаг 

Политика эмитента в области управления рисками: 

ɼʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʧʦʜʚʝʨʞʝʥʘ ʚʣʠʷʥʠʶ ʦʪʨʘʩʣʝʚʳʭ, ʧʨʘʚʦʚʳʭ ʠ ʧʨʦʯʠʭ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʭ ʠ 

ʚʥʝʰʥʠʭ ʬʘʢʪʦʨʦʚ (ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʡ, ʩʦʙʳʪʠʡ, ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚ, ʜʝʡʩʪʚʠʡ). ɺ ʩʚʷʟʠ ʩ ʵʪʠʤ 

ʚʦʟʥʠʢʘʶʪ ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ ʨʠʩʢʠ, ʩʧʦʩʦʙʥʳʝ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʚʣʠʷʪʴ ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʠ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʝ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʕʤʠʪʝʥʪʘ. 

ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʫʝʪ ʧʨʦʮʝʩʩ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʧʝʨʝʯʠʩʣʝʥʥʳʤʠ ʚʳʰʝ ʨʠʩʢʘʤʠ ʩ 

ʮʝʣʴʶ ʤʠʥʠʤʠʟʘʮʠʠ ʚʦʟʤʦʞʥʳʭ ʥʝʙʣʘʛʦʧʨʠʷʪʥʳʭ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ ʜʣʷ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʠ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʕʤʠʪʝʥʪʘ.  

ʉʦʚʝʪ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪ ʠ ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʪ ʧʨʠʥʮʠʧʳ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʢʘʞʜʳʤ ʠʟ ʨʠʩʢʦʚ. 
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2.4.1. Отраслевые риски 

ɿʘʚʠʩʠʤʦʩʪʴ ʦʪ ʥʝʬʪʝʛʘʟʦʚʦʡ ʦʪʨʘʩʣʠ  

 

ʇʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʥʝʬʪʝʛʘʟʦʚʦʡ ʦʪʨʘʩʣʠ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʦʩʥʦʚʥʳʤʠ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʷʤʠ ʩʪʘʣʴʥʳʭ ʪʨʫʙ ʥʘ 

ʤʠʨʦʚʦʤ ʨʳʥʢʝ ʠ ʦʩʥʦʚʥʳʤʠ ʧʦʢʫʧʘʪʝʣʷʤʠ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè. ʅʝʬʪʝʛʘʟʦʚʘʷ ʦʪʨʘʩʣʴ 

ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠ ʧʦʜʚʝʨʞʝʥʘ ʚʦʣʘʪʠʣʴʥʦʩʪʠ, ʠ ʩʧʘʜʳ ʥʘ ʨʳʥʢʘʭ ʫʛʣʝʚʦʜʦʨʦʜʥʦʛʦ ʩʳʨʴʷ ʤʦʛʫʪ 

ʥʝʛʘʪʠʚʥʦ ʦʪʨʘʟʠʪʴʩʷ ʥʘ ʩʧʨʦʩʝ ʥʘ ʧʨʦʜʫʢʮʠʶ ʕʤʠʪʝʥʪʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ ʟʘʚʠʩʠʪ ʦʪ 

ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘ ʧʨʦʙʫʨʝʥʥʳʭ ʠ ʵʢʩʧʣʫʘʪʠʨʫʝʤʳʭ ʥʝʬʪʷʥʳʭ ʠ ʛʘʟʦʚʳʭ ʩʢʚʘʞʠʥ, ʛʣʫʙʠʥʳ ʠ ʫʩʣʦʚʠʡ 

ʙʫʨʝʥʠʷ ʠ ʦʪ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʤʘʛʠʩʪʨʘʣʴʥʳʭ ʥʝʬʪʝ- ʠ ʛʘʟʦʧʨʦʚʦʜʦʚ. ʋʨʦʚʝʥʴ ʦʪʨʘʩʣʝʚʦʡ 

ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʦʡ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ, ʚ ʩʚʦʶ ʦʯʝʨʝʜʴ, ʟʘʚʠʩʠʪ ʦʪ ʫʨʦʚʥʷ ʨʘʩʭʦʜʦʚ ʢʨʫʧʥʝʡʰʠʭ ʥʝʬʪʷʥʳʭ 

ʠ ʛʘʟʦʚʳʭ ʢʦʤʧʘʥʠʡ, ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʤʦʛʦ ʤʠʨʦʚʦʡ ʢʦʥʲʶʥʢʪʫʨʦʡ ʮʝʥ ʥʘ ʫʛʣʝʚʦʜʦʨʦʜʥʦʝ 

ʩʳʨʴʝ. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʠ/ʠʣʠ ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʩʥʠʞʝʥʠʷ ʮʝʥ ʥʘ ʥʝʬʪʴ ʠ ʧʨʠʨʦʜʥʳʡ ʛʘʟ, 

ʥʝʬʪʝʛʘʟʦʚʳʝ ʢʦʤʧʘʥʠʠ ʤʦʛʫʪ ʩʦʢʨʘʪʠʪʴ ʦʙʲʝʤʳ ʩʚʦʠʭ ʨʘʩʭʦʜʦʚ, ʯʪʦ ʤʦʞʝʪ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ 

ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʤʫ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʶ ʩʧʨʦʩʘ ʥʘ ʪʨʫʙʳ ʥʝʬʪʝʛʘʟʦʚʦʛʦ ʩʦʨʪʘʤʝʥʪʘ, ʫʞʝʩʪʦʯʝʥʠʶ 

ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʦʡ ʙʦʨʴʙʳ ʠ ʩʥʠʞʝʥʠʶ ʨʳʥʦʯʥʳʭ ʮʝʥ ʥʘ ʪʨʫʙʥʫʶ ʧʨʦʜʫʢʮʠʶ. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, 

ʩʥʠʞʝʥʠʝ ʦʙʲʝʤʦʚ ʙʫʨʝʥʠʷ ʠ ʜʦʙʳʯʠ ʥʝʬʪʠ ʠ ʛʘʟʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʩʥʠʞʝʥʠʝ ʮʝʥ ʥʘ ʵʥʝʨʛʦʥʦʩʠʪʝʣʠ 

ʤʦʛʫʪ ʦʢʘʟʳʚʘʪʴ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦʝ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʥʘ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʠ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʕʤʠʪʝʥʪʘ.  

ʇʦ ʧʨʦʛʥʦʟʘʤ ʚʝʜʫʱʠʭ ʢʦʥʩʘʣʪʠʥʛʦʚʳʭ ʢʦʤʧʘʥʠʡ ʥʘ 2014 ʛʦʜ ʦʞʠʜʘʝʪʩʷ ʥʝʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʝ ʧʘʜʝʥʠʝ 

ʮʝʥ ʥʘ ʥʝʬʪʴ. ɺ ʄʠʥʵʢʦʥʦʤʨʘʟʚʠʪʠʷ ʩʯʠʪʘʶʪ, ʯʪʦ ʩʨʝʜʥʷʷ ʮʝʥʘ ʥʘ ʥʝʬʪʴ ʚ 2014 ʛʦʜʫ ʩʦʩʪʘʚʠʪ 

ʧʨʠʙʣʠʟʠʪʝʣʴʥʦ $101 ʟʘ ʙʘʨʨʝʣʴ. ʊʘʢʞʝ ʧʦ ʜʘʥʥʳʤ ʄʠʥʵʢʦʥʦʤʨʘʟʚʠʪʠʷ ʦʮʝʥʢʘ ʦʙʲʝʤʦʚ ʜʦʙʳʯʠ 

ʥʝʬʪʠ ʥʘ 2014 ʛʦʜ ʩʢʦʨʨʝʢʪʠʨʦʚʘʥʘ ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʷ ʩ 520 ʜʦ 522 ʤʣʥ. ʪʦʥʥ. ʕʪʦ ʩʚʷʟʘʥʦ ʩ 

ʥʘʨʘʱʠʚʘʥʠʝʤ ʜʦʙʳʯʠ ʥʝʬʪʠ ʥʘ ɺʘʥʢʦʨʩʢʦʤ ʤʝʩʪʦʨʦʞʜʝʥʠʠ ʠ ʤʝʩʪʦʨʦʞʜʝʥʠʷʭ ʋʚʘʪʩʢʦʡ 

ʛʨʫʧʧʳ, ʠʥʪʝʥʩʠʬʠʢʘʮʠʝʡ ʥʝʬʪʝʜʦʙʳʯʠ ʥʘ çʩʪʘʨʳʭè ʤʝʩʪʦʨʦʞʜʝʥʠʷʭ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʝʡ 

ʧʨʦʛʨʘʤʤ ʧʦ ʩʪʘʙʠʣʠʟʘʮʠʠ ʜʦʙʳʯʠ ʥʝʬʪʠ ʚ ɿʘʧʘʜʥʦʡ ʉʠʙʠʨʠ. ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʧʨʦʛʥʦʟ ʦʙʲʝʤʘ ʜʦʙʳʯʠ 

ʥʝʬʪʠ ʚ 2014 ʛʦʜʫ ʩʢʦʨʨʝʢʪʠʨʦʚʘʥ ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʷ ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʪʝʢʫʱʠʭ ʪʝʥʜʝʥʮʠʡ ʧʦ 

ʘʢʪʠʚʠʟʘʮʠʠ ʦʩʚʦʝʥʠʷ ʪʨʫʜʥʦʠʟʚʣʝʢʘʝʤʳʭ ʟʘʧʘʩʦʚ ʠ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʶ ʢʦʵʬʬʠʮʠʝʥʪʘ ʠʟʚʣʝʯʝʥʠʷ 

ʥʝʬʪʠ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʨʠʩʢ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʧʘʜʝʥʠʷ ʩʧʨʦʩʘ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʝʡ ʪʨʫʙ 

ʥʝʬʪʷʥʦʛʦ ʩʦʨʪʘʤʝʥʪʘ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪʩʷ ʢʘʢ ʥʝʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʡ.  

ʇʨʠ ʵʪʦʤ  ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʩʥʠʞʝʥʠʷ ʩʧʨʦʩʘ ʥʘ ʧʨʦʜʫʢʮʠʶ ʪʨʫʙʥʦʡ ʦʪʨʘʩʣʠ, ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè ʙʫʜʝʪ 

ʩʪʨʝʤʠʪʴʩʷ ʚ ʙʦʣʴʰʝʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʝ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʳʝ ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʘ ʜʣʷ 

ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʦʙʲʝʤʦʚ ʧʦʩʪʘʚʦʢ ʠ ʜʦʣʠ ʨʳʥʢʘ (ʦʙʰʠʨʥʘʷ ʢʣʠʝʥʪʩʢʘʷ ʙʘʟʘ, ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ 

ʩ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʴʩʢʠʤʠ ʩʚʦʡʩʪʚʘʤʠ ʧʦʜ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʝ ʧʦʪʨʝʙʥʦʩʪʠ ʢʣʠʝʥʪʘ).  

 

ʈʦʩʪ ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ ʩʳʨʴʷ ʠ ʵʥʝʨʛʦʨʝʩʫʨʩʦʚ 

 

ʕʤʠʪʝʥʪ ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʪ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʝ ʦʙʲʝʤʳ ʩʳʨʴʷ ʜʣʷ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʪʨʫʙ. ʆʩʥʦʚʥʳʤ ʩʳʨʴʝʤ, 

ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʤʳʤ ʚ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝ ʙʝʩʰʦʚʥʳʭ ʪʨʫʙ, ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʪʨʫʙʥʘʷ ʟʘʛʦʪʦʚʢʘ. ʉʧʨʦʩ ʥʘ 

ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʤʦʝ ʦʩʥʦʚʥʦʝ ʩʳʨʴʝ ʚ ʮʝʣʦʤ ʢʦʨʨʝʣʠʨʫʝʪ ʩ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤʠ ʚ ʤʠʨʦʚʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʝ.  

ɼʦʣʷ ʩʳʨʴʷ ʚ ʩʪʨʫʢʪʫʨʝ ʩʝʙʝʩʪʦʠʤʦʩʪʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ 66%. ʎʝʥʳ ʥʘ ʦʩʥʦʚʥʦʝ ʩʳʨʴʝ 

ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʬʘʢʪʦʨʦʚ, ʚʣʠʷʶʱʠʭ ʥʘ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʆɸʆ çʊʄʂè. 

ʋʨʦʚʝʥʴ ʩʳʨʴʝʚʳʭ ʮʝʥ ʟʘʚʠʩʠʪ ʦʪ ʤʥʦʛʠʭ ʬʘʢʪʦʨʦʚ, ʚʢʣʶʯʘʷ ʮʝʥʳ ʥʘ ʥʝʬʪʴ ʠ ʧʨʠʨʦʜʥʳʡ ʛʘʟ, 

ʤʠʨʦʚʳʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʝ ʤʦʱʥʦʩʪʠ ʠ ʫʨʦʚʝʥʴ ʠʭ ʟʘʛʨʫʟʢʠ, ʠʥʬʣʷʮʠʶ, ʢʫʨʩʳ ʚʘʣʶʪ, ʪʦʨʛʦʚʳʝ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʠ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʶ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʩʪʘʣʠ. ʉʪʦʠʤʦʩʪʴ ʩʳʨʴʷ ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪ 

ʦʢʘʟʳʚʘʪʴ ʢʣʶʯʝʚʦʝ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʝ ʟʘʪʨʘʪʳ ʕʤʠʪʝʥʪʘ. ɺ ʩʣʫʯʘʝ,  ʝʩʣʠ 

ʕʤʠʪʝʥʪ ʥʝ ʩʤʦʞʝʪ ʩʚʦʝʚʨʝʤʝʥʥʦ ʧʝʨʝʥʝʩʪʠ ʨʦʩʪ ʮʝʥ ʥʘ ʩʳʨʴʝ ʥʘ ʩʚʦʠʭ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʝʡ ʚ 

ʙʫʜʫʱʝʤ, ʨʝʥʪʘʙʝʣʴʥʦʩʪʴ ʙʠʟʥʝʩʘ ʠ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʕʤʠʪʝʥʪʘ 

ʤʦʛʫʪ ʫʭʫʜʰʠʪʴʩʷ.  

ʕʤʠʪʝʥʪ  ʪʘʢʞʝ ʧʦʪʨʝʙʣʷʝʪ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʝ ʦʙʲʝʤʳ ʵʥʝʨʛʦʨʝʩʫʨʩʦʚ, ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤ ʵʣʝʢʪʨʦʵʥʝʨʛʠʶ 

ʠ ʧʨʠʨʦʜʥʳʡ ʛʘʟ. ɺ 2013 ʛʦʜʫ ʜʦʣʷ ʟʘʪʨʘʪ ʥʘ ʵʥʝʨʛʦʨʝʩʫʨʩʳ ʩʦʩʪʘʚʠʣʘ 5,4% ʚ ʩʪʨʫʢʪʫʨʝ 

ʩʝʙʝʩʪʦʠʤʦʩʪʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ.  ʇʦʚʳʰʝʥʠʝ ʮʝʥ ʥʘ ʵʥʝʨʛʦʨʝʩʫʨʩʳ ʫʚʝʣʠʯʠʪ ʩʝʙʝʩʪʦʠʤʦʩʪʴ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʕʤʠʪʝʥʪʘ  ʠ ʤʦʞʝʪ ʦʢʘʟʘʪʴ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦʝ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʝ ʠ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʝ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ.  

ɼʣʷ ʫʩʪʨʘʥʝʥʠʷ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦʛʦ ʚʣʠʷʥʠʷ ʨʦʩʪʘ ʮʝʥ ʥʘ ʟʘʛʦʪʦʚʢʫ ʠ ʵʥʝʨʛʦʨʝʩʫʨʩʳ ʥʘ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè 

ʝʞʝʛʦʜʥʦ ʨʘʟʨʘʙʘʪʳʚʘʶʪʩʷ ʠ ʨʝʘʣʠʟʫʶʪʩʷ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ ʧʦ ʵʢʦʥʦʤʠʠ ʤʝʪʘʣʣʘ ʠ ʵʥʝʨʛʦʨʝʩʫʨʩʦʚ. 

ʊʘʢʞʝ ʥʘ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè ʚ 2013 ʛʦʜʫ ʘʢʪʠʚʥʦ ʚʥʝʜʨʷʣʘʩʴ ʉʠʩʪʝʤʘ ʵʥʝʨʛʝʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʤʝʥʝʜʞʤʝʥʪʘ 

(ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ISO 50001-2011), ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʘʷ ʥʘ ʩʥʠʞʝʥʠʝ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʵʥʝʨʛʝʪʠʯʝʩʢʠʭ 

ʨʝʩʫʨʩʦʚ ʠ ʥʘ ʫʤʝʥʴʰʝʥʠʝ ʫʜʝʣʴʥʦʛʦ ʨʘʩʭʦʜʘ ʵʥʝʨʛʦʥʦʩʠʪʝʣʝʡ ʚ ʨʘʩʯʝʪʝ ʥʘ ʦʙʲʝʤ ʚʳʧʫʩʢʘʝʤʦʡ 

ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʚ ʪʦʥʥʘʭ. 

 

ɿʘʚʠʩʠʤʦʩʪʴ ʦʪ ʫʟʢʦʡ ʛʨʫʧʧʳ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʝʡ 

 

ʕʤʠʪʝʥʪ ʩʦʩʨʝʜʦʪʦʯʝʥ  ʥʘ ʧʦʩʪʘʚʢʘʭ ʪʨʫʙʥʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʥʝʬʪʝʛʘʟʦʚʦʡ ʦʪʨʘʩʣʠ. ʂʨʫʧʥʝʡʰʠʤʠ 
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ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʷʤʠ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʥʝʬʪʷʥʳʝ ʠ ʛʘʟʦʚʳʝ ʢʦʤʧʘʥʠʠ. ɺ ʯʠʩʣʦ ʢʨʫʧʥʝʡʰʠʭ 

ʢʣʠʝʥʪʦʚ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè ʚ 2013 ʛʦʜʫ ʚʭʦʜʠʣʠ:  ʆɸʆ çʅɻʂ çʉʣʘʚʥʝʬʪʴè, ʆɸʆ çʊʅʂ-ɺʈ ʍʦʣʜʠʥʛè, 

ʆʆʆ çʊʦʨʛʦʚʳʡ ʜʦʤ çʃʋʂʆʁʃè, ʆɸʆ çʊʘʪʥʝʬʪʴ ʠʤʝʥʠ ɺ. ɼ. ʐʘʰʠʥʘè, ʆɸʆ 

çʉʫʨʛʫʪʥʝʬʪʝʛʘʟè, ʆɸʆ çʅʂ çʈʦʩʥʝʬʪʴè, ʆɸʆ çʈʅ ʍʦʣʜʠʥʛè, ʆʆʆ çʉʝʨʚʠʩʥʘʷ ɹʫʨʦʚʘʷ 

ʂʦʤʧʘʥʠʷ çʖɻʈɸè, ʆʆʆ çʊɼ ʇʨʦʤɻʘʟʈʝʩʫʨʩè, ʈʋʇ çʇʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦʝ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʝ 

çɹʝʣʦʨʫʩʥʝʬʪʴè, ɿɸʆ çɻʘʟʧʨʦʤ ʥʝʬʪʴ ʆʨʝʥʙʫʨʛè, ʊʆʆ çʊʄʂ-ʂʘʟʪʨʫʙʧʨʦʤè, ʜʦʣʷ ʢʦʪʦʨʳʭ ʧʦ 

ʠʪʦʛʘʤ ʛʦʜʘ ʩʦʩʪʘʚʠʣʘ ʙʦʣʝʝ 50% ʩʦʚʦʢʫʧʥʳʭ ʧʨʦʜʘʞ ʕʤʠʪʝʥʪʘ. ɺʳʩʦʢʘʷ ʜʦʣʷ ʧʨʦʜʘʞ 

ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʤʫ ʯʠʩʣʫ ʢʣʠʝʥʪʦʚ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʫʝʪ ʦ ʧʨʦʯʥʳʭ ʜʝʣʦʚʳʭ ʩʚʷʟʷʭ ʩ ʢʣʶʯʝʚʳʤʠ 

ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʷʤʠ, ʠ ʵʤʠʪʝʥʪ ʦʞʠʜʘʝʪ, ʯʪʦ ʪʘʢʘʷ ʢʦʥʮʝʥʪʨʘʮʠʷ ʧʦʢʫʧʘʪʝʣʝʡ ʚ ʈʦʩʩʠʠ 

ʩʦʭʨʘʥʠʪʩʷ ʚ ʦʙʦʟʨʠʤʦʤ ʙʫʜʫʱʝʤ. ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ, ʨʦʩʪ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʧʨʦʜʘʞ ʦʪ ʦʜʥʦʛʦ ʢʨʫʧʥʦʛʦ 

ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʷ ʥʝʩʝʪ ʚ ʩʝʙʝ ʨʠʩʢ ʫʭʫʜʰʝʥʠʷ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè ʚ ʩʣʫʯʘʝ 

ʩʥʠʞʝʥʠʷ ʫʨʦʚʥʷ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʘ.  

 

ʂʦʥʢʫʨʝʥʮʠʷ 

 

ʄʠʨʦʚʦʡ ʨʳʥʦʢ ʪʨʫʙʥʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʝʛʦ ʥʝʬʪʝʛʘʟʦʚʳʡ ʩʝʛʤʝʥʪ, ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʫʝʪʩʷ 

ʚʳʩʦʢʦʡ ʩʪʝʧʝʥʴʶ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʠʠ, ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʦʩʥʦʚʘʥʥʦʡ ʥʘ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʤ 

ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤ, ʮʝʥʘʭ, ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʠ ʦʢʘʟʘʥʠʠ ʩʝʨʚʠʩʥʳʭ ʫʩʣʫʛ. ʅʘ ʨʳʥʢʘʭ ʈʦʩʩʠʠ ʠ ʉʅɻ ʢ 

ʦʩʥʦʚʥʳʤ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʘʤ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ: ɻʨʫʧʧʘ ʏʊʇɿ, ʚʳʧʫʩʢʘʶʱʘʷ ʩʚʘʨʥʳʝ ʠ 

ʙʝʩʰʦʚʥʳʝ ʪʨʫʙʳ, ʆʙʲʝʜʠʥʝʥʥʘʷ ʤʝʪʘʣʣʫʨʛʠʯʝʩʢʘʷ ʢʦʤʧʘʥʠʷ, ʧʨʦʠʟʚʦʜʷʱʘʷ ʩʚʘʨʥʳʝ ʪʨʫʙʳ,  ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʠ ʪʨʫʙ ʠʟ ʋʢʨʘʠʥʳ ʠ ʂʠʪʘʷ. ɺ 2013 ʛʦʜʫ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʢʣʶʯʝʚʳʝ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʳ 

ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʨʘʩʰʠʨʠʣʠ ʩʦʨʪʘʤʝʥʪ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʤʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ, ʘʢʪʠʚʥʦ ʦʩʚʘʠʚʘʣʠ ʥʦʚʳʝ ʚʠʜʳ 

ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ.  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʫʩʠʣʝʥʠʷ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʠʠ ʥʘ ʦʩʥʦʚʥʦʤ (ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʤ) ʨʳʥʢʝ, ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè ʙʫʜʝʪ 

ʩʪʨʝʤʠʪʴʩʷ ʚ ʙʦʣʴʰʝʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʝ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʳʝ ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʘ ʜʣʷ 

ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʦʙʲʝʤʦʚ ʧʦʩʪʘʚʦʢ ʠ ʜʦʣʠ ʨʳʥʢʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʶ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ. 

 

2.4.2. Страновые и региональные риски 

ʕʤʠʪʝʥʪ  ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʦʩʥʦʚʥʫʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʚ ʋʨʘʣʴʩʢʦʤ ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʦʤ ʦʢʨʫʛʝ ʈʦʩʩʠʠ.  

ʉʪʘʙʠʣʴʥʦʩʪʴ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ ʟʘʚʠʩʠʪ ʦʪ ʭʦʜʘ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʨʝʬʦʨʤ, 

ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʧʨʘʚʦʚʦʡ, ʥʘʣʦʛʦʚʦʡ, ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʦʡ ʠʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʳ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʦʪ 

ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʝʤʳʭ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʤʝʨ ʚ ʩʬʝʨʝ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚ ʠ ʜʝʥʝʞʥʦ-ʢʨʝʜʠʪʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ. 

ɺ ʥʘʩʪʦʷʱʝʝ ʚʨʝʤʷ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʘʷ ʩʠʪʫʘʮʠʷ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʩʪʘʙʠʣʴʥʦʡ, ʚ ʪʦ 

ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʨʦʩʩʠʡʩʢʘʷ ʵʢʦʥʦʤʠʢʘ ʧʦʜʚʝʨʞʝʥʘ ʚʣʠʷʥʠʶ ʢʦʣʝʙʘʥʠʡ ʚ ʤʠʨʦʚʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʝ. 

ɺ ʮʝʣʦʤ ʕʤʠʪʝʥʪ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʦʢʘʟʘʪʴ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʚʣʠʷʥʠʷ ʥʘ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʫʶ ʩʠʪʫʘʮʠʶ ʚ 

ʩʪʨʘʥʝ. ʆʜʥʘʢʦ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʦʪʨʠʮʘʪʝʣʴʥʦʛʦ ʚʣʠʷʥʠʷ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʩʠʪʫʘʮʠʠ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʠʣʠ ʨʝʛʠʦʥʝ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʕʤʠʪʝʥʪ  ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʩʚʦʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, ʕʤʠʪʝʥʪ 

ʧʨʝʜʧʨʠʤʝʪ ʚʩʝ ʤʝʨʳ ʧʦ ʩʥʠʞʝʥʠʶ ʦʪʨʠʮʘʪʝʣʴʥʳʭ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʠ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʝ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʕʤʠʪʝʥʪʘ. 

ɺʝʨʦʷʪʥʦʩʪʴ ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʷ ʚʦʝʥʥʳʭ ʢʦʥʬʣʠʢʪʦʚ, ʚʚʝʜʝʥʠʷ ʯʨʝʟʚʳʯʘʡʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʠ 

ʟʘʙʘʩʪʦʚʦʢ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʠ ʨʝʛʠʦʥʝ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʕʤʠʪʝʥʪ  ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʩʚʦʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, 

ʦʮʝʥʠʚʘʝʪʩʷ ʢʘʢ ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʘʷ ʜʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʪʴ ʵʪʠ ʨʠʩʢʠ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ 

ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚ, ʩʧʦʩʦʙʥʳʭ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʧʦʚʣʠʷʪʴ ʥʘ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. ɼʣʷ 

ʧʨʝʜʦʪʚʨʘʱʝʥʠʷ ʟʘʙʘʩʪʦʚʦʢ ʕʤʠʪʝʥʪ ʩʦʟʜʘʸʪ ʙʣʘʛʦʧʨʠʷʪʥʳʝ ʫʩʣʦʚʠʷ ʪʨʫʜʘ ʠ ʚʳʧʦʣʥʷʝʪ ʚʩʝ 

ʩʚʦʠ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʧʝʨʝʜ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘʤʠ.  

ʈʠʩʢʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʛʝʦʛʨʘʬʠʯʝʩʢʠʤʠ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʷʤʠ ʨʝʛʠʦʥʘ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʕʤʠʪʝʥʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ 

ʩʚʦʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʧʦʚʳʰʝʥʥʘʷ ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʩʪʠʭʠʡʥʳʭ ʙʝʜʩʪʚʠʡ, ʚʦʟʤʦʞʥʦʝ 

ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʦʛʦ ʩʦʦʙʱʝʥʠʷ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʫʜʘʣʝʥʥʦʩʪʴʶ ʠ ʪʨʫʜʥʦʜʦʩʪʫʧʥʦʩʪʴʶ, 

ʦʮʝʥʠʚʘʶʪʩʷ ʢʘʢ ʥʝʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʝ. 

 

2.4.3. Финансовые риски 

 

ʈʠʩʢ ʣʠʢʚʠʜʥʦʩʪʠ 

 ʈʠʩʢ ʣʠʢʚʠʜʥʦʩʪʠ  -  ʨʠʩʢ ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʷ ʩʣʦʞʥʦʩʪʝʡ ʫ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʧʦ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʶ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʩ ʧʦʛʘʰʝʥʠʝʤ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ. ʇʦʜʭʦʜ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʢ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʶ 

ʣʠʢʚʠʜʥʦʩʪʴʶ ʩʦʩʪʦʠʪ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦʙʳ ʥʝʧʨʝʨʳʚʥʦ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʪʴ ʫʨʦʚʝʥʴ ʣʠʢʚʠʜʥʦʩʪʠ, 

ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʳʡ ʜʣʷ ʩʚʦʝʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ ʧʦʛʘʰʝʥʠʷ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ, ʢʘʢ ʚ ʥʦʨʤʘʣʴʥʳʭ, ʪʘʢ ʠ ʚ 

ʟʘʪʨʫʜʥʠʪʝʣʴʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ, ʙʝʟ ʧʦʥʝʩʝʥʠʷ ʥʝʧʨʠʝʤʣʝʤʳʭ ʫʙʳʪʢʦʚ ʠ ʙʝʟ ʫʛʨʦʟʳ ʜʣʷ ʨʝʧʫʪʘʮʠʠ 
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ʕʤʠʪʝʥʪʘ.  

 ʕʤʠʪʝʥʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʨʠʩʢʦʤ ʣʠʢʚʠʜʥʦʩʪʠ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʚʳʙʦʨʘ 

ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʦʛʦ ʩʦʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʠ ʟʘʝʤʥʦʛʦ ʢʘʧʠʪʘʣʘ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧʣʘʥʘʤʠ 

ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʠ ʟʘʜʘʯʘʤʠ ʙʠʟʥʝʩʘ. ʊʘʢʦʡ ʧʦʜʭʦʜ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʕʤʠʪʝʥʪʫ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʪʴ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʡ 

ʫʨʦʚʝʥʴ ʣʠʢʚʠʜʥʦʩʪʠ ʠ ʨʝʩʫʨʩʦʚ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʷ ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʯʪʦʙʳ ʤʠʥʠʤʠʟʠʨʦʚʘʪʴ 

ʨʘʩʭʦʜʳ ʧʦ ʟʘʝʤʥʳʤ ʩʨʝʜʩʪʚʘʤ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʦʧʪʠʤʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʩʪʨʫʢʪʫʨʫ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ ʠ ʩʨʦʢʠ ʝʝ 

ʧʦʛʘʰʝʥʠʷ. ɺ ʥʘʩʪʦʷʱʝʝ ʚʨʝʤʷ ʕʤʠʪʝʥʪ ʧʦʣʘʛʘʝʪ, ʯʪʦ ʨʘʩʧʦʣʘʛʘʝʪ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʳʤ ʜʦʩʪʫʧʦʤ ʢ 

ʠʩʪʦʯʥʠʢʘʤ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʷ. 

 

ʈʠʩʢ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʧʨʦʮʝʥʪʥʳʭ ʩʪʘʚʦʢ 

 ʈʠʩʢ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʧʨʦʮʝʥʪʥʳʭ ʩʪʘʚʦʢ ï ʵʪʦ ʨʠʩʢ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʘʷ ʩʪʦʠʤʦʩʪʴ ʙʫʜʫʱʠʭ 

ʜʝʥʝʞʥʳʭ ʧʦʪʦʢʦʚ ʦʪ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʘʢʪʠʚʦʚ/ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʙʫʜʝʪ ʢʦʣʝʙʘʪʴʩʷ ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʨʳʥʦʯʥʳʭ ʧʨʦʮʝʥʪʥʳʭ ʩʪʘʚʦʢ.  

 ʇʦʣʠʪʠʢʘ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʧʦ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʶ ʨʠʩʢʦʤ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʧʨʦʮʝʥʪʥʳʭ ʩʪʘʚʦʢ ʟʘʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ʚ 

ʤʠʥʠʤʠʟʘʮʠʠ ʨʠʩʢʦʚ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʝʤ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʙʳʣʘ 

ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʘ ʠ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʘ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧʣʘʥʘʤʠ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ.  

 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʥʘʣʠʯʠʷ ʥʝʛʘʪʠʚʥʳʭ ʪʝʥʜʝʥʮʠʡ ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʳʥʢʘʭ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʭ ʢʨʝʜʠʪʫʝʪʩʷ 

ʕʤʠʪʝʥʪ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʥʝʙʣʘʛʦʧʨʠʷʪʥʳʭ ʬʘʢʪʦʨʦʚ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʩ ʥʝʩʪʘʙʠʣʴʥʦʡ ʩʠʪʫʘʮʠʝʡ ʚ 

ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʩʬʝʨʝ ʠ ʚʦʟʤʦʞʥʳʤ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʝʤ ʩʘʥʢʮʠʡ ʚ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʤ ʩʝʢʪʦʨʝ ʫʚʝʣʠʯʠʚʘʝʪʩʷ 

ʨʠʩʢ ʨʦʩʪʘ ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ ʟʘʠʤʩʪʚʦʚʘʥʠʡ. ʕʪʦ ʤʦʞʝʪ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ ʨʦʩʪʫ ʧʨʦʮʝʥʪʥʳʭ ʨʘʩʭʦʜʦʚ 

ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʠ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦ ʦʪʨʘʟʠʪʴʩʷ ʥʘ ʝʛʦ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʤ ʧʦʣʦʞʝʥʠʠ. 

 

 ʇʨʝʜʧʦʣʘʛʘʝʤʳʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʥʘ ʩʣʫʯʘʡ ʦʪʨʠʮʘʪʝʣʴʥʦʛʦ ʚʣʠʷʥʠʷ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ 

ʧʨʦʮʝʥʪʥʳʭ ʩʪʘʚʦʢ ʥʘ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʕʤʠʪʝʥʪʘ: 

ʕʤʠʪʝʥʪ ʥʘ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦʡ ʦʩʥʦʚʝ ʧʨʦʚʦʜʠʪ ʘʥʘʣʠʟ ʪʝʢʫʱʝʡ ʩʠʪʫʘʮʠʠ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ 

ʢʨʝʜʠʪʥʳʭ ʨʝʩʫʨʩʦʚ ʠ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʜʣʷ ʦʧʪʠʤʠʟʘʮʠʠ ʫʨʦʚʥʷ 

ʧʨʦʮʝʥʪʥʳʭ ʩʪʘʚʦʢ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʧʫʪʝʤ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʩʪʨʫʢʪʫʨʦʡ ʠ ʩʪʦʠʤʦʩʪʴʶ ʧʨʠʚʣʝʯʝʥʥʳʭ 

ʩʨʝʜʩʪʚ, ʚʢʣʶʯʘʷ ʨʝʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʝ ʜʦʣʛʦʚʳʭ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʥʘ ʙʦʣʝʝ ʚʳʛʦʜʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ, ʚ ʪʦʤ 

ʯʠʩʣʝ ʟʘ ʩʯʝʪ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʚʘʣʶʪʳ ʟʘʠʤʩʪʚʦʚʘʥʠʡ. 

 

ɺʘʣʶʪʥʳʡ ʨʠʩʢ 

 ɺʘʣʶʪʥʳʡ ʨʠʩʢ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʧʦʜʚʝʨʛʘʝʪʩʷ ʕʤʠʪʝʥʪ, ʩʚʷʟʘʥ ʩ ʦʧʝʨʘʮʠʷʤʠ ʧʨʦʜʘʞʠ, ʧʦʢʫʧʢʠ 

ʠ ʧʨʠʚʣʝʯʝʥʠʷ ʩʨʝʜʩʪʚ, ʚʳʨʘʞʝʥʥʳʭ ʚ ʚʘʣʶʪʘʭ, ʦʪʣʠʯʥʳʭ ʦʪ ʬʫʥʢʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʚʘʣʶʪʳ 

ʕʤʠʪʝʥʪʘ.  

 ɼʣʷ ʩʥʠʞʝʥʠʷ ʜʘʥʥʦʛʦ ʨʠʩʢʘ ʕʤʠʪʝʥʪ ʩʪʨʝʤʠʪʩʷ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʩʚʦʠ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʝ 

ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʚ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ ʚʘʣʶʪʝ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ ʩ ʯʠʩʪʳʤʠ ʵʢʩʧʦʨʪʥʳʤʠ ʧʨʦʜʘʞʘʤʠ, 

ʤʠʥʠʤʠʟʠʨʫʷ ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʚʘʣʶʪʥʳʡ ʨʠʩʢ. 

 

ʀʥʬʣʷʮʠʦʥʥʳʡ ʨʠʩʢ: 

 ʀʟʤʝʥʝʥʠʝ ʠʥʜʝʢʩʘ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʴʩʢʠʭ ʮʝʥ ʦʢʘʟʳʚʘʝʪ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʝ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ ʫʨʦʚʝʥʴ 

ʨʝʥʪʘʙʝʣʴʥʦʩʪʠ ʠ, ʢʘʢ ʩʣʝʜʩʪʚʠʝ, ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʝ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ ʕʤʠʪʝʥʪʘ.  

ʕʤʠʪʝʥʪ ʠ ʝʛʦ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʥʘʭʦʜʷʪʩʷ ʥʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʘʷ 

ʯʘʩʪʴ ʠʭ ʨʘʩʭʦʜʦʚ ʥʦʤʠʥʠʨʦʚʘʥʘ ʚ ʨʫʙʣʷʭ. ʕʤʠʪʝʥʪ ʠʩʧʳʪʳʚʘʝʪ ʚʣʠʷʥʠʝ ʠʥʬʣʷʮʠʦʥʥʦʛʦ ʨʦʩʪʘ 

ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ ʩʳʨʴʷ ʠ ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʚ, ʟʘʪʨʘʪ ʥʘ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʠʨʦʚʢʫ, ʵʣʝʢʪʨʦʵʥʝʨʛʠʶ, ʦʧʣʘʪʫ ʪʨʫʜʘ. ɿʘ 

2013 ʛʦʜ ʠʥʬʣʷʮʠʷ ʚ ʈʦʩʩʠʠ ʩʦʩʪʘʚʠʣʘ 6,5% ʧʨʦʪʠʚ 6,6% ʚ 2012 ʛʦʜʫ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʤʝʨʳ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʛʦ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʧʦ ʩʜʝʨʞʠʚʘʥʠʶ ʨʦʩʪʘ ʠʥʬʣʷʮʠʠ, ʨʦʩʪ ʠʥʬʣʷʮʠʠ ʤʦʞʝʪ ʦʢʘʟʘʪʴʩʷ 

ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ, ʠ ʕʤʠʪʝʥʪ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʥʝ ʚ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʫʚʝʣʠʯʠʚʘʪʴ ʨʫʙʣʝʚʳʝ ʮʝʥʳ ʥʘ ʩʚʦʶ 

ʧʨʦʜʫʢʮʠʶ ʘʜʝʢʚʘʪʥʦ ʫʨʦʚʥʶ ʠʥʬʣʷʮʠʠ, ʯʪʦʙʳ ʩʦʭʨʘʥʠʪʴ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʠʝ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʠ 

ʨʝʥʪʘʙʝʣʴʥʦʩʪʠ. ʅʝʛʘʪʠʚʥʦʝ ʚʣʠʷʥʠʝ ʚʳʩʦʢʠʭ ʪʝʤʧʦʚ ʠʥʬʣʷʮʠʠ ʚ ʈʦʩʩʠʠ ʯʘʩʪʠʯʥʦ 

ʢʦʤʧʝʥʩʠʨʫʝʪʩʷ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝʤ ʕʤʠʪʝʥʪʦʤ ʜʦʣʠ ʧʨʦʜʘʞ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʩ ʚʳʩʦʢʦʡ ʜʦʙʘʚʣʝʥʥʦʡ 

ʩʪʦʠʤʦʩʪʴʶ.  

 Инфляция может сказаться на выплатах по ценным бумагам Эмитента, следующим образом: 

ʚʳʩʦʢʠʝ ʫʨʦʚʥʠ ʠʥʬʣʷʮʠʠ ʤʦʛʫʪ ʫʚʝʣʠʯʠʪʴ ʟʘʪʨʘʪʳ ʕʤʠʪʝʥʪʘ, ʫʤʝʥʴʰʠʪʴ ʨʝʥʪʘʙʝʣʴʥʦʩʪʴ ʠ 

ʦʢʘʟʳʚʘʪʴ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦʝ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ ʙʠʟʥʝʩ ʠ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʕʤʠʪʝʥʪʘ, ʚʢʣʶʯʘʷ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʧʦ ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ. 

 Критические, по мнению Эмитента, значения  инфляции: 

ʧʦ ʤʥʝʥʠʶ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʕʤʠʪʝʥʪʘ, ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʥʘ ʝʛʦ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʤʦʞʝʪ ʩʢʘʟʘʪʴʩʷ 

ʛʠʧʝʨʠʥʬʣʷʮʠʷ ï ʩʦʚʦʢʫʧʥʳʝ ʪʝʤʧʳ ʠʥʬʣʷʮʠʠ ʟʘ ʪʨʠ ʛʦʜʘ ʧʦʜʨʷʜ, ʧʨʝʚʳʰʘʶʱʠʝ 95 % ʠʣʠ 
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ʠʥʬʣʷʮʠʷ ʟʘ ʣʶʙʦʡ ʛʦʜ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ 30% ʛʦʜʦʚʳʭ. ɼʦʩʪʠʞʝʥʠʝ ʫʢʘʟʘʥʥʦʛʦ ʫʨʦʚʥʷ ʠʥʬʣʷʮʠʠ ʤʦʞʝʪ 

ʥʝʛʘʪʠʚʥʦ ʧʦʚʣʠʷʪʴ ʥʘ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʚʳʧʣʘʪʳ ʧʦ ʚʳʧʫʱʝʥʥʳʤ 

ʮʝʥʥʳʤ ʙʫʤʘʛʘʤ. 

ʉʫʱʝʩʪʚʫʶʱʠʡ ʧʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʶ ʥʘ ʜʘʪʫ ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʆʪʯʝʪʘ ʫʨʦʚʝʥʴ ʠʥʬʣʷʮʠʠ ʜʘʣʝʢ 

ʦʪ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʜʣʷ ʕʤʠʪʝʥʪʘ. 

 

Предполагаемые действия Эмитента по уменьшению указанного риска: 

ʕʤʠʪʝʥʪ ʨʝʛʫʣʷʨʥʦ ʠʥʜʝʢʩʠʨʫʝʪ ʮʝʥʳ ʥʘ ʩʚʦʶ ʧʨʦʜʫʢʮʠʶ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʫʨʦʚʥʝʤ ʠʥʬʣʷʮʠʠ. 

 

ʂʨʝʜʠʪʥʳʡ ʨʠʩʢ 

 ʂʨʝʜʠʪʥʳʡ ʨʠʩʢ ï ʨʠʩʢ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʕʤʠʪʝʥʪ ʧʦʥʝʩʝʪ ʫʙʳʪʢʠ ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ 

ʢʦʥʪʨʘʛʝʥʪʳ ʥʝ ʚʳʧʦʣʥʷʪ ʩʚʦʠ ʜʦʛʦʚʦʨʥʳʝ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʠʣʠ ʥʝ ʩʤʦʛʫʪ ʧʦʛʘʩʠʪʴ 

ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʴ. ʆʩʥʦʚʥʳʤʠ ʠʩʪʦʯʥʠʢʘʤʠ ʢʦʥʮʝʥʪʨʘʮʠʠ ʢʨʝʜʠʪʥʦʛʦ ʨʠʩʢʘ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʷʚʣʷʶʪʩʷ 

ʜʝʥʝʞʥʳʝ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʠ ʜʝʙʠʪʦʨʩʢʘʷ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʴ.  

ɼʣʷ ʤʠʥʠʤʠʟʘʮʠʠ ʜʘʥʥʦʛʦ ʨʠʩʢʘ ʕʤʠʪʝʥʪ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʫʝʪ ʜʝʙʠʪʦʨʩʢʫ  ʁʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʴ ʚ ʨʘʤʢʘʭ 

ʧʨʦʮʝʜʫʨ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʭ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʴ ʦʮʝʥʢʫ ʥʘʜʝʞʥʦʩʪʠ ʠ ʢʨʝʜʠʪʦʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʠ ʢʘʞʜʦʛʦ 

ʢʦʥʪʨʘʛʝʥʪʘ. ɸʥʘʣʠʟ ʧʦʜʚʝʨʞʝʥʥʦʩʪʠ ʢʨʝʜʠʪʥʦʤʫ ʨʠʩʢʫ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʤʠ ʧʨʠʥʮʠʧʘʤʠ ʠ ʤʝʪʦʜʘʤʠ ʦʮʝʥʢʠ ʠ ʤʦʥʠʪʦʨʠʥʛʘ ʨʠʩʢʘ ʢʦʥʪʨʘʛʝʥʪʦʚ.  

ʇʦʢʘʟʘʪʝʣʠ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʡ ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʠ ʕʤʠʪʝʥʪʘ, ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʧʦʜʚʝʨʞʝʥʥʳʝ ʠʟʤʝʥʝʥʠʶ ʚ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʚʣʠʷʥʠʷ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʠʩʢʦʚ: 

ʅʘʠʙʦʣʴʰʠʤ ʢʦʣʝʙʘʥʠʷʤ, ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʚʣʠʷʥʠʷ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʨʠʩʢʦʚ, ʧʦʜʚʝʨʞʝʥʳ 

ʚʳʨʫʯʢʘ (ʠʥʬʣʷʮʠʦʥʥʳʝ ʨʠʩʢʠ), ʩʝʙʝʩʪʦʠʤʦʩʪʴ (ʠʥʬʣʷʮʠʦʥʥʳʝ ʨʠʩʢʠ) ʠ ʧʨʦʮʝʥʪʥʳʝ ʨʘʩʭʦʜʳ 

(ʧʨʦʮʝʥʪʥʳʝ ʨʠʩʢʠ ʠ ʨʠʩʢʠ ʣʠʢʚʠʜʥʦʩʪʠ). ɺʝʨʦʷʪʥʦʩʪʴ ʠʭ ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʘ 

ʠʥʜʝʢʩʘʮʠʝʡ ʮʝʥ ʥʘ ʧʨʦʜʫʢʮʠʶ ʕʤʠʪʝʥʪʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʜʠʚʝʨʩʠʬʠʢʘʮʠʝʡ ʢʨʝʜʠʪʥʦʛʦ ʧʦʨʪʬʝʣʷ 

ʕʤʠʪʝʥʪʘ. ʍʘʨʘʢʪʝʨ ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʦʪʨʠʮʘʪʝʣʴʥʳʤ ʧʨʠ ʥʝʦʞʠʜʘʥʥʦʤ ʧʦʚʳʰʝʥʠʠ 

ʠʥʬʣʷʮʠʠ ʠ ʧʦʚʳʰʝʥʠʠ ʧʨʦʮʝʥʪʥʳʭ ʩʪʘʚʦʢ.  

 

 

2.4.4. Правовые риски 

ʈʠʩʢʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʠʟʤʝʥʝʥʠʝʤ ʚʘʣʶʪʥʦʛʦ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ 

 

ɺʥʫʪʨʝʥʥʠʡ ʨʳʥʦʢ:  

ʈʠʩʢʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʠʟʤʝʥʝʥʠʝʤ ʚʘʣʶʪʥʦʛʦ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ, ʚ ʥʘʩʪʦʷʱʝʝ ʚʨʝʤʷ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʶʪʩʷ 

ʕʤʠʪʝʥʪʦʤ, ʢʘʢ ʥʝʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʝ. ɺ ʩʚʷʟʠ ʩ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝʤ ʧʦʣʠʪʠʢʠ ʣʠʙʝʨʘʣʠʟʘʮʠʠ ʚʘʣʶʪʥʦʛʦ 

ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʨʠʩʢʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤʠ ʚʘʣʶʪʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʩʥʠʞʘʶʪʩʷ. 

 

ɺʥʝʰʥʠʡ ʨʳʥʦʢ:  

ʕʤʠʪʝʥʪ ʧʦʣʘʛʘʝʪ, ʯʪʦ ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ ʚʘʣʶʪʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʥʘ ʚʥʝʰʥʠʭ ʨʳʥʢʘʭ, ʥʝ ʦʢʘʞʝʪ 

ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʚʣʠʷʥʠʷ ʥʘ ʝʛʦ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ. ʕʤʠʪʝʥʪ ʦʮʝʥʠʚʘʝʪ ʨʠʩʢʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʚʘʣʶʪʥʦʛʦ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʥʘ ʚʥʝʰʥʝʤ ʨʳʥʢʝ ʢʘʢ ʥʝʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʝ. 

 

ʈʠʩʢʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʠʟʤʝʥʝʥʠʝʤ ʥʘʣʦʛʦʚʦʛʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ 

 

ɺʥʫʪʨʝʥʥʠʡ ʨʳʥʦʢ:  

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʝ ʥʘʣʦʛʦʚʦʝ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦ ʜʦʧʫʩʢʘʝʪ ʨʘʟʣʠʯʥʦʝ ʪʦʣʢʦʚʘʥʠʝ ʠ ʧʦʜʚʝʨʞʝʥʦ ʯʘʩʪʳʤ 

ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʤ. ʀʥʪʝʨʧʨʝʪʘʮʠʷ ʦʙʱʝʩʪʚʦʤ ʜʘʥʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʧʨʠʤʝʥʠʪʝʣʴʥʦ ʢ ʦʧʝʨʘʮʠʷʤ 

ʠ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʤʦʞʝʪ ʥʝ ʩʦʚʧʘʜʘʪʴ ʩ ʪʨʘʢʪʦʚʢʦʡ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʤʠ ʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʳʤʠ ʠʣʠ ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤʠ ʦʨʛʘʥʘʤʠ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ, ʧʦ ʤʥʝʥʠʶ 

ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʕʤʠʪʝʥʪʘ, ʧʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʶ ʥʘ 31 ʜʝʢʘʙʨʷ 2013 ʛʦʜʘ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʠʨʦʚʘʥʳ ʠʤ ʢʦʨʨʝʢʪʥʦ, ʠ ʚʝʨʦʷʪʥʦʩʪʴ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ, ʚ 

ʢʦʪʦʨʦʤ ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ ʵʤʠʪʝʥʪ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʥʘʣʦʛʦʚʳʤ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ, ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʚʳʩʦʢʦʡ. 

 

ɺʥʝʰʥʠʡ ʨʳʥʦʢ:  

ʈʠʩʢʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʠʟʤʝʥʝʥʠʝʤ ʥʘʣʦʛʦʚʦʛʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʥʘ ʚʥʝʰʥʝʤ ʨʳʥʢʝ ʕʤʠʪʝʥʪ 

ʨʘʩʮʝʥʠʚʘʝʪ ʢʘʢ ʤʠʥʠʤʘʣʴʥʳʝ. ʋʢʘʟʘʥʥʳʝ ʨʠʩʢʠ ʦʢʘʟʳʚʘʶʪ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ ʕʤʠʪʝʥʪ ʚ ʪʦʡ ʞʝ 

ʩʪʝʧʝʥʠ, ʯʪʦ ʠ ʥʘ ʦʩʪʘʣʴʥʳʭ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʨʳʥʢʘ. 

 

ʈʠʩʢʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʠʟʤʝʥʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʠʣ ʪʘʤʦʞʝʥʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʠ ʧʦʰʣʠʥ 
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ɺʥʫʪʨʝʥʥʠʡ ʨʳʥʦʢ:  

ʏʘʩʪʴ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ ʕʤʠʪʝʥʪʘ, ʠʤʧʦʨʪʠʨʫʝʪʩʷ ʠ/ʠʣʠ ʠʟʛʦʪʘʚʣʠʚʘʝʪʩʷ ʠʟ ʢʦʤʧʣʝʢʪʫʶʱʠʭ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ. ʀʟʤʝʥʝʥʠʝ ʧʨʘʚʠʣ ʪʘʤʦʞʝʥʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʠ ʧʦʰʣʠʥ ʤʦʞʝʪ ʥʝʩʪʠ 

ʜʣʷ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʨʠʩʢʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʨʦʩʪʦʤ ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʝʤʳʭ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ, ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝ ʩʨʦʢʦʚ ʧʦʩʪʘʚʢʠ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʛʦ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ ʠ/ʠʣʠ ʟʘʧʘʩʥʳʭ ʯʘʩʪʝʡ, ʯʪʦ ʚ 

ʩʚʦʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʤʦʞʝʪ ʧʦʚʣʠʷʪʴ ʥʘ ʨʦʩʪ ʟʘʪʨʘʪ ʕʤʠʪʝʥʪʘ. 

 

ɺʥʝʰʥʠʡ ʨʳʥʦʢ:  

ɺ ʩʚʷʟʠ ʩ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʕʤʠʪʝʥʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʵʢʩʧʦʨʪ ʩʚʦʝʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ, ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ ʨʠʩʢ, 

ʩʚʷʟʘʥʥʳʡ ʩ ʠʟʤʝʥʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʠʣ ʪʘʤʦʞʝʥʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʠ ʧʦʰʣʠʥ.  

ɺ ʩʠʣʫ ʤʘʩʰʪʘʙʥʦʩʪʠ ʨʳʥʢʦʚ ʩʙʳʪʘ, ʠʥʠʮʠʠʨʦʚʘʥʠʝ ʚ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʨʝʛʠʦʥʘʭ ʤʠʨʘ ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ 

ʧʦ ʚʚʝʜʝʥʠʶ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʡ ʥʘ ʠʤʧʦʨʪ ʪʨʫʙʥʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʩ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦʡ ʩʪʝʧʝʥʴʶ ʚʝʨʦʷʪʥʦʩʪʠ 

ʤʦʞʝʪ ʟʘʪʨʘʛʠʚʘʪʴ ʚʦʧʨʦʩʳ ʧʦʩʪʘʚʦʢ ʪʨʫʙ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʕʤʠʪʝʥʪʘ. ʈʠʩʢ ʦʩʣʘʙʣʝʥʠʷ 

ʨʳʥʦʯʥʳʭ ʧʦʟʠʮʠʡ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʥʘ ʚʥʝʰʥʠʭ ʨʳʥʢʘʭ ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦʛʦ ʚʣʠʷʥʠʷ ʧʦʰʣʠʥ ʠ 

ʪʘʤʦʞʝʥʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʦʮʝʥʠʚʘʝʪʩʷ ʥʘ ʩʨʝʜʥʝʤ ʫʨʦʚʥʝ. 

ʉʦʟʜʘʥʠʝ ʊʘʤʦʞʝʥʥʦʛʦ ʩʦʶʟʘ ʧʦʟʚʦʣʠʣʦ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʠʪʴ ʚʩʝ ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʝ ʥʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ ʈʌ 

ʤʝʨʳ ʪʦʨʛʦʚʦʡ ʟʘʱʠʪʳ ʨʳʥʢʦʚ ʥʘ ʚʥʝʰʥʶʶ ʛʨʘʥʠʮʫ ʊʘʤʦʞʝʥʥʦʛʦ ʩʦʶʟʘ. ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʚ ʨʘʤʢʘʭ 

ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʧʨʠʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ ʈʌ ʢ ɺʊʆ ʧʨʠʥʷʪʳʝ ʈʌ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʧʦ ʧʦʵʪʘʧʥʦʤʫ ʩʥʠʞʝʥʠʶ 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʭ ʠʤʧʦʨʪʥʳʭ ʩʪʘʚʦʢ ʝʜʠʥʦʛʦ ʪʘʤʦʞʝʥʥʦʛʦ ʪʘʨʠʬʘ ʊʘʤʦʞʝʥʥʦʛʦ ʩʦʶʟʘ ʫʩʠʣʠʣʠ 

ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʠʶ ʥʘ ʪʨʫʙʥʦʤ ʨʳʥʢʝ, ʯʪʦ ʤʦʞʝʪ ʦʢʘʟʘʪʴ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ ʦʙʲʝʤ ʦʪʛʨʫʟʦʢ ʕʤʠʪʝʥʪʘ. 

 

2.4.5. Риски, связанные с деятельностью эмитента 

ʈʝʧʫʪʘʮʠʦʥʥʳʝ ʨʠʩʢʠ 

 

ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ ʚ ʥʘʩʪʦʷʱʝʝ ʚʨʝʤʷ  ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʶʪ ʬʘʢʪʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ 

ʤʦʛʣʠ ʙʳ ʦʢʘʟʘʪʴ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʝ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦʝ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʥʘ ʫʤʝʥʴʰʝʥʠʝ ʯʠʩʣʘ ʝʛʦ ʧʦʢʫʧʘʪʝʣʝʡ 

(ʟʘʢʘʟʯʠʢʦʚ) ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʦ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʤʦʡ ʠ ʨʝʘʣʠʟʫʝʤʦʡ 

ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʝʤ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ (ʨʘʙʦʪ, ʫʩʣʫʛ), ʩʦʙʣʶʜʝʥʠʠ ʩʨʦʢʦʚ ʧʦʩʪʘʚʦʢ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ, ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ 

ʨʘʙʦʪ (ʫʩʣʫʛ), ʘ ʪʘʢʞʝ ʫʯʘʩʪʠʷ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʚ ʢʘʢʦʤ-ʣʠʙʦ ʮʝʥʦʚʦʤ ʩʛʦʚʦʨʝ. ʉʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ, 

ʨʝʧʫʪʘʮʠʦʥʥʳʝ  ʨʠʩʢʠ ʦʮʝʥʠʚʘʶʪʩʷ ʕʤʠʪʝʥʪʦʤ, ʢʘʢ ʥʝʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʝ.  

 

ʈʠʩʢʠ ʧʦʣʦʤʢʠ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ  

 

ʇʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʝ ʤʦʱʥʦʩʪʠ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʧʦʜʚʝʨʞʝʥʳ ʨʠʩʢʫ ʧʦʣʦʤʢʠ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ 

ʥʝʧʨʝʜʚʠʜʝʥʥʳʭ ʩʦʙʳʪʠʡ, ʪʘʢʠʭ ʢʘʢ ʧʦʞʘʨʳ, ʚʟʨʳʚʳ ʠ ʧʨʠʨʦʜʥʳʝ ʢʘʪʘʢʣʠʟʤʳ. 

ʇʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʝ ʧʨʦʮʝʩʩʳ ʥʘ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʠ ʟʘʚʠʩʷʪ ʦʪ ʢʣʶʯʝʚʦʛʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦʛʦ 

ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ, ʥʝʧʨʝʜʚʠʜʝʥʥʳʝ ʧʦʣʦʤʢʠ ʠ ʦʩʪʘʥʦʚʢʠ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʤʦʛʫʪ ʚʳʥʫʜʠʪʴ ʕʤʠʪʝʥʪʘ 

ʯʘʩʪʠʯʥʦ ʦʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʪʴ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʝ ʦʙʲʝʢʪʳ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʠʣʠ ʩʦʢʨʘʱʘʪʴ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʥʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʣʠʥʠʷʭ. ʆʩʪʘʥʦʚʢʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʠ ʧʨʦʩʪʦʠ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ 

ʤʦʛʫʪ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ ʥʝʟʘʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʥʳʤ ʠ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʤ ʧʦ ʨʘʟʤʝʨʫ ʨʘʩʭʦʜʘʤ, ʯʪʦ ʦʢʘʞʝʪ 

ʥʝʛʘʪʠʚʥʳʡ ʵʬʬʝʢʪ ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʝ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʠ ʆɸʆ "ʉʠʥʊɿ". ɿʘ ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ 5 ʣʝʪ ʚʟʨʳʚʦʚ, 

ʧʦʞʘʨʦʚ, ʘʚʘʨʠʡ ʠʥʞʝʥʝʨʥʳʭ ʩʠʩʪʝʤ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʯʨʝʟʚʳʯʘʡʥʳʭ ʩʠʪʫʘʮʠʡ, ʧʨʠʚʝʜʰʠʭ ʢ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʶ 

ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʫʱʝʨʙʘ ʥʘ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʠ ʥʝ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʣʦ. ʅʘ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʠ ʨʘʟʨʘʙʦʪʘʥ ʢʦʤʧʣʝʢʩ 

ʤʝʨʦʧʨʠʷʪʠʡ ʧʦ ʧʨʝʜʦʪʚʨʘʱʝʥʠʶ ʦʧʘʩʥʳʭ ʩʦʙʳʪʠʡ ʠ ʤʠʥʠʤʠʟʘʮʠʠ ʠʭ ʥʝʛʘʪʠʚʥʳʭ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ.  

 

ʈʠʩʢʠ ʦʧʪʠʤʠʟʘʮʠʠ ʯʠʩʣʝʥʥʦʩʪʠ ʧʝʨʩʦʥʘʣʘ ʠ ʥʝʭʚʘʪʢʠ ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʢʘʜʨʦʚ 

 

ʂʦʥʢʫʨʝʥʮʠʷ ʟʘ ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʳʡ ʧʝʨʩʦʥʘʣ ʚ ʪʨʫʙʥʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʦʩʪʘʝʪʩʷ ʚʝʩʴʤʘ 

ʠʥʪʝʥʩʠʚʥʦʡ. ʆʞʠʜʘʝʪʩʷ, ʯʪʦ ʩʧʨʦʩ ʥʘ ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʠʥʞʝʥʝʨʦʚ ʠ ʦʧʝʨʘʪʦʨʦʚ 

ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ ʙʫʜʝʪ ʨʘʩʪʠ, ʦʪʨʘʞʘʷ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʩʧʨʦʩ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʜʨʫʛʠʭ ʦʪʨʘʩʣʝʡ 

ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʠ ʠʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʥʳʭ ʧʨʦʝʢʪʦʚ ʠ ʫʚʝʣʠʯʠʚʘʷ ʨʘʩʭʦʜʳ ʥʘ ʧʝʨʩʦʥʘʣ. 

ʇʨʦʜʦʣʞʘʶʱʠʡʩʷ ʚʳʩʦʢʠʡ ʩʧʨʦʩ ʥʘ ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʢʘʜʨʳ ʠ ʨʦʩʪ ʨʘʩʭʦʜʦʚ ʥʘ ʧʝʨʩʦʥʘʣ 

ʤʦʛʫʪ ʦʢʘʟʘʪʴ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦʝ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʝ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ ʠ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 

ʕʤʠʪʝʥʪʘ.  

ɼʣʷ ʤʠʥʠʤʠʟʘʮʠʠ  ʨʠʩʢʘ ʕʤʠʪʝʥʪʦʤ  ʥʘ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦʡ ʦʩʥʦʚʝ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʘ ʨʘʙʦʪʘ  ʧʦ ʨʘʟʚʠʪʠʶ 

ʠ ʧʦʚʳʰʝʥʠʶ ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʠ ʧʝʨʩʦʥʘʣʘ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ: ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʘ/ʧʝʨʝʧʦʜʛʦʪʦʚʢʘ ʨʘʙʦʯʠʭ, 

ʦʙʫʯʝʥʠʝ ʚʪʦʨʦʡ ʧʨʦʬʝʩʩʠʠ, ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʢʫʨʩʦʚ ʮʝʣʝʚʦʛʦ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ, ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʘʪʪʝʩʪʘʮʠʠ 

ʧʝʨʩʦʥʘʣʘ ʠ ʪ.ʜ. ʅʘ ʜʦʛʦʚʦʨʥʦʡ ʦʩʥʦʚʝ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʘ ʨʘʙʦʪʘ ʩ ʙʘʟʦʚʳʤʠ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʤʠ 

ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʳʤʠ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷʤʠ ʛʦʨʦʜʘ ʠ ʦʙʣʘʩʪʠ. 

 

ʈʠʩʢʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴʶ ʧʦʪʝʨʠ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʝʡ, ʥʘ ʦʙʦʨʦʪ ʩ ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʧʨʠʭʦʜʠʪʩʷ ʥʝ 
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ʤʝʥʝʝ ʯʝʤ 10 ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʦʙʱʝʡ ʚʳʨʫʯʢʠ ʦʪ ʧʨʦʜʘʞʠ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ (ʨʘʙʦʪ, ʫʩʣʫʛ) ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè 

 

ʂʣʠʝʥʪʳ, ʦʙʦʨʦʪ ʩ ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʧʨʝʚʳʰʘʝʪ 10 ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʦʪ ʦʙʱʝʡ ʚʳʨʫʯʢʠ, ʷʚʣʷʶʪʩʷ 

ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʠʤʠ ʧʘʨʪʥʝʨʘʤʠ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. ɿɸʆ çʊɼ çʊʄʂè, ʚʭʦʜʷʱʠʡ ʚ ɻʨʫʧʧʫ ʊʄʂ, ʥʘ 

ʧʦʩʪʦʷʥʥʦʡ ʦʩʥʦʚʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʦʮʝʥʢʫ ʩʪʝʧʝʥʠ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʝʥʥʦʩʪʠ ʪʘʢʠʭ ʟʘʢʘʟʯʠʢʦʚ 

ʧʨʦʜʫʢʮʠʝʡ. ɿʘʤʝʯʘʥʠʷ ʠ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʝ ʦʪ ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʠʭ ʧʘʨʪʥʝʨʦʚ, 

ʨʝʛʠʩʪʨʠʨʫʶʪʩʷ ʠ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʶʪʩʷ ʥʘ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʠʭ ʫʩʪʨʘʥʝʥʠʷ ʠʣʠ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʝʥʠʷ. 

ʉʚʦʝʚʨʝʤʝʥʥʦ ʧʨʠʥʷʪʳʝ ʤʝʨʳ ʧʦ ʚʩʝʤ ʟʘʤʝʯʘʥʠʷʤ ʠ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷʤ ʧʦʟʚʦʣʷʶʪ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʪʴ 

ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʝʥʥʦʩʪʴ ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʠʭ ʧʘʨʪʥʝʨʦʚ ʧʨʦʜʫʢʮʠʝʡ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʥʘ ʚʳʩʦʢʦʤ ʫʨʦʚʥʝ ʠ 

ʤʠʥʠʤʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʨʠʩʢ ʧʦʪʝʨʠ ʪʘʢʠʭ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʝʡ. ʊʘʢʞʝ ʫ ʕʤʠʪʝʥʪʘ  ʥʘ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦʡ ʦʩʥʦʚʝ 

ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ ʤʦʥʠʪʦʨʠʥʛ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʝʥʥʦʩʪʠ ʢʣʠʝʥʪʦʚ, ʠ ʨʘʟʨʘʙʘʪʳʚʘʶʪʩʷ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ 

ʧʦʚʳhʝʥʠʷ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʠ ʫʞʝʩʪʦʯʝʥʠʷ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʛʦʪʦʚʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʜʣʷ ʩʥʠʞʝʥʠʷ 

ʨʝʢʣʘʤʘʮʠʡ. 

 

III. Подробная информация об эмитенте 

3.1. История создания и развитие эмитента 

3.1.1. Данные о фирменном наименовании (наименовании) эмитента 

Полное фирменное наименование эмитента: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʉʠʥʘʨʩʢʠʡ 

ʪʨʫʙʥʳʡ ʟʘʚʦʜ" 

Дата введения действующего полного фирменного наименования: 27.05.1996 ʛ. 

Сокращенное фирменное наименование эмитента: ʆɸʆ "ʉʠʥʊɿ" 

Дата введения действующего сокращенного фирменного наименования: 27.05.1996 ʛ. 

 

Все предшествующие наименования эмитента в течение времени его существования 

Полное фирменное наименование: ɸʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʦʪʢʨʳʪʦʛʦ ʪʠʧʘ "ʉʠʥʘʨʩʢʠʡ 

ʪʨʫʙʥʳʡ ʟʘʚʦʜ" 

Сокращенное фирменное наименование: ɸʆʆʊ "ʉʠʥʊɿ" 

Дата введения наименования: 02.11.1992 ʛ. 

Основание введения наименования: 

ʉʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ  ˉ 9215 ʩʝʨʠʷ IX-ʉʀ  ʦʪ 02.11.1992ʛ. ʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ɸʆʆʊ 

"ʉʠʥʊɿ" 

 

3.1.2. Сведения о государственной регистрации эмитента 

Данные о первичной государственной регистрации 

Номер государственной регистрации: ʉʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ˉ 685 ʩʝʨʠʷ ʂʋ ʦʪ 27.05.1996ʛ. 

Дата государственной регистрации: 27.05.1996 ʛ. 

Наименование органа, осуществившего государственную регистрацию: ɸʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʷ  

ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢʘ-ʋʨʘʣʴʩʢʦʛʦ ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ 

Данные о регистрации юридического лица: 

Основной государственный регистрационный номер юридического лица: 1026600931686 

Дата внесения записи о юридическом лице, зарегистрированном до 1 июля 2002 года, в единый 

государственный реестр юридических лиц: 28.10.2002 ʛ. 

Наименование регистрирующего органа: ʀʥʩʧʝʢʮʠʷ ʄʅʉ ʈʦʩʩʠʠ ʧʦ ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢ-ʋʨʘʣʴʩʢʦʤʫ 

ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ 

3.1.3. Сведения о создании и развитии эмитента 

Эмитент создан на неопределенный срок 
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Краткое описание истории создания и развития эмитента. Цели создания эмитента, миссия эмитента 

(при наличии), и иная информация о деятельности эмитента, имеющая значение для принятия решения 

о приобретении ценных бумаг эмитента: 

ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʉʠʥʘʨʩʢʠʡ ʪʨʫʙʥʳʡ ʟʘʚʦʜ" - ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʝ ʢʨʫʧʥʦʝ 

ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʥʦʝ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʝ ʧʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʫ ʩʪʘʣʴʥʳʭ ʪʨʫʙ ʠ ʦʢʘʟʳʚʘʶʱʝʝ ʫʩʣʫʛʠ 

ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ. 

ɿʘʚʦʜ ʦʩʥʦʚʘʥ ʚ 1934 ʛʦʜʫ ʠ ʟʘ ʛʦʜʳ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʥʝʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦ ʧʦʜʚʝʨʛʘʣʩʷ ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʠ ʩ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʝʡ ʥʦʚʳʭ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚ ʠ ʢʦʨʝʥʥʳʤ ʫʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʝʤ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʠʭ. 

ʉʝʛʦʜʥʷ - ʵʪʦ ʟʘʚʦʜ ʩ ʪʨʫʙʦʧʨʦʢʘʪʥʳʤʠ ʘʛʨʝʛʘʪʘʤʠ ʜʣʷ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʙʝʩʰʦʚʥʳʭ ʩʪʘʣʴʥʳʭ ʪʨʫʙ, 

ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʥʘʨʝʟʢʠ ʨʝʟʴʙ ʠ ʠʟʛʦʪʦʚʣʝʥʠʷ ʦʙʩʘʜʥʳʭ ʠ ʥʘʩʦʩʥʦ-ʢʦʤʧʨʝʩʩʦʨʥʳʭ ʪʨʫʙ, 

ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʠʟʛʦʪʦʚʣʝʥʠʷ ʙʫʨʠʣʴʥʳʭ ʪʨʫʙ ʩ ʧʨʠʚʘʨʝʥʥʳʤʠ ʪʨʝʥʠʝʤ ʟʘʤʢʘʤʠ, 

ʪʨʫʙʦʚʦʣʦʯʠʣʴʥʳʤʠ ʩʪʘʥʘʤʠ ʠ ʩʪʘʥʘʤʠ ʭʦʣʦʜʥʦʡ ʧʨʦʢʘʪʢʠ ʜʣʷ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ 

ʭʦʣʦʜʥʦʜʝʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʪʨʫʙ.  

ʅʘʣʘʞʝʥʳ ʠ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʨʫʶʪ ʜʣʠʪʝʣʴʥʳʝ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʝ ʩʚʷʟʠ ʩ ʢʨʫʧʥʝʡʰʠʤʠ ʧʦʩʪʘʚʱʠʢʘʤʠ 

ʧʝʨʝʜʝʣʴʥʦʡ ʪʨʫʙʥʦʡ ʟʘʛʦʪʦʚʢʠ ʜʣʷ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʩʪʘʣʴʥʳʭ ʪʨʫʙ. ʋʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʝ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʝ ʠ 

ʧʨʠʤʝʥʷʝʤʘʷ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷ ʧʦʟʚʦʣʷʶʪ ʠʟʛʦʪʘʚʣʠʚʘʪʴ ʪʨʫʙʳ ʨʘʟʣʠʯʥʦʛʦ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ ʚ ʰʠʨʦʢʦʤ 

ʜʠʘʧʘʟʦʥʝ ʨʘʟʤʝʨʦʚ, ʪʦʯʥʦʩʪʠ, ʤʘʨʦʢ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘ, ʩʦʩʪʦʷʥʠʷ ʧʦʚʝʨʭʥʦʩʪʠ, ʧʨʦʯʥʦʩʪʥʳʭ ʠ 

ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʳʭ ʩʣʫʞʝʙʥʳʭ ʩʚʦʡʩʪʚ, ʦʪʚʝʯʘʶʱʠʭ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤ ʢʘʢ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʳʭ, ʪʘʢ ʠ 

ʟʘʨʫʙʝʞʥʳʭ ʩʪʘʥʜʘʨʪʦʚ. ʂʨʫʧʥʳʤʠ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʷʤʠ ʪʨʫʙ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʥʝʬʪʝʛʘʟʦʚʳʝ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ, 

ʟʘʚʦʜʳ: ʢʦʪʝʣʴʥʳʝ, ʥʝʬʪʝʭʠʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʝʥʠʷ, ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʴʥʳʝ ʠ ʜʨʫʛʠʝ. 

3.1.4. Контактная информация 

Место нахождения эмитента 

623401 ʈʦʩʩʠʷ, ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢ - ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ, ʫʣ. ɿʘʚʦʜʩʢʦʡ ʧʨʦʝʟʜ, 1 

Телефон: 8(3439)36-30-04 

Факс: 8(3439)36-37-91 

Адрес электронной почты: sinarsky@sintz.ru 

 

Адрес страницы (страниц) в сети Интернет, на которой (на которых) доступна информация об эмитенте, 

выпущенных и/или выпускаемых им ценных бумагах: www.tmk-group.ru; www.sintz.ru; 

http://www.e-disclosure.ru/portal/company.aspx?id=1390 

 

Наименование специального подразделения эмитента по работе с акционерами и инвесторами эмитента: 

ʦʪʜʝʣ ʧʨʘʚʦʚʦʛʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ 

Место нахождения подразделения: 623401, ʈʌ, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣ., ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢ-ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ, ʫʣ. ɿʘʚʦʜʩʢʦʡ 

ʧʨʦʝʟʜ,1. 

Телефон: (3439) 36-32-71; (3439) 36-35-60 

Факс: (3439) 36-37-59 

Адрес электронной почты: ChurinAY@sintz.ru 

ɸʜʨʝʩʘ ʩʪʨʘʥʠʮʳ ʚ ʩʝʪʠ ʀʥʪʝʨʥʝʪ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

3.1.5. Идентификационный номер налогоплательщика 

6612000551 

3.1.6. Филиалы и представительства эмитента 

ʕʤʠʪʝʥʪ ʥʝ ʠʤʝʝʪ ʬʠʣʠʘʣʦʚ ʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚ 

3.2. Основная хозяйственная деятельность эмитента 

3.2.1. Отраслевая принадлежность эмитента 

Основное отраслевое направление деятельности эмитента согласно ОКВЭД.: 27.2 

 

Коды ОКВЭД 

36.11 
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36.12 

36.14 

64.20.11 

74.20.12 

73.10 

45.21.1 

45.25.3 

45.25.4 

45.31 

29.22.9 

40.30.11 

40.30.2 

51.70 

52.11.2 

52.11.1 

50.10.2 

50.50 

85.11.2 

80.22.1 

80.42 

85.11 

 

3.2.2. Основная хозяйственная деятельность эмитента 

Виды хозяйственной деятельности (виды деятельности, виды продукции (работ, услуг)), обеспечившие 

не менее чем 10 процентов выручки (доходов) эмитента за отчетный период 

 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

Вид хозяйственной деятельности: ʇʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʠ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʷ ʩʪʘʣʴʥʳʭ ʪʨʫʙ 

 

 

Наименование показателя 2012 2013 

Объем выручки от продаж (объем продаж) по данному виду 

хозяйственной деятельности, тыс. руб. 

27 317 898 27 172 598 

Доля выручки от продаж (объёма продаж) по данному виду 

хозяйственной деятельности в общем объеме выручки от 

продаж (объеме продаж) эмитента, % 

94.94 95.77 

 
 

 

Наименование показателя 2013, 3 мес. 2014, 3 мес. 

Объем выручки от продаж (объем продаж) по данному виду 

хозяйственной деятельности, тыс. руб. 

6 724 923 6 338 969 

Доля выручки от продаж (объёма продаж) по данному виду 

хозяйственной деятельности в общем объеме выручки от 

продаж (объеме продаж) эмитента, % 

95.73 96.16 

 

Изменения размера выручки от продаж (объема продаж) эмитента от основной хозяйственной 

деятельности на 10 и более процентов по сравнению с аналогичным отчетным периодом 
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предшествующего года и причины таких изменений 

ʉʥʠʞʝʥʠʝ ʚʳʨʫʯʢʠ (ʜʦʭʦʜʦʚ) ʦʪ ʦʩʥʦʚʥʦʡ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʟʘ 2013 ʛʦʜ ʧʦ 

ʩʨʘʚʥʝʥʠʶ ʩ 2012 ʛʦʜʦʤ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ 0,5%.  

ʉʥʠʞʝʥʠʝ ʚʳʨʫʯʢʠ (ʜʦʭʦʜʦʚ) ʦʪ ʦʩʥʦʚʥʦʡ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʟʘ 1 ʢʚʘʨʪʘʣ 2014 

ʛʦʜʘ ʧʦ ʩʨʘʚʥʝʥʠʶ ʩ 1 ʢʚʘʨʪʘʣʦʤ 2013 ʛʦʜʘ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ 5,7%. 

 

Сезонный характер основной хозяйственной деятельности эмитента 

ʆʩʥʦʚʥʘʷ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʘʷ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʥʝ ʠʤʝʝʪ ʩʝʟʦʥʥʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ 

Общая структура себестоимости эмитента 

 

Наименование статьи затрат 2013 2014, 3 мес. 

Сырье и материалы, % 65.89 65.67 

Приобретенные комплектующие изделия, полуфабрикаты, %   

Работы и услуги производственного характера, выполненные сторонними 

организациями, % 

12.48 11.18 

Топливо, % 0 0 

Энергия, % 5.42 6.16 

Затраты на оплату труда, % 10.17 10.66 

Проценты по кредитам, %   

Арендная плата, % 0.37 0.36 

Отчисления на социальные нужды, % 3.01 3.16 

Амортизация основных средств, % 2.37 2.63 

Налоги, включаемые в себестоимость продукции, % 0.29 0.17 

Прочие затраты (пояснить) 0 0 

   

Итого: затраты на  производство и продажу продукции (работ, услуг) 

(себестоимость), % 

100 100 

Справочно: Выручка  от  продажи  продукции (работ, услуг), % к 

себестоимости 

110.76 103.16 

 

Имеющие существенное значение новые виды продукции (работ, услуг), предлагаемые эмитентом на 

рынке его основной деятельности, в той степени, насколько это соответствует общедоступной 

информации о таких видах продукции (работ, услуг). Указывается состояние разработки таких видов 

продукции (работ, услуг). 

ʀʤʝʶʱʠʭ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʥʦʚʳʭ ʚʠʜʦʚ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ (ʨʘʙʦʪ, ʫʩʣʫʛ) ʥʝʪ 

Стандарты (правила), в соответствии с которыми подготовлена бухгалтерская (финансовая) отчетность 

и произведены расчеты, отраженные в настоящем пункте ежеквартального отчета: 

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ ʟʘʢʦʥ ʦʪ 06.12.2011 ˉ402-ʌɿ çʆ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʤ ʫʯʝʪʝè; 

ʇʦʣʦʞʝʥʠʝ ʧʦ ʚʝʜʝʥʠʶ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʛʦ ʫʯʝʪʘ ʠ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʡ ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʠ ʚ ʈʌ, ʫʪʚ. ʇʨʠʢʘʟʦʤ 

ʄʠʥʬʠʥʘ ʈʦʩʩʠʠ ʦʪ 29.07.1998 ʛ. 34ʥ; 

ʇʦʣʦʞʝʥʠʷ ʧʦ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʤʫ ʫʯʝʪʫ ˉˉ 1-24, ʫʪʚ. ʇʨʠʢʘʟʘʤʠ ʄʠʥʬʠʥʘ ʈʦʩʩʠʠ. 

3.2.3. Материалы, товары (сырье) и поставщики эмитента 

За 2013 г. 

Поставщики эмитента, на которых приходится не менее 10 процентов всех поставок материалов и 

товаров (сырья) 

 

Полное фирменное наименование: ɿʘʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ çʊʦʨʛʦʚʳʡ ʜʦʤ çʊʄʂè 

Место нахождения: 620026, ʈʌ, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣ., ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛ, ʫʣ. ʈʦʟʳ ʃʶʢʩʝʤʙʫʨʛ, ʜ.51 

ИНН: 7729392616 
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ОГРН: 1027700429602 

 

Доля в общем объеме поставок, %: 21.75 

 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ çɺʦʣʞʩʢʠʡ ʪʨʫʙʥʳʡ ʟʘʚʦʜè 

Место нахождения: 404119, ʈʌ, ɺʦʣʛʦʛʨʘʜʩʢʘʷ ʦʙʣ., ʛ. ɺʦʣʞʩʢʠʡ, ɸʚʪʦʜʦʨʦʛʘ ˉ 7, 6 

ИНН: 3435900186 

ОГРН: 1023401997101 

 

Доля в общем объеме поставок, %: 15.23 

 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ çʉʝʚʝʨʩʢʠʡ ʪʨʫʙʥʳʡ ʟʘʚʦʜè 

Место нахождения: 623388, ʈʌ, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣ., ʛ. ʇʦʣʝʚʩʢʦʡ, ʫʣ. ɺʝʨʰʠʥʠʥʘ, ʜ. 7 

ИНН: 6626002291 

ОГРН: 1026601606118 

 

Доля в общем объеме поставок, %: 57.75 

 

Информация об изменении цен более чем на 10% на основные материалы и товары (сырье) в 

течение соответствующего отчетного периода по сравнению с соответствующим отчетным 

периодом предшествующего года 

ʉʥʠʞʝʥʠʝ ʮʝʥ ʥʘ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ (ʩʳʨʴʝ) ʟʘ 2013 ʛʦʜ ʧʦ ʩʨʘʚʥʝʥʠʶ ʩ 2012 ʛʦʜʦʤ 

ʩʦʩʪʘʚʠʣʦ 10 %. ɼʘʥʥʦʝ ʩʥʠʞʝʥʠʝ ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʦ ʩʥʠʞʝʥʠʝʤ ʨʳʥʦʯʥʳʭ ʮʝʥ ʥʘ ʤʝʪʘʣʣ. 

Доля импорта в поставках материалов и товаров, прогноз доступности источников импорта в 

будущем и возможные альтернативные источники 

ʀʤʧʦʨʪʥʳʝ ʧʦʩʪʘʚʢʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʶʪ 

За 3 мес. 2014 г. 

Поставщики эмитента, на которых приходится не менее 10 процентов всех поставок материалов и 

товаров (сырья) 

 

Полное фирменное наименование: ɿʘʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ çʊʦʨʛʦʚʳʡ ʜʦʤ çʊʄʂè 

Место нахождения: 620026, ʈʌ, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣ., ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛ, ʫʣ. ʈʦʟʳ ʃʶʢʩʝʤʙʫʨʛ, ʜ.51 

ИНН: 7729392616 

ОГРН: 1027700429602 

 

Доля в общем объеме поставок, %: 19.61 

 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ çɺʦʣʞʩʢʠʡ ʪʨʫʙʥʳʡ ʟʘʚʦʜè 

Место нахождения: 404119, ʈʌ, ɺʦʣʛʦʛʨʘʜʩʢʘʷ ʦʙʣ., ʛ. ɺʦʣʞʩʢʠʡ, ɸʚʪʦʜʦʨʦʛʘ ˉ 7, 6 

ИНН: 3435900186 

ОГРН: 1023401997101 

 

Доля в общем объеме поставок, %: 11.62 

 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ çʉʝʚʝʨʩʢʠʡ ʪʨʫʙʥʳʡ ʟʘʚʦʜè 

Место нахождения: 623388, ʈʌ, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣ., ʛ. ʇʦʣʝʚʩʢʦʡ, ʫʣ. ɺʝʨʰʠʥʠʥʘ, ʜ. 7 

ИНН: 6626002291 

ОГРН: 1026601606118 
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Доля в общем объеме поставок, %: 64.65 

 

Информация об изменении цен более чем на 10% на основные материалы и товары (сырье) в 

течение соответствующего отчетного периода по сравнению с соответствующим отчетным 

периодом предшествующего года 

ʈʦʩʪ ʮʝʥ ʥʘ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ (ʩʳʨʴʝ) ʟʘ 1 ʢʚʘʨʪʘʣ 2014 ʛʦʜʘ ʧʦ ʩʨʘʚʥʝʥʠʶ ʩ 1 ʢʚʘʨʪʘʣʦʤ 

2013 ʛʦʜʘ ʩʦʩʪʘʚʠʣ 7,1 %. ɼʘʥʥʦʝ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝ ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʦ ʨʦʩʪʦʤ ʨʳʥʦʯʥʳʭ ʮʝʥ ʥʘ ʤʝʪʘʣʣ. 

Доля импорта в поставках материалов и товаров, прогноз доступности источников импорта в 

будущем и возможные альтернативные источники 

ʀʤʧʦʨʪʥʳʝ ʧʦʩʪʘʚʢʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʶʪ 

3.2.4. Рынки сбыта продукции (работ, услуг) эмитента 

Основные рынки, на которых эмитент осуществляет свою деятельность: 

ʉʝʛʤʝʥʪʳ ʨʳʥʢʘ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʦʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʦʜʫʢʮʠʷ ʆʪʢʨʳʪʦʛʦ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ 

çʉʠʥʘʨʩʢʠʡ ʪʨʫʙʥʳʡ ʟʘʚʦʜè: 

 - ʥʝʬʪʷʥʘʷ ʠ ʛʘʟʦʚʘʷ ʦʪʨʘʩʣʴ; 

 - ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʝʥʠʝ; 

 - ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʝʩʪʨʦʝʥʠʝ; 

 - ʤʝʪʘʣʣʫʨʛʠʷ; 

 - ʭʠʤʠʯʝʩʢʘʷ ʠ ʥʝʬʪʝʭʠʤʠʯʝʩʢʘʷ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʴ; 

 - ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʘʷ ʦʪʨʘʩʣʴ; 

 - ʪʨʘʥʩʧʦʨʪ; 

 - ʈɸʆ ɽʕʉ; 

 - ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ɾʂʍ; 

 - ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʡ ʢʦʤʧʣʝʢʩ; 

 - ʵʢʩʧʦʨʪ; 

 - ʤʝʪʘʣʣʦʪʦʨʛʫʶʱʠʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ. 

 

ʂʣʠʝʥʪʘʤʠ, ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʶʱʠʤʠ ʧʨʦʜʫʢʮʠʶ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè, ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʚʝʜʫʱʠʝ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʝ ʠ 

ʟʘʨʫʙʝʞʥʳʝ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʚʳʰʝʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʦʪʨʘʩʣʝʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ. ɹʦʣʴʰʘʷ ʯʘʩʪʴ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʤʦʡ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʝʤ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʝʪʩʷ ʢʦʤʧʘʥʠʷʤʠ ʥʝʬʪʝʛʘʟʦʚʦʛʦ ʢʦʤʧʣʝʢʩʘ.  

ɼʦʣʷ ʵʢʩʧʦʨʪʘ ʫʚʝʣʠʯʠʣʘʩʴ ʩ 9,3% ʟʘ 2012 ʛʦʜ ʜʦ 9,8% ʟʘ 2013 ʛʦʜ.  

ɼʦʣʷ ʵʢʩʧʦʨʪʘ ʩʥʠʟʠʣʘʩʴ ʩ 9,0% ʟʘ 1 ʢʚʘʨʪʘʣ 2013 ʛʦʜʘ ʜʦ 7,6% ʟʘ 1 ʢʚʘʨʪʘʣ 2014 ʛ.  

 

ʇʦʪʨʝʙʠʪʝʣʷʤʠ ʪʨʫʙ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʪʘʢʠʝ ʢʦʤʧʘʥʠʠ ʢʘʢ ʆɸʆ çʅɻʂ 

çʉʣʘʚʥʝʬʪʴè, ʆɸʆ çʊʅʂ-ɺʈ ʍʦʣʜʠʥʛè, ʆʆʆ çʊɼ çʃʫʢʦʡʣè, ʆʆʆ çɸ ɻʈʋʇʇè, ʆɸʆ çʊʘʪʥʝʬʪʴ 

ʠʤʝʥʠ ɺ. ɼ. ʐʘʰʠʥʘè, ʆɸʆ çʉʫʨʛʫʪʥʝʬʪʝʛʘʟè, ʆɸʆ çʅʂ çʈʦʩʥʝʬʪʴè, ʆʆʆ çʈʅ ʍʦʣʜʠʥʛè, ʆʆʆ 

çʉʝʨʚʠʩʥʘʷ ʙʫʨʦʚʘʷ ʢʦʤʧʘʥʠʷ çʖɻʈɸè, ʆʆʆ çʊɼ ʇʨʦʤɻʘʟʈʝʩʫʨʩè, ʆʆʆ çʋʨʘʣʇʨʦʤʄʝʪʘʣʣè, 

ʆɸʆ çʏʝʣʷʙʠʥʩʢʠʡ ʪʨʫʙʦʧʨʦʢʘʪʥʳʡ ʟʘʚʦʜè, ʈʋʇ çʇʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦʝ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʝ 

çɹʝʣʦʨʫʩʥʝʬʪʴè, ɿɸʆ çɻʘʟʧʨʦʤ ʥʝʬʪʴ ʆʨʝʥʙʫʨʛè, ɿɸʆ çɺʘʩʶʛʘʥè, ʆɸʆ çʊʦʤʩʢʥʝʬʪʴè 

ɺʦʩʪʦʯʥʦʡ ʅʝʬʪʷʥʦʡ ʂʦʤʧʘʥʠʠ, ʊʆʆ çʊʄʂ-ʂʘʟʪʨʫʙʧʨʦʤè, ɿɸʆ çʈʅ-ʉʥʘʙʞʝʥʠʝè, ʆʆʆ 

çʃʋʂʆʁʃ-ɿʘʧʘʜʥʘʷ ʉʠʙʠʨʴè, ʆʆʆ çʂʦʤʧʘʥʠʷ ʧʦ ʨʝʤʦʥʪʫ ʩʢʚʘʞʠʥ çɽʚʨʘʟʠʷè, ʆʆʆ 

çʖʥʛ-ʉʝʨʚʠʩè, ʆɸʆ çɺʳʢʩʫʥʩʢʠʡ ʤʝʪʘʣʣʫʨʛʠʯʝʩʢʠʡ ʟʘʚʦʜè, ʊʆʆ çʂʦʤʧʘʥʠʷ ʉʪʘʣʴ ʊʨʝʡʜè ʠ ʪ.ʜ. 

 

 

Факторы, которые могут негативно повлиять на сбыт эмитентом его продукции (работ, услуг), и 

возможные действия эмитента по уменьшению такого влияния: 

ʆʩʥʦʚʥʳʤʠ ʬʘʢʪʦʨʘʤʠ ʨʠʩʢʘ, ʦʢʘʟʳʚʘʶʱʠʤʠ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦ-ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʫʶ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʆʪʢʨʳʪʦʛʦ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ çʉʠʥʘʨʩʢʠʡ ʪʨʫʙʥʳʡ ʟʘʚʦʜè ʷʚʣʷʶʪʩʷ: 

 - ʢʦʣʝʙʘʥʠʷ ʩʧʨʦʩʘ ʥʘ ʧʨʦʜʫʢʮʠʶ; 

 - ʫʩʠʣʝʥʠʝ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʠʠ ʢʘʢ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʳʭ, ʪʘʢ ʠ ʟʘʨʫʙʝʞʥʳʭ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʝʡ 

ʪʨʫʙ; 

 - ʫʭʫʜʰʝʥʠʝ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʩʠʪʫʘʮʠʠ ʚ ʈʦʩʩʠʠ; 

 - ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ ʥʘʣʦʛʦʚʦʛʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ; 

 - ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ ʮʝʥ ʥʘ ʪʨʫʙʥʫʶ ʟʘʛʦʪʦʚʢʫ; 

 - ʨʦʩʪ ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ ʫʩʣʫʛ ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʤʦʥʦʧʦʣʠʡ. 

 

ɺʦʟʤʦʞʥʳʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʧʦ ʫʤʝʥʴʰʝʥʠʶ ʚʣʠʷʥʠʷ ʬʘʢʪʦʨʦʚ ʨʠʩʢʘ: 



31 

- ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʷ ʝʞʝʛʦʜʥʦʡ  ʇʨʦʛʨʘʤʤʳ ʧʦ ʦʧʪʠʤʠʟʘʮʠʠ ʟʘʪʨʘʪ; 

- ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʝ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʳ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ï ʝʞʝʛʦʜʥʦ ʨʘʟʨʘʙʘʪʳʚʘʝʪʩʷ ʠ ʨʝʘʣʠʟʫʝʪʩʷ ʧʨʦʛʨʘʤʤʘ 

ʧʦ ʦʩʚʦʝʥʠʶ  ʥʦʚʳʭ ʚʠʜʦʚ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ; 

 - ʙʦʣʴʰʦʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʧʨʦʮʝʩʩʘʤ ʢʘʯʝʩʪʚʘ - ʩʠʩʪʝʤʘ ʤʝʥʝʜʞʤʝʥʪʘ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʩʝʨʪʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʘ 

ʧʦ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʤ ʩʪʘʥʜʘʨʪʘʤ EN ISO 9001 / API Q1; ʪʨʫʙʳ ʧʨʦʠʟʚʦʜʷʪʩʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩʦ 

ʩʪʘʥʜʘʨʪʘʤʠ ɻʆʉʊ, API, DIN EN, ASTM ʠ ʜʨ.; 

- ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʷ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʡ ʥʘ ʧʦʚʳʰʝʥʠʝ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʠ 

ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʝ ʩʦʨʪʘʤʝʥʪʘ ʪʨʫʙ ʥʝʬʪʷʥʦʛʦ ʩʦʨʪʘʤʝʥʪʘ. 

 

 

3.2.5. Сведения о наличии у эмитента разрешений (лицензий) или допусков к отдельным 

видам работ 

Орган (организация), выдавший соответствующее разрешение (лицензию) или допуск к отдельным 

видам работ: ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʘʷ ʩʣʫʞʙʘ ʧʦ ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤʫ, ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤʫ ʠ ʘʪʦʤʥʦʤʫ ʥʘʜʟʦʨʫ 

Номер разрешения (лицензии) или документа, подтверждающего получение допуска к отдельным 

видам работ: ʋʆ-12-101-2051 

Вид деятельности (работ), на осуществление (проведение) которых эмитентом получено 

соответствующее разрешение (лицензия) или допуск: ʇʨʘʚʦ ʥʘ ʠʟʛʦʪʦʚʣʝʥʠʝ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ ʜʣʷ 

ʷʜʝʨʥʦʡ ʫʩʪʘʥʦʚʢʠ. 

Дата выдачи разрешения (лицензии) или допуска к отдельным видам работ: 22.06.2012 ʛ. 

Срок действия разрешения (лицензии) или допуска к отдельным видам работ: 22.06.2022 ʛ. 

 

Орган (организация), выдавший соответствующее разрешение (лицензию) или допуск к отдельным 

видам работ: ʈʦʩʩʠʡʩʢʠʡ ʤʦʨʩʢʦʡ ʨʝʛʠʩʪʨ ʩʫʜʦʭʦʜʩʪʚʘ 

Номер разрешения (лицензии) или документа, подтверждающего получение допуска к отдельным 

видам работ: 12.50116.130 

Вид деятельности (работ), на осуществление (проведение) которых эмитентом получено 

соответствующее разрешение (лицензия) или допуск: ʀʟʛʦʪʦʚʣʝʥʠʝ: ʪʨʫʙʳ ʩʪʘʣʴʥʳʝ ʙʝʩʰʦʚʥʳʝ 

ʭʦʣʦʜʥʦʜʝʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʜʣʷ ʩʫʜʦʩʪʨʦʝʥʠʷ, ʪʨʫʙʳ ʩʪʘʣʴʥʳʝ ʙʝʩʰʦʚʥʳʝ 

ʛʦʨʷʯʝʜʝʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʥʳʝ, ʪʨʫʙʳ ʩʪʘʣʴʥʳʝ ʙʝʩʰʦʚʥʳʝ ʭʦʣʦʜʥʦʜʝʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʠ 

ʪʝʧʣʦʜʝʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʥʳʝ. 

Дата выдачи разрешения (лицензии) или допуска к отдельным видам работ: 18.01.2012 ʛ. 

Срок действия разрешения (лицензии) или допуска к отдельным видам работ: 12.12.2016 ʛ. 

 

Орган (организация), выдавший соответствующее разрешение (лицензию) или допуск к отдельным 

видам работ: ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʘʷ ʩʣʫʞʙʘ ʧʦ ʥʘʜʟʦʨʫ ʚ ʩʬʝʨʝ ʧʨʠʨʦʜʦʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ 

Номер разрешения (лицензии) или документа, подтверждающего получение допуска к отдельным 

видам работ: 066 ˉ 00098 

Вид деятельности (работ), на осуществление (проведение) которых эмитентом получено 

соответствующее разрешение (лицензия) или допуск: ɼʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʧʦ ʩʙʦʨʫ, ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʶ, 

ʦʙʝʟʚʨʝʞʠʚʘʥʠʶ, ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʠʨʦʚʢʝ, ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʶ ʦʪʭʦʜʦʚ I - IV ʢʣʘʩʩʘ ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ. 

Дата выдачи разрешения (лицензии) или допуска к отдельным видам работ: 04.07.2011 ʛ. 

Срок действия разрешения (лицензии) или допуска к отдельным видам работ: 04.07.2016 ʛ. 

 

Орган (организация), выдавший соответствующее разрешение (лицензию) или допуск к отдельным 

видам работ: ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʘʷ ʩʣʫʞʙʘ ʧʦ ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤʫ, ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤʫ ʠ ʘʪʦʤʥʦʤʫ ʥʘʜʟʦʨʫ 

Номер разрешения (лицензии) или документа, подтверждающего получение допуска к отдельным 

видам работ: ʕʍ-54-002164 (ɾʄʍ) 

Вид деятельности (работ), на осуществление (проведение) которых эмитентом получено 

соответствующее разрешение (лицензия) или допуск: ʕʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʷ ʭʠʤʠʯʝʩʢʠ ʦʧʘʩʥʳʭ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʙʲʝʢʪʦʚ. 

Дата выдачи разрешения (лицензии) или допуска к отдельным видам работ: 07.05.2010 ʛ. 

Срок действия разрешения (лицензии) или допуска к отдельным видам работ: 07.05.2015 ʛ. 
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Орган (организация), выдавший соответствующее разрешение (лицензию) или допуск к отдельным 

видам работ: ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʘʷ ʩʣʫʞʙʘ ʧʦ ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤʫ, ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤʫ ʠ ʘʪʦʤʥʦʤʫ ʥʘʜʟʦʨʫ 

Номер разрешения (лицензии) или документа, подтверждающего получение допуска к отдельным 

видам работ: ɺʇ-54-001804 (ɾʂʄʅʉʍ) 

Вид деятельности (работ), на осуществление (проведение) которых эмитентом получено 

соответствующее разрешение (лицензия) или допуск: ʕʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʷ ʚʟʨʳʚʦʧʦʞʘʨʦʦʧʘʩʥʳʭ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʙʲʝʢʪʦʚ 

Дата выдачи разрешения (лицензии) или допуска к отдельным видам работ: 11.09.2009 ʛ. 

Срок действия разрешения (лицензии) или допуска к отдельным видам работ: 11.09.2014 ʛ. 

 

Орган (организация), выдавший соответствующее разрешение (лицензию) или допуск к отдельным 

видам работ: ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʦ ʇʨʠʨʦʜʥʳʭ ʈʝʩʫʨʩʦʚ ʠ ʕʢʦʣʦʛʠʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ 

Номер разрешения (лицензии) или документа, подтверждающего получение допуска к отдельным 

видам работ: ʈ/2010/1689/100/ʃ 

Вид деятельности (работ), на осуществление (проведение) которых эмитентом получено 

соответствующее разрешение (лицензия) или допуск: ɼʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʛʠʜʨʦʤʝʪʝʦʨʦʣʦʛʠʠ ʠ 

ʩʤʝʞʥʳʭ ʩ ʥʝʡ ʦʙʣʘʩʪʷʭ. 

Дата выдачи разрешения (лицензии) или допуска к отдельным видам работ: 31.05.2010 ʛ. 

Срок действия разрешения (лицензии) или допуска к отдельным видам работ: 31.05.2015 ʛ. 

 

ʇʦ ʦʢʦʥʯʘʥʠʠ ʩʨʦʢʦʚ  ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʜʘʥʥʳʭ ʣʠʮʝʥʟʠʡ ʧʣʘʥʠʨʫʝʪʩʷ ʠʭ ʧʨʦʜʣʝʥʠʝ. 

3.2.6. Сведения о деятельности отдельных категорий эмитентов эмиссионных ценных 

бумаг 

3.2.7. Дополнительные требования к эмитентам, основной деятельностью которых 

является добыча полезных ископаемых 

Основной деятельностью эмитента не является добыча полезных ископаемых 

3.2.8. Дополнительные требования к эмитентам, основной деятельностью которых 

является оказание услуг связи 

Основной деятельностью эмитента не является оказание услуг связи 

3.3. Планы будущей деятельности эмитента 

ɺ 2014 ʛʦʜʫ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè ʩʦʭʨʘʥʠʪ ʦʩʥʦʚʥʦʡ ʧʨʦʬʠʣʴ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ï ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʩʪʘʣʴʥʳʭ 

ʙʝʩʰʦʚʥʳʭ ʪʨʫʙ. ɺ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʧʦʣʥʦʡ ʟʘʛʨʫʟʢʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʤʦʱʥʦʩʪʝʡ ʧʣʘʥʠʨʫʝʪʩʷ 

ʩʦʭʨʘʥʠʪʴ ʜʦʩʪʠʛʥʫʪʳʡ ʦʙʲʝʤ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ. ʆʙʲʝʤ ʚʳʨʫʯʢʠ ʦʪ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ, ʨʘʙʦʪ, 

ʫʩʣʫʛ ʧʣʘʥʠʨʫʝʪʩʷ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ 2013 ʛʦʜʘ.  

 

 ɺ ʨʘʤʢʘʭ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ ʚ 2014 ʛʦʜʫ ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʩʷ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʷ, 

ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʷ, ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʝ ʧʝʨʝʚʦʦʨʫʞʝʥʠʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʚ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʮʝʭʘʭ ʟʘʚʦʜʘ.  

ʆʩʥʦʚʥʳʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ ʥʘ 2014 ʛʦʜ:  

ï ʚʥʝʜʨʝʥʠʝ ʥʦʚʦʛʦ / ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʷ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ ʩ ʮʝʣʴʶ 

ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʚʳʧʫʩʢʘ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʡ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʝʡ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʜʣʷ 

ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʡ ʠ ʥʘʜʝʞʥʦʡ ʨʘʙʦʪʳ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ ʠ ʤʝʨʦʧʨʠʷʪʠʷ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʝ ʥʘ 

ʩʥʠʞʝʥʠʝ ʟʘʪʨʘʪ ʥʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ; 

ï ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʡ ʩʝʪʠ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ; 

ï ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʧʨʠʨʦʜʦʦʭʨʘʥʥʳʭ ʤʝʨʦʧʨʠʷʪʠʡ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʤʝʨʦʧʨʠʷʪʠʡ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʭ  ʥʘ 

ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ ʥʘʜʟʦʨʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ; 

- ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʷ ʤʝʨʦʧʨʠʷʪʠʡ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʭ ʥʘ ʦʭʨʘʥʫ ʪʨʫʜʘ ʠ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʫʶ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ 

ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʦ ʠ ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʷ ʦʙʲʝʢʪʦʚ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʩʬʝʨʳ 

(ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʷ ʟʜʘʥʠʷ ʧʦʣʠʢʣʠʥʠʢʠ ʠ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʦ ʢʦʪʪʝʜʞʥʦʛʦ ʧʦʩʝʣʢʘ). 

  

 ɺ 2014 ʛʦʜʫ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʙʫʜʝʪ ʫʜʝʣʷʪʴ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʥʳʭ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ 

ʧʨʦʛʨʘʤʤ: 

ï ʦʭʨʘʥʘ ʟʜʦʨʦʚʴʷ ʠ ʩʦʟʜʘʥʠʝ ʙʝʟʦʧʘʩʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʡ ʪʨʫʜʘ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ; 

ï ʦʟʜʦʨʦʚʣʝʥʠʝ ʠ ʩʘʥʘʪʦʨʥʦ-ʢʫʨʦʨʪʥʦʝ ʣʝʯʝʥʠʝ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ, ʯʣʝʥʦʚ ʠʭ ʩʝʤʝʡ, 
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ʥʝʨʘʙʦʪʘʶʱʠʭ ʧʝʥʩʠʦʥʝʨʦʚ ï ʙʳʚʰʠʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè; 

ï ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʜʦʩʫʛʘ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ; ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʤʘʩʩʦʚʳʭ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦ-ʚʦʩʧʠʪʘʪʝʣʴʥʳʭ 

ʤʝʨʦʧʨʠʷʪʠʡ; 

ï ʧʨʦʛʨʘʤʤʘ çʇʨʦʧʘʛʘʥʜʘ ʠ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ʟʜʦʨʦʚʦʛʦ ʦʙʨʘʟʘ ʞʠʟʥʠ ʩʨʝʜʠ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʆɸʆ 

çʉʠʥʊɿè ʠ ʯʣʝʥʦʚ ʠʭ ʩʝʤʝʡè; 

ï ʧʦʚʳʰʝʥʠʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʨʦʩʪʘ ʤʦʣʦʜʝʞʠ. 

 

3.4. Участие эмитента в банковских группах, банковских холдингах, холдингах и 

ассоциациях 

ʕʤʠʪʝʥʪ ʥʝ ʫʯʘʩʪʚʫʝʪ ʚ ʙʘʥʢʦʚʩʢʠʭ ʛʨʫʧʧʘʭ, ʙʘʥʢʦʚʩʢʠʭ ʭʦʣʜʠʥʛʘʭ, ʭʦʣʜʠʥʛʘʭ ʠ ʘʩʩʦʮʠʘʮʠʷʭ 

3.5. Подконтрольные эмитенту организации, имеющие для него существенное значение 

Полное фирменное наименование: ʆʙʱʝʩʪʚʦ ʩ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ 

"ʉʠʥʘʨʘʊʨʘʥʩɸʚʪʦ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆʆʆ "ʉʊɸ" 

Место нахождения 

623401 ʈʦʩʩʠʷ, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣʘʩʪʴ, ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢ-ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ, ʫʣ. ɿʘʚʦʜʩʢʦʡ ʧʨʦʝʟʜ, 1 

ИНН: 6612015639 

ОГРН: 1056600622451 

 

Основание (основания), в силу которого эмитент осуществляет контроль над подконтрольной 

организацией (участие в подконтрольной эмитенту организации, заключение договора доверительного 

управления имуществом, заключение договора простого товарищества, заключение договора 

поручения, заключение акционерного соглашения, заключение иного соглашения, предметом которого 

является осуществление прав, удостоверенных акциями (долями) подконтрольной эмитенту 

организации): 

100%  ʫʯʘʩʪʠʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʦʙʱʝʩʪʚʘ 

Признак осуществления эмитентом контроля над организацией, в отношении которой он является 

контролирующим лицом: ʧʨʘʚʦ ʥʘʟʥʘʯʘʪʴ (ʠʟʙʠʨʘʪʴ) ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʳʡ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʦʨʛʘʥ 

ʧʦʜʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʡ ʵʤʠʪʝʥʪʫ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 

Вид контроля: ʧʨʷʤʦʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ 

Доля эмитента в уставном капитале подконтрольной организации, %: 100 

Доля подконтрольной организации в уставном капитале эмитента, %: 0 

Доля обыкновенных акций эмитента, принадлежащих подконтрольной организации, %: 0 

Описание основного вида деятельности общества: 

ʇʝʨʝʚʦʟʢʠ ʛʨʫʟʦʚʳʤ ʘ/ʤ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʦʤ, ʧʘʩʩʘʞʠʨʩʢʠʝ ʧʝʨʝʚʦʟʢʠ, ʫʩʣʫʛʠ ʜʦʨʦʞʥʦ-ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʦʡ 

ʪʝʭʥʠʢʠ, ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝ ʠ ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʷ ɸɿʉ 

 

Состав совета директоров (наблюдательного совета) общества 

ʉʦʚʝʪ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ (ʥʘʙʣʶʜʘʪʝʣʴʥʳʡ ʩʦʚʝʪ) ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥ 

Единоличный исполнительный орган общества 

 

 

ФИО Доля участия лица в 

уставном капитале 

эмитента, % 

Доля принадлежащих 

лицу обыкновенных 

акций эмитента, % 

Бородачев Виктор Иванович 0.0026 0.0026 

 

Состав коллегиального исполнительного органа общества 

ʂʦʣʣʝʛʠʘʣʴʥʳʡ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʦʨʛʘʥ ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥ 
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Полное фирменное наименование: ʆʙʱʝʩʪʚʦ ʩ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ "ʊʄʂ-ʀʅʆʂʉ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆʆʆ "ʊʄʂ-ʀʅʆʂʉ" 

Место нахождения 

623401 ʈʦʩʩʠʷ, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣʘʩʪʴ, ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢ-ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ, ʫʣ. ɿʘʚʦʜʩʢʦʡ ʧʨʦʝʟʜ, 1 

ИНН: 6612031510 

ОГРН: 1096612002519 

 

Основание (основания), в силу которого эмитент осуществляет контроль над подконтрольной 

организацией (участие в подконтрольной эмитенту организации, заключение договора доверительного 

управления имуществом, заключение договора простого товарищества, заключение договора 

поручения, заключение акционерного соглашения, заключение иного соглашения, предметом которого 

является осуществление прав, удостоверенных акциями (долями) подконтрольной эмитенту 

организации): 

ɼʦʛʦʚʦʨ ʦʙ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʠ ʧʨʘʚ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʆʆʆ "ʊʄʂ-ʀʅʆʂʉ" ʦʪ 20.12.2010ʛ. 

Признак осуществления эмитентом контроля над организацией, в отношении которой он является 

контролирующим лицом: ʧʨʘʚʦ ʨʘʩʧʦʨʷʞʘʪʴʩʷ ʙʦʣʝʝ 50 ʛʦʣʦʩʦʚ ʚ ʚʳʩʰʝʤ ʦʨʛʘʥʝ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ 

ʧʦʜʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʡ ʵʤʠʪʝʥʪʫ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 

Вид контроля: ʧʨʷʤʦʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ 

Доля эмитента в уставном капитале подконтрольной организации, %: 50.9 

Доля подконтрольной организации в уставном капитале эмитента, %: 0 

Доля обыкновенных акций эмитента, принадлежащих подконтрольной организации, %: 0 

Описание основного вида деятельности общества: 

ʇʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʠ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʷ ʪʨʫʙ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ (ʪʨʫʙʳ ʥʝʨʞʘʚʝʶʱʠʝ ʚʩʝʭ ʚʠʜʦʚ) 

ʠ ʦʢʘʟʘʥʠʝ ʫʩʣʫʛ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ. 

 

Состав совета директоров (наблюдательного совета) общества 

 

ФИО Доля участия лица в 

уставном капитале 

эмитента, % 

Доля принадлежащих лицу 

обыкновенных акций 

эмитента, % 

Пимкин Дмитрий Александрович 

(председатель) 

0 0 

Губаев Наиль Ильдарович 0 0 

Попков Вячеслав Вячеславович 0 0 

Петросян Тигран Ишханович 0 0 

Борщевский Александр Викторович 0 0 

 

Единоличный исполнительный орган общества 

 

 

ФИО Доля участия лица в 

уставном капитале 

эмитента, % 

Доля принадлежащих лицу 

обыкновенных акций 

эмитента, % 

Борщевский Александр Викторович 0 0 

 

Состав коллегиального исполнительного органа общества 

ʂʦʣʣʝʛʠʘʣʴʥʳʡ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʦʨʛʘʥ ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥ 

 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʉʠʥʘʨʩʢʘʷ ʊʕʎ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆɸʆ "ʉʠʥʘʨʩʢʘʷ ʊʕʎ" 
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Место нахождения 

623401 ʈʦʩʩʠʷ, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣʘʩʪʴ, ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢ-ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ, ɿʘʚʦʜʩʢʦʡ ʧʨʦʝʟʜ, 1 

ИНН: 6612034663 

ОГРН: 1106612002925 

 

Основание (основания), в силу которого эмитент осуществляет контроль над подконтрольной 

организацией (участие в подконтрольной эмитенту организации, заключение договора доверительного 

управления имуществом, заключение договора простого товарищества, заключение договора 

поручения, заключение акционерного соглашения, заключение иного соглашения, предметом которого 

является осуществление прав, удостоверенных акциями (долями) подконтрольной эмитенту 

организации): 

ʇʨʝʦʙʣʘʜʘʶʱʝʝ ʫʯʘʩʪʠʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʦʙʱʝʩʪʚʘ (ʩʚʳʰʝ 50% ʛʦʣʦʩʫʶʱʠʭ 

ʘʢʮʠʡ) 

Признак осуществления эмитентом контроля над организацией, в отношении которой он является 

контролирующим лицом: ʧʨʘʚʦ ʨʘʩʧʦʨʷʞʘʪʴʩʷ ʙʦʣʝʝ 50 ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʛʦʣʦʩʦʚ ʚ ʚʳʩʰʝʤ ʦʨʛʘʥʝ 

ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʧʦʜʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʡ ʵʤʠʪʝʥʪʫ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 

Вид контроля: ʧʨʷʤʦʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ 

Доля эмитента в уставном капитале подконтрольной организации, %: 68.79 

Доля обыкновенных акций, принадлежащих эмитенту, %: 68.79 

Доля подконтрольной организации в уставном капитале эмитента, %: 0 

Доля обыкновенных акций эмитента, принадлежащих подконтрольной организации, %: 0 

Описание основного вида деятельности общества: 

ʇʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ, ʧʝʨʝʜʘʯʘ ʠ ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ: ʧʘʨʘ ʠ ʛʦʨʷʯʝʡ ʚʦʜʳ (ʪʝʧʣʦʚʦʡ ʵʥʝʨʛʠʠ), 

ʵʣʝʢʪʨʦʵʥʝʨʛʠʠ. ʇʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʵʣʝʢʪʨʦʵʥʝʨʛʠʠ ʪʝʧʣʦʚʳʤʠ ʵʣʝʢʪʨʦʩʪʘʥʮʠʷʤʠ. ʊʦʨʛʦʚʣʷ ʧʘʨʦʤ ʠ 

ʛʦʨʷʯʝʡ ʚʦʜʦʡ (ʪʝʧʣʦʚʦʡ ʵʥʝʨʛʠʝʡ). 

 

Состав совета директоров (наблюдательного совета) общества 

ʉʦʚʝʪ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ (ʥʘʙʣʶʜʘʪʝʣʴʥʳʡ ʩʦʚʝʪ) ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥ 

Единоличный исполнительный орган общества 

 

ФИО Доля участия лица в 

уставном капитале 

эмитента, % 

Доля принадлежащих лицу 

обыкновенных акций 

эмитента, % 

Чижов Сергей Владимирович 0 0 

 

Состав коллегиального исполнительного органа общества 

ʂʦʣʣʝʛʠʘʣʴʥʳʡ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʦʨʛʘʥ ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥ 

 

Полное фирменное наименование: ʆʙʱʝʩʪʚʦ ʩ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ ʋʧʨʘʚʣʷʶʱʘʷ 

ʢʦʤʧʘʥʠʷ "ʉʠʥʘʨʩʢʘʷ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆʆʆ ʋʂ "ʉʠʥʘʨʩʢʘʷ" 

Место нахождения 

623401 ʈʦʩʩʠʷ, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣʘʩʪʴ, ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢ-ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ, ɿʘʚʦʜʩʢʦʡ ʧʨʦʝʟʜ, 1 

ИНН: 6612041526 

ОГРН: 1136612001063 

 

Основание (основания), в силу которого эмитент осуществляет контроль над подконтрольной 

организацией (участие в подконтрольной эмитенту организации, заключение договора доверительного 

управления имуществом, заключение договора простого товарищества, заключение договора 

поручения, заключение акционерного соглашения, заключение иного соглашения, предметом которого 

является осуществление прав, удостоверенных акциями (долями) подконтрольной эмитенту 

организации): 
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100%  ʫʯʘʩʪʠʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. 

Признак осуществления эмитентом контроля над организацией, в отношении которой он является 

контролирующим лицом: ʧʨʘʚʦ ʥʘʟʥʘʯʘʪʴ (ʠʟʙʠʨʘʪʴ) ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʳʡ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʦʨʛʘʥ 

ʧʦʜʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʡ ʵʤʠʪʝʥʪʫ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 

Вид контроля: ʧʨʷʤʦʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ 

Доля эмитента в уставном капитале подконтрольной организации, %: 100 

Доля подконтрольной организации в уставном капитале эмитента, %: 0 

Доля обыкновенных акций эмитента, принадлежащих подконтрольной организации, %: 0 

Описание основного вида деятельности общества: 

ʇʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʧʦʩʨʝʜʥʠʯʝʩʢʠʭ ʫʩʣʫʛ ʧʨʠ ʧʦʢʫʧʢʝ, ʧʨʦʜʘʞʝ ʠ ʘʨʝʥʜʝ ʥʝʜʚʠʞʠʤʦʛʦ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

 

Состав совета директоров (наблюдательного совета) общества 

ʉʦʚʝʪ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ (ʥʘʙʣʶʜʘʪʝʣʴʥʳʡ ʩʦʚʝʪ) ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥ 

Единоличный исполнительный орган общества 

 

 

ФИО Доля участия лица в 

уставном капитале 

эмитента, % 

Доля принадлежащих лицу 

обыкновенных акций 

эмитента, % 

Исаченко Антон Владимирович 0 0 

 

Состав коллегиального исполнительного органа общества 

ʂʦʣʣʝʛʠʘʣʴʥʳʡ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʦʨʛʘʥ ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥ 

 

 

3.6. Состав, структура и стоимость основных средств эмитента, информация о планах по 

приобретению, замене, выбытию основных средств, а также обо всех фактах обременения 

основных средств эмитента 

3.6.1. Основные средства 

За 2013 г. 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

Наименование группы объектов основных 

средств 

Первоначальная 

(восстановительная) 

стоимость 

Сумма начисленной 

амортизации 

Здания 1 699 293 531 610 

Сооружения 534 084 242 051 

Измерительные приборы 155 441 104 352 

Инструмент 271 392 152 106 

Рабочие машины 5 563 632 2 451 756 

Силовые машины 484 522 195 049 

Вычислительная техника 89 139 81 227 

Транспортные средства 1 136 1 001 

Производственный инвентарь 15 569 9 001 

Хозяйственный инвентарь 46 569 37 204 

Земельные участки 100 480 0 

Литература 27 0 
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Другие ОС 247 063 122 793 

ИТОГО 9 208 347 3 928 150 

 

Сведения о способах начисления амортизационных отчислений по группам объектов основных 

средств: 

ʇʨʠʤʝʥʷʝʪʩʷ ʣʠʥʝʡʥʳʡ ʩʧʦʩʦʙ ʥʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʘʤʦʨʪʠʟʘʮʠʦʥʥʳʭ ʦʪʯʠʩʣʝʥʠʡ. 

Отчетная дата: 31.12.2013 

На дату окончания отчетного квартала 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

Наименование группы объектов основных 

средств 

Первоначальная 

(восстановительная) 

стоимость 

Сумма начисленной 

амортизации 

Здания 1 700 695 538 105 

Сооружения 534 573 250 725 

Измерительные приборы 156 013 107 949 

Инструмент 265 318 166 133 

Рабочие машины 5 584 253 2 559 236 

Силовые машины 485 515 202 257 

Вычислительная техника 87 847 80 634 

Транспортные средства 1 136 1 026 

Производственный инвентарь 15 090 8 934 

Хозяйственный инвентарь 46 391 37 449 

Земельные участки 100 582 0 

Литература 27 0 

Другие ОС 246 482 128 059 

ИТОГО 9 223 922 4 080 507 

 

Сведения о способах начисления амортизационных отчислений по группам объектов основных 

средств: 

ʇʨʠʤʝʥʷʝʪʩʷ ʣʠʥʝʡʥʳʡ ʩʧʦʩʦʙ ʥʘʯʠʩʣʝʥʠʷ ʘʤʦʨʪʠʟʘʮʠʦʥʥʳʭ ʦʪʯʠʩʣʝʥʠʡ. 

Отчетная дата: 31.03.2014 

Результаты последней переоценки основных средств и долгосрочно арендуемых основных средств, 

осуществленной в течение последнего завершенного финансового года, с указанием даты проведения 

переоценки, полной и остаточной (за вычетом амортизации) балансовой стоимости основных средств 

до переоценки и полной и остаточной (за вычетом амортизации) восстановительной стоимости 

основных средств с учетом этой переоценки. Указанная информация приводится по группам объектов 

основных средств. Указываются сведения о способах начисления амортизационных отчислений по 

группам объектов основных средств. 

ʇʝʨʝʦʮʝʥʢʘ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ ʟʘ ʫʢʘʟʘʥʥʳʡ ʧʝʨʠʦʜ ʥʝ ʧʨʦʚʦʜʠʣʘʩʴ 

Указываются сведения о планах по приобретению, замене, выбытию основных средств, стоимость 

которых составляет 10 и более процентов стоимости основных средств эмитента, и иных основных 

средств по усмотрению эмитента, а также сведения обо всех фактах обременения основных средств 

эмитента (с указанием характера обременения, даты возникновения обременения, срока его действия и 

иных условий по усмотрению эмитента).: 

ʆʩʥʦʚʥʳʝ ʩʨʝʜʩʪʚʘ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʝʩʷ ʧʦʜ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝʤ ʧʦ ɼʦʛʦʚʦʨʫ ʠʧʦʪʝʢʠ ˉ24402 ʦʪ 28.09.2010 ʛ. 

ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ ʙʘʥʢ ʆɸʆ "ʉʙʝʨʙʘʥʢʘ ʈʦʩʩʠʠ"  

ʧʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʶ ʥʘ 31.03.2014ʛ.: 

ɹʘʣʘʥʩʦʚʘʷ ʩʪʦʠʤʦʩʪʴ ʩʦʩʪʘʚʠʣʘ - 804 963 430,50 ʨʫʙ.  

ʀʟʥʦʩ - 239 867 734,14 ʨʫʙ.  

ʆʩʪʘʪʦʯʥʘʷ ʩʪʦʠʤʦʩʪʴ - 565 095 696,36 ʨʫʙ.  

ɿʘʣʦʛʦʚʘʷ ʩʪʦʠʤʦʩʪʴ ʩʦʩʪʘʚʠʣʘ ï 1 570 634 000 ʨʫʙ.  
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IV. Сведения о финансово-хозяйственной деятельности эмитента 

4.1. Результаты финансово-хозяйственной деятельности эмитента 

Динамика показателей, характеризующих результаты финансово-хозяйственной деятельности 

эмитента, в том числе ее прибыльность и убыточность, рассчитанных на основе данных бухгалтерской 

(финансовой) отчетности 

Стандарт (правила), в соответствии с которыми составлена бухгалтерская (финансовая) отчетность, 

 на основании которой рассчитаны показатели: ʈʉɹʋ 

Единица измерения для суммы непокрытого убытка: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

Наименование показателя 2013 2014, 3 мес. 

Норма чистой прибыли, % 5.39 0.04 

Коэффициент оборачиваемости активов, 

раз 

1.31 0.26 

Рентабельность активов, % 7.06 0.01 

Рентабельность собственного капитала, 

% 

14.81 0.02 

Сумма непокрытого убытка на отчетную 

дату 

0 0 

Соотношение непокрытого убытка на 

отчетную дату и балансовой стоимости 

активов, % 

0 0 

 

 

ɺʩʝ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʠ ʨʘʩʩʯʠʪʘʥʳ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʨʝʢʦʤʝʥʜʫʝʤʳʭ ʤʝʪʦʜʠʢ ʨʘʩʯʝʪʦʚ 

Экономический анализ прибыльности/убыточности эмитента, исходя из динамики приведенных 

показателей, а также причины, которые, по мнению органов управления, привели к убыткам/прибыли 

эмитента, отраженным в бухгалтерской (финансовой) отчетности: 

ʕʤʠʪʝʥʪ ʧʦʣʫʯʠʣ ʟʘ 1 ʢʚʘʨʪʘʣ 2014 ʛ. ʯʠʩʪʦʡ ʧʨʠʙʳʣʠ ʚ ʩʫʤʤʝ 2 414 ʪʳʩ. ʨʫʙ., ʯʪʦ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ 

ʤʝʥʝʝ 1% ʦʪ ʘʥʘʣʦʛʠʯʥʦʛʦ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʷ ʟʘ 2013 ʛ. ʉʥʠʞʝʥʠʝ ʯʠʩʪʦʡ ʧʨʠʙʳʣʠ ʟʘ 1 ʢʚʘʨʪʘʣ 2014 ʛ. ʚ 

ʩʨʘʚʥʝʥʠʠ ʩ 2013 ʛ. ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʨʦʩʪʦʤ ʮʝʥ ʥʘ ʩʳʨʴʝ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʩʥʠʞʝʥʠʝʤ ʦʙʲʝʤʘ ʧʨʦʜʘʞ. 

Мнения органов управления эмитента относительно причин или степени их влияния на результаты 

финансово-хозяйственной деятельности эмитента не совпадают: ʅʝʪ 

Член совета директоров (наблюдательного совета) эмитента или член коллегиального 

исполнительного органа эмитента имеет особое мнение относительно упомянутых причин и/или 

степени их влияния на результаты финансово-хозяйственной деятельности эмитента, отраженное в 

протоколе собрания (заседания) совета директоров (наблюдательного совета) эмитента или 

коллегиального исполнительного органа, на котором рассматривались соответствующие вопросы, и 

настаивает на отражении такого мнения в ежеквартальном отчете: ʅʝʪ 

4.2. Ликвидность эмитента, достаточность капитала и оборотных средств 

Динамика показателей, характеризующих ликвидность эмитента, рассчитанных на основе данных 

бухгалтерской (финансовой) отчетности 

Стандарт (правила), в соответствии с которыми составлена бухгалтерская (финансовая) отчетность, 

 на основании которой рассчитаны показатели: ʈʉɹʋ 

Единица измерения для показателя 'чистый оборотный капитал': ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

Наименование показателя 2013 2014, 3 мес. 

Чистый оборотный капитал 6 044 809 5 758 321 

Коэффициент текущей ликвидности 1.76 1.47 

Коэффициент быстрой ликвидности 1.3 1.14 

 

По усмотрению эмитента дополнительно приводится динамика показателей, характеризующих 
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ликвидность эмитента, рассчитанных на основе данных сводной бухгалтерской (консолидированной 

финансовой) отчетности эмитента, включаемой в состав ежеквартального отчета: ʅʝʪ 

 

Все показатели рассчитаны на основе рекомендуемых методик расчетов: ɼʘ 

Экономический анализ ликвидности и платежеспособности эмитента, достаточности собственного 

капитала эмитента для исполнения краткосрочных обязательств и покрытия текущих операционных 

расходов на основе экономического анализа динамики приведенных показателей с описанием 

факторов, которые, по мнению органов управления эмитента, оказали наиболее существенное влияние 

на ликвидность и платежеспособность эмитента: 

ʉʥʠʞʝʥʠʝ ʯʠʩʪʦʛʦ ʦʙʦʨʦʪʥʦʛʦ ʢʘʧʠʪʘʣʘ, ʢʦʵʬʬʠʮʠʝʥʪʦʚ ʪʝʢʫʱʝʡ ʠ ʙʳʩʪʨʦʡ ʣʠʢʚʠʜʥʦʩʪʠ ʟʘ 

1ʢʚ. 2014ʛ. ʩʚʷʟʘʥʦ ʩ ʨʦʩʪʦʤ ʢʨʘʪʢʦʩʨʦʯʥʳʭ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʥʘ 4 208 956 ʪʳʩ. ʨʫʙ., ʧʨʠ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʠ 

ʦʙʦʨʦʪʥʳʭ ʘʢʪʠʚʦʚ ʥʘ 3 922 468 ʪʳʩ. ʨʫʙ., ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤ ʟʘ ʩʯʝʪ ʨʦʩʪʘ ʜʝʙʠʪʦʨʩʢʦʡ 

ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ. 

Мнения органов управления эмитента относительно причин или степени их влияния на результаты 

финансово-хозяйственной деятельности эмитента не совпадают: ʅʝʪ 

Член совета директоров (наблюдательного совета) эмитента или член коллегиального 

исполнительного органа эмитента имеет особое мнение относительно упомянутых причин и/или 

степени их влияния на результаты финансово-хозяйственной деятельности эмитента, отраженное в 

протоколе собрания (заседания) совета директоров (наблюдательного совета) эмитента или 

коллегиального исполнительного органа, на котором рассматривались соответствующие вопросы, и 

настаивает на отражении такого мнения в ежеквартальном отчете: ʅʝʪ 

4.3. Финансовые вложения эмитента 

За 2013 г. 

Перечень финансовых вложений эмитента, которые составляют 5 и более процентов всех его 

финансовых вложений на дату окончания отчетного периода 

Вложения в эмиссионные ценные бумаги 

Вид ценных бумаг: ʘʢʮʠʠ 

Полное фирменное наименование эмитента: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʉʠʥʘʨʩʢʘʷ 

ʊʕʎ" 

Сокращенное фирменное наименование эмитента: ʆɸʆ "ʉʠʥʘʨʩʢʘʷ ʊʕʎ" 

Место нахождения эмитента: 623401, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣ., ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢ-ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ, ʫʣ. ɿʘʚʦʜʩʢʦʡ 

ʧʨʦʝʟʜ, 1 

ИНН: 6612034663 

ОГРН: 1106612002925 

 

 

Дата 

государственной 

регистрации 

выпуска 

(выпусков) 

Регистрационный номер Регистрирующий орган 

15.03.2011 1-01-33513-D РО ФСФР России в УрФО 

 

Количество ценных бумаг, находящихся в собственности эмитента: 1 542 550 297 

Общая номинальная стоимость ценных бумаг, находящихся в собственности эмитента: 

1 542 550 297 RUR x 1 

Общая балансовая стоимость ценных бумаг, находящихся в собственности эмитента: 

165 034 346.97 

Единица измерения: ʨʫʙ. 

ʕʤʠʪʝʥʪ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʜʦʯʝʨʥʠʤ ʠ (ʠʣʠ) ʟʘʚʠʩʠʤʳʤ ʦʙʱʝʩʪʚʦʤ ʧʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ 

ʵʤʠʪʝʥʪʫ, ʩʦʩʪʘʚʠʚʰʝʤʫ ʥʘʩʪʦʷʱʠʡ ʝʞʝʢʚʘʨʪʘʣʴʥʳʡ ʦʪʯʝʪ 

ɺ ʪʝʯʝʥʠʝ ʦʪʯʝʪʥʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ ʦʙʲʷʚʣʝʥʥʳʭ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ ʥʝ ʙʳʣʦ. 
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Вложения в неэмиссионные ценные бумаги 

ɺʣʦʞʝʥʠʡ ʚ ʥʝʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʠʭ 5 ʠ ʙʦʣʝʝ ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʚʩʝʭ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʚʣʦʞʝʥʠʡ, ʥʝʪ 

 

 

Иные финансовые вложения 

ʌʠʥʘʥʩʦʚʦʝ ʚʣʦʞʝʥʠʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʜʦʣʝʡ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ (ʩʢʣʘʜʦʯʥʦʤ) ʢʘʧʠʪʘʣʝ 

Полное фирменное наименование коммерческой организации, в которой эмитент имеет долю 

участия в уставном (складочном) капитале (паевом фонде): ʆʙʱʝʩʪʚʦ ʩ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʡ 

ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ "ʉʠʥʘʨʘʊʨʘʥʩɸʚʪʦ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆʆʆ "ʉʊɸ" 

Место нахождения: ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣ., ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢ-ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ, ʫʣ. ɿʘʚʦʜʩʢʦʡ ʧʨʦʝʟʜ, 1 

ИНН: 6612015639 

ОГРН: 1056600622451 

 

Размер вложения в денежном выражении: 102 000 000 

Единица измерения: ʨʫʙ. 

Размер вложения в процентах от уставного (складочного) капитала (паевого фонда): 100 

размер дохода от объекта финансового вложения или порядок его определения, срок выплаты: 

ɺ ʦʪʯʝʪʥʦʤ ʧʝʨʠʦʜʝ ʚʳʧʣʘʪʳ ʜʦʭʦʜʦʚ ʥʝ ʙʳʣʦ. 

 

ʌʠʥʘʥʩʦʚʦʝ ʚʣʦʞʝʥʠʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʜʦʣʝʡ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ (ʩʢʣʘʜʦʯʥʦʤ) ʢʘʧʠʪʘʣʝ 

Полное фирменное наименование коммерческой организации, в которой эмитент имеет долю 

участия в уставном (складочном) капитале (паевом фонде): ʆʙʱʝʩʪʚʦ ʩ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʡ 

ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ "ʊʄʂ-ʀʅʆʂʉ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆʆʆ "ʊʄʂ-ʀʅʆʂʉ" 

Место нахождения: 623401, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣ., ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢ-ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ, ʟʘʚʦʜʩʢʦʡ ʧʨʦʝʟʜ, 1 

ИНН: 6612031510 

ОГРН: 1096612002519 

 

Размер вложения в денежном выражении: 465 863 353.95 

Единица измерения: ʨʫʙ. 

Размер вложения в процентах от уставного (складочного) капитала (паевого фонда): 50.9 

размер дохода от объекта финансового вложения или порядок его определения, срок выплаты: 

ɺ 2013 ʛʦʜʫ ʙʳʣʠ ʧʦʣʫʯʝʥʳ ʜʠʚʠʜʝʥʜʳ: 4 915 939,90 ʨʫʙ. 

 

ʇʨʠʤʝʯʘʥʠʝ:  

* ɺʳʙʳʪʠʝ ʦʙʲʝʢʪʘ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ, ʧʝʨʝʜʘʚʘʝʤʦʛʦ ʚ ʩʯʝʪ ʚʢʣʘʜʘ  ʚ ʫʩʪʘʚʥʳʡ  

(ʩʢʣʘʜʦʯʥʳʡ) ʢʘʧʠʪʘʣ, ʧʘʝʚʦʡ ʬʦʥʜ  ʚ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʡ ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʠ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʦʪʨʘʞʝʥʦ ʚ 

ʨʘʟʤʝʨʝ ʝʛʦ ʦʩʪʘʪʦʯʥʦʡ ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ. 

* ʈʘʟʤʝʨ ʚʣʦʞʝʥʠʷ ʚ ʧʨʦʮʝʥʪʘʭ  ʦʪ ʫʩʪʘʚʥʦʛʦ ʢʘʧʠʪʘʣʘ ʦʪʨʘʞʝʥ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ. 

 

 

Информация о величине потенциальных убытков, связанных с банкротством организаций 

(предприятий), в которые были произведены инвестиции, по каждому виду указанных инвестиций: 

ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʴʥʳʝ ʫʙʳʪʢʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʶʪ. 

 

Информация об убытках предоставляется в оценке эмитента по финансовым вложениям, 

отраженным в бухгалтерской отчетности эмитента за период с начала отчетного года до даты 

окончания последнего отчетного квартала 

 

Стандарты (правила) бухгалтерской отчетности, в соответствии с которыми эмитент произвел 

расчеты, отраженные в настоящем пункте ежеквартального отчета: 
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ʋʯʝʪ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʚʣʦʞʝʥʠʡ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʣʩʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʤʠ 

ʧʨʘʚʠʣʘʤʠ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʛʦ ʫʯʝʪʘ, ʠʟʣʦʞʝʥʥʳʤʠ ʚ ʇʨʠʢʘʟʝ ʄʠʥʬʠʥʘ ʈʌ ʦʪ 

10.12.2002ʛ. ˉ126ʥ "ʆʙ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʠ ʇʦʣʦʞʝʥʠʷ ʧʦ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʤʫ ʫʯʝʪʫ" ʋʯʝʪ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ 

ʚʣʦʞʝʥʠʡ" ʇɹʋ 19/02". 

На дату окончания отчетного квартала 

Перечень финансовых вложений эмитента, которые составляют 5 и более процентов всех его 

финансовых вложений на дату окончания отчетного периода 

Вложения в эмиссионные ценные бумаги 

Вид ценных бумаг: ʘʢʮʠʠ 

Полное фирменное наименование эмитента: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʉʠʥʘʨʩʢʘʷ 

ʊʕʎ" 

Сокращенное фирменное наименование эмитента: ʆɸʆ "ʉʠʥʘʨʩʢʘʷ ʊʕʎ" 

Место нахождения эмитента: 623401, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣ., ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢ-ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ, ʫʣ. ɿʘʚʦʜʩʢʦʡ 

ʧʨʦʝʟʜ, 1 

ИНН: 6612034663 

ОГРН: 1106612002925 

 

 

Дата 

государственной 

регистрации 

выпуска 

(выпусков) 

Регистрационный номер Регистрирующий орган 

15.03.2011 1-01-33513-D РО ФСФР России в УрФО 

 

Количество ценных бумаг, находящихся в собственности эмитента: 1 542 550 297 

Общая номинальная стоимость ценных бумаг, находящихся в собственности эмитента: 

1 542 550 297 RUR x 1 

Общая балансовая стоимость ценных бумаг, находящихся в собственности эмитента:  

165 034 346.97 

Единица измерения: ʨʫʙ. 

ʕʤʠʪʝʥʪ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʜʦʯʝʨʥʠʤ ʠ (ʠʣʠ) ʟʘʚʠʩʠʤʳʤ ʦʙʱʝʩʪʚʦʤ ʧʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ 

ʵʤʠʪʝʥʪʫ, ʩʦʩʪʘʚʠʚʰʝʤʫ ʥʘʩʪʦʷʱʠʡ ʝʞʝʢʚʘʨʪʘʣʴʥʳʡ ʦʪʯʝʪ 

ɺ ʪʝʯʝʥʠʝ ʦʪʯʝʪʥʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ ʦʙʲʷʚʣʝʥʥʳʭ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ ʥʝ ʙʳʣʦ. 

 

Вложения в неэмиссионные ценные бумаги 

ɺʣʦʞʝʥʠʡ ʚ ʥʝʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʠʭ 5 ʠ ʙʦʣʝʝ ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʚʩʝʭ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʚʣʦʞʝʥʠʡ, ʥʝʪ 

 

 

Иные финансовые вложения 

ʌʠʥʘʥʩʦʚʦʝ ʚʣʦʞʝʥʠʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʜʦʣʝʡ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ (ʩʢʣʘʜʦʯʥʦʤ) ʢʘʧʠʪʘʣʝ 

Полное фирменное наименование коммерческой организации, в которой эмитент имеет долю 

участия в уставном (складочном) капитале (паевом фонде): ʆʙʱʝʩʪʚʦ ʩ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʡ 

ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ "ʉʠʥʘʨʘʊʨʘʥʩɸʚʪʦ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆʆʆ "ʉʊɸ" 

Место нахождения: ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣ., ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢ-ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ, ʫʣ. ɿʘʚʦʜʩʢʦʡ ʧʨʦʝʟʜ, 1 

ИНН: 6612015639 

ОГРН: 1056600622451 
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Размер вложения в денежном выражении: 102 000 000 

Единица измерения: ʨʫʙ. 

Размер вложения в процентах от уставного (складочного) капитала (паевого фонда): 100 

размер дохода от объекта финансового вложения или порядок его определения, срок выплаты: 

ɺ ʦʪʯʝʪʥʦʤ ʢʚʘʨʪʘʣʝ ʚʳʧʣʘʪʳ ʜʦʭʦʜʦʚ ʥʝ ʙʳʣʦ. 

 

ʌʠʥʘʥʩʦʚʦʝ ʚʣʦʞʝʥʠʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʜʦʣʝʡ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ (ʩʢʣʘʜʦʯʥʦʤ) ʢʘʧʠʪʘʣʝ 

Полное фирменное наименование коммерческой организации, в которой эмитент имеет долю 

участия в уставном (складочном) капитале (паевом фонде): ʆʙʱʝʩʪʚʦ ʩ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʡ 

ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ "ʊʄʂ-ʀʅʆʂʉ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆʆʆ "ʊʄʂ-ʀʅʆʂʉ" 

Место нахождения: 623401, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣ., ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢ-ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ, ʟʘʚʦʜʩʢʦʡ ʧʨʦʝʟʜ, 1 

ИНН: 6612031510 

ОГРН: 1096612002519 

 

Размер вложения в денежном выражении: 465 863 353.95 

Единица измерения: ʨʫʙ. 

Размер вложения в процентах от уставного (складочного) капитала (паевого фонда): 50.9 

размер дохода от объекта финансового вложения или порядок его определения, срок выплаты: 

ɺ ʦʪʯʝʪʥʦʤ ʢʚʘʨʪʘʣʝ ʚʳʧʣʘʪʳ ʜʦʭʦʜʦʚ ʥʝ ʙʳʣʦ. 

 

ʇʨʠʤʝʯʘʥʠʝ:  

* ɺʳʙʳʪʠʝ ʦʙʲʝʢʪʘ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ, ʧʝʨʝʜʘʚʘʝʤʦʛʦ ʚ ʩʯʝʪ ʚʢʣʘʜʘ  ʚ ʫʩʪʘʚʥʳʡ  

(ʩʢʣʘʜʦʯʥʳʡ) ʢʘʧʠʪʘʣ, ʧʘʝʚʦʡ ʬʦʥʜ  ʚ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʡ ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʠ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʦʪʨʘʞʝʥʦ ʚ 

ʨʘʟʤʝʨʝ ʝʛʦ ʦʩʪʘʪʦʯʥʦʡ ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ. 

* ʈʘʟʤʝʨ ʚʣʦʞʝʥʠʷ ʚ ʧʨʦʮʝʥʪʘʭ  ʦʪ ʫʩʪʘʚʥʦʛʦ ʢʘʧʠʪʘʣʘ ʦʪʨʘʞʝʥ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ. 

 

 

Информация о величине потенциальных убытков, связанных с банкротством организаций 

(предприятий), в которые были произведены инвестиции, по каждому виду указанных инвестиций: 

ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʴʥʳʝ ʫʙʳʪʢʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʶʪ. 

 

Информация об убытках предоставляется в оценке эмитента по финансовым вложениям, 

отраженным в бухгалтерской отчетности эмитента за период с начала отчетного года до даты 

окончания последнего отчетного квартала 

 

Стандарты (правила) бухгалтерской отчетности, в соответствии с которыми эмитент произвел 

расчеты, отраженные в настоящем пункте ежеквартального отчета: 

ʋʯʝʪ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ ʚʣʦʞʝʥʠʡ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʣʩʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʤʠ 

ʧʨʘʚʠʣʘʤʠ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʛʦ ʫʯʝʪʘ, ʠʟʣʦʞʝʥʥʳʤʠ ʚ ʇʨʠʢʘʟʝ ʄʠʥʬʠʥʘ ʈʌ ʦʪ 

10.12.2002ʛ. ˉ126ʥ "ʆʙ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʠ ʇʦʣʦʞʝʥʠʷ ʧʦ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʤʫ ʫʯʝʪʫ" ʋʯʝʪ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʭ 

ʚʣʦʞʝʥʠʡ" ʇɹʋ 19/02". 

4.4. Нематериальные активы эмитента 

За 2013 г. 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

Наименование группы объектов нематериальных активов Первоначальная 

(восстановительная) 

стоимость 

Сумма начисленной 

амортизации 

Права на объекты интеллектуальной (промышленной) 

собственности 

10 933 498 

ИТОГО 10 933 498 
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Стандарты (правила) бухгалтерского учета, в соответствии с которыми эмитент представляет 

информацию о своих нематериальных активах.: 

ʇʨʠʢʘʟ ʄʠʥʬʠʥʘ ʈʌ ʦʪ 27.12.2007 ʛ. ˉ 153 ʅ "ʆʙ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʠ ʇʦʣʦʞʝʥʠʷ ʧʦ 

ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʯʩʢʦʤʫ ʫʯʝʪʫ "ʋʯʝʪ ʥʝʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʳʭ ʘʢʪʠʚʦʚ" (ʇɹʋ 14/2007) 

Отчетная дата: 31.12.2013 

На дату окончания отчетного квартала 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

Наименование группы объектов нематериальных активов Первоначальная 

(восстановительная) 

стоимость 

Сумма начисленной 

амортизации 

Права на объекты интеллектуальной (промышленной) 

собственности 

10 952 658 

ИТОГО 10 952 658 

 

Стандарты (правила) бухгалтерского учета, в соответствии с которыми эмитент представляет 

информацию о своих нематериальных активах.: 

ʇʨʠʢʘʟ ʄʠʥʬʠʥʘ ʈʌ ʦʪ 27.12.2007 ʛ. ˉ 153 ʅ "ʆʙ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʠ ʇʦʣʦʞʝʥʠʷ ʧʦ 

ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʯʩʢʦʤʫ ʫʯʝʪʫ "ʋʯʝʪ ʥʝʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʳʭ ʘʢʪʠʚʦʚ" (ʇɹʋ 14/2007) 

Отчетная дата: 31.03.2014 

4.5. Сведения о политике и расходах эмитента в области научно-технического развития, в 

отношении лицензий и патентов, новых разработок и исследований 

ʅʘ 31.12.2013 ʛ. 

ʆʩʪʘʪʦʯʥʘʷ (ʙʘʣʘʥʩʦʚʘʷ) ʩʪʦʠʤʦʩʪʴ ʧʦ ʈʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ ʠ ʨʘʟʨʘʙʦʪʦʢ ʩʦʩʪʘʚʠʣʘ  

38 221 ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

ʅʘ 31.03.2014 ʛ. 

ʆʩʪʘʪʦʯʥʘʷ (ʙʘʣʘʥʩʦʚʘʷ) ʩʪʦʠʤʦʩʪʴ ʧʦ ʈʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ ʠ ʨʘʟʨʘʙʦʪʦʢ ʩʦʩʪʘʚʠʣʘ  

39 434 ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

ʋʯʝʪ ʨʘʩʭʦʜʦʚ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʥʘ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʝ ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʠ ʨʝʛʫʣʠʨʫʝʪʩʷ ʇɹʋ 17/02 çʋʯʝʪ 

ʨʘʩʭʦʜʦʚ ʥʘ ʥʘʫʯʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʠʝ, ʦʧʳʪʥʦ-ʢʦʥʩʪʨʫʢʪʦʨʩʢʠʝ ʠ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʨʘʙʦʪʳè, 

ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʥʳʤ ʇʨʠʢʘʟʦʤ ʄʠʥʬʠʥʘ ʈʌ ˉ115ʥ ʦʪ 19.11.2002ʛ.  

 

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2085596  

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ: 17.05.1996  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2110588  

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ: 12.03.1997  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2153011  

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ: 18.10.1999  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ   

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2230802  

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ: 23.07.2003  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2245375  

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ: 03.02.2004   

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ   

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2254189  

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ: 03.02.2004   

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ   
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ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ  2260505   

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ: 23.01.2004   

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ   

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2291903    

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ: 15.07.2005  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ   

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2291904    

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ: 15.07.2005  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ   

 

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2291905    

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ: 15.07.2005  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ   

  

ʇʘʪʝʥʪ  ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2291906    

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ: 15.07.2005  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ   

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2293244    

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ: 15.07.2005  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ   

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2294476    

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ: 15.07.2005  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ   

 

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2295579   

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ: 15.07.2005  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ   

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2327749   

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ: 06.09.2006  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ   

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2332271   

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ: 20.11.2006  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ   

  

ʇʘʪʝʥʪ  ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2337145   

(ʧʦʜʘʥ  ʩʦʚʤʝʩʪʥʦ ʩ ʆɸʆ çʈʦʩʅʀʊʀè, ɻʆʋ ɺʇʆ çʋɻʊʋ-ʋʇʀè)  

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ:  18.09.2006  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2349436   

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 13.06.2007  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2350417   

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 13.06.2007  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2352412   

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 13.06.2007  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2352413   

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 13.06.2007  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2352647    
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ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 06.09.2007  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2353848   

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 19.12.2007  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2357817   

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 30.08.2007  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ  ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ      

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2361689   

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 06.12.2007  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ 

 

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2362639   

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 06.12.2007  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ    

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ  2364559   

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 06.12.2007  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ     

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2371264   

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 06.12.2007  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ    

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2371265   

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 06.12.2007  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2371368     

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 21.08.2008  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2371629   

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 21.07.2008  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2377085   

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 21.07.2008  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2387503   

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 21.08.2008  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2386072   

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 21.08.2008  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2397855   

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 18.12.2008  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2406582    

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 05.02.2009  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2410223   

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 18.12.2008  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  
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ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2414983   

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 03.12.2007  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2449845   

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 06.12.2010  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2466020     

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 05.05.2011  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2470747    

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 11.05.2011  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ2478733  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 16.09.2011  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2489220  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 11.01.2012  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

(ʇʦʜʘʥʘ ʩʦʚʤʝʩʪʥʦ ʩ ʆɸʆ çʈʦʩʅʀʊʀè (ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʘ ʠʟ ʆɸʆ çʈʦʩʅʀʊʀè))  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2489221  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 11.01.2012  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

(ʇʦʜʘʥʘ ʩʦʚʤʝʩʪʥʦ ʩ ʆɸʆ çʈʦʩʅʀʊʀè (ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʘ ʠʟ ʆɸʆ çʈʦʩʅʀʊʀè))  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2492009  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 30.01.2012  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ  ˉ 2500874  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 02.02.2012  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

(ʇʦʜʘʥʘ ʩʦʚʤʝʩʪʥʦ ʩ ʆɸʆ çʈʦʩʅʀʊʀè)  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2509616  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 02.07.2012  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʧʦʣʝʟʥʫʶ ʤʦʜʝʣʴ ˉ 53404  

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ: 15.07.2005  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 10 ʣʝʪ + 3 ʛʦʜʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʧʦʣʝʟʥʫʶ ʤʦʜʝʣʴ ˉ 53405     

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ 15.07.2005  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 10 ʣʝʪ + 3 ʛʦʜʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʧʦʣʝʟʥʫʶ ʤʦʜʝʣʴ ˉ 52968    

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ: 15.07.2005  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 10 ʣʝʪ + 3 ʛʦʜʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʧʦʣʝʟʥʫʶ ʤʦʜʝʣʴ ˉ 68941  

ɼʘʪʘ ʚʳʜʘʯʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 22.08.2007  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 10 ʣʝʪ + 3 ʛʦʜʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʧʦʣʝʟʥʫʶ ʤʦʜʝʣʴ ˉ 115327   

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 14.09.2011  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 10 ʣʝʪ + 3 ʛʦʜʘ  
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ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʧʦʣʝʟʥʫʶ ʤʦʜʝʣʴ ˉ 121894  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 15.06.2012  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 10 ʣʝʪ + 3 ʛʦʜʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʧʦʣʝʟʥʫʶ ʤʦʜʝʣʴ  ˉ 125289  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 20.07.2012  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 10+3 ʛʦʜʘ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʧʦʣʝʟʥʫʶ ʤʦʜʝʣʴ  ˉ 125902  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 13.06.2012  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 10 ʣʝʪ + 3 ʛʦʜʘ  

  

ʇʘʪʝʥʪ ʥʘ ʧʦʣʝʟʥʫʶ ʤʦʜʝʣʴ ˉ 136369  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 30.05.2013  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 10 ʣʝʪ+3 ʛʦʜʘ  ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ʊʦʚʘʨʥʳʡ ʟʥʘʢ  ˉ  30770     

ɼʘʪʘ ʛʦʩ. ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ: 06.08.1965  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: ʙʝʩʩʨʦʯʥʦ (ʧʨʦʜʣʝʥ ʜʦ ʘʚʛ. 2015 ʛ. ʩ ʧʦʩʣʝʜ. ʧʨʦʜʣʝʥʠʝʤ)  

 

ʊʦʚʘʨʥʳʡ ʟʥʘʢ  ˉ  195885     

ɼʘʪʘ ʛʦʩ. ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ: 23.03.2000  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: ʙʝʩʩʨʦʯʥʦ (ʧʨʦʜʣʝʥ ʜʦ ʤʘʨʪʘ 2020 ʛ. ʩ ʧʦʩʣʝʜ. ʧʨʦʜʣʝʥʠʝʤ)  

  

ʊʦʚʘʨʥʳʡ ʟʥʘʢ  ˉ  195886     

ɼʘʪʘ ʛʦʩ. ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ: 23.03.2000  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: ʙʝʩʩʨʦʯʥʦ (ʧʨʦʜʣʝʥ ʜʦ ʤʘʨʪʘ 2020 ʛ. ʩ ʧʦʩʣʝʜ. ʧʨʦʜʣʝʥʠʝʤ)  

  

ʊʦʚʘʨʥʳʡ ʟʥʘʢ  ˉ  195887     

ɼʘʪʘ ʛʦʩ. ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ: 23.03.2000  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: ʙʝʩʩʨʦʯʥʦ (ʧʨʦʜʣʝʥ ʜʦ ʤʘʨʪʘ 2020 ʛ. ʩ ʧʦʩʣʝʜ. ʧʨʦʜʣʝʥʠʝʤ)  

  

ʊʦʚʘʨʥʳʡ ʟʥʘʢ  ˉ  195888     

ɼʘʪʘ ʛʦʩ. ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ: 23.03.2000  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: ʙʝʩʩʨʦʯʥʦ (ʧʨʦʜʣʝʥ ʜʦ ʤʘʨʪʘ 2020 ʛ. ʩ ʧʦʩʣʝʜ. ʧʨʦʜʣʝʥʠʝʤ)  

  

ʊʦʚʘʨʥʳʡ ʟʥʘʢ  ˉ  195919     

ɼʘʪʘ ʛʦʩ. ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ: 23.03.2000  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: ʙʝʩʩʨʦʯʥʦ (ʧʨʦʜʣʝʥ ʜʦ ʤʘʨʪʘ 2020 ʛ. ʩ ʧʦʩʣʝʜ. ʧʨʦʜʣʝʥʠʝʤ)  

  

ʊʦʚʘʨʥʳʡ ʟʥʘʢ  ˉ  195920    

ɼʘʪʘ ʛʦʩ. ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ: 23.03.2000  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: ʙʝʩʩʨʦʯʥʦ (ʧʨʦʜʣʝʥ ʜʦ ʤʘʨʪʘ 2020 ʛ. ʩ ʧʦʩʣʝʜ. ʧʨʦʜʣʝʥʠʝʤ)  

  

ɿʘʷʚʢʠ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʝʩʷ ʚ ʜʝʣʦʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝ ʈʦʩʧʘʪʝʥʪʘ:  

  

ɿʘʷʚʢʘ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2012124310  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 13.05.2012  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ɿʘʷʚʢʘ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2013141766  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 10.09.2013  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ɿʘʷʚʢʘ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2013136019  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 30.07.2013  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ɿʘʷʚʢʘ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2013131969  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 09.07.2013  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ɿʘʷʚʢʘ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2013131601  
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ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 09.07.2013  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ɿʘʷʚʢʘ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2013130767  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 04.07.2013  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ɿʘʷʚʢʘ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2013130769  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 04.07.2013  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ɿʘʷʚʢʘ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2013132063  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 10.07.2013  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ɿʘʷʚʢʘ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2013137166  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 07.08.2013  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ɿʘʷʚʢʘ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2013137543  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 09.08.2013  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ɿʘʷʚʢʘ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2013155646  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 13.12.2013  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ɿʘʷʚʢʘ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2013153278  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 29.11.2013  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ɿʘʷʚʢʘ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2013158605  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 27.12.2013  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ɿʘʷʚʢʘ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2014105436  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 13.02.2014  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ  

  

ɿʘʷʚʢʘ ʥʘ ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ˉ 2013148176  

ɼʘʪʘ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʟʘʷʚʢʠ (ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ): 29.10.2013  

ʉʨʦʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷ: 20 ʣʝʪ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ    

(ʇʦʜʘʥʘ ʩʦʚʤʝʩʪʥʦ ʩ ʆɸʆ çʈʦʩʅʀʊʀè ʆʪʧʨʘʚʢʘ ʠʟ ʆɸʆ çʈʦʩʅʀʊʀè)  

  

ʈʠʩʢʠ ʤʠʥʠʤʘʣʴʥʳ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʜʣʠʪʝʣʴʥʳʤ ʩʨʦʢʦʤ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʦʭʨʘʥʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʠ  

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴʶ ʠʭ ʧʨʦʜʣʝʥʠʷ. 

 

4.6. Анализ тенденций развития в сфере основной деятельности эмитента 

 

 ɼʦ  2007 ʛʦʜʘ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʩʷ ʨʦʩʪ ʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʷ ʩʪʘʣʴʥʳʭ ʪʨʫʙ ʚ ʈʦʩʩʠʠ, ʯʪʦ ʙʳʣʦ 

ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʦ ʘʢʪʠʚʠʟʘʮʠʝʡ ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʠ ʥʝʬʪʝʛʘʟʦʚʳʭ ʤʝʩʪʦʨʦʞʜʝʥʠʡ ʠ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʥʦʚʳʭ 

ʪʨʫʙʦʧʨʦʚʦʜʦʚ ʧʦ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʠʨʦʚʢʝ ʫʛʣʝʚʦʜʦʨʦʜʥʦʛʦ ʩʳʨʴʷ ʥʘ ʤʠʨʦʚʦʡ ʨʳʥʦʢ. 

 ʆʜʥʘʢʦ ʚ 2008-2009 ʛʦʜʘʭ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʝ ʩʥʠʞʝʥʠʝ ʝʤʢʦʩʪʠ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʛʦ ʪʨʫʙʥʦʛʦ 

ʨʳʥʢʘ, ʚʳʟʚʘʥʥʦʝ, ʚ ʧʝʨʚʫʶ ʦʯʝʨʝʜʴ, ʧʘʜʝʥʠʝʤ ʪʨʫʙʦʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʷ ʚ ʩʝʛʤʝʥʪʝ ʪʨʫʙ ʥʝʬʪʝʛʘʟʦʚʦʛʦ 

ʩʦʨʪʘʤʝʥʪʘ ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʧʝʨʝʥʦʩʘ ʩʨʦʢʦʚ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʧʨʦʝʢʪʦʚ ʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʢʨʠʟʠʩʥʳʭ ʷʚʣʝʥʠʡ ʚ 

ʵʢʦʥʦʤʠʢʝ ʈʌ. 

 ɺ 2010 ʛʦʜʫ ʢʨʠʟʠʩʥʳʝ ʷʚʣʝʥʠʷ ʚ ʤʠʨʦʚʦʡ ʠ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʘʭ ʩʪʘʣʠ ʦʩʣʘʙʝʚʘʪʴ.  

 ɺ 2011 ʛʦʜʫ  ʚʳʩʦʢʠʝ ʮʝʥʳ ʥʘ ʥʝʬʪʴ ʦʙʝʩʧʝʯʠʣʠ  ʨʦʩʪ ʜʦʙʳʯʠ ʥʝʬʪʠ ʠ ʛʘʟʘ, ʠ, ʢʘʢ 

ʩʣʝʜʩʪʚʠʝ, ʘʢʪʠʚʠʟʠʨʦʚʘʣʘʩʴ ʨʘʙʦʪʘ ʧʦ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʧʨʦʝʢʪʦʚ ʚ ʥʝʬʪʝʛʘʟʦʚʦʡ ʦʪʨʘʩʣʠ, 

ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʝʥʠʠ ʠ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʝ. ɺ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ, ʧʦ ʠʪʦʛʘʤ 2011 ʛʦʜʘ ʥʘ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʤ ʪʨʫʙʥʦʤ 
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ʨʳʥʢʝ ʥʘʙʣʶʜʘʣʘʩʴ ʚʳʩʦʢʘʷ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ. ʇʦʪʨʝʙʣʝʥʠʝ ʪʨʫʙ ʧʦ ʩʨʘʚʥʝʥʠʶ ʩ  2010 ʛ. ʚʳʨʦʩʣʦ  ʥʘ 

12%, ʘ ʦʙʲʸʤʳ ʧʦʩʪʘʚʦʢ ʪʨʫʙ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè ʥʘ ʨʳʥʦʢ  ʫʚʝʣʠʯʠʣʠʩʴ ʥʘ 10%.  

 ɺ 2012 ʛʦʜʫ ʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʝ ʪʨʫʙ ʚ ʈʦʩʩʠʠ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ  2011 ʛ. ʩʦʢʨʘʪʠʣʦʩʴ. ɺ ʦʩʥʦʚʥʦʤ ʵʪʦ 

ʙʳʣʦ ʚʳʟʚʘʥʦ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ, ʥʦ ʦʞʠʜʘʝʤʳʤ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʝʤ ʩʧʨʦʩʘ ʥʘ ʪʨʫʙʳ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʟʘʚʝʨʰʝʥʠʝʤ 

ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʥʝʬʪʝʛʘʟʦʚʳʭ ʧʨʦʝʢʪʦʚ ʠ ʦʪʩʨʦʯʢʦʡ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʥʦʚʳʭ. ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ, ʚʳʩʦʢʠʝ ʮʝʥʳ ʥʘ 

ʵʥʝʨʛʦʥʦʩʠʪʝʣʠ ʦʙʝʩʧʝʯʠʣʠ ʚʳʩʦʢʠʝ ʦʙʲʝʤʳ ʜʦʙʳʯʠ ʥʝʬʪʠ ʠ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ ʩʪʘʙʠʣʴʥʳʡ ʨʦʩʪ 

ʩʧʨʦʩʘ ʥʘ ʪʨʫʙʳ ʥʝʬʪʝʛʘʟʦʚʦʛʦ ʩʦʨʪʘʤʝʥʪʘ, ʛʜʝ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʚʝʜʫʱʠʭ 

ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ. ɺ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʧʦ ʠʪʦʛʘʤ 2012 ʛ. ʦʪʛʨʫʟʢʘ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè ʚʳʨʦʩʣʘ ʥʘ 4%. 

 ɺ 2013 ʛʦʜʫ ʩʧʨʦʩ ʥʘ ʪʨʫʙʳ ʚ ʈʌ ʚʳʨʦʩ ʥʘ 4%, ʚ ʧʝʨʚʫʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʟʘ ʩʯʝʪ ʩʝʛʤʝʥʪʘ ʪʨʫʙ 

ʥʝʬʪʝʛʘʟʦʚʦʛʦ ʩʦʨʪʘʤʝʥʪʘ. ɹʣʘʛʦʧʨʠʷʪʥʦʡ ʢʦʥʲʶʥʢʪʫʨʝ ʨʳʥʢʘ ʪʨʫʙ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʣʠ: ʚʳʩʦʢʠʡ 

ʫʨʦʚʝʥʴ ʮʝʥ ʥʘ ʵʥʝʨʛʦʥʦʩʠʪʝʣʠ, ʨʦʩʪ ʜʦʙʳʯʠ ʫʛʣʝʚʦʜʦʨʦʜʦʚ, ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝ ʦʙʲʝʤʦʚ ʙʫʨʝʥʠʷ, ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʷ  

ʥʦʚʳʭ ʪʨʫʙʦʧʨʦʚʦʜʥʳʭ ʧʨʦʝʢʪʦʚ.  

 ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè ʧʦ ʠʪʦʛʘʤ 2013 ʛ. ʥʘʨʘʩʪʠʣ ʦʪʛʨʫʟʢʫ ʥʘ 1,3%, ʯʪʦ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʝʪ 

ʪʝʥʜʝʥʮʠʷʤ ʥʘ ʨʳʥʢʝ ʪʨʫʙ ʈʌ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʙʦʣʝʝ 70% ʚ ʩʪʨʫʢʪʫʨʝ ʦʪʛʨʫʟʢʠ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʪ 

ʪʨʫʙʳ ʥʝʬʪʷʥʦʛʦ ʩʦʨʪʘʤʝʥʪʘ, ʩʧʨʦʩ ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʝ ʚʳʨʦʩ ʚ 2013 ʛʦʜʫ. 

 

4.6.1. Анализ факторов и условий, влияющих на деятельность эмитента 

 

 ɺʳʩʦʢʘʷ ʩʪʝʧʝʥʴ ʚʣʠʷʥʠʷ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʥʘ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʊʕʂ ʈʦʩʩʠʠ ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪ 

ʩʪʠʤʫʣʠʨʦʚʘʪʴ ʥʝʬʪʷʥʳʝ ʢʦʤʧʘʥʠʠ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʪʴ ʦʙʲʝʤʳ ʜʦʙʳʯʠ ʥʘ ʚʳʩʦʢʦʤ ʫʨʦʚʥʝ ʠ, 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʟʘʢʫʧʢʠ ʪʨʫʙ ʥʝʬʪʝʛʘʟʦʚʦʛʦ ʩʦʨʪʘʤʝʥʪʘ.  ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ 

ʩʥʠʞʝʥʠʝ ʮʝʥ ʥʘ ʥʝʬʪʴ, ʵʢʩʧʦʨʪ ʫʛʣʝʚʦʜʦʨʦʜʦʚ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʩʥʦʚʥʳʤ ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʤ ʥʘʧʦʣʥʝʥʠʷ 

ʙʶʜʞʝʪʘ ʩʪʨʘʥʳ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʩʧʨʦʩ ʥʘ ʪʨʫʙʥʫʶ ʧʨʦʜʫʢʮʠʶ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʥʝʬʪʝʛʘʟʦʚʳʭ ʢʦʤʧʘʥʠʡ 

ʩʦʭʨʘʥʠʪʩʷ  ʥʘ ʚʳʩʦʢʦʤ ʫʨʦʚʥʝ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝ ʟʘʢʫʧʦʢ ʦʞʠʜʘʝʪʩʷ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ɻʘʟʧʨʦʤʘ ʜʣʷ 

ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʛʘʟʦʧʨʦʚʦʜʘ çʉʠʣʘ ʉʠʙʠʨʠè ʠ ʦʙʫʩʪʨʦʡʩʪʚʘ ʤʝʩʪʦʨʦʞʜʝʥʠʡ ʜʣʷ ʝʛʦ ʟʘʧʦʣʥʝʥʠʷ. ɺ 

ʜʨʫʛʠʭ ʦʪʨʘʩʣʷʭ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʚ ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʝʥʠʠ ʠ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʠ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ ʩʧʨʦʩ ʥʘ ʪʨʫʙʳ ʙʫʜʝʪ ʩʥʠʞʘʪʴʩʷ. ɺ ʪʦʞʝ ʚʨʝʤʷ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʧʨʦʜʦʣʞʠʪ 

ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʪʴ ʧʨʦʝʢʪʳ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʩʪʘʜʠʦʥʦʚ ʠ ʠʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʜʣʷ ʯʝʤʧʠʦʥʘʪʘ ʤʠʨʘ ʧʦ 

ʬʫʪʙʦʣʫ 2018 ʛ., ʜʦʨʦʛ, ʞʠʣʴʷ, ʧʨʦʯʠʭ ʧʨʦʝʢʪʦʚ, ʯʪʦ ʧʦʜʜʝʨʞʠʪ ʩʧʨʦʩ ʥʘ ʪʨʫʙʳ. ʇʨʦʜʦʣʞʘʝʪʩʷ 

ʧʨʦʮʝʩʩ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʨʳʥʢʘ ʚ ʧʦʣʴʟʫ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʷ ʜʦʣʠ ʪʨʫʙ ʩ ʚʳʩʦʢʠʤʠ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʴʩʢʠʤʠ 

ʠ ʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʘʤʠ. ɺ ʜʘʥʥʦʡ ʩʚʷʟʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ, ʫʯʠʪʳʚʘʷ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ 

ʠʤʧʦʨʪʦʟʘʤʝʱʝʥʠʷ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʘʥʪʠʨʦʩʩʠʡʩʢʠʭ ʩʘʥʢʮʠʡ, ʦʞʠʜʘʝʪʩʷ ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʝ ʧʦʟʠʮʠʡ ʊʄʂ ʥʘ 

ʨʳʥʢʝ, ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʥʦʝ ʥʘʣʠʯʠʝʤ ʦʙʥʦʚʣʝʥʥʦʛʦ ʧʘʨʢʘ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ, ʘ ʪʘʢʞʝ  

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴʶ ʚʳʧʫʩʢʘ ʪʨʫʙʥʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʧʦʚʳʰʝʥʥʦʛʦ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʠ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʧʦʚʳʰʝʥʥʳʤʠ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤʠ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʝʡ. 

 ʋʢʨʝʧʣʝʥʠʶ ʨʳʥʦʯʥʳʭ ʧʦʟʠʮʠʡ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʭ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʝʡ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè, ʚ 

ʙʣʠʞʘʡʰʝʡ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʝ ʙʫʜʫʪ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʪʴ: 

- ʠʤʧʦʨʪʦʟʘʤʝʱʝʥʠʝ ʪʨʫʙʥʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʜʣʷ ʥʝʬʪʝʛʘʟʦʚʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ 

ʘʥʪʠʨʦʩʩʠʡʩʢʠʭ ʩʘʥʢʮʠʡ; 

- ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʝ ʠ ʚʚʦʜʠʤʳʝ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʌ ʤʝʨʳ ʧʦ ʟʘʱʠʪʝ  ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʛʦ ʪʨʫʙʥʦʛʦ ʨʳʥʢʘ ʦʪ 

ʠʤʧʦʨʪʥʳʭ ʧʦʩʪʘʚʦʢ; 

- ʧʦʜʜʝʨʞʢʘ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʠ ʥʦʚʳʭ ʤʝʩʪʦʨʦʞʜʝʥʠʡ ʚ ɺʦʩʪʦʯʥʦʡ ʉʠʙʠʨʠ ʠ ʥʘ 

ʰʝʣʴʬʝ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʭ ʤʦʨʝʡ. ɼʣʷ ʜʘʥʥʳʭ  ʤʝʩʪʦʨʦʞʜʝʥʠʡ ʩ ʪʨʫʜʥʦ ʠʟʚʣʝʢʘʝʤʳʤʠ ʟʘʧʘʩʘʤʠ 

ʫʛʣʝʚʦʜʦʨʦʜʦʚ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʪʨʫʙ ʩ ʧʦʚʳʰʝʥʥʳʤʠ ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʦʥʥʳʤʠ 

ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʘʤʠ, ʯʪʦ ʫʚʝʣʠʯʠʚʘʝʪ  ʩʧʨʦʩ ʥʘ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʨʝʥʪʘʙʝʣʴʥʳʝ ʚʠʜʳ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ, ʚ ʪʦʤ 

ʯʠʩʣʝ  ʪʨʫʙʳ OCTG ʩ ʨʝʟʴʙʦʚʳʤʠ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷʤʠ ʢʣʘʩʩʘ "ʇʨʝʤʠʫʤ"; 

 - ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʷ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ  ʧʨʦʛʨʘʤʤ ʧʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʶ ʞʠʣʴʝʤ ʚʦʝʥʥʦʩʣʫʞʘʱʠʭ ʠ ʜʨʫʛʠʭ 

ʣʴʛʦʪʥʳʭ ʢʘʪʝʛʦʨʠʡ ʛʨʘʞʜʘʥ, ʛʘʟʠʬʠʢʘʮʠʠ ʨʝʛʠʦʥʦʚ ʈʌ,   ʧʨʦʝʢʪʦʚ   ʧʦ  ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʝ ʢ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʶ ʯʝʤʧʠʦʥʘʪʘ ʤʠʨʘ ʧʦ ʬʫʪʙʦʣʫ,  ʧʦ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʫ ʞʝʣʝʟʥʳʭ ʠ ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʴʥʳʭ ʜʦʨʦʛ ʠ 

ʧʨʦʯ. ʋʢʘʟʘʥʥʳʝ ʤʝʨʳ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʫʶʪ ʧʦʜʜʝʨʞʘʥʠʶ ʩʧʨʦʩʘ ʥʘ ʩʚʘʨʥʳʝ ʠ ʙʝʩʰʦʚʥʳʝ ʪʨʫʙʳ 

ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ. 

ʅʝʛʘʪʠʚʥʳʝ ʬʘʢʪʦʨʳ ʠ ʫʩʣʦʚʠʷ, ʚʣʠʷʶʱʠʝ ʥʘ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʵʤʠʪʝʥʪʘ: 

1) ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ ʩʧʨʦʩʘ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʝʡ ï ʚʝʨʦʷʪʥʦʩʪʴ ʩʥʠʞʝʥʠʷ ʩʧʨʦʩʘ ʠ, ʢʘʢ 

ʩʣʝʜʩʪʚʠʝ, ʩʥʠʞʝʥʠʷ ʦʙʲʝʤʘ ʦʪʛʨʫʟʢʠ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè ʦʮʝʥʠʚʘʝʪʩʷ ʢʘʢ ʥʠʟʢʘʷ; 

2) ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʠʷ ʥʘ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʤ ʠ ʟʘʨʫʙʝʞʥʳʭ ʨʳʥʢʘʭ ï ʚʝʨʦʷʪʥʦʩʪʴ ʩʥʠʞʝʥʠʷ ʦʙʲʝʤʘ ʦʪʛʨʫʟʢʠ ʆɸʆ 

çʉʠʥʊɿè ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʫʩʠʣʝʥʠʷ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʠʠ ʦʮʝʥʠʚʘʝʪʩʷ ʢʘʢ ʥʠʟʢʘʷ; 

ʆʮʝʥʢʘ ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚʣʠʷʥʠʷ ʜʘʥʥʳʭ ʬʘʢʪʦʨʦʚ ʥʘ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʘ ʥʘ 
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ʩʨʝʜʥʝʩʨʦʯʥʫʶ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʫ (ʜʦ 5 ʣʝʪ). 

3)   ʩʥʠʞʝʥʠʝ ʮʝʥ ʥʘ ʪʨʫʙʳ, ʨʦʩʪ ʮʝʥ ʥʘ ʩʳʨʴʝ, ʵʥʝʨʛʦʥʦʩʠʪʝʣʠ, ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʫʶ  ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʫʶ ï 

ʚʝʨʦʷʪʥʦʩʪʴ ʦʮʝʥʠʚʘʝʪʩʷ ʢʘʢ ʩʨʝʜʥʷʷ. ʆʮʝʥʢʘ ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚʣʠʷʥʠʷ ʜʘʥʥʳʭ ʬʘʢʪʦʨʦʚ 

ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʘ ʥʘ ʢʨʘʪʢʦʩʨʦʯʥʳʡ ʧʝʨʠʦʜ (1 ʛʦʜ) 

 ɼʣʷ ʤʠʥʠʤʠʟʘʮʠʠ ʚʣʠʷʥʠʷ  ʬʘʢʪʦʨʘ ʨʦʩʪʘ ʮʝʥ ʥʘ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʠ ʝʞʝʛʦʜʥʦ 

ʨʘʟʨʘʙʘʪʳʚʘʝʪʩʷ ʧʨʦʛʨʘʤʤʘ ʧʦ ʵʢʦʥʦʤʠʠ ʤʝʪʘʣʣʘ, ʧʨʦʛʨʘʤʤʘ ʧʦ ʵʥʝʨʛʦʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʠ 

ʦʧʪʠʤʠʟʘʮʠʠ ʧʨʦʯʠʭ ʟʘʪʨʘʪ.  ʕʤʠʪʝʥʪ ʚʭʦʜʠʪ ʚ ʩʦʩʪʘʚ ɻʨʫʧʧʳ ʊʄʂ, ʷʚʣʷʶʱʝʡʩʷ ʦʜʥʠʤ ʠʟ 

ʣʠʜʠʨʫʶʱʠʭ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʭ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʤʝʪʘʣʣʦʧʨʦʜʫʢʮʠʠ, ʯʪʦ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʜʠʚʝʨʩʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ 

ʢʘʥʘʣʳ ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʠʷ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʠ ʩʥʠʞʘʪʴ ʨʠʩʢ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʥʘ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 

ʵʤʠʪʝʥʪʘ. 

ʌʘʢʪʦʨʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʛʫʪ ʫʣʫʯʰʠʪʴ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʵʤʠʪʝʥʪʘ: 

1) ʫʣʫʯʰʝʥʠʝ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʦʪʛʨʫʟʢʠ ʪʨʫʙ ï ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝ ʦʙʲʝʤʦʚ ʦʪʛʨʫʟʢʠ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʨʝʥʪʘʙʝʣʴʥʳʭ 

ʚʠʜʦʚ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʪʨʫʙ OCTG ʩ ʨʝʟʴʙʦʚʳʤʠ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷʤʠ ʢʣʘʩʩʘ çʇʨʝʤʠʫʤè; 

2) ʚʥʝʜʨʝʥʠʝ ʥʦʚʦʛʦ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ, ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʶʱʝʛʦ ʚʳʧʫʩʢ ʪʨʫʙʥʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ 

ʧʦʚʳʰʝʥʥʦʛʦ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧʦʚʳʰʝʥʥʳʤʠ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤʠ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʝʡ; 

 

ɺʝʨʦʷʪʥʦʩʪʴ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʜʘʥʥʳʭ ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʳʭ ʬʘʢʪʦʨʦʚ ʚʳʩʦʢʘʷ; ʦʮʝʥʢʘ 

ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚʣʠʷʥʠʷ ʜʘʥʥʳʭ ʬʘʢʪʦʨʦʚ ʥʘ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʘ ʥʘ 

ʩʨʝʜʥʝʩʨʦʯʥʫʶ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʫ (ʜʦ 5 ʣʝʪ). 

 

4.6.2. Конкуренты эмитента 

 

 ʆʩʥʦʚʥʳʤʠ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʘʤʠ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè ʥʘ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʤ ʨʳʥʢʝ ʪʨʫʙʥʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ 

ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʭ ʢʦʤʧʘʥʠʡ - ɻʨʫʧʧʘ ʏʊʇɿ (ʆɸʆ çʏʊʇɿè ʠ ʆɸʆ çʇʅʊɿè), ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʟʘʨʫʙʝʞʥʳʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʠ ʪʨʫʙʥʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ, ʚ ʧʝʨʚʫʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʠʟ ʋʢʨʘʠʥʳ ʠ ʂʠʪʘʷ. ʇʨʠ 

ʵʪʦʤ, ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʵʩʢʘʣʘʮʠʝʡ ʢʦʥʬʣʠʢʪʘ ʥʘ ʋʢʨʘʠʥʝ, ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʤʝʩʪʥʳʭ ʪʨʫʙʥʳʭ ʟʘʚʦʜʦʚ ʚ 2014 

ʛʦʜʫ ʩʦʢʨʘʪʠʣʠ ʚʳʧʫʩʢ ʩʚʦʝʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ, ʯʪʦ ʩʥʠʟʠʣʦ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʦʝ ʜʘʚʣʝʥʠʝ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ 

ʫʢʨʘʠʥʩʢʠʭ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʝʡ. 

ʆʩʥʦʚʥʳʤʠ ʬʘʢʪʦʨʘʤʠ ʩ ʚʳʩʦʢʦʡ ʩʪʝʧʝʥʴʶ ʚʣʠʷʥʠʷ ʥʘ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʵʤʠʪʝʥʪʘ 

ʷʚʣʷʶʪʩʷ: 

- ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʴ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʛʨʫʧʧʳ ʊʄʂ ʢ ʣʠʜʝʨʘʤ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʛʦ ʢʦʥʩʦʣʠʜʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ 

ʤʠʨʦʚʦʛʦ ʙʠʟʥʝʩʘ ʙʝʩʰʦʚʥʳʭ ʪʨʫʙ ʩ ʚʳʩʦʢʠʤʠ ʙʘʨʴʝʨʘʤʠ ʜʣʷ ʚʭʦʜʘ ʥʦʚʳʭ ʠʛʨʦʢʦʚ. 

- ʰʠʨʦʢʠʡ ʩʦʨʪʘʤʝʥʪ ʚʳʧʫʩʢʘʝʤʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ (ʚʩʝ ʚʠʜʳ ʪʨʫʙ ʥʝʬʪʷʥʦʛʦ ʩʦʨʪʘʤʝʥʪʘ; ʪʨʫʙʳ 

ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʭʦʣʦʜʥʦʜʝʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʥʳʝ); 

- ʝʞʝʛʦʜʥʘʷ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʷ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ ʧʦ ʦʩʚʦʝʥʠʶ ʥʦʚʳʭ ʚʠʜʦʚ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ 

ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʝʡ; 

- ʙʦʣʴʰʦʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʧʨʦʮʝʩʩʘʤ ʢʘʯʝʩʪʚʘ - ʩʠʩʪʝʤʘ ʤʝʥʝʜʞʤʝʥʪʘ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʩʝʨʪʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʘ ʧʦ 

ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʤ ʩʪʘʥʜʘʨʪʘʤ EN ISO 9001 / API Q1; ʪʨʫʙʳ ʧʨʦʠʟʚʦʜʷʪʩʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩʦ 

ʩʪʘʥʜʘʨʪʘʤʠ ɻʆʉʊ, API, DIN EN, ASTM ʠ ʜʨ.; 

- ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʷ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʡ ʥʘ ʧʦʚʳʰʝʥʠʝ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʪʨʫʙ 

ʥʝʬʪʷʥʦʛʦ ʩʦʨʪʘʤʝʥʪʘ, ʦʙʥʦʚʣʝʥʠʝ ʧʘʨʢʘ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ; 

- ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʷ ʝʞʝʛʦʜʥʦʡ  ʇʨʦʛʨʘʤʤʳ ʧʦ ʦʧʪʠʤʠʟʘʮʠʠ ʟʘʪʨʘʪ; 

- ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʘ ʠ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʷ ʢʘʜʨʦʚʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè. 

 

V. Подробные сведения о лицах, входящих в состав органов 

управления эмитента, органов эмитента по контролю за его 

финансово-хозяйственной деятельностью, и краткие сведения о 

сотрудниках (работниках) эмитента 
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5.1. Сведения о структуре и компетенции органов управления эмитента 

Полное описание структуры органов управления эмитента и их компетенции в соответствии с уставом 

(учредительными документами) эмитента: 

ʆʨʛʘʥʘʤʠ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʷʚʣʷʶʪʩʷ: 

- ʆʙʱʝʝ ʩʦʙʨʘʥʠʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ; 

- ʉʦʚʝʪ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ; 

- ɽʜʠʥʦʣʠʯʥʳʡ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʦʨʛʘʥ - ʋʧʨʘʚʣʷʶʱʘʷ ʢʦʤʧʘʥʠʷ. 

 

ʂʦʤʧʝʪʝʥʮʠʷ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ (ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ) ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʝʛʦ 

ʫʩʪʘʚʦʤ: 

13.2  ʂ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʠ ʆʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ: 

 

1 ʚʥʝʩʝʥʠʝ ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ ʠ ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʡ ʚ ʋʩʪʘʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʠʣʠ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʋʩʪʘʚʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʚ 

ʥʦʚʦʡ ʨʝʜʘʢʮʠʠ; 

2 ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʚ ʬʦʨʤʝ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ 

ʚ ʥʝʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʦʝ ʧʘʨʪʥʝʨʩʪʚʦ; 

3 ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʷ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʠ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ 

ʧʨʦʤʝʞʫʪʦʯʥʦʛʦ ʠ ʦʢʦʥʯʘʪʝʣʴʥʦʛʦ ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʦʥʥʳʭ ʙʘʣʘʥʩʦʚ; 

4 ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʦʩʪʘʚʘ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ, ʠʟʙʨʘʥʠʝ ʝʛʦ ʯʣʝʥʦʚ ʠ ʜʦʩʨʦʯʥʦʝ 

ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝ ʠʭ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ; 

5 ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘ, ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʡ ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ, ʢʘʪʝʛʦʨʠʠ (ʪʠʧʘ) ʦʙʲʷʚʣʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʠ 

ʧʨʘʚ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʤʳʭ ʵʪʠʤʠ ʘʢʮʠʷʤʠ; 

6 ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝ ʫʩʪʘʚʥʦʛʦ ʢʘʧʠʪʘʣʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʧʫʪʝʤ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʷ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʡ ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ 

ʘʢʮʠʡ; 

7 ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝ ʫʩʪʘʚʥʦʛʦ ʢʘʧʠʪʘʣʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʧʫʪʝʤ ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʷ ʘʢʮʠʡ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ 

ʟʘʢʨʳʪʦʡ ʧʦʜʧʠʩʢʠ ʠʣʠ ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʷ ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʦʪʢʨʳʪʦʡ ʧʦʜʧʠʩʢʠ, 

ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʠʭ ʙʦʣʝʝ 25 (ʜʚʘʜʮʘʪʠ ʧʷʪʠ) ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʨʘʥʝʝ ʨʘʟʤʝʱʝʥʥʳʭ ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ; 

8 ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʝ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʢʦʥʚʝʨʪʠʨʫʝʤʳʭ ʚ ʘʢʮʠʠ ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ 

ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʷ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʦʪʢʨʳʪʦʡ ʧʦʜʧʠʩʢʠ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ 

ʢʦʥʚʝʨʪʠʨʦʚʘʥʳ ʚ ʧʨʠʚʠʣʝʛʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʘʢʮʠʠ ʠʣʠ ʚ ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʝ ʘʢʮʠʠ, ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʠʝ 25 

(ʜʚʘʜʮʘʪʴ ʧʷʪʴ) ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʠʣʠ ʤʝʥʝʝ ʦʪ ʨʘʥʝʝ ʨʘʟʤʝʱʝʥʥʳʭ ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ; 

9 ʫʤʝʥʴʰʝʥʠʝ ʫʩʪʘʚʥʦʛʦ ʢʘʧʠʪʘʣʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʧʫʪʝʤ ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʠʷ ʆʙʱʝʩʪʚʦʤ ʯʘʩʪʠ ʘʢʮʠʡ 

ʚ ʮʝʣʷʭ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʷ ʠʭ ʦʙʱʝʛʦ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʧʫʪʝʤ ʧʦʛʘʰʝʥʠʷ ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʥʳʭ ʠʣʠ 

ʚʢrʫʧʣʝʥʥʳʭ ʆʙʱʝʩʪʚʦʤ ʘʢʮʠʡ; 

10 ʫʤʝʥʴʰʝʥʠʝ ʫʩʪʘʚʥʦʛʦ ʢʘʧʠʪʘʣʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʧʫʪʝʤ ʫʤʝʥʴʰʝʥʠʷ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʡ ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ 

ʘʢʮʠʡ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

11 ʠʟʙʨʘʥʠʝ ʯʣʝʥʦʚ ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʠ ʜʦʩʨʦʯʥʦʝ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝ ʠʭ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ; 

12 ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʘʫʜʠʪʦʨʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

13 ʚʳʧʣʘʪʘ (ʦʙʲʷʚʣʝʥʠʝ) ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ ʧʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ ʧʝʨʚʦʛʦ ʢʚʘʨʪʘʣʘ, ʧʦʣʫʛʦʜʠʷ, ʜʝʚʷʪʠ 

ʤʝʩʷʮʝʚ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʛʦʜʘ; 

14 ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʛʦʜʦʚʳʭ ʦʪʯʝʪʦʚ, ʛʦʜʦʚʦʡ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʡ ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʠ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʦʪʯʝʪʦʚ ʦ 

ʧʨʠʙʳʣʷʭ ʠ ʫʙʳʪʢʘʭ (ʩʯʝʪʦʚ ʧʨʠʙʳʣʝʡ ʠ ʫʙʳʪʢʦʚ) ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ ʧʨʠʙʳʣʠ (ʚ 

ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʚʳʧʣʘʪʘ (ʦʙʲʷʚʣʝʥʠʝ) ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ, ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʧʨʠʙʳʣʠ, ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʚ 

ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ ʧʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ ʧʝʨʚʦʛʦ ʢʚʘʨʪʘʣʘ, ʧʦʣʫʛʦʜʠʷ, ʜʝʚʷʪʠ ʤʝʩʷʮʝʚ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ 

ʛʦʜʘ) ʠ ʫʙʳʪʢʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʧʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʛʦʜʘ; 

15 ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ ʧʦʨʷʜʢʘ ʚʝʜʝʥʠʷ ʆʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ; 

16 ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʦʩʪʘʚʘ ʉʯʝʪʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ, ʠʟʙʨʘʥʠʝ ʯʣʝʥʦʚ ʉʯʝʪʥʦʡ 

ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʠ ʜʦʩʨʦʯʥʦʝ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝ ʠʭ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ; 

17 ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʨʝʰʝʥʠʡ ʦ ʜʨʦʙʣʝʥʠʠ ʠ ʢʦʥʩʦʣʠʜʘʮʠʠ ʘʢʮʠʡ; 

18 ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʨʝʰʝʥʠʡ ʦʙ ʦʜʦʙʨʝʥʠʠ ʩʜʝʣʦʢ ʚ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʩʪʘʪʴʝʡ 83 

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ çʆʙ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè; 

19 ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʨʝʰʝʥʠʡ ʦʙ ʦʜʦʙʨʝʥʠʠ ʢʨʫʧʥʳʭ ʩʜʝʣʦʢ, ʧʨʝʜʤʝʪʦʤ ʢʦʪʦʨʳʭ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʠʤʫʱʝʩʪʚʦ, 

ʩʪʦʠʤʦʩʪʴ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʦʪ 25 (ʜʚʘʜʮʘʪʠ ʧʷʪʠ) ʜʦ 50 (ʧʷʪʠʜʝʩʷʪʠ) ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ 

ʙʘʣʘʥʩʦʚʦʡ ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ ʘʢʪʠʚʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʝʜʠʥʦʛʣʘʩʠʝ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʧʦ 

ʚʦʧʨʦʩʫ ʦʙ ʦʜʦʙʨʝʥʠʠ ʢʨʫʧʥʦʡ ʩʜʝʣʢʠ ʥʝ ʜʦʩʪʠʛʥʫʪʦ; 

20 ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʨʝʰʝʥʠʡ ʦʙ ʦʜʦʙʨʝʥʠʠ ʢʨʫʧʥʳʭ ʩʜʝʣʦʢ, ʧʨʝʜʤʝʪʦʤ ʢʦʪʦʨʳʭ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʠʤʫʱʝʩʪʚʦ, 

ʩʪʦʠʤʦʩʪʴ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʙʦʣʝʝ 50 (ʧʷʪʠʜʝʩʷʪʠ) ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʙʘʣʘʥʩʦʚʦʡ ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ 

ʘʢʪʠʚʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

21 ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʨʝʰʝʥʠʷ ʦʙ ʫʯʘʩʪʠʠ ʚ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦ-ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʭ ʛʨʫʧʧʘʭ; 

22 ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʨʝʰʝʥʠʷ ʦʙ ʫʯʘʩʪʠʠ ʚ ʘʩʩʦʮʠʘʮʠʷʭ ʠ ʠʥʳʭ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷʭ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʠʭ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ; 

23 ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʨʝʛʫʣʠʨʫʶʱʠʭ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʦʨʛʘʥʦʚ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ 

ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 



52 

24 ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʨʝʰʝʥʠʷ ʦ ʧʝʨʝʜʘʯʝ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ 

ʧʦ ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʠʣʠ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʤʫ; 

25 ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʨʝʰʝʥʠʷ ʦ ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʠʠ ʆʙʱʝʩʪʚʦʤ ʨʘʟʤʝʱʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʚ ʩʣʫʯʘʝ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ ʧʫʥʢʪʦʤ 8.1 ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʋʩʪʘʚʘ; 

26 ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʚ ʬʦʨʤʝ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʚ ʥʝʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʦʝ ʧʘʨʪʥʝʨʩʪʚʦ; 

27 ʨʝʰʝʥʠʝ ʠʥʳʭ ʚʦʧʨʦʩʦʚ, ʦʪʥʝʩʝʥʥʳʭ ʢ ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʠ ʆʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ 

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ çʆʙ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè. 

 

13.3 ɺʦʧʨʦʩʳ, ʦʪʥʝʩʝʥʥʳʝ ʢ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʠ ʆʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ, ʥʝ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʧʝʨʝʜʘʥʳ ʥʘ ʨʝʰʝʥʠʝ 

ʉʦʚʝʪʫ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʠʣʠ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʤʫ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʤʫ ʦʨʛʘʥʫ ʆʙʱʝʩʪʚʘ. 

13.4 ʈʝʰʝʥʠʝ ʆʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʫ, ʧʦʩʪʘʚʣʝʥʥʦʤʫ ʥʘ ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʝ, ʧʨʠʥʠʤʘʝʪʩʷ 

ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦʤ ʛʦʣʦʩʦʚ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ - ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʛʦʣʦʩʫʶʱʠʭ ʘʢʮʠʡ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʧʨʠʥʠʤʘʶʱʠʭ 

ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʆʙʱʝʤ ʩʦʙʨʘʥʠʠ, ʝʩʣʠ ʜʣʷ ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʨʝʰʝʥʠʷ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ çʆʙ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ 

ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè ʥʝ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ ʠʥʦʝ. 

ʈʝʰʝʥʠʝ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚ ʧʦʜʧʫʥʢʪʘʭ 1 - 3, 5, 7, 8, 10, 20 ʠ 25 ʧʫʥʢʪʘ 13.2 ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ 

ʋʩʪʘʚʘ, ʧʨʠʥʠʤʘʝʪʩʷ ʆʙʱʠʤ ʩʦʙʨʘʥʠʝʤ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦʤ ʚ ʪʨʠ ʯʝʪʚʝʨʪʠ ʛʦʣʦʩʦʚ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ - 

ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʚ ʛʦʣʦʩʫʶʱʠʭ ʘʢʮʠʡ, ʧʨʠʥʠʤʘʶʱʠʭ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʆʙʱʝʤ ʩʦʙʨʘʥʠʠ. 

ʈʝʰʝʥʠʝ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʫ, ʫʢʘʟʘʥʥʦʤʫ ʚ ʧʦʜʧʫʥʢʪʝ 26 ʧʫʥʢʪʘ 13.2 ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʋʩʪʘʚʘ ʧʨʠʥʠʤʘʝʪʩʷ 

ʆʙʱʠʤ ʩʦʙʨʘʥʠʝʤ ʧʦ ʝʜʠʥʦʛʣʘʩʥʦʤʫ ʨʝʰʝʥʠʶ ʚʩʝʭ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ. 

ʈʝʰʝʥʠʷ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚ ʧʦʜʧʫʥʢʪʘʭ 4, 11, 12, ʠ 14 ʧʫʥʢʪʘ 13.2 ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʋʩʪʘʚʘ, 

ʤʦʛʫʪ ʧʨʠʥʠʤʘʪʴʩʷ ʪʦʣʴʢʦ ʥʘ ʆʙʱʝʤ ʩʦʙʨʘʥʠʠ, ʧʨʦʚʦʜʠʤʦʤ ʚ ʦʯʥʦʡ ʬʦʨʤʝ. 

ʈʝʰʝʥʠʝ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚ ʧʦʜʧʫʥʢʪʘʭ 2, 3, 6 ï 8, 17-23, 25 ʧʫʥʢʪʘ 13.2 ʋʩʪʘʚʘ, 

ʧʨʠʥʠʤʘʝʪʩʷ ʆʙʱʠʤ ʩʦʙʨʘʥʠʝʤ ʣʠʙʦ ʧʦ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʶ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ, ʣʠʙʦ ʧʦ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʶ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ (ʘʢʮʠʦʥʝʨʘ), ʷʚʣʷʶʱʠʭʩʷ ʚ ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʠ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘʤʠ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʯʝʤ 2 (ʜʚʫʭ) 

ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʛʦʣʦʩʫʶʱʠʭ ʘʢʮʠʡ ʆʙʱʝʩʪʚʘ.  

ʈʝʰʝʥʠʝ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚ ʧʦʜʧʫʥʢʪʘʭ 10 ʠ 24 ʧʫʥʢʪʘ 13.2 ʋʩʪʘʚʘ, ʧʨʠʥʠʤʘʝʪʩʷ ʆʙʱʠʤ 

ʩʦʙʨʘʥʠʝʤ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʶ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ. 

 

ʂʦʤʧʝʪʝʥʮʠʷ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ (ʥʘʙʣʶʜʘʪʝʣʴʥʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ) ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʝʛʦ 

ʫʩʪʘʚʦʤ: 

15.2 ʂ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʠ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʚʦʧʨʦʩʳ: 

 

1 ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʥʳʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

2 ʩʦʟʳʚ ʛʦʜʦʚʦʛʦ ʠ ʚʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʛʦ ʆʙʱʠʭ ʩʦʙʨʘʥʠʡ, ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʩʣʫʯʘʝʚ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ 

ʧʫʥʢʪʦʤ 8 ʩʪʘʪʴʠ 55 ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ çʆʙ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè; 

3 ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʧʦʚʝʩʪʢʠ ʜʥʷ ʆʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ; 

4 ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ ʜʘʪʳ ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʩʧʠʩʢʘ ʣʠʮ, ʠʤʝʶʱʠʭ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʆʙʱʝʤ ʩʦʙʨʘ-ʥʠʠ, 

ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʚʦʧʨʦʩʳ, ʦʪʥʝʩʝʥʥʳʝ ʢ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʠ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʧʦʣʦʞʝʥʠʷʤʠ ʛʣʘʚʳ VII ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ çʆʙ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè ʠ ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ 

ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʦʡ ʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝʤ ʆʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ; 

5 ʚʳʥʝʩʝʥʠʝ ʥʘ ʨʝʰʝʥʠʝ ʆʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʚʦʧʨʦʩʦʚ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʧʫʥʢʪʦʤ 13.2 

ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʋʩʪʘʚʘ; 

6 ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝ ʫʩʪʘʚʥʦʛʦ ʢʘʧʠʪʘʣʘ ʧʫʪʝʤ ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʷ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʦʪʢʨʳʪʦʡ ʧʦʜʧʠʩʢʠ 

ʧʨʠʚʠʣʝʛʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʠʣʠ ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ, ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʠʭ 25 ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʠʣʠ ʤʝʥʝʝ ʦʪ 

ʨʘʥʝʝ ʨʘʟʤʝʱʝʥʥʳʭ ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʠʣʠ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʠʷ ʘʢʮʠʡ ʩʨʝʜʠ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ 

ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʟʘ ʩʯʝʪ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

7 ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʝ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʦʪʢʨʳʪʦʡ ʧʦʜʧʠʩʢʠ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʛʫʪ 

ʙʳʪʴ ʢʦʥʚʝʨʪʠʨʦʚʘʥʳ ʚ ʧʨʠʚʠʣʝʛʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʘʢʮʠʠ ʠʣʠ ʚ ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʝ ʘʢʮʠʠ, ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʠʝ 25 

ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʠʣʠ ʤʝʥʝʝ ʦʪ ʨʘʥʝʝ ʨʘʟʤʝʱʝʥʥʳʭ ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ; 

8 ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʨʝʰʝʥʠʷ ʦ ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʠ ʆʙʱʝʩʪʚʦʤ ʦʙʣʠʛʘʮʠʡ ʠ ʠʥʳʭ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ 

ʚ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʥʘʩʪʦʷʱʠʤ ʋʩʪʘʚʦʤ ʠ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ çʆʙ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ 

ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè; 

9 ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ ʮʝʥʳ (ʜʝʥʝʞʥʦʡ ʦʮʝʥʢʠ) ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ, ʮʝʥʳ ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʷ ʠ ʚʳʢʫʧʘ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʭ 

ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ ʚ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ çʆʙ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè; 

10 ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʨʝʰʝʥʠʡ ʦʙ ʫʯʘʩʪʠʠ (ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʠ ʜʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ) ʚ ʜʨʫʛʠʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʭ, ʟʘ 

ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦ-ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʭ ʛʨʫʧʧ, ʘʩʩʦʮʠʘʮʠʡ ʠ ʠʥʳʭ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʡ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʠʭ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ, ʦ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʠ ʫʯʘʩʪʠʷ (ʫʤʝʥʴʰʝʥʠʠ ʜʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ) ʚ ʪʘʢʠʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʭ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʨʝʰʝʥʠʡ ʦ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʠ ʣʶʙʳʤ ʠʥʳʤ ʩʧʦʩʦʙʦʤ, ʚʢʣʶʯʘʷ ʦʙʨʝʤʝʥʝʥʠʝ ʘʢʮʠʷʤʠ ʠ (ʠʣʠ) 

ʜʦʣʷʤʠ ʜʨʫʛʠʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ, ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʱʠʭ ʆʙʱʝʩʪʚʫ; 

11 ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʠ ʧʦ ʨʘʟʤʝʨʫ ʚʳʧʣʘʯʠʚʘʝʤʳʭ ʯʣʝʥʘʤ ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʆʙʱʝʩʪʚʘ 

ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʡ ʠ ʢʦʤʧʝʥʩʘʮʠʡ ʠ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ ʨʘʟʤʝʨʘ ʦʧʣʘʪʳ ʫʩʣʫʛ ʘʫʜʠʪʦʨʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

12 ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʠ ʧʦ ʨʘʟʤʝʨʫ ʜʠʚʠʜʝʥʜʘ ʧʦ ʘʢʮʠʷʤ ʠ ʧʦʨʷʜʢʫ ʝʛʦ ʚʳʧʣʘʪʳ; 

13 ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʨʝʟʝʨʚʥʦʛʦ ʬʦʥʜʘ ʠ ʠʥʳʭ ʬʦʥʜʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 



53 

14 ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʡ ʦ ʬʠʣʠʘʣʘʭ ʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘʭ; 

15 ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʨʝʰʝʥʠʷ ʦʙ ʦʜʦʙʨʝʥʠʠ ʢʨʫʧʥʳʭ ʩʜʝʣʦʢ, ʧʨʝʜʤʝʪʦʤ ʢʦʪʦʨʳʭ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʠʤʫʱʝʩʪʚʦ, 

ʩʪʦʠʤʦʩʪʴ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʦʪ 25 (ʜʚʘʜʮʘʪʠ ʧʷʪʠ) ʠ ʙʦʣʝʝ ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʙʘʣʘʥʩʦʚʦʡ 

ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ ʘʢʪʠʚʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʚ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʩʪʘʪʴʝʡ 79 ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦ-ʛʦ ʟʘʢʦʥʘ 

çʆʙ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè; 

16 ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʨʝʰʝʥʠʷ ʦʙ ʦʜʦʙʨʝʥʠʠ ʩʜʝʣʦʢ, ʚ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʠʤʝʝʪʩʷ 

ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʥʦʩʪʴ, ʚ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʩʪʘʪʴʝʡ 83 ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ çʆʙ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè; 

17 ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʨʝʛʠʩʪʨʘʪʦʨʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʠ ʫʩʣʦʚʠʡ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʩ ʥʠʤ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʨʘʩʪʦʨʞʝʥʠʝ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʩ ʥʠʤ; 

18 ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʨʘʟʤʝʨʦʚ ʚʳʧʣʘʯʠʚʘʝʤʳʭ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʤʫ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʤʫ ʦʨʛʘʥʫ 

ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʡ ʠ ʢʦʤʧʝʥʩʘʮʠʡ, ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʫʩʣʦʚʠʡ ʟʘʢʣʶʯʘʝʤʦʛʦ ʩ ʥʠʤ ʜʦʛʦʚʦʨʘ; 

19 ʠʟʙʨʘʥʠʝ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ, ʜʦʩʨʦʯʥʦʝ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ 

ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ; 

20 ʠʟʙʨʘʥʠʝ ʉʝʢʨʝʪʘʨʷ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ; 

21 ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʧʣʘʥʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʟʘʩʝʜʘʥʠʡ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

22 ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʠ ʆʙʱʝʤʫ ʩʦʙʨʘʥʠʶ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʧʦ ʧʨʠʥʷʪʠʶ ʨʝʰʝʥʠʡ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʚ 

ʧʦʜʧʫʥʢʪʘʭ 2, 3, 6 ï 8, 10, 17 ï 25 ʧʫʥʢʪʘ 13.2 ʋʩʪʘʚʘ; 

23 ʫʩʪʫʧʢʘ ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʪʦʚʘʨʥʳʡ ʟʥʘʢ, ʫʩʪʫʧʢʘ ʧʘʪʝʥʪʘ, ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝ 

ʣʠʮʝʥʟʠʦʥʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʥʘ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʧʘʪʝʥʪʘ ʠʣʠ ʪʦʚʘʨʥʦʛʦ ʟʥʘʢʘ; 

24 ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʨʝʰʝʥʠʡ ʦ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʆʙʱʝʩʪʚʦʤ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʘʢʮʠʦʥʝʨʘ (ʫʯʘʩʪʥʠʢʘ) ʚ ʜʨʫʛʠʭ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʭ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ, ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʝ ʥʘ ʩʦʙʨʘʥʠʷʭ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ (ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ) ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ, ʠ 

ʚʳʜʚʠʞʝʥʠʝ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʚ ʚ ʩʦʚʝʪʳ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ (ʥʘʙʣʶʜʘʪʝʣʴʥʳʝ ʩʦʚʝʪʳ), ʢʦʣʣʝʛʠʘʣʴʥʳʝ 

ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʝ ʦʨʛʘʥʳ, ʨʝʚʠʟʠʦʥʥʳʝ ʢʦʤʠʩʩʠʠ (ʨʝʚʠʟʦʨʳ), ʩʯʝʪʥʳʝ ʢʦʤʠʩʩʠʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʚ ʥʘ ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʳʭ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ; 

25 ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʨʝʰʝʥʠʷ ʦ ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʠʠ ʨʘʟʤʝʱʝʥʥʳʭ ʆʙʱʝʩʪʚʦʤ ʦʙʣʠʛʘʮʠʡ ʠ ʠʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ 

ʙʫʤʘʛ, ʥʝʢʦʥʚʝʨʪʠʨʫʝʤʳʭ ʚ ʘʢʮʠʠ ʆʙʱʝʩʪʚʘ;  

26 ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʛʦʜʦʚʦʛʦ ʙʶʜʞʝʪʘ, ʧʣʘʥʘ ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ, 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʦ-ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʣʘʥʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

27 ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʨʝʰʝʥʠʷ ʦ ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʠʠ ʆʙʱʝʩʪʚʦʤ ʨʘʟʤʝʱʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʚ ʩʣʫʯʘʝ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ ʧʫʥʢʪʦʤ 8.11 ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʋʩʪʘʚʘ; 

28 ʨʝʰʝʥʠʝ ʠʥʳʭ ʚʦʧʨʦʩʦʚ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ çʆʙ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ 

ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè. 

 

ʂʦʤʧʝʪʝʥʮʠʷ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʛʦ ʠ ʢʦʣʣʝʛʠʘʣʴʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʝʛʦ ʫʩʪʘʚʦʤ: 

 

16.1  ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʪʝʢʫʱʝʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʳʤ 

ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʤ ʦʨʛʘʥʦʤ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ï ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʳʤ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʤ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ 

ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʥʝ ʧʝʨʝʜʘʥʳ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʠʣʠ 

ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʤʫ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧ.16.4 ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʋʩʪʘʚʘ.  

ɽʜʠʥʦʣʠʯʥʳʡ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʦʨʛʘʥ ʧʦʜʦʪʯʝʪʝʥ ʉʦʚʝʪʫ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʠ ʆʙʱʝʤʫ ʩʦʙʨʘʥʠʶ. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʬʫʥʢʮʠʠ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ ʠʩʧʦʣʥʷʝʪ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʳʡ ʜʠʨʝʢʪʦʨ, 

ʪʦ ʪʘʢʦʚʦʡ ʠʟʙʠʨʘʝʪʩʷ ʉʦʚʝʪʦʤ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʩʨʦʢʦʤ ʥʘ 5 (ʧʷʪʴ) ʣʝʪ. ʉʦʚʝʪ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʚʧʨʘʚʝ ʚ 

ʣʶʙʦʝ ʚʨʝʤʷ ʧʨʠʥʷʪʴ ʨʝʰʝʥʠʝ ʦ ʜʦʩʨʦʯʥʦʤ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʠ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘ. 

16.2  ʂ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʠ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ ʚʩʝ ʚʦʧʨʦʩʳ 

ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʪʝʢʫʱʝʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʚʦʧʨʦʩʦʚ, ʦʪʥʝʩʝʥʥʳʭ ʢ 

ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʠ ʆʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʠʣʠ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ. 

ɽʜʠʥʦʣʠʯʥʳʡ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʦʨʛʘʥ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʦʨʛʘʥʠʟʫʝʪ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʨʝʰʝʥʠʡ ʆʙʱʝʛʦ 

ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʠ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ. 

ɽʜʠʥʦʣʠʯʥʳʡ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʦʨʛʘʥ ʙʝʟ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ ʜʝʡʩʪʚʫʝʪ ʦʪ ʠʤʝʥʠ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, 

ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʦʪ ʠʤʝʥʠ ʆʙʱʝʩʪʚʘ: 

1 ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʆʙʱʝʩʪʚʦ ʚʦ ʚʟʘʠʤʦʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ ʧʦʩʣʝʜʥʝʛʦ ʩ ʣʶʙʳʤʠ ʪʨʝʪʴʠʤʠ ʣʠʮʘʤʠ 

(ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʤʠ ʣʠʮʘʤʠ ʠ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʤʠ ʣʠʮʘʤʠ ʣʶʙʳʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʦ-ʧʨʘʚʦʚʳʭ ʬʦʨʤ, 

ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷʤʠ, ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤʠ, ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʠ ʤʫʥʠʮʠʧʘʣʴʥʳʤʠ ʦʨʛʘʥʘʤʠ, ʦʨʛʘʥʘʤʠ 

ʤʝʩʪʥʦʛʦ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʩʫʜʘʤʠ, ʘʨʙʠʪʨʘʞʥʳʤʠ ʠ ʪʨʝʪʝʡʩʢʠʤʠ ʩʫʜʘʤʠ ʠ ʪ.ʧ.); 

2 ʚʳʜʘʝʪ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ ʥʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʚʦ ʚʟʘʠʤʦʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ 

ʧʦʩʣʝʜʥʝʛʦ ʩ ʣʶʙʳʤʠ ʪʨʝʪʴʠʤʠ ʣʠʮʘʤʠ. ʇʝʨʝʜʘʯʘ ʚʩʝʭ ʠʣʠ ʯʘʩʪʠ ʩʚʦʠʭ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʜʨʫʛʦʤʫ ʣʠʮʫ 

ʤʦʞʝʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴʩʷ ʧʫʪʝʤ ʠʟʜʘʥʠʷ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʳʤ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʤ ʦʨʛʘʥʦʤ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʧʨʠʢʘʟʘ; 

3 ʩʦʚʝʨʰʘʝʪ ʩʜʝʣʢʠ ʦʪ ʠʤʝʥʠ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤʠ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʋʩʪʘʚʘ; 

4 ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʧʝʨʚʦʡ ʧʦʜʧʠʩʠ ʧʦʜ ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʤʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ; 
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5 ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʨʝʰʝʥʠʷ ʠ ʠʟʜʘʝʪ ʧʨʠʢʘʟʳ ʧʦ ʦʧʝʨʘʪʠʚʥʳʤ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

6 ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʪ ʰʪʘʪʥʦʝ ʨʘʩʧʠʩʘʥʠʝ, ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ (ʟʘʢʣʶʯʘʝʪ ʢʦʥʪʨʘʢʪʳ) ʠ ʫʚʦʣʴʥʷʝʪ 

ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʧʨʠʤʝʥʷʝʪ ʢ ʧʦʩʣʝʜʥʠʤ ʤʝʨʳ ʧʦʦʱʨʝʥʠʷ ʠ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʧʦʨʷʜʢʦʤ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʌ ʠ ʥʘʩʪʦʷʱʠʤ ʋʩʪʘʚʦʤ; 

7 ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʨʝʰʝʥʠʷ ʦ ʢʦʤʘʥʜʠʨʦʚʢʘʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

8 ʦʨʛʘʥʠʟʫʝʪ ʚʝʜʝʥʠʝ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʛʦ ʫʯʝʪʘ ʠ ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʠ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

9 ʦʨʛʘʥʠʟʫʝʪ ʚʝʜʝʥʠʝ ʨʝʝʩʪʨʘ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

10 ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʥʘ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʠ ʆʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʛʦʜʦʚʦʡ ʦʪʯʝʪ ʠ 

ʛʦʜʦʚʫʶ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʫʶ ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʴ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

11 ʦʨʛʘʥʠʟʫʝʪ ʨʘʩʢʨʳʪʠʝ ʆʙʱʝʩʪʚʦʤ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʦ 

ʨʳʥʢʝ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʶ ʚ ʩʨʝʜʩʪʚʘʭ ʤʘʩʩʦʚʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʩʚʝʜʝʥʠʡ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ 

ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ ʧʨʘʚʦʚʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʤʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ 

ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

12 ʨʘʩʧʦʨʷʞʘʝʪʩʷ ʠʤʫʱʝʩʪʚʦʤ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʜʣʷ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʝʛʦ ʪʝʢʫʱʝʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚ 

ʧʨʝʜʝʣʘʭ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ ʥʘʩʪʦʷʱʠʤ ʋʩʪʘʚʦʤ; 

13 ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʨʝʰʝʥʠʷ ʧʦ ʜʨʫʛʠʤ ʚʦʧʨʦʩʘʤ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʤ ʩ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʦ-ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

14 ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʠʥʳʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʥʘʩʪʦʷʱʠʤ ʋʩʪʘʚʦʤ ʠ ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʤ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. 

 

 ʇʦ ʨʝʰʝʥʠʶ ʆʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ 

ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʧʝʨʝʜʘʥʳ ʧʦ ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ (ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ) ʠʣʠ 

ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʤʫ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʪʝʣʶ (ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʤʫ). ʈʝʰʝʥʠʝ ʦ ʧʝʨʝʜʘʯʝ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ 

ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʠʣʠ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʤʫ 

ʧʨʠʥʠʤʘʝʪʩʷ ʆʙʱʠʤ ʩʦʙʨʘʥʠʝʤ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʶ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ. 

ʇʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʧʝʨʝʜʘʥʳ 

ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʠʣʠ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʤʫ ʥʘ ʩʨʦʢ, ʥʝ ʧʨʝʚʳʰʘʶʱʠʡ 5 (ʧʷʪʠ) ʣʝʪ. 

 

 

5.2. Информация о лицах, входящих в состав органов управления эмитента 

5.2.1. Состав совета директоров (наблюдательного совета) эмитента 

ФИО: ɿʠʤʠʥ ɸʥʜʨʝʡ ɸʥʘʪʦʣʴʝʚʠʯ 

Год рождения: 1980 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет и в 

настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2012 н/время TMK Holdings SARL Член Совета директоров 

2012 н/время Capitoline Holdings Limited Член Совета директоров 

2010 2014 TMK Africa Tubulars Член Совета директоров 

2011 н/время ОАО "СинТЗ" Член Совета директоров 

2009 н/время ЗАО "ТД "ТМК" Член Совета директоров 

2011 н/время ОАО "СТЗ" Член Совета директоров 

2011 н/время ОАО "ВТЗ" Член Совета директоров 

2011 н/время ОАО "ТАГМЕТ" Член Совета директоров 

2011 н/время ОАО "Орский машиностроительный завод" Член Совета директоров 

2009 2012 ОАО "ТМК" Начальник отдела 

корпоративных проектов, 

начальник управления 

акционерной собственности 

Службы корпоративного 
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управления 

2012 н/время ОАО "ТМК" Заместитель Генерального 

директора по правовым 

вопросам 

2009 н/время ЗАО "ТМК-КПВ" Член Совета директоров 

2009 н/время SC TMK -ARTROM Член Совета директоров 

2009 н/время SC TMK-ResitaSA Член Совета директоров 

2011 н/время ТМК Global AG Член Совета директоров 

2009 н/время TMK Middle East Член Совета директоров 

2012 н/время TMK Middle East Председатель Совета 

директоров 

2010 н/время TMK North America Inc. Член Совета директоров 

2011 н/время Rockarrow Investment  Limited Член Совета директоров 

2010 н/время IPSCO Tubulars Inc. Член Совета директоров 

2011 н/время ОАО "Волгоградский речной порт" Член Совета директоров 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых обществ 

эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности (наличии 

судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской Федерации о 

несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʂʘʧʣʫʥʦʚ ɸʥʜʨʝʡ ʖʨʴʝʚʠʯ 

(ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ) 

Год рождения: 1960 

 

Образование: 

ʧʦʩʣʝʚʫʟʦʚʩʢʦʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет и в 

настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2012 н/время СРСОФ "МФК "Синара" Член Попечительского 

Совета 

2012 н/время НО СО Межрегиональный 

негосударственный "Большой пенсионный 

фонд" 

Член Совета фонда 
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2009 н/время ЗАО Группа Синара Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТМК" Первый заместитель 

Генерального директора 

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Правления 

2009 н/время ЗАО "ТД "ТМК" Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "СТЗ" Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ОАО "ВТЗ" Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ОАО "ТАГМЕТ" Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ОАО "СинТЗ" Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ОАО "Акционерный коммерческий банк 

содействия коммерции и бизнесу" 

Заместитель Председателя 

Совета директоров 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых обществ 

эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности (наличии 

судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской Федерации о 

несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʃʷʣʴʢʦʚ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨ ɻʨʠʛʦʨʴʝʚʠʯ 

Год рождения: 1961 

 

Образование: 

ʚʳʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет и в 

настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2013 н/время ОАО "ТАГМЕТ" Член Совета директоров 

2012 н/время ОАО "СинТЗ" Член Совета директоров 

2010 н/время ОАО "ТМК" Первый заместитель 

Генерального директора 
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2009 2010 ОАО "ТМК" Заместитель Генерального 

директора по производству 

2009 2009 ОАО "ТМК" Заместитель Генерального 

директора по производству, 

технологии и качеству 

2009 2010 ЗАО "ТД "ТМК" - по совместительству Заместитель Генерального 

директора по производству 

2009 2009 ЗАО "ТД "ТМК" - по совместительству Заместитель Генерального 

директора по производству, 

технологии и качеству 

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Правления 

2009 н/время ОАО "ВТЗ" Член Совета директоров 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых обществ 

эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности (наличии 

судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской Федерации о 

несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʇʝʪʨʦʩʷʥ ʊʠʛʨʘʥ ʀʰʭʘʥʦʚʠʯ 

Год рождения: 1968 

 

Образование: 

ʚʳʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет и в 

настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2013 н/время ОАО "Орский машиностроительный завод" Член Совета директоров 

2009 н/время ЗАО "ТД "ТМК" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТМК" Заместитель Генерального 

директора по экономике и 

финансам 

2009 н/время ЗАО "ТД"ТМК" - по совместительству Заместитель Генерального 

директора по экономике и 

финансам 

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Правления 

2009 н/время ОАО "СТЗ" Член Совета директоров 
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2009 н/время ОАО "ВТЗ" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТАГМЕТ" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "СинТЗ" Член Совета директоров 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых обществ 

эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности (наличии 

судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской Федерации о 

несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʇʦʧʢʦʚ ɺʷʯʝʩʣʘʚ ɺʷʯʝʩʣʘʚʦʚʠʯ 

Год рождения: 1965 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет и в 

настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 
 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2013 н/время ОАО "СинТЗ" Член Совета директоров 

2013 н/время ОАО "ТМК" Управляющий директор 

ОАО "СинТЗ", обособленное 

подразделение ОАО "ТМК" в 

г. Каменск-Уральский 

2009 2013 ОАО "СинТЗ" Директор по экономическим 

вопросам 

 

Доля участия лица в уставном капитале эмитента, %: 0 

Доля принадлежащих лицу обыкновенных акций эмитента, %: 0 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых обществ 

эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 
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Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности (наличии 

судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской Федерации о 

несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʏʫʨʠʥ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨ ʖʨʴʝʚʠʯ 

Год рождения: 1951 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет и в 

настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2012 н/время ОАО "СинТЗ" Заместитель начальника 

отдела правового 

обеспечения 

2011 н/время ОАО "СинТЗ" Член Совета директоров 

2009 2012 ОАО "СинТЗ" Начальник отдела 

акционерной собственности 

 

Доля участия лица в уставном капитале эмитента, %: 0.000016 

Доля принадлежащих лицу обыкновенных акций эмитента, %: 0.000016 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых обществ 

эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности (наличии 

судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской Федерации о 

несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʐʠʨʷʝʚ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨ ɻʝʦʨʛʠʝʚʠʯ 

Год рождения: 1952 

 

Образование: 
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ʚr ʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет и в 

настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2011 н/время ОАО "Орский машиностроительный завод" Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ЗАО "ТД "ТМК" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "СТЗ" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТМК" Председатель Правления, 

Генеральный директор 

2009 н/время ЗАО Группа Синара Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Совета директоров,  

Член Комитета по 

стратегическому развитию 

2009 н/время ОАО "ВТЗ" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТАГМЕТ" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "СинТЗ" Член Совета директоров 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых обществ 

эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности (наличии 

судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской Федерации о 

несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

 

5.2.2. Информация о единоличном исполнительном органе эмитента 

ʇʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʧʝʨʝʜʘʥʳ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʡ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 

 

Сведения об управляющей организации, которой переданы полномочия единоличного 

исполнительного органа эмитента 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʊʨʫʙʥʘʷ 

ʄʝʪʘʣʣʫʨʛʠʯʝʩʢʘʷ ʂʦʤʧʘʥʠʷ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆɸʆ "ʊʄʂ" 

Основание передачи полномочий: ʈʝʰʝʥʠʝ ʚʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʛʦ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʆɸʆ 
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"ʉʠʥʊɿ" ʦʪ 20 ʜʝʢʘʙʨʷ 2005 ʛʦʜʘ ʠ ʜʦʛʦʚʦʨ ʦʪ 28.12.2005ʛ. ˉʋ-1-06 

Место нахождения: 105062, ʈʦʩʩʠʷ, ʛ. ʄʦʩʢʚʘ, ʫʣ. ʇʦʢʨʦʚʢʘ, ʜ.40, ʩʪʨ.2ɸ 

ИНН: 7710373095 

ОГРН: 1027739217758 

Телефон: (495) 775-7600 

Факс: (495) 775-7601 

Адрес электронной почты: tmk@tmk-group.ru 

 

Сведения о лицензии на осуществление деятельности по управлению инвестиционными фондами, 

паевыми инвестиционными фондами и негосударственными пенсионными фондами 

ʋʢʘʟʘʥʥʘʷ ʣʠʮʝʥʟʠʷ ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʝʪ 

Состав совета директоров управляющей организации 

ФИО: ɸʣʝʢʩʝʝʚ ʄʠʭʘʠʣ ʖʨʴʝʚʠʯ 

Год рождения: 1964 

 

Образование: 

ʧʦʩʣʝʚʫʟʦʚʩʢʦʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет 

и в настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2012 н/время ОАО "ТМК" Член Комитета по аудиту 

Совета директоров, 

Председатель Комитета по 

назначениям и 

вознаграждениям 

2011 2012 ОАО "ТМК" Член Комитета по 

стратегическому развитию 

2011 н/время ОАО "ТМК" Член Совета директоров 

2011 2012 ОАО  Московская Биржа Член Совета директоров 

2011 2012 ЗАО "Фондовая Биржа ММВБ" Член Совета директоров 

2011 н/время Ассоциация Региональных Банков России Член Совета Ассоциации 

2011 н/время ООО "ЮниКредит Лизинг" Председатель 

Наблюдательного Совета 

2009  н/время Общероссийская Общественная 

организация "Российский союз 

промышленников и предпринимателей" 

Член Правления 

2009 2012 ОАО "Объединенная Зерновая Компания" Член Совета директоров 

2009 2011 ЮниКредит Консьюмер Файненсинг Банк  

С.п.А. 

Член Совета директоров 

2009 2012 ЗАО "Локат Лизинг" Член Совета директоров 

2009 2012 ЗАО "ЮниКредит Секьюритиз" Член Совета директоров 

2009 н/время Ассоциация Российских Банков Член Совета Ассоциации 

2009 н/время ЮниКредит Банк Председатель Правления 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых 

обществ эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 
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Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности 

(наличии судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против 

государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской 

Федерации о несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʂʘʧʣʫʥʦʚ ɸʥʜʨʝʡ ʖʨʴʝʚʠʯ 

Год рождения: 1960 

 

Образование: 

ʧʦʩʣʝʚʫʟʦʚʩʢʦʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет 

и в настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2012 н/время СРСОФ "МФК "Синара" Член Попечительского 

Совета 

2012 н/время НО СО Межрегиональный 

негосударственный "Большой пенсионный 

фонд" 

Член Совета фонда 

2009 н/время ЗАО Группа Синара Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТМК" Первый заместитель 

Генерального директора 

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Правления 

2009 н/время ЗАО "ТД "ТМК" Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "СТЗ" Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ОАО "ВТЗ" Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ОАО "ТАГМЕТ" Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ОАО "СинТЗ" Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ОАО "Акционерный коммерческий банк 

содействия коммерции и бизнесу" 

Заместитель Председателя 

Совета директоров 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых 

обществ эмитента 
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ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности 

(наличии судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против 

государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской 

Федерации о несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʆ' ɹʨʘʡʝʥ ʇʠʪʝʨ 

Год рождения: 1969 

 

Образование: 

ʚʳʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет 

и в настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2012 н/время ОАО "ТМК" Член  Совета директоров и 

Председатель Комитета по 

аудиту Совета директоров 

2011 н/время Европейский Пенсионный Фонд Член Попечительского 

Совета Фонда 

2012 н/время IGSS Член Совета директоров и 

Председатель Комитета по 

Аудиту 

2012 н/время ОАО "РусРейлЛизинг" Председатель Совета 

директоров 

2012 н/время HRT Participacoes Член Совета директоров, 

Председатель Комитета по 

аудиту 

2009 2011 ОАО НК  РОСНЕФТЬ Член Правления, 

Руководитель группы 

финансовых советников при 

Президенте в ранге вице 

президента 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых 

обществ эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента: 
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ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности 

(наличии судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против 

государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской 

Федерации о несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʇʘʧʠʥ ʉʝʨʛʝʡ ʊʠʤʦʬʝʝʚʠʯ 

Год рождения: 1955 

 

Образование: 

ɺʳʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет 

и в настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2010 н/время ОАО "ТМК" Член Комитета по 

назначениям и 

вознаграждениям 

2010 н/время ООО "Уральские локомотивы" Член Совета директоров 

2009 2010 ОАО "Людиновский 

тепловозостроительный завод" 

Член Совета директоров 

2009 2009 ОАО "Уральский завод железнодорожного 

машиностроения" 

Член Совета директоров 

2009 2011 ЗАО "Интурист-Синара" Член Совета директоров 

2009 н/время Общероссийская Общественная 

организация "Российский союз 

промышленников и предпринимателей" 

Член Правления 

2009 н/время ОАО "Пансионат отдыха "Бургас" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "Архыз - Синара" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "Синара - Транспортные Машины" Член Совета директоров 

2009 н/время ЗАО Группа Синара Вице-президент, Член 

Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Совета директоров 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых 

обществ эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 
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Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности 

(наличии судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против 

государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской 

Федерации о несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʇʫʤʧʷʥʩʢʠʡ ɼʤʠʪʨʠʡ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʦʚʠʯ 

(ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ) 

Год рождения: 1964 

 

Образование: 

ʧʦʩʣʝʚʫʟʦʚʩʢʦʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет 

и в настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2013 н/время ОАО "Синара-Транспортные машины" Член Совета директоров 

2013 н/время Некоммерческая организация "Фонд 

развития Центра разработки и 

коммерциализации новых технологий" 

Член Совета 

2013 н/время Фонд целевого капитала "Истоки" Член Попечительского 

Совета 

2012 2013 ОАО "Росагролизинг" Член Совета директоров 

2012 2013 ОАО "Российский Сельскохозяйственный 

банк" 

Председатель 

наблюдательного совета 

2010 н/время Федерация прыжков на лыжах с трамплина 

и лыжного двоеборья России 

Председатель 

Попечительского Совета 

2010 н/время Уральский Федеральный Университет Председатель 

наблюдательного совета 

2010 н/время Свердловский Областной Союз 

Промышленников и Предпринимателей 

(работодателей) 

Президент 

2009 2010 ОАО "Синара-Транспортные машины" Член Совета директоров 

2009 н/время Общероссийская Общественная 

организация "Российский союз 

промышленников и предпринимателей" 

Член Бюро Правления 

2009 н/время ОАО "СКБ-банк" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТМК" Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ЗАО Группа Синара Президент, Председатель 

Совета директоров 

2009 2011 ОАО "ТАГМЕТ" Член Совета директоров 

2009 2011 ОАО "ВТЗ" Член Совета директоров 

2009 2011 ОАО "СТЗ" Член Совета директоров 

2009 2011 ОАО "СинТЗ" Член Совета директоров 
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ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых 

обществ эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности 

(наличии судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против 

государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской 

Федерации о несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʌʦʨʝʩʤʘʥ ʈʦʙʝʨʪ ʄʘʨʢ 

Год рождения: 1968 

 

Образование: 

ʚʳʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет 

и в настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2012 н/время ОАО "ТМК" Член Совета 

директоров,Член Комитета 

по назначениям и 

вознаграждениям 

2010 н/время ООО Барклайз Капитал Презилент 

2009 2009 Ренессанс Капитал Заместитель Председателя 

Правления 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых 

обществ эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности 

(наличии судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против 
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государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской 

Федерации о несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʍʤʝʣʝʚʩʢʠʡ ʀʛʦʨʴ ɹʦʨʠʩʦʚʠʯ 

Год рождения: 1972 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет 

и в настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Комитета по аудиту 

Совета директоров 

2009 2011 ТМК Global AG (ТМК Глобал АГ) Директор 

2009 н/время BRAVECORP LIMITED Директор 

2009 н/время TIRELLI HOLDINGS LIMITED Директор 

2009 н/время SINARA CAPITAL MANAGEMENT SA Директор 

2009 н/время TMK STEEL LIMITED Директор 

2009 2010 ОАО "ТМК" Член Комитета по 

назначениям и 

вознаграждениям 

2009 2010 SC TMK-ARTROM S.A. Член Административного 

совета 

2009 н/время ЗАО Группа Синара Вице-президент, Член 

Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Совета директоров 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых 

обществ эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности 

(наличии судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против 

государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 
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введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской 

Федерации о несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʐʠʨʷʝʚ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨ ɻʝʦʨʛʠʝʚʠʯ 

Год рождения: 1952 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет 

и в настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2011 н/время ОАО "Орский машиностроительный завод" Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ЗАО "ТД "ТМК" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "СТЗ" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТМК" Председатель Правления, 

Генеральный директор 

2009 н/время ЗАО Группа Синара Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Совета директоров,  

Член Комитета по 

стратегическому развитию 

2009 н/время ОАО "ВТЗ" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТАГМЕТ" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "СинТЗ" Член Совета директоров 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых 

обществ эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности 

(наличии судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против 

государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской 

Федерации о несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʐʦʭʠʥ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨ ʅʠʢʦʣʘʝʚʠʯ 

Год рождения: 1951 
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Образование: 

ʧʦʩʣʝʚʫʟʦʚʩʢʦʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет 

и в настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2010 н/время ОАО "ТМК" Председатель Комитета по 

стратегическому развитию 

2009 2010 ОАО "ТМК" Член Комитета по 

стратегическому развитию 

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "РЖД" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "Пивоваренная компания "Балтика" Член Совета директоров 

2009 2013 TNK BP Limited Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "Фортум" ранее ОАО "ТГК-10" Член Совета директоров 

2009 2010 ООО "Буровая компания Евразия" Член Совета директоров 

2009 2010 ОАО "Лукойл" Член Совета директоров 

2009 н/время Общероссийская общественная организация 

"Российский союз промышленников и 

предпринимателей" 

Президент 

2009 н/время Государственный университет - Высшая 

школа экономики 

Президент 

2009 2009 Общественная палата РФ Член Общественной палаты 

РФ 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых 

обществ эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности 

(наличии судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против 

государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской 

Федерации о несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʑʝʛʦʣʝʚ ʆʣʝʛ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʦʚʠʯ 

Год рождения: 1962 

 

Образование: 
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ʚʳʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет 

и в настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2012 н/время ОАО "ТМК" Член Совета директоров, 

Член Комитета по 

стратегическому развитию 

2009 2009 ОАО "НГК "Русснефть" Первый  вице-президент 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых 

обществ эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности 

(наличии судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против 

государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской 

Федерации о несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ɹʣʘʛʦʚʘ ɽʣʝʥʘ ɽʚʛʨʘʬʦʚʥʘ 

Год рождения: 1959 

 

Образование: 

ʚʳʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет 

и в настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2013 н/время ОАО "ТМК" Член Совета директоров, 

Заместитель Генерального 

директора по специальным и 

новым проектам 

2009 2013 ОАО "ВТЗ" Член Совета директоров 

2009 2013 ОАО "ТМК" Управляющий директор 

ОАО "ВТЗ" 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 
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Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых 

обществ эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности 

(наличии судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против 

государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской 

Федерации о несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

Единоличный исполнительный орган управляющей организации 

 

ФИО: ʐʠʨʷʝʚ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨ ɻʝʦʨʛʠʝʚʠʯ 

Год рождения: 1952 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет 

и в настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2011 н/время ОАО "Орский машиностроительный завод" Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ЗАО "ТД "ТМК" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "СТЗ" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТМК" Председатель Правления, 

Генеральный директор 

2009 н/время ЗАО Группа Синара Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Совета директоров,  

Член Комитета по 

стратегическому развитию 

2009 н/время ОАО "ВТЗ" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТАГМЕТ" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "СинТЗ" Член Совета директоров 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых 

обществ эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 
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управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности 

(наличии судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против 

государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской 

Федерации о несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

Коллегиальный исполнительный орган управляющей организации 

ФИО: ʂʘʧʣʫʥʦʚ ɸʥʜʨʝʡ ʖʨʴʝʚʠʯ 

Год рождения: 1960 

 

Образование: 

ʧʦʩʣʝʚʫʟʦʚʩʢʦʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет 

и в настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2012 н/время СРСОФ "МФК "Синара" Член Попечительского 

Совета 

2012 н/время НО СО Межрегиональный 

негосударственный "Большой пенсионный 

фонд" 

Член Совета фонда 

2009 н/время ЗАО Группа Синара Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТМК" Первый заместитель 

Генерального директора 

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Правления 

2009 н/время ЗАО "ТД "ТМК" Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "СТЗ" Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ОАО "ВТЗ" Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ОАО "ТАГМЕТ" Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ОАО "СинТЗ" Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ОАО "Акционерный коммерческий банк 

содействия коммерции и бизнесу" 

Заместитель Председателя 

Совета директоров 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых 

обществ эмитента 



73 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности 

(наличии судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против 

государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской 

Федерации о несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʂʣʘʯʢʦʚ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨ ɸʥʘʪʦʣʴʝʚʠʯ 

Год рождения: 1957 

 

Образование: 

ʧʦʩʣʝʚʫʟʦʚʩʢʦʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет 

и в настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Правления 

2009 н/время ОАО "ТМК" Заместитель Генерального 

директора - Главный 

инженер 

2009 2009 ОАО "ТМК" Директор Дирекции по 

техническому развитию 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых 

обществ эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности 

(наличии судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против 

государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской 

Федерации о несостоятельности (банкротстве): 
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ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʃʷʣʴʢʦʚ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨ ɻʨʠʛʦʨʴʝʚʠʯ 

Год рождения: 1961 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет 

и в настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2013 н/время ОАО "ТАГМЕТ" Член Совета директоров 

2012 н/время ОАО "СинТЗ" Член Совета директоров 

2010 н/время ОАО "ТМК" Первый заместитель 

Генерального директора 

2009 2010 ОАО "ТМК" Заместитель Генерального 

директора по производству 

2009 2009 ОАО "ТМК" Заместитель Генерального 

директора по производству, 

технологии и качеству 

2009 2010 ЗАО "ТД "ТМК" - по совместительству Заместитель Генерального 

директора по производству 

2009 2009 ЗАО "ТД"ТМК" - по совместительству Заместитель Генерального 

директора по производству, 

технологии и качеству 

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Правления 

2009 н/время ОАО "ВТЗ" Член Совета директоров 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых 

обществ эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности 

(наличии судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против 

государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской 

Федерации о несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʆʙʦʨʩʢʠʡ ɺʣʘʜʠʤʠʨ ɹʨʦʥʠʩʣʘʚʦʚʠʯ 
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Год рождения: 1961 

 

Образование: 

ʧʦʩʣʝʚʫʟʦʚʩʢʦʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет 

и в настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2012 н/время ЗАО "ТД "ТМК" Генеральный директор 

2012 н/время ЗАО "ТД "ТМК" Член Совета директоров 

2009 2012 ЗАО "ТД"ТМК" Первый Заместитель 

Генерального директора - 

Исполнительный директор 

2009 н/время ОАО "ТМК" - по совместительству Заместитель Генерального 

директора по сбыту 

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Правления 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых 

обществ эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности 

(наличии судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против 

государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской 

Федерации о несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʇʝʪʨʦʩʷʥ ʊʠʛʨʘʥ ʀʰʭʘʥʦʚʠʯ 

Год рождения: 1968 

 

Образование: 

ʚʳʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет 

и в настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2013 н/время ОАО "Орский машиностроительный завод" Член Совета директоров 

2009 н/время ЗАО "ТД "ТМК" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТМК" Заместитель Генерального 
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директора по экономике и 

финансам 

2009 н/время ЗАО "ТД "ТМК" - по совместительству Заместитель Генерального 

директора по экономике и 

финансам 

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Правления 

2009 н/время ОАО "СТЗ" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ВТЗ" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТАГМЕТ" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "СинТЗ" Член Совета директоров 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых 

обществ эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности 

(наличии судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против 

государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской 

Федерации о несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ɹʠʣʘʥ ʉʝʨʛʝʡ ʀʚʘʥʦʚʠʯ 

Год рождения: 1962 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет 

и в настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2012 н/время ОАО "Орский машиностроительный завод" Член Совета директоров 

2011 н/время ОАО "ТМК" Заместитель Генерального 

директора по премиальным 

видам продукции и сервису 

2011 н/время ООО "ТМК НГС" Генеральный директор 

2010 2011 ОАО "ТМК" Заместитель Генерального 

директора по маркетингу и 

развитию бизнеса (сервис и 

премиальные виды 

продукции) 
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2009 2010 ОАО "ТМК" Заместитель Генерального 

директора по маркетингу 

2010 н/время ЗАО "ТД "ТМК" (по совместительству) Заместитель Генерального 

директора по премиальным 

видам продукции и сервису 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых 

обществ эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности 

(наличии судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против 

государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской 

Федерации о несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʐʠʨʷʝʚ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨ ɻʝʦʨʛʠʝʚʠʯ 

(ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ) 

Год рождения: 1952 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет 

и в настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2011 н/время ОАО "Орский машиностроительный завод" Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ЗАО "ТД "ТМК" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "СТЗ" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТМК" Председатель Правления, 

Генеральный директор 

2009 н/время ЗАО Группа Синара Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Совета директоров,  

Член Комитета по 

стратегическому развитию 

2009 н/время ОАО "ВТЗ" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "ТАГМЕТ" Член Совета директоров 

2009 н/время ОАО "СинТЗ" Член Совета директоров 
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ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых 

обществ эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности 

(наличии судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против 

государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской 

Федерации о несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʐʤʘʪʦʚʠʯ ɺʣʘʜʠʤʠʨ ɺʣʘʜʠʤʠʨʦʚʠʯ 

Год рождения: 1964 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет 

и в настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2011 н/время Lhoist - TMK B.V. Член Совета директоров 

2012 н/время OFS Development SARL Член Совета директоров 

2012 н/время ТМК GIPI Председатель Совета 

директоров 

2009 н/время ОАО "ТМК" Заместитель Генерального 

директора по стратегии и 

развитию 

2009 н/время ОАО "ТМК" Член Правления 

2013 н/время Открытое акционерное общество 

"Акционерный коммерческий банк 

содействия коммерции и бизнесу" 

Член Совета директоров 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых 

обществ эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента: 
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ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности 

(наличии судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против 

государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской 

Федерации о несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

5.2.3. Состав коллегиального исполнительного органа эмитента 

ʂʦʣʣʝʛʠʘʣʴʥʳʡ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʦʨʛʘʥ ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥ 

5.3. Сведения о размере вознаграждения, льгот и/или компенсации расходов по каждому 

органу управления эмитента 

Сведения о размере вознаграждения по каждому из органов управления (за исключением физического 

лица, осуществляющего функции единоличного исполнительного органа управления эмитента). 

Указываются все виды вознаграждения, в том числе заработная плата, премии, комиссионные, льготы 

и (или) компенсации расходов, а также иные имущественные представления: 

Совет директоров 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

Наименование показателя 2013 2014, 3 мес. 

Вознаграждение за участие в работе органа управления 0 0 

Заработная плата 0 0 

Премии 0 0 

Комиссионные 0 0 

Льготы 0 0 

Компенсации расходов 0 0 

Иные виды вознаграждений 0 0 

ИТОГО 0 0 

 

Cведения о существующих соглашениях относительно таких выплат в текущем финансовом году: 

ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ʦ ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʠ ʯʣʝʥʦʚ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʟʘ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʨʘʙʦʪʝ ʦʨʛʘʥʘ 

ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʥʝ ʟʘʢʣʶʯʘʣʠʩʴ. ɺ ʩʦʩʪʘʚ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʚʭʦʜʠʪ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʦʝ ʣʠʮʦ, 

ʩʦʩʪʦʷʱʝʝ ʩ ʕʤʠʪʝʥʪʦʤ ʚ ʪʨʫʜʦʚʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ, ʜʘʥʥʳʝ ʦ ʝʛʦ ʟʘʨʘʙʦʪʥʦʡ ʧʣʘʪʝ ʥʝ ʤʦʛʫʪ 

ʙʳʪʴ ʦʙʝʟʣʠʯʝʥʳ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʦʥʠ ʥʝ ʨʘʩʢʨʳʚʘʶʪʩʷ. 

 

Управляющая организация 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

Наименование показателя 2013 2014, 3 мес. 

Вознаграждение за участие в работе органа управления 317 184 83 190 

Заработная плата 0 0 

Премии 0 0 

Комиссионные 0 0 

Льготы 0 0 
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Компенсации расходов 0 0 

Иные виды вознаграждений 0 0 

ИТОГО 317 184 83 190 

 

Cведения о существующих соглашениях относительно таких выплат в текущем финансовом году: 

ʋʩʣʫʛʠ ʆɸʆ "ʊʄʂ", ʚʳʧʦʣʥʷʶʱʝʡ ʬʫʥʢʮʠʠ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ, 

ʦʧʣʘʯʠʚʘʶʪʩʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʛʦ 

ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ ʠ ʘʢʪʘʤʠ ʚʳʧʦʣʥʝʥʥʳʭ ʨʘʙʦʪ, ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʥʳʤʠ ʉʦʚʝʪʦʤ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ. 

31.12.2013 ʛ. ʧʦʜʧʠʩʘʥ ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʠʷ ʮʝʥʳ ʢ ɼʦʛʦʚʦʨʫ ˉʋ-1-06 ʦʪ 28.12.2005ʛ. ʦ 

ʧʝʨʝʜʘʯʝ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ ʤʝʞʜʫ ʆɸʆ "ʉʠʥʊɿ" ʠ ʆɸʆ 

"ʊʄʂ", ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʶʱʠʡ ʚʳʧʣʘʪʫ ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʷ ʋʧʨʘʚʣʷʶʱʝʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ - ʆɸʆ 

"ʊʄʂ" ʩ 01 ʷʥʚʘʨʷ 2014 ʛ. ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ 27 730 000 ʨʫʙʣʝʡ ʚ ʤʝʩʷʮ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʅɼʉ.   

 

 

5.4. Сведения о структуре и компетенции органов контроля за финансово-хозяйственной 

деятельностью эмитента 

Приводится полное описание структуры органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью 

эмитента и их компетенции в соответствии с уставом (учредительными документами) и внутренними 

документами эмитента: 

1) ɼʣʷ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʟʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦ ï ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʟʘ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝʤ ʆʙʱʝʩʪʚʦʤ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, 

ʆʙʱʠʤ ʩʦʙʨʘʥʠʝʤ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦʤ ʛʦʣʦʩʦʚ ʠʟʙʠʨʘʝʪʩʷ ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʘʷ ʢʦʤʠʩʩʠʷ. ʇʦʨʷʜʦʢ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʠ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʷ ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪʩʷ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘʢʦʥʦʤ çʆʙ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè, ʥʘʩʪʦʷʱʠʤ ʋʩʪʘʚʦʤ ʠ ʇʦʣʦʞʝʥʠʝʤ ʦ ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ, 

ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʤʳʤ ʆʙʱʠʤ ʩʦʙʨʘʥʠʝʤ. 

ʂʦʣʠʯʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʩʦʩʪʘʚ ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ï 3 ʯʣʝʥʘ. ʉʨʦʢ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʯʣʝʥʦʚ ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʦʡ 

ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʠʩʯʠʩʣʷʝʪʩʷ ʩ ʤʦʤʝʥʪʘ ʠʭ ʠʟʙʨʘʥʠʷ ʛʦʜʦʚʳʤ ʆʙʱʠʤ ʩʦʙʨʘʥʠʝʤ ʜʦ ʤʦʤʝʥʪʘ ʠʟʙʨʘʥʠʷ 

(ʧʝʨʝʠʟʙʨʘʥʠʷ) ʯʣʝʥʦʚ ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʩʣʝʜʫʶʱʠʤ ʛʦʜʦʚʳʤ ʆʙʱʠʤ ʩʦʙʨʘʥʠʝʤ. 

ʏʣʝʥʳ ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʥʝ ʤʦʛʫʪ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʷʚʣʷʪʴʩʷ ʯʣʝʥʘʤʠ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ, ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʠʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʚ ʦʨʛʘʥʘʭ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʆʙʱʝʩʪʚʘ. ʇʨʦʚʝʨʢʘ (ʨʝʚʠʟʠʷ) 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʦ ï ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦ ʠʪʦʛʘʤ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 

ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʟʘ ʛʦʜ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚʦ ʚʩʷʢʦʝ ʚʨʝʤʷ ʧʦ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʝ ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ, ʨʝʰʝʥʠʶ 

ʆʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ, ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʠʣʠ ʧʦ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʶ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ (ʘʢʮʠʦʥʝʨʘ) ʆʙʱʝʩʪʚʘ, 

ʚʣʘʜʝʶʱʠʭ ʚ ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʠ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʯʝʤ 10 (ʜʝʩʷʪʴʶ) ʧʨʦʮʝʥʪʘʤʠ ʛʦʣʦʩʫʶʱʠʭ ʘʢʮʠʡ ʆʙʱʝʩʪʚʘ. 

ʇʦ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʶ ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʣʠʮʘ, ʟʘʥʠʤʘʶʱʠʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʚ ʦʨʛʘʥʘʭ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ 

ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʦʙʷʟʘʥʳ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʴ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʦ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦ-ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 

ʆʙʱʝʩʪʚʘ. ɸʢʮʠʠ, ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʱʠʝ ʯʣʝʥʘʤ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʠʣʠ ʣʠʮʘʤ, ʟʘʥʠʤʘʶʱʠʤ 

ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʚ ʦʨʛʘʥʘʭ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʥʝ ʤʦʛʫʪ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʪʴ ʚ ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʠ ʧʨʠ ʠʟʙʨʘʥʠʠ 

ʯʣʝʥʦʚ ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ. ʇʦ ʨʝʰʝʥʠʶ ʆʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʯʣʝʥʘʤ ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʚ 

ʧʝʨʠʦʜ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʠʤʠ ʩʚʦʠʭ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʝʡ ʤʦʛʫʪ ʚʳʧʣʘʯʠʚʘʪʴʩʷ ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʷ ʠ (ʠʣʠ) 

ʢʦʤʧʝʥʩʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʨʘʩʭʦʜʳ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝʤ ʠʤ ʩʚʦʠʭ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʝʡ. ʈʘʟʤʝʨʳ ʪʘʢʠʭ 

ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʡ ʠ ʢʦʤʧʝʥʩʘʮʠʡ ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʶʪʩʷ ʨʝʰʝʥʠʝʤ ʆʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ. 

ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʘʷ ʢʦʤʠʩʩʠʷ ʚʧʨʘʚʝ ʧʦʪʨʝʙʦʚʘʪʴ ʩʦʟʳʚʘ ʚʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʛʦ ʆʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩʦ ʩʪʘʪʴʝʡ 55 ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ çʆʙ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘʭè. 

2) ɼʣʷ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʟʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦ ï ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʟʘ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝʤ ʆʙʱʝʩʪʚʦʤ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, 

ʆʙʱʠʤ ʩʦʙʨʘʥʠʝʤ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦʤ ʛʦʣʦʩʦʚ ʠʟʙʠʨʘʝʪʩʷ ɸʫʜʠʪʦʨ ʆʙʱʝʩʪʚʘ. 

ɸʫʜʠʪʦʨ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʧʨʦʚʝʨʢʫ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦ-ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʟʘʢʣʶʯʘʝʤʦʛʦ ʩ ʥʠʤ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ. ɸʫʜʠʪʦʨʦʤ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʥʘʟʥʘʯʝʥʘ ʪʦʣʴʢʦ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʘʷ ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʘʷ 

ʢʦʤʧʘʥʠʷ. ʆʙʱʝʝ ʩʦʙʨʘʥʠʝ ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʪ ʘʫʜʠʪʦʨʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ. ʈʘʟʤʝʨ ʦʧʣʘʪʳ ʫʩʣʫʛ ʘʫʜʠʪʦʨʘ 

ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪʩʷ ʉʦʚʝʪʦʤ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ. ɸʫʜʠʪʦʨʩʢʘʷ ʧʨʦʚʝʨʢʘ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʜʦʣʞʥʘ 

ʙʳʪʴ ʧʨʦʚʝʜʝʥʘ ʚʦ ʚʩʷʢʦʝ ʚʨʝʤʷ ʧʦ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʶ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʩʦʚʦʢʫʧʥʘʷ ʜʦʣʷ ʢʦʪʦʨʳʭ ʚ 

ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ 10 (ɼʝʩʷʪʴ) ʠ ʙʦʣʝʝ ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʧʨʝʜʲʷʚʣʝʥʠʷ 

ʫʢʘʟʘʥʥʦʛʦ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʳʡ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʦʨʛʘʥ ʦʙʷʟʘʥ ʚ ʜʚʫʭʥʝʜʝʣʴʥʳʡ ʩʨʦʢ 

ʟʘʢʣʶʯʠʪʴ ʜʦʛʦʚʦʨ ʩ ʘʫʜʠʪʦʨʦʤ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʥʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʦʡ ʧʨʦʚʝʨʢʠ. ɿʘʢʣʶʯʝʥʠʝ 

(ʦʪʯʝʪ) ʘʫʜʠʪʦʨʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʧʦ ʠʪʦʛʘʤ ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʦʡ ʧʨʦʚʝʨʢʠ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥ ʚʩʝʤ ʘʢʮʠʦʥʝʨʘʤ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʟʘʢʘʟʥʳʤʠ ʧʠʩʴʤʘʤʠ ʠʣʠ ʚʨʫʯʝʥ ʢʘʞʜʦʤʫ ʘʢʮʠʦʥʝʨʫ ʧʦʜ 

ʨʦʩʧʠʩʴ. 

ʇʦʜʨʦʙʥʦ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦʙ ʘʫʜʠʪʦʨʝ ʕʤʠʪʝʥʪʘ ʧʨʠʚʝʜʝʥʘ ʚ ʧʫʥʢʪʝ 1.3 ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ 
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ʝʞʝʢʚʘʨʪʘʣʴʥʦʛʦ ʦʪʯʝʪʘ. 

3) ɼʣʷ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʟʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦ ï ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʟʘ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝʤ ʆʙʱʝʩʪʚʦʤ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, 

ʵʤʠʪʝʥʪʦʤ ʩʦʟʜʘʥ ʆʪʜʝʣ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʘʫʜʠʪʘ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè. 

ʕʤʠʪʝʥʪʦʤ ʩʦʟʜʘʥʘ ʩʣʫʞʙʘ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʘʫʜʠʪʘ (ʠʥʦʡ, ʦʪʣʠʯʥʳʡ ʦʪ ʨʝʚʠʟʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ 

(ʨʝʚʠʟʦʨʘ), ʦʨʛʘʥ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʠʡ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʟʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦ-ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʵʤʠʪʝʥʪʘ) 

Информация о наличии службы внутреннего аудита (иного, отличного от ревизионной комиссии 

(ревизора), органа, осуществляющего внутренний контроль за финансово-хозяйственной 

деятельностью эмитента), ее количественном составе и сроке ее работы: 

ɼʣʷ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʟʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦ ï ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʟʘ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝʤ ʆʙʱʝʩʪʚʦʤ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʵʤʠʪʝʥʪʦʤ 

ʩʦʟʜʘʥ ʆʪʜʝʣ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʘʫʜʠʪʘ (ʜʘʣʝʝ ï ʆɺɸ). ʆʥ ʩʦʟʜʘʥ ʚ ʭʦʜʝ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 

ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦ-ʨʝʚʠʟʠʦʥʥʦʛʦ ʦʪʜʝʣʘ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʨʠʢʘʟʘ ʋʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè 

ʦʪ 04.09.2006 ʛ. ˉ 850 ʠ ʚ ʮʝʣʷʭ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʧʨʠʢʘʟʘ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘ ʆɸʆ çʊʄʂè ʦʪ 

12.04.2006 ʛ. ˉ 87.  

ɺ ʥʘʩʪʦʷʱʝʝ ʚʨʝʤʷ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧʨʠʢʘʟʦʤ ˉ636 ʦʪ 23.06.2011 ʛ. ʰʪʘʪʥʘʷ ʯʠʩʣʝʥʥʦʩʪʴ 

ʦʪʜʝʣʘ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʘʫʜʠʪʘ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ 9 ʯʝʣʦʚʝʢ. 

ʆʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʦ ʦʪʜʝʣ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʘʫʜʠʪʘ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿ ʩʦʩʪʦʠʪ ʠʟ: 

- ʙʶʨʦ ʧʨʦʚʝʨʦʢ ï 5 ʯʝʣʦʚʝʢ; 

- ʙʶʨʦ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʠʥʩʧʝʢʮʠʠ ï 3 ʯʝʣʦʚʝʢʘ. 

 

Основные функции службы внутреннего аудита (иного, отличного от ревизионной комиссии 

(ревизора), органа), её подотчетность и взаимодействие с исполнительными органами управления 

эмитента и советом директоров (наблюдательным советом) эмитента: 

ʅʘʯʘʣʴʥʠʢ ʦʪʜʝʣʘ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʘʫʜʠʪʘ ʚʭʦʜʠʪ ʚ ʰʪʘʪ ʆʙʦʩʦʙʣʝʥʥʦʛʦ ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʷ ʆɸʆ 

çʊʄʂè ʚ ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢʝ-ʋʨʘʣʴʩʢʦʤ ʩʦʛʣʘʩʥʦ ʇʦʣʦʞʝʥʠʷ ʦʙ ʦʪʜʝʣʝ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʘʫʜʠʪʘ, 

ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʥʦʛʦ ʧʨʠʢʘʟʦʤ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘ ʆɸʆ çʊʄʂè ʦʪ 12.04.2006 ʛ. ˉ 87 ʠ ʚʚʝʜʝʥʥʦʛʦ 

ʚ ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʧʨʠʢʘʟʦʤ ʋʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè ˉ850 ʦʪ 04.09.2006 ʛ. ʅʘʯʘʣʴʥʠʢ 

ʦʪʜʝʣʘ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʘʫʜʠʪʘ ʠʤʝʝʪ ʜʚʦʡʥʦʝ ʧʦʜʯʠʥʝʥʠʝ ï ʈʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʶ ʉʣʫʞʙʳ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ 

ʘʫʜʠʪʘ ʆɸʆ "ʊʄʂ" ʠ ʋʧʨʘʚʣʷʶʱʝʤʫ ʜʠʨʝʢʪʦʨʫ ʆɸʆ "ʉʠʥʊɿ". 

ɺ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʩʚʦʝʡ ʨʘʙʦʪʳ ʆʪʜʝʣ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʘʫʜʠʪʘ ʚʳʧʦʣʥʷʝʪ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʬʫʥʢʮʠʠ: 

1. ɹʶʨʦ ʧʨʦʚʝʨʦʢ 

1.1 ʇʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʭ ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʠʭ ʧʨʦʚʝʨʦʢ ʚʩʝʭ ʩʪʦʨʦʥ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦ-ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʠ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʳʭ ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʡ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ: 

- ʧʨʦʚʝʨʢʘ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʜʦʛʦʚʦʨʦʚ ʧʦʩʪʘʚʦʢ ʧʦ ʦʙʲʝʤʘʤ, ʮʝʥʘʤ ʠ ʘʩʩʦʨʪʠʤʝʥʪʫ ʟʘʢʫʧʘʝʤʳʭ 

ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʳʭ ʮʝʥʥʦʩʪʝʡ, ʠʭ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʠ ʦʧʨʠʭʦʜʦʚʘʥʠʷ ʧʦ ʫʯʝʪʫ; 

- ʧʨʦʚʝʨʢʘ ʥʘʣʠʯʠʷ ʠ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʩʦʭʨʘʥʥʦʩʪʠ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ, ʩʳʨʴʷ, ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʚ, ʛʦʪʦʚʦʡ 

ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʠ ʜʦʩʪʦʚʝʨʥʦʩʪʠ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ ʠʭ ʠʥʚʝʥʪʘʨʠʟʘʮʠʠ; 

- ʧʨʦʚʝʨʢʘ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʠ ʵʢʦʥʦʤʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʳʭ ʨʝʩʫʨʩʦʚ ʠ ʜʝʥʝʞʥʳʭ 

ʩʨʝʜʩʪʚ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʷ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠʭ ʨʘʩʭʦʜʦʚ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʥʳʤ ʥʦʨʤʘʤ ʠ ʙʶʜʞʝʪʫ; 

- ʧʨʦʚʝʨʢʘ ʩʦʙʣʶʜʝʥʠʷ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʭ ʨʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʴʥʳʭ ʠ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʳʭ ʧʦʣʠʪʠʢ, ʧʨʦʮʝʜʫʨ ʠ ʩʪʘʥʜʘʨʪʦʚ, ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ; 

- ʧʨʦʚʝʨʢʘ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦʩʪʠ, ʧʦʣʥʦʪʳ ʠ ʩʚʦʝʚʨʝʤʝʥʥʦʩʪʠ ʦʪʨʘʞʝʥʠʷ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦ-ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʭ 

ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʚ ʧʝʨʚʠʯʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʭ ʠ ʫʯʝʪʥʳʭ ʨʝʛʠʩʪʨʘʭ, ʜʦʩʪʦʚʝʨʥʦʩʪʠ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʡ ʠ 

ʫʧʨʘʚʣʝʥʯʝʩʢʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʠ ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʠ. 

1.2 ʆʢʘʟʘʥʠʝ ʧʨʦʚʝʨʷʝʤʦʡ ʩʪʦʨʦʥʝ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʦʡ ʧʦʤʦʱʠ ʚ ʫʩʪʨʘʥʝʥʠʠ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʦʚ, 

ʚʳʷʚʣʝʥʥʳʭ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʤʠ ʘʫʜʠʪʦʨʩʢʠʤʠ ʧʨʦʚʝʨʢʘʤʠ. 

ʇʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʦʪʯʝʪʦʚ ʠ ʜʦʢʣʘʜʦʚ ʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʭ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʘʫʜʠʪʘ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 

ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʳʭ ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʡ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè, ʘ ʪʘʢʞʝ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʡ ʠ ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʡ ʧʦ 

ʫʩʪʨʘʥʝʥʠʶ ʚʳʷʚʣʝʥʥʳʭ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʦʚ ʠ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʶ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʝʡ ʩʠʩʪʝʤʳ 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ. 

1.3 ʉʦʜʝʡʩʪʚʠʝ ʚ ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ ʤʦʰʝʥʥʠʯʝʩʪʚʘ. 

2. ɹʶʨʦ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʠʥʩʧʝʢʮʠʠ: 

2.1 ʇʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʳʭ ʧʨʦʚʝʨʦʢ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠʭ ʦʙʲʝʤʦʚ ʠ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʚʳʧʦʣʥʷʝʤʳʭ 

ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʳʭ, ʤʦʥʪʘʞʥʳʭ ʠ ʨʝʤʦʥʪʥʳʭ ʨʘʙʦʪ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʷ ʠʭ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʤ ʫʩʣʦʚʠʷʤ, 

ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤ ʧʨʦʝʢʪʥʦ-ʩʤʝʪʥʦʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʠ, ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʥʦʩʪʠ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʮʝʥ ʠ ʥʦʨʤʘʪʠʚʦʚ 

ʥʘ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʦ-ʤʦʥʪʘʞʥʳʝ ʨʘʙʦʪʳ, ʨʝʤʦʥʪʥʳʝ ʨʘʙʦʪʳ ʠ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʷ ʠʭ 

ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʤ ʥʦʨʤʘʤ, ʪʘʨʠʬʘʤ ʠ ʥʘʜʙʘʚʢʘʤ. 

 

Взаимодействие службы внутреннего аудита (иного, отличного от ревизионной комиссии (ревизора), 

органа) и внешнего аудитора эмитента: 
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ʅʘʯʘʣʴʥʠʢ ʦʪʜʝʣʘ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʘʫʜʠʪʘ ʚʭʦʜʠʪ ʚ ʩʦʩʪʘʚ ʨʝʚʠʟʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʵʤʠʪʝʥʪʘ. 

ʕʤʠʪʝʥʪʦʤ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥ (ʦʜʦʙʨʝʥ) ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪ ʵʤʠʪʝʥʪʘ, ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʶʱʝʛʦ ʧʨʘʚʠʣʘ 

ʧʦ ʧʨʝʜʦʪʚʨʘʱʝʥʠʶ ʥʝʧʨʘʚʦʤʝʨʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʢʦʥʬʠʜʝʥʮʠʘʣʴʥʦʡ ʠ ʠʥʩʘʡʜʝʨʩʢʦʡ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ. 

Сведения о наличии внутреннего документа эмитента, устанавливающего правила по предотвращению 

неправомерного использования конфиденциальной и инсайдерской информации: 

27.12. 2011ʛ. ʉʦʚʝʪʦʤ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʆɸʆ "ʉʠʥʊɿ" ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʦ "ʇʦʣʦʞʝʥʠʝ ʦʙ ʠʥʩʘʡʜʝʨʩʢʦʡ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʆʪʢʨʳʪʦʛʦ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ "ʉʠʥʘʨʩʢʠʡ ʪʨʫʙʥʳʡ ʟʘʚʦʜ". 

ʉ 06.08.2010ʛ. ʜʝʡʩʪʚʫʝʪ ʩʪʘʥʜʘʨʪ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʉʊʇ (ʉʆʇ) 74-48 "ʆʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʠ ʚʝʜʝʥʠʝ 

ʢʦʥʬʠʜʝʥʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʣʦʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ". 

5.5. Информация о лицах, входящих в состав органов контроля за 

финансово-хозяйственной деятельностью эмитента 

Наименование органа контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʘʷ 

ʢʦʤʠʩʩʠʷ ʦʙʱʝʩʪʚʘ 

ФИО: ʄʘʢʩʠʤʝʥʢʦ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨ ɺʘʩʠʣʴʝʚʠʯ 

(ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ) 

Год рождения: 1955 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет и в 

настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2009 настоящее 

время 

ОАО "ТМК" Руководитель службы 

внутреннего аудита 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых обществ 

эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности (наличии 

судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской Федерации о 

несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʇʠʩʢʘʨʝʚʘ ʉʚʝʪʣʘʥʘ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʦʚʥʘ 

Год рождения: 1960 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 
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Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет и в 

настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2009 настоящее 

время 

ОАО "ТМК" Начальник отдела 

внутреннего аудита ОАО 

"СинТЗ", Обособленное 

подразделение ОАО "ТМК" в 

г. Каменск-Уральский 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых обществ 

эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности (наличии 

судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской Федерации о 

несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʉʘʤʦʭʠʥʘ ɽʣʝʥʘ ɺʣʘʜʠʤʠʨʦʚʥʘ 

Год рождения: 1971 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет и в 

настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2009 2009 ООО "Абак-Пресс" Заместитель главного 

бухгалтера по методологии 

учета 

2009 н/время ОАО "ТМК" Начальник отдела 

методологии бухгалтерского 

учета 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых обществ 

эмитента 
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ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности (наличии 

судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской Федерации о 

несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

 

Наименование органа контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: ʆʪʜʝʣ 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʘʫʜʠʪʘ 

ФИО: ʇʠʩʢʘʨʝʚʘ ʉʚʝʪʣʘʥʘ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʦʚʥʘ 

Год рождения: 1960 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет и в 

настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2009 н/время ОАО "ТМК" Начальник отдела 

внутреннего аудита ОАО 

"СинТЗ", Обособленное 

подразделение ОАО "ТМК" в 

г. Каменск-Уральский 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых обществ 

эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности (наличии 

судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской Федерации о 

несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 
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ФИО: ʄʘʤʠʥ ʉʝʨʛʝʡ ɺʣʘʜʠʤʠʨʦʚʠʯ 

Год рождения: 1975 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет и в 

настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2009 н/время ОАО "СинТЗ" Начальник бюро проверок 

отдела внутреннего аудита 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых обществ 

эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности (наличии 

судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской Федерации о 

несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʀʣʴʠʥʦʚ ɽʚʛʝʥʠʡ ʀʚʘʥʦʚʠʯ 

Год рождения: 1974 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет и в 

настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2009 2009 ОАО "СинТЗ" Инженер по ремонту 1 

категории Центра 

обеспечения ТОиР 

2009 2010 ОАО "СинТЗ" Участник рабочей группы по 

внедрению модуля ТОРО 

КИС ТМК 

2010 2010 ОАО "СинТЗ" Помощник Главного 

специалиста (по организации 

ТОиР) - начальника отдела 

управления ТОиР 
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2010 2011 ОАО "СинТЗ" Начальник бюро 

организации ТОиР отдела 

управления ТОиР 

2011 н/время ОАО "СинТЗ" Начальник бюро 

технической инспекции 

отдела внутреннего аудита 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых обществ 

эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности (наличии 

судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской Федерации о 

несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʄʘʥʠʢ ɺʣʘʜʠʤʠʨ ɻʨʠʛʦʨʴʝʚʠʯ 

Год рождения: 1958 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет и в 

настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2009 н/время ОАО "СинТЗ" Ведущий инженер-инспектор 

бюро технической 

инспекции отдела 

внутреннего аудита 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых обществ 

эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности (наличии 

судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против государственной власти: 
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ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской Федерации о 

несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʂʦʨʥʷʢʦʚ ɸʣʝʢʩʝʡ ɺʠʢʪʦʨʦʚʠʯ 

Год рождения: 1975 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет и в 

настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2009 н/время ОАО "СинТЗ" Ведущий инженер-инспектор 

бюро технической 

инспекции отдела 

внутреннего аудита 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых обществ 

эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности (наличии 

судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской Федерации о 

несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʇʦʜʢʦʨʳʪʦʚʘ ʆʢʩʘʥʘ ʂʦʥʩʪʘʥʪʠʥʦʚʥʘ 

Год рождения: 1982 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет и в 

настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   
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2009 н/время ОАО "СинТЗ" Ведущий аудитор отдела 

внутреннего аудита 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых обществ 

эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности (наличии 

судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской Федерации о 

несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ʂʫʟʴʤʫʢʦʚʘ ʄʘʨʠʷ ʄʠʭʘʡʣʦʚʥʘ 

Год рождения: 1962 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет и в 

настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2009 н/время ОАО "СинТЗ" Ведущий аудитор отдела 

внутреннего аудита 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых обществ 

эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности (наличии 

судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской Федерации о 

несостоятельности (банкротстве): 
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ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ɸʥʦʭʠʥʘ ʆʣʴʛʘ ɺʣʘʜʠʩʣʘʚʦʚʥʘ 

Год рождения: 1974 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет и в 

настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2009 2010 ОАО "СинТЗ" Аудитор отдела внутреннего 

аудита 

2010 н/время ОАО "СинТЗ" Ведущий аудитор отдела 

внутреннего аудита 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

 

Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых обществ 

эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности (наличии 

судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской Федерации о 

несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

ФИО: ɸʣʝʢʩʝʝʚʘ ʃʶʜʤʠʣʘ ɺʣʘʜʠʤʠʨʦʚʥʘ 

Год рождения: 1960 

 

Образование: 

ʚr ʩʰʝʝ 

Все должности, занимаемые данным лицом в эмитенте и других организациях за последние 5 лет и в 

настоящее время в хронологическом порядке, в том числе по совместительству 

 

Период Наименование организации Должность 

с по   

2009 н/время ОАО "СинТЗ" Аудитор отдела внутреннего 

аудита 

 

ɼʦʣʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ/ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 
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Доли участия лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) дочерних и зависимых обществ 

эмитента 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʝʡ ʥʝ ʠʤʝʝʪ 

Сведения о характере любых родственных связей с иными лицами, входящими в состав органов 

управления эмитента и/или органов контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: 

 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʝʪ 

Сведений о привлечении такого лица к административной ответственности за правонарушения в 

области финансов, налогов и сборов, рынка ценных бумаг или уголовной ответственности (наличии 

судимости) за преступления в сфере экономики или за преступления против государственной власти: 

 

ʃʠʮʦ ʢ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚʠʜʘʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦʩʴ 

Сведений о занятии таким лицом должностей в органах управления коммерческих организаций в 

период, когда в отношении указанных организаций было возбуждено дело о банкротстве и/или 

введена одна из процедур банкротства, предусмотренных законодательством Российской Федерации о 

несостоятельности (банкротстве): 

 

ʃʠʮʦ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 

 

В случае наличия у эмитента службы внутреннего аудита или иного органа контроля за его 

финансово-хозяйственной деятельностью, отличного от ревизионной комиссии эмитента, в состав 

которого входят более 10 лиц, информация, предусмотренная настоящим пунктом, указывается по не 

менее чем 10 лицам, являющимися членами соответствующего органа эмитента по контролю за его 

финансово-хозяйственной деятельностью, включая руководителя такого органа. 

5.6. Сведения о размере вознаграждения, льгот и/или компенсации расходов по органу 

контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента 

Сведения о размере вознаграждения по каждому из органов контроля за финансово-хозяйственной 

деятельностью. Указываются все виды вознаграждения, в том числе заработная плата, премии, 

комиссионные, льготы и (или) компенсации расходов, а также иные имущественные представления, 

которые были выплачены эмитентом за последний завершенный календарный год, предшествующий 

первому кварталу, и за первый квартал: 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

Наименование органа контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента: ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʘʷ 

ʢʦʤʠʩʩʠʷ ʦʙʱʝʩʪʚʘ 

Вознаграждение за участие в работе органа контроля 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

 

 

Наименование показателя 2013 2014, 3 мес. 

Вознаграждение за участие в работе органа контроля за 

финансово-хозяйственной деятельностью эмитента 

0 0 

Заработная плата 0 0 

Премии 0 0 

Комиссионные 0 0 

Льготы 0 0 

Компенсации расходов 0 0 

Иные виды вознаграждений 0 0 

ИТОГО 0 0 

 

Cведения о существующих соглашениях относительно таких выплат в текущем финансовом году: 

ʏʣʝʥʳ ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʥʝ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘʤʠ ʵʤʠʪʝʥʪʘ, ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʡ ʦ ʚʳʧʣʘʪʝ 

ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʡ ʯʣʝʥʘʤ ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʥʝ ʙʳʣʦ. 
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Наименование органа контроля за финансово-хозяйственной деятельностью эмитента:  

ʆʪʜʝʣ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʘʫʜʠʪʘ 

Вознаграждение за участие в работе органа контроля 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

Наименование показателя 2013 2014, 3 мес. 

Вознаграждение за участие в работе органа контроля за 

финансово-хозяйственной деятельностью эмитента 

0 0 

Заработная плата 3 427 916 

Премии 7 0 

Комиссионные 0 0 

Льготы 16 0 

Компенсации расходов 29 7 

Иные виды вознаграждений 103 24 

ИТОГО 3 582 947 

 

Cведения о существующих соглашениях относительно таких выплат в текущем финансовом году: 

ʆʧʣʘʪʘ ʪʨʫʜʘ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʦʪʜʝʣʘ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʘʫʜʠʪʘ, ʢʘʢ ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʷ ʕʤʠʪʝʥʪʘ, 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʣʘʩʴ ʚ ʧʨʝʜʝʣʘʭ ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ ʬʦʥʜʘ (ʧʦ ʧʨʠʩʚʦʝʥʥʳʤ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʤ ʦʢʣʘʜʘʤ 

ʩʦʛʣʘʩʥʦ ʰʪʘʪʥʦʤʫ ʨʘʩʧʠʩʘʥʠʶ ʟʘ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʦʪʨʘʙʦʪʘʥʥʦʝ ʚʨʝʤʷ). ʉʦʛʣʘʰʝʥʠʡ ʦ ʚʳʧʣʘʪʘʭ 

ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʭ ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʡ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘʤ ʦʪʜʝʣʘ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʘʫʜʠʪʘ, ʢʨʦʤʝ ʚʳʧʣʘʪ, 

ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʥʳʭ ʪʨʫʜʦʚʳʤʠ ʜʦʛʦʚʦʨʘʤʠ, ʕʤʠʪʝʥʪ ʥʝ ʠʤʝʝʪ. 

 

ʇʨʠʤʝʯʘʥʠʝ:  

1. ɺ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴ çɿʘʨʘʙʦʪʥʘʷ ʧʣʘʪʘè ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʚʢʣʶʯʝʥʳ ʧʦʩʦʙʠʷ ʧʦ ʚʨʝʤʝʥʥʦʡ 

ʥʝʪʨʫʜʦʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʠ, ʧʨʠ ʨʦʞʜʝʥʠʠ ʨʝʙʝʥʢʘ, ʧʦ ʫʭʦʜʫ ʟʘ ʨʝʙʝʥʢʦʤ ʜʦ 1,5 ʣʝʪ ʥʘ ʩʫʤʤʫ 235 ʪʳʩ. 

ʨʫʙ. (ʚ ʪ.ʯ.: 171 ʪʳʩ. ʨʫʙ. ʟʘ 2013ʛ., 64 ʪʳʩ.  ʨʫʙ. ʟʘ 2014ʛ.). 

2. ɺ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝ çʃʴʛʦʪʳè ʦʪʨʘʞʝʥʳ ʩʫʤʤʳ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʦʡ ʧʦʤʦʱʠ ʥʘ ʧʦʭʦʨʦʥʳ ʠ 

ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʦʡ ʧʦʤʦʱʠ ʩʝʤʴʷʤ, ʠʤʝʶʱʠʤ ʜʝʪʝʡ, ʚʳʧʣʘʯʠʚʘʝʤʳʝ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʨʘʟʜʝʣʦʤ X 

çʃʴʛʦʪʳ ʠ ʢʦʤʧʝʥʩʘʮʠʠè ʂʦʣʣʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ.   

3. ɺ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝ çʂʦʤʧʝʥʩʘʮʠʷ ʨʘʩʭʦʜʦʚè ʦʪʨʘʞʝʥʳ ʩʫʤʤʳ, ʚʳʧʣʘʯʠʚʘʝʤʳʝ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘʤ ʥʘ 

ʚʦʟʤʝʱʝʥʠʝ ʟʘʪʨʘʪ ʧʦ ʫʧʣʘʪʝ ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʧʦ ʟʘʡʤʫ (ʢʨʝʜʠʪʫ), ʚʟʷʪʦʤʫ ʥʘ ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ʠ (ʠʣʠ) 

ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʦ ʞʠʣʦʛʦ ʧʦʤʝʱʝʥʠʷ ʥʘ ʣʠʮʝʚʦʡ ʩʯʝʪ ʟʘʨʧʣʘʪʥʦʡ ʢʘʨʪʳ. 

4. ɺ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝ çʀʥʳʝ ʚʠʜʳ ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʡè ʦʪʨʘʞʝʥʳ ʩʫʤʤʳ ʝʜʠʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ 

ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʷ ʟʘ ʚʳʩʣʫʛʫ ʣʝʪ ʥʘ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè.  

 

 

Дополнительная информация: 

ʥʝʪ 

5.7. Данные о численности и обобщенные данные о составе сотрудников (работников) 

эмитента, а также об изменении численности сотрудников (работников) эмитента 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

Наименование показателя 2013 2014, 3 мес. 

Средняя численность работников, чел. 6 824 6 689 

Фонд начисленной заработной платы работников за отчетный период 2 583 709 645 426 

Выплаты социального характера работников за отчетный период 25 813 7 170 

 

ʀʟʤʝʥʝʥʠʝ ʯʠʩʣʝʥʥʦʩʪʠ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʟʘ ʨʘʩʢʨʳʚʘʝʤʳʡ ʧʝʨʠʦʜ ʥʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʜʣʷ 

ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ. 



92 

ʇʝʨʚʠʯʥʘʷ ʧʨʦʬʩʦʶʟʥʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʆʪʢʨʳʪʦʛʦ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ "ʉʠʥʘʨʩʢʠʡ ʪʨʫʙʥʳʡ 

ʟʘʚʦʜ" ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ ʩʦ ʜʥʷ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʟʘʚʦʜʘ ʠ ʚʭʦʜʠʪ ʚ ɻʦʨʥʦ-ʄʝʪʘʣʣʫʨʛʠʯʝʩʢʠʡ ʇʨʦʬʩʦʶʟ 

ʈʦʩʩʠʠ (ɻʄʇʈ). 

5.8. Сведения о любых обязательствах эмитента перед сотрудниками (работниками), 

касающихся возможности их участия в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) 

эмитента 

ʕʤʠʪʝʥʪ ʥʝ ʠʤʝʝʪ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʧʝʨʝʜ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʘʤʠ (ʨʘʙʦʪʥʠʢʘʤʠ), ʢʘʩʘʶʱʠʭʩʷ 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʠʭ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ (ʩʢʣʘʜʦʯʥʦʤ) ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ 

VI. Сведения об участниках (акционерах) эмитента и о совершенных 

эмитентом сделках, в совершении которых имелась 

заинтересованность 

6.1. Сведения об общем количестве акционеров (участников) эмитента 

Общее количество лиц с ненулевыми остатками на лицевых счетах, зарегистрированных в реестре 

акционеров эмитента на дату окончания отчетного квартала: 1 752 

Общее количество номинальных держателей акций эмитента: 2 

 

Общее количество лиц, включенных в составленный последним список лиц, имевших (имеющих) право 

на участие в общем собрании акционеров эмитента (иной список лиц, составленный в целях 

осуществления (реализации) прав по акциям эмитента и для составления которого номинальные 

держатели акций эмитента представляли данные о лицах, в интересах которых они владели (владеют) 

акциями эмитента): 1 818 

Дата составления списка лиц, включенных в составленный последним список лиц, имевших (имеющих) 

право на участие в общем собрании акционеров эмитента: 15.05.2013 

Владельцы обыкновенных акций эмитента, которые подлежали включению в такой список: 1 818 

6.2. Сведения об участниках (акционерах) эмитента, владеющих не менее чем 5 

процентами его уставного (складочного) капитала (паевого фонда) или не менее чем 5 

процентами его обыкновенных акций, а также сведения о контролирующих таких 

участников (акционеров) лицах, а в случае отсутствия таких лиц - об их участниках 

(акционерах), владеющих не менее чем 20 процентами уставного (складочного) капитала 

(паевого фонда) или не менее чем 20 процентами их обыкновенных акций 

Участники (акционеры) эмитента, владеющие не менее чем 5 процентами его уставного (складочного) 

капитала (паевого фонда) или не менее чем 5 процентами его обыкновенных акций 

ʅʦʤʠʥʘʣʴʥʳʡ ʜʝʨʞʘʪʝʣʴ 

Информация о номинальном держателе: 

Полное фирменное наименование: ʅʝʙʘʥʢʦʚʩʢʘʷ ʢʨʝʜʠʪʥʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʟʘʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ 

ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʅʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʡ ʨʘʩʯʝʪʥʳʡ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʡ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʅʂʆ ɿɸʆ ʅʈɼ 

Место нахождения 

105066 ʈʦʩʩʠʷ, ʛ. ʄʦʩʢʚʘ, ʉʧʘʨʪʘʢʦʚʩʢʘʷ 12 

ИНН: 7702165310 

ОГРН: 1027739132563 

Телефон: (495) 234-4827 

Факс: (495) 956-0938 

Адрес электронной почты: info@nsd.ru 

 

Сведения о лицензии профессионального участника рынка ценных бумаг 

Номер: ˉ 177-12042-000100 
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Дата выдачи: 19.02.2009 

Дата окончания действия: 

ɹʝʩʩʨʦʯʥʘʷ 

Наименование органа, выдавшего лицензию: ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʳʡ ɹʘʥʢ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ (ɹʘʥʢ 

ʈʦʩʩʠʠ) 

Количество обыкновенных акций эмитента, зарегистрированных в реестре акционеров эмитента на 

имя номинального держателя: 5 977 804 

Количество привилегированных акций эмитента, зарегистрированных в реестре акционеров эмитента 

на имя номинального держателя: 0 

 

 

 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʊʨʫʙʥʘʷ ʄʝʪʘʣʣʫʨʛʠʯʝʩʢʘʷ 

ʂʦʤʧʘʥʠʷ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆɸʆ "ʊʄʂ" 

Место нахождения 

105062 ʈʦʩʩʠʷ, ʛ. ʄʦʩʢʚʘ, ʫʣ. ʇʦʢʨʦʚʢʘ 40 ʩʪʨ. 2ɸ 

ИНН: 7710373095 

ОГРН: 1027739217758 

Доля участия лица в уставном капитале эмитента, %: 97.28 

Доля принадлежащих лицу обыкновенных акций эмитента, %: 97.28 

 

Лица, контролирующие участника (акционера) эмитента 

 

ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦʙ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʣʠʮʘʭ ʵʤʠʪʝʥʪʫ ʥʝ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʘ (ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʝʪ) 

Участники (акционеры) данного лица, владеющие не менее чем 20 процентами его уставного 

(складочного) капитала (паевого фонда) или не менее чем 20 процентами его обыкновенных акций 

Полное фирменное наименование: TMK STEEL LIMITED  

Сокращенное фирменное наименование: TMK STEEL LTD 

Место нахождения 

3030 ʂʠʧʨ, ʛ. ʃʠʤʘʩʩʦʣ, Chrysanthou Mylona 3 

Размер доли такого лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) участника (акционера) 

эмитента, %: 29.53 

Доля принадлежащих такому лицу обыкновенных акций участника (акционера) эмитента, %: 29.53 

Размер доли такого лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) эмитента, %: 0 

Доля принадлежащих такому лицу обыкновенных акций эмитента, %: 0 

 

Полное фирменное наименование: BRAVECORP LIMITED 

Сокращенное фирменное наименование: BRAVECORP LTD 

Место нахождения 

3035 ʂʠʧʨ, ʛ. ʃʠʤʘʩʩʦʣ, Aqiou Andreou 332 

Размер доли такого лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) участника (акционера) 

эмитента, %: 25.58 

Доля принадлежащих такому лицу обыкновенных акций участника (акционера) эмитента, %: 25.58 

Размер доли такого лица в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) эмитента, %: 0 

Доля принадлежащих такому лицу обыкновенных акций эмитента, %: 0 
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6.3. Сведения о доле участия государства или муниципального образования в уставном 

(складочном) капитале (паевом фонде) эмитента, наличии специального права ('золотой 

акции') 

Размер доли уставного капитала эмитента, находящейся в государственной (федеральной, субъектов 

Российской Федерации), муниципальной собственности – 0. 

Сведения об управляющих государственными, муниципальными пакетами акций 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʣʠʮ ʥʝʪ 

Лица, которые от имени Российской Федерации, субъекта Российской Федерации или муниципального 

образования осуществляют функции участника (акционера) эмитента 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʣʠʮ ʥʝʪ 

Наличие специального права на участие Российской Федерации, субъектов Российской Федерации, 

муниципальных образований в управлении эмитентом - акционерным обществом ('золотой акции'), 

срок действия специального права ('золотой акции') 

ʋʢʘʟʘʥʥʦʝ ʧʨʘʚʦ ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ 

6.4. Сведения об ограничениях на участие в уставном (складочном) капитале (паевом 

фонде) эмитента 

ʆʛʨʘʥʠʯʝʥʠʡ ʥʘ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ (ʩʢʣʘʜʦʯʥʦʤ) ʢʘʧʠʪʘʣʝ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʥʝʪ 

6.5. Сведения об изменениях в составе и размере участия акционеров (участников) 

эмитента, владеющих не менее чем 5 процентами его уставного (складочного) капитала 

(паевого фонда) или не менее чем 5 процентами его обыкновенных акций 

Составы акционеров (участников) эмитента, владевших не менее чем 5 процентами уставного 

(складочного) капитала эмитента, а для эмитентов, являющихся акционерными обществами, - также не 

менее 5 процентами обыкновенных акций эмитента, определенные на дату списка лиц, имевших право 

на участие в каждом общем собрании акционеров (участников) эмитента, проведенном за последний 

завершенный финансовый год, предшествующий дате окончания отчетного квартала, а также за 

период с даты начала текущего года и до даты окончания отчетного квартала по данным списка лиц, 

имевших право на участие в каждом из таких собраний 

 

Дата составления списка лиц, имеющих право на участие в общем собрании акционеров (участников) 

эмитента: 22.01.2013 

Список акционеров (участников) 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʊʨʫʙʥʘʷ 

ʄʝʪʘʣʣʫʨʛʠʯʝʩʢʘʷ ʂʦʤʧʘʥʠʷ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆɸʆ "ʊʄʂ" 

Место нахождения: 105062, ʈʦʩʩʠʷ, ʛ. ʄʦʩʢʚʘ, ʫʣ. ʇʦʢʨʦʚʢʘ, ʜ.40, ʩʪʨ.2ɸ 

ИНН: 7710373095 

ОГРН: 1027739217758 

 

Доля участия лица в уставном капитале эмитента, %: 94.97 

Доля принадлежавших лицу обыкновенных акций эмитента, %: 94.97 

 

 

Дата составления списка лиц, имеющих право на участие в общем собрании акционеров (участников) 

эмитента: 15.05.2013 

Список акционеров (участников) 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʊʨʫʙʥʘʷ 

ʄʝʪʘʣʣʫʨʛʠʯʝʩʢʘʷ ʂʦʤʧʘʥʠʷ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆɸʆ "ʊʄʂ" 
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Место нахождения: 105062, ʈʦʩʩʠʷ, ʛ. ʄʦʩʢʚʘ, ʫʣ. ʇʦʢʨʦʚʢʘ, ʜ.40, ʩʪʨ.2ɸ 

ИНН: 7710373095 

ОГРН: 1027739217758 

 

Доля участия лица в уставном капитале эмитента, %: 94.97 

Доля принадлежавших лицу обыкновенных акций эмитента, %: 94.97 

 

 

Дата составления списка лиц, имеющих право на участие в общем собрании акционеров (участников) 

эмитента: 07.11.2013 

Список акционеров (участников) 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʊʨʫʙʥʘʷ 

ʄʝʪʘʣʣʫʨʛʠʯʝʩʢʘʷ ʂʦʤʧʘʥʠʷ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆɸʆ "ʊʄʂ" 

Место нахождения: 105062, ʈʦʩʩʠʷ, ʛ. ʄʦʩʢʚʘ, ʫʣ. ʇʦʢʨʦʚʢʘ, ʜ.40, ʩʪʨ.2ɸ 

ИНН: 7710373095 

ОГРН: 1027739217758 

 

Доля участия лица в уставном капитале эмитента, %: 97.28 

Доля принадлежавших лицу обыкновенных акций эмитента, %: 97.28 

 

 

6.6. Сведения о совершенных эмитентом сделках, в совершении которых имелась 

заинтересованность 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʩʜʝʣʦʢ ʥʝ ʩʦʚʝʨʰʘʣʦʩʴ 

6.7. Сведения о размере дебиторской задолженности 

За 2013 г. 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

Наименование показателя Значение показателя 

Дебиторская задолженность покупателей и заказчиков1 8 219 670 

  в том числе просроченная 1 185 

Дебиторская задолженность по векселям к получению 0 

  в том числе просроченная 0 

Дебиторская задолженность участников (учредителей) по взносам в 

уставный капитал 

0 

  в том числе просроченная 0 

Прочая дебиторская задолженность2 1 299 611 

  в том числе просроченная 66 724 

Общий размер дебиторской задолженности3 9 519 281 

  в том числе общий размер просроченной дебиторской задолженности 67 909 

 

1 Дебиторская задолженность покупателей и заказчиков включает следующие показатели баланса: 

 Покупатели и заказчики – 8 219 670 тыс. руб. (строка 1231) 
2 Прочая дебиторская задолженность определена как разница между: 

 Общим размером дебиторской задолженности (сумма строк баланса 1191,1230) – 9 519 281 тыс. руб. 

 и Дебиторской задолженностью покупателей и заказчиков - 8 219 670 тыс. руб. 
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3Общий размер дебиторской задолженности включает следующие показатели баланса: 

 Дебиторская задолженность  - 9 499 421 тыс. руб. (строка 1230) 

 Дебиторская задолженность, погашаемая более чем через 12 мес. – 19 860 тыс. руб. (строка  1191) 

 

Дебиторы, на долю которых приходится не менее 10 процентов от общей суммы дебиторской 

задолженности за указанный отчетный период 

Полное фирменное наименование: ɿʘʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʊʦʨʛʦʚʳʡ ʜʦʤ "ʊʄʂ" 

Сокращенное фирменное наименование: ɿɸʆ "ʊɼ"ʊʄʂ" 

Место нахождения: ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣ., ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛ, ʫʣ. ʈʦʟʳ ʃʶʢʩʝʤʙʫʨʛ, ʜ.51 

ИНН: 7729392616 

ОГРН: 1027700429602 

 

Сумма дебиторской задолженности: 7 601 242 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

Размер и условия просроченной дебиторской задолженности (процентная ставка, штрафные 

санкции, пени): ʧʨʦʩʨʦʯʝʥʥʦʡ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝʪ 

 

Дебитор является аффилированным лицом эмитента: ɼʘ 

Доля эмитента в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) коммерческой организации, %: 

0.000016 

Доля принадлежащих эмитенту обыкновенных акций такого акционерного общества, %: 0.000016 

Доля участия лица в уставном капитале эмитента, %: 0 

Доля принадлежащих лицу обыкновенных акций эмитента, %: 0 

 

 

На дату окончания отчетного квартала 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

Наименование показателя Значение 

показателя 

Дебиторская задолженность покупателей и заказчиков1 9 812 078 

  в том числе просроченная 1 742 

Дебиторская задолженность по векселям к получению 0 

  в том числе просроченная 0 

Дебиторская задолженность участников (учредителей) по взносам в уставный 

капитал 

0 

  в том числе просроченная 0 

Прочая дебиторская задолженность2 3 218 231 

  в том числе просроченная 29 423 

Общий размер дебиторской задолженности3 13 030 309  

  в том числе общий размер просроченной дебиторской задолженности 31 165 

 
1 Дебиторская задолженность покупателей и заказчиков включает следующие показатели баланса: 

 Покупатели и заказчики – 9 812 078 тыс. руб.(строка  1231). 
2 Прочая дебиторская задолженность определена как разница между: 

 Общим размером дебиторской задолженности (сумма строк баланса 1191,1230) – 13 030 309 тыс. руб. 

 и Дебиторской задолженностью покупателей и заказчиков - 9 812 078 тыс. руб. 
3Общий размер дебиторской задолженности включает следующие показатели баланса: 

 Дебиторская задолженность  - 13 008 219 тыс. руб.(строка 1230) 
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 Дебиторская задолженность, погашаемая более чем через 12 мес. – 22 090 тыс. руб.(строка 1191). 

 

Дебиторы, на долю которых приходится не менее 10 процентов от общей суммы дебиторской 

задолженности за указанный отчетный период 

Полное фирменное наименование: ɿʘʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʊʦʨʛʦʚʳʡ ʜʦʤ "ʊʄʂ" 

Сокращенное фирменное наименование: ɿɸʆ "ʊɼ"ʊʄʂ" 

Место нахождения: ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣ., ʛ. ɽʢʘʪʝʨʠʥʙʫʨʛ, ʫʣ. ʈʦʟʳ ʃʶʢʩʝʤʙʫʨʛ, ʜ.51 

ИНН: 7729392616 

ОГРН: 1027700429602 

 

Сумма дебиторской задолженности: 8 933 926 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

Размер и условия просроченной дебиторской задолженности (процентная ставка, штрафные 

санкции, пени): ʧʨʦʩʨʦʯʝʥʥʦʡ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝʪ 

 

Дебитор является аффилированным лицом эмитента: ɼʘ 

Доля эмитента в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) коммерческой организации, %: 

0.000016 

Доля принадлежащих эмитенту обыкновенных акций такого акционерного общества, %: 0.000016 

Доля участия лица в уставном капитале эмитента, %: 0 

Доля принадлежащих лицу обыкновенных акций эмитента, %: 0 

 

 

VII. Бухгалтерская(финансовая) отчетность эмитента и иная 

финансовая информация 

7.1. Годовая бухгалтерская(финансовая) отчетность эмитента 

2013 

 

Бухгалтерский баланс 

на 31.12.2013 

  Коды 

Форма № 1 по ОКУД 0710001 

 Дата 31.12.2013 

Организация: Открытое акционерное общество "Синарский 

трубный завод" 

по ОКПО 00186631 

Идентификационный номер налогоплательщика ИНН 6612000551 

Вид деятельности: производство чугунных и стальных труб по ОКВЭД 27.2 

Организационно-правовая форма / форма собственности: открытое 

акционерное общество / Совместная частная и иностранная 

собственность 

по ОКОПФ / 

ОКФС 

47 / 34 

Единица измерения: тыс. руб. по ОКЕИ 384 

Местонахождение (адрес): 623401 Россия, г. Каменск - Уральский 

Свердловской области, ул. Заводской проезд 1 

  

 

Поясне

ния 

АКТИВ Код 

строк

и 

На 

31.12.2013 г. 

На 

31.12.2012 г. 

На  

31.12.2011 г. 
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1 2 3 4 5 6 

 I. ВНЕОБОРОТНЫЕ АКТИВЫ     

4 Нематериальные активы 1110 10 435 891 214 

5 Результаты исследований и разработок 1120 38 221 29 497 26 711 

 Нематериальные поисковые активы 1130 0 0 0 

 Материальные поисковые активы 1140 0 0 0 

6 Основные средства 1150 6 576 843 5 813 157 5 022 298 

 в том числе незавершенное строительство 1151 1 296 646 1 501 007 960 556 

 Доходные вложения в материальные 

ценности 

1160 0 0 0 

7 Финансовые вложения 1170 733 221 736 249 743 587 

 Отложенные налоговые активы 1180 82 801 75 286 80 997 

11 Прочие внеоборотные активы 1190 206 730 728 833 1 019 623 

 в том числе дебиторская задолженность, 

погашаемая более чем через 12 мес. 

1191 19 860 3 448 0 

 авансы, направляемые на приобретение 

внеоборотных активов 

1192 170 021 701 231 927 017 

 ИТОГО по разделу I 1100 7 648 251 7 383 913 6 893 430 

 II. ОБОРОТНЫЕ АКТИВЫ     

8,18 Запасы 1210 3 574 205 3 674 874 3 932 049 

 сырье, материалы и другие аналогичные 

ценности 

1211 2 529 529 2 522 333 2 491 787 

 затраты в незавершенном производстве 1212 776 412 761 454 1 002 867 

 готовая продукция и товары для 

перепродажи 

1213 236 437 230 713 243 600 

 товары отгруженные 1214 3 974 93 991 124 467 

 расходы будущих периодов 1215 27 792 64 227 67 119 

 прочие запасы и затраты 1216 61 2 156 2 209 

 Налог на добавленную стоимость по 

приобретенным ценностям 

1220 81 643 76 622 149 891 

9,18 Дебиторская задолженность 1230 9 499 421 8 103 219 8 967 380 

 в том числе покупатели и заказчики 1231 8 219 670 6 847 219 7 945 704 

7 Финансовые вложения (за исключением 

денежных эквивалентов) 

1240 0 2 262 1 250 

10 Денежные средства и денежные 

эквиваленты 

1250 1 791 4 934 777 

11 Прочие оборотные активы 1260 834 570 513 239 78 002 

 ИТОГО по разделу II 1200 13 991 630 12 375 150 13 129 349 

 БАЛАНС (актив) 1600 21 639 881 19 759 063 20 022 779 

 

 

Поясне

ния 

ПАССИВ Код 

строк

и 

На 

31.12.2013 г. 

На 

31.12.2012 г. 

На  

31.12.2011 г. 

1 2 3 4 5 6 

 III. КАПИТАЛ И РЕЗЕРВЫ     

12 Уставный капитал (складочный капитал, 

уставный фонд, вклады товарищей) 

1310 409 211 409 211 409 211 

12 Собственные акции, выкупленные у 

акционеров 

1320 0 0 0 
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 Переоценка внеоборотных активов 1340 848 784 866 509 874 150 

 Добавочный капитал (без переоценки) 1350 106 789 106 789 106 789 

 Резервный капитал 1360 20 460 20 460 20 460 

 Нераспределенная прибыль (непокрытый 

убыток) 

1370 8 933 272 7 851 832 7 339 401 

 ИТОГО по разделу III 1300 10 318 516 9 254 801 8 750 011 

 IV. ДОЛГОСРОЧНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА     

13 Заемные средства 1410 3 000 000 2 333 334 3 673 204 

 Отложенные налоговые обязательства 1420 253 435 234 112 210 226 

14 Оценочные обязательства 1430 121 109 113 465 138 943 

 Прочие обязательства 1450 0 0 0 

 ИТОГО по разделу IV 1400 3 374 544 2 680 911 4 022 373 

 V. КРАТКОСРОЧНЫЕ 

ОБЯЗАТЕЛЬСТВА 

    

13 Заемные средства 1510 2 177 537 2 183 140 2 613 437 

15 Кредиторская задолженность 1520 5 704 738 5 624 465 4 592 250 

 в том числе поставщики и подрядчики 1521 3 866 206 3 769 636 3 235 060 

 задолженность перед персоналом 

организации 

1522 125 148 115 117 102 857 

 задолженность перед государственными 

внебюджетными фондами 

1523 47 585 53 902 53 317 

 задолженность по налогам и сборам 1524 193 339 158 926 64 095 

 задолженность перед участниками 

(учредителями) по выплате доходов 

1525 45 9 374 

 прочие кредиторы 1526 1 472 415 1 526 875 1 136 547 

 Доходы будущих периодов 1530 0 0 0 

14 Оценочные обязательства 1540 64 546 15 554 44 708 

 Прочие обязательства 1550  192 0 

 ИТОГО по разделу V 1500 7 946 821 7 823 351 7 250 395 

 БАЛАНС (пассив) 1700 21 639 881 19 759 063 20 022 779 

 

Поясне

ния 

Справка о наличии ценностей, 

учитываемых на забалансовых счетах: 

Код 

показ

ателя 

На 

31.12.2013г.  

На 

31.12.2012г. 

На  

31.12.2011г.  

21,22, 

28 

Обеспечения обязательств и платежей 

полученные 

1800 600 000 706 012 623 821 

21,22, 

28 

Обеспечения обязательств и платежей 

выданные 

1900 52 615 606 46 579 223 51 016 461 
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Отчет о прибылях и убытках 

за 2013 г. 

  Коды 

Форма № 2 по ОКУД 0710002 

 Дата 31.12.2013 

Организация: Открытое акционерное общество "Синарский 

трубный завод" 

по ОКПО 00186631 

Идентификационный номер налогоплательщика ИНН 6612000551 

Вид деятельности: производство чугунных и стальных труб по ОКВЭД 27.2 

Организационно-правовая форма / форма собственности: открытое 

акционерное общество / Совместная частная и иностранная 

собственность 

по ОКОПФ / 

ОКФС 
47 / 34 

Единица измерения: тыс. руб. по ОКЕИ 384 

Местонахождение (адрес): 623401 Россия, г. Каменск - Уральский 

Свердловской области, ул. Заводской проезд 1 

  

 

Поясн

ения 

Наименование показателя Код 

строк

и 

 За 12 

мес.2013 г. 

 За 12 

мес.2012 г. 

1 2 3 4 5 

16 Выручка 2110 28 372 937 28 772 869 

16 Себестоимость продаж 2120 -23 090 599 -24 494 961 

16 Валовая прибыль (убыток) 2100 5 282 338 4 277 908 

16 Коммерческие расходы 2210 -1 175 078 -1 249 743 

16 Управленческие расходы 2220 -1 351 488 -1 231 568 

 Прибыль (убыток) от продаж 2200 2 755 772 1 796 597 

 Доходы от участия в других организациях 2310 4 918 2 906 

 Проценты к получению 2320 404 1 335 

 Проценты к уплате 2330 -356 877 -493 154 

17 Прочие доходы 2340 1 873 390 1 526 881 

17 Прочие расходы 2350 -2 284 929 -1 950 282 

 Прибыль (убыток) до налогообложения 2300 1 992 678 884 283 

 Текущий налог на прибыль 2410 -452 065 -234 377 

 в т.ч. постоянные налоговые обязательства (активы) 2421 94 492 87 699 

19 Изменение отложенных налоговых обязательств 2430 -47 494 -23 886 

19 Изменение отложенных налоговых активов 2450 7 515 -5 711 

19 Прочее, в т.ч.: 2460 27 692 -684 

 Корректировка налога на прибыль за прошлые периоды 2461 0 0 

 Иные обязательные платежи (штрафы, пени за нарушение 

налогового законодательства) 

2462 -479 -684 

19 Чистая прибыль (убыток) 2400 1 528 326 619 625 

 СПРАВОЧНО:    

 Результат от переоценки внеоборотных активов, не 

включаемый в чистую прибыль (убыток) периода 

2510 0 0 

 Результат от прочих операций, не включаемый в чистую 

прибыль (убыток) периода 

2520 0 0 

 Совокупный финансовый результат периода 2500 1 528 326 619 625 

20 Базовая прибыль (убыток) на акцию 2900 243 98 
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20 Разводненная прибыль (убыток) на акцию 2910 0 0 

17 Курсовые разницы по операциям в иностранной валюте 2920 -68 16 367 

18,14 Отчисления в оценочные резервы 2930 -13 516 -5 459 
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Отчет об изменениях капитала 

за 2013 г. 

  Коды 

Форма № 3 по ОКУД 0710003 

 Дата 31.12.2013 

Организация: Открытое акционерное общество "Синарский 

трубный завод" 

по ОКПО 00186631 

Идентификационный номер налогоплательщика ИНН 6612000551 

Вид деятельности: производство чугунных и стальных труб по ОКВЭД 27.2 

Организационно-правовая форма / форма собственности: открытое 

акционерное общество / Совместная частная и иностранная 

собственность 

по ОКОПФ / 

ОКФС 
47 / 34 

Единица измерения: тыс. руб. по ОКЕИ 384 

Местонахождение (адрес): 623401 Россия, г. Каменск - Уральский 

Свердловской области, ул. Заводской проезд 1 

  

 

1. Движение капитала 

Наименование показателя Код 

строк

и 

Уставный 

капитал 

Собствен

ные 

акции, 

выкуплен

ные у 

акционер

ов 

Добавочн

ый 

капитал 

Резервны

й капитал 

Нераспре

деленная 

прибыль 

(непокры

тый 

убыток) 

Итого 

1 2 3 4 5 6 7 8 

Величина капитала на 31 

декабря 2011 года 

3100 409 211 0 980 939 20 460 7 339 401 8 750 011 

За  2012 год:        

Увеличение капитала – 

всего: 

3210     627 640 627 640 

в том числе:        

чистая прибыль (стр.2400 

ф.№2) 

3211     619 625 619 625 

переоценка имущества 

(Дт83* Кт84*) 

3212     7 641 7 641 

доходы, относящиеся 

непосредственно на 

увеличение капитала 

3213       

дополнительный выпуск 

акций 

3214       

увеличение номинальной 

стоимости акций 

3215       

реорганизация 

юридического лица 

3216       

Восстановление 

невостребованных 

дивидендов (Дт75*Кт84*) 

3217     374 374 

Уменьшение капитала – 

всего: 

3220   -7 641  -115 209 -122 850 

в том числе:        

убыток 3221       

переоценка имущества 3222   -7 641   -7 641 
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(Дт83*Кт84*) 

расходы, относящиеся 

непосредственно на 

уменьшение капитала 

3223       

уменьшение номинальной 

стоимости акций 

3224       

уменьшение количества 

акций 

3225       

реорганизация 

юридического лица 

3226       

дивиденды 3227     -115 209 -115 209 

Изменение добавочного  

капитала 

3230       

Изменение резервного 

капитала 

3240       

Величина капитала на 31 

декабря 2012 г. 

3200 409 211  973 298 20 460 7 851 832 9 254 801 

За 2013 год:        

Увеличение капитала – 

всего: 

3310   237  1 546 288 1 546 525 

в том числе:        

чистая прибыль (стр.2400 

ф.№2) 

3311     1 528 326 1 528 326 

переоценка имущества 

(Дт83* Кт84*) 

3312   237  17 962 18 199 

доходы, относящиеся 

непосредственно на 

увеличение капитала 

3313       

дополнительный выпуск 

акций 

3314       

увеличение номинальной 

стоимости акций 

3315       

реорганизация 

юридического лица 

3316       

Восстановление 

невостребованных 

дивидендов (Дт75*Кт84*) 

3317       

Уменьшение капитала – 

всего: 

3320   -17 962  -464 848 -482 810 

в том числе:        

убыток 3321       

переоценка имущества 

(Дт83* Кт84*) 

3322   -17 962  -237 -18 199 

расходы, относящиеся 

непосредственно на 

уменьшение капитала 

3323       

уменьшение номинальной 

стоимости акций 

3324       

уменьшение количества 

акций 

3325       

реорганизация 

юридического лица 

3326       

дивиденды 3327     -464 611 -464 611 
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Изменение добавочного  

капитала 

3330       

Изменение резервного 

капитала 

3340       

Величина капитала на 31 

декабря 2013 года 

3300 409 211  955 573 20 460 8 933 272 10 318 516 

 

 

2. Корректировки в связи с изменением учетной политики и исправлением ошибок 

   Изменения капитала за 

2012 г. 

 

Наименование показателя Код 

строк

и 

На 

31.12.2011 

г. 

за счет 

чистой 

прибыли 

за счет 

иных 

факторов 

На 

31.12.2012 г. 

1 2 3 4 5 6 

Капитал – всего      

до корректировок 3400     

корректировка в связи с:      

изменением учетной политики 3410     

исправлением ошибок 3420     

после корректировок 3500     

в том числе:      

нераспределенная прибыль (непокрытый 

убыток): 

     

до корректировок 3401     

корректировка в связи с:      

изменением учетной политики 3411     

исправлением ошибок 3421     

после корректировок 3501     

другие статьи капитала, по которым 

осуществлены корректировки: 

     

(по статьям)      

до корректировок 3402     

корректировка в связи с:      

изменением учетной политики 3412     

исправлением ошибок 3422     

после корректировок 3502     

 

 

Справки 

Наименование показателя Код На 31.12.2013 г. На 31.12.2012 г. На 31.12.2011 г. 

1 2 3 4 5 

Чистые активы 3600 10 318 516 9 254 801 8 750 011 
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Отчет о движении денежных средств за 2013 г. 

  Коды 

Форма № 4 по ОКУД 0710004 

 Дата 31.12.2013 

Организация: Открытое акционерное общество "Синарский 

трубный завод" 

по ОКПО 00186631 

Идентификационный номер налогоплательщика ИНН 6612000551 

Вид деятельности: производство чугунных и стальных труб по ОКВЭД 27.2 

Организационно-правовая форма / форма собственности: открытое 

акционерное общество / Совместная частная и иностранная 

собственность 

по ОКОПФ / 

ОКФС 
47 / 34 

Единица измерения: тыс. руб. по ОКЕИ 384 

Местонахождение (адрес): 623401 Россия, г. Каменск - Уральский 

Свердловской области, ул. Заводской проезд 1 

  

 

Наименование показателя Код 

строк

и 

 За 12 мес.2013 

г. 

 За 12 мес.2012 

г. 

1 2 3 4 

Денежные потоки от текущих операций    

    

Поступления - всего 4110 28 357 476 30 486 537 

в том числе:    

от продажи продукции, товаров, работ и услуг 4111 27 064 494 29 514 423 

арендных платежей, лицензионных платежей, роялти, 

комиссионных и иных аналогичных платежей 

4112 31 640 27 139 

от перепродажи финансовых вложений 4113 0 0 

авансы, полученные от покупателей (заказчиков) 4114 48 144 21 728 

от валютно-обменных операций 4115 0 0 

налогов, сборов, из внебюджетных фондов 4116 524 939 472 907 

прочие поступления 4119 688 259 450 340 

Платежи - всего 4120 -27 457 106 -27 328 044 

в том числе:    

поставщикам (подрядчикам) за сырье, материалы, работы, 

услуги 

4121 -18 963 454 -19 707 437 

в связи с оплатой труда работников 4122 -2 126 969 -1 937 427 

процентов по долговым обязательствам 4123 -356 168 -494 755 

налога на прибыль организаций 4124 -437 132 -235 762 

по налогам, сборам, во внебюджетные фонды 4125 -1 754 542 -1 282 650 

авансы, выданные поставщикам и подрядчикам 4126 -2 415 738 -2 559 116 

по валютно-обменным операциям 4127 -625 -1 880 

прочие платежи 4129 -1 402 478 -1 109 017 

Сальдо денежных потоков от текущих операций 4100 900 370 3 158 493 

    

Денежные потоки от инвестиционных операций    

    

Поступления - всего 4210 19 008 33 237 

в том числе:    

от продажи внеоборотных активов (кроме финансовых 4211 2 515 16 633 
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вложений) 

от продажи акций других организаций (долей участия) 4212 1 050 3 300 

от возврата предоставленных займов, от продажи долговых 

ценных бумаг (прав требования денежных средств к другим 

лицам) 

4213 10 297 9 322 

дивидендов, процентов по долговым финансовым 

вложениям и аналогичных поступлений от долевого участия 

в других организациях 

4214 5 146 3 982 

прочие поступления 4219 0 0 

Платежи - всего 4220 -1 120 921 -1 334 165 

в том числе:    

в связи с приобретением, созданием, модернизацией, 

реконструкцией и подготовкой к использованию 

внеоборотных активов 

4221 -1 120 911 -1 334 165 

в связи с приобретением акций других организаций (долей 

участия) 

4222 -10 0 

в связи с приобретением долговых ценных бумаг (прав 

требования денежных средств к другим лицам), 

предоставление займов другим лицам 

4223 0 0 

процентов по долговым обязательствам, включаемым в 

стоимость инвестиционного актива 

4224 0 0 

прочие платежи 4229 0 0 

Сальдо денежных потоков от инвестиционных операций 4200 -1 101 913 -1 300 928 

    

Денежные потоки от финансовых операций    

    

Поступления - всего 4310 2 000 000 0 

в том числе:    

получение кредитов и займов 4311 2 000 000 0 

денежных вкладов собственников (участников) 4312 0 0 

от выпуска акций, увеличения долей участия 4313 0 0 

от выпуска облигаций, векселей и других долговых ценных 

бумаг и др. 

4314 0 0 

прочие поступления 4319 0 0 

Платежи - всего 4320 -1 801 600 -1 853 408 

в том числе:    

собственникам (участникам) в связи с выкупом у них акций 

(долей участия) организации или их выходом из состава 

участников 

4321 0 0 

на уплату дивидендов и иных платежей по распределению 

прибыли в пользу собственников (участников) 

4322 -461 964 -114 353 

в связи с погашением (выкупом) векселей и других 

долговых ценных бумаг, возврат кредитов и займов 

4323 -1 339 636 -1 739 055 

прочие платежи 4329 0 0 

Сальдо денежных потоков от финансовых операций 4300 198 400 -1 853 408 

Сальдо денежных потоков за отчетный период 4400 -3 143 4 157 

Остаток денежных средств и денежных эквивалентов на 

начало отчетного периода 

4450 4 934 777 

Остаток денежных средств и денежных эквивалентов на 

конец отчетного периода 

4500 1 791 4 934 

Величина влияния изменений курса иностранной валюты по 

отношению к рублю 

4490   
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Пояснительная записка 

ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʧʨʠʚʦʜʠʪʩʷ ʚ ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʠ ʢ ʥʘʩʪʦʷʱʝʤʫ ʝʞʝʢʚʘʨʪʘʣʴʥʦʤʫ ʦʪʯʝʪʫ 

Аудиторское заключение 

ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʧʨʠʚʦʜʠʪʩʷ ʚ ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʠ ʢ ʥʘʩʪʦʷʱʝʤʫ ʝʞʝʢʚʘʨʪʘʣʴʥʦʤʫ ʦʪʯʝʪʫ 

 

7.2. Квартальная бухгалтерская (финансовая) отчетность эмитента 

 

 

Бухгалтерский баланс 

на 31.03.2014 

  Коды 

Форма № 1 по ОКУД 0710001 

 Дата 31.03.2014 

Организация: Открытое акционерное общество "Синарский 

трубный завод" 

по ОКПО 00186631 

Идентификационный номер налогоплательщика ИНН 6612000551 

Вид деятельности: производство чугунных и стальных труб по ОКВЭД 27.2 

Организационно-правовая форма / форма собственности: открытое 

акционерное общество / Совместная частная и иностранная 

собственность 

по ОКОПФ / 

ОКФС 
47 / 34 

Единица измерения: тыс. руб. по ОКЕИ 384 

Местонахождение (адрес): 623401 Россия, г. Каменск - Уральский 

Свердловской области, ул. Заводской проезд 1 

  

 

Поясне

ния 

АКТИВ Код 

строк

и 

На  

31.03.2014 г. 

На 

31.12.2013 г. 

На  

31.12.2012 г. 

1 2 3 4 5 6 

 I. ВНЕОБОРОТНЫЕ АКТИВЫ     

 Нематериальные активы 1110 10 294 10 435 891 

 Результаты исследований и разработок 1120 39 434 38 221 29 497 

 Нематериальные поисковые активы 1130 0 0 0 

 Материальные поисковые активы 1140 0 0 0 

 Основные средства 1150 6 650 590 6 576 843 5 813 157 

 в том числе незавершенное строительство 1151 1 507 175 1 296 646 1 501 007 

 Доходные вложения в материальные 

ценности 

1160 0 0 0 

 Финансовые вложения 1170 733 221 733 221 736 249 

 Отложенные налоговые активы 1180 86 008 82 801 75 286 

 Прочие внеоборотные активы 1190 133 992 206 730 728 833 

 в том числе дебиторская задолженность, 

погашаемая более чем через 12 мес. 

1191 22 090 19 860 3 448 

 авансы, направляемые на приобретение 

внеоборотных активов 

1192 97 018 170 021 701 231 

 ИТОГО по разделу I 1100 7 653 539 7 648 251 7 383 913 

 II. ОБОРОТНЫЕ АКТИВЫ     

 Запасы 1210 3 955 044 3 574 205 3 674 874 



108 

 сырье, материалы и другие аналогичные 

ценности 

1211 2 851 651 2 529 529 2 522 333 

 затраты в незавершенном производстве 1212 741 610 776 412 761 454 

 готовая продукция и товары для 

перепродажи 

1213 307 540 236 437 230 713 

 товары отгруженные 1214 30 431 3 974 93 991 

 расходы будущих периодов 1215 23 812 27 792 64 227 

 прочие запасы и затраты 1216 0 61 2 156 

 Налог на добавленную стоимость по 

приобретенным ценностям 

1220 64 846 81 643 76 622 

 Дебиторская задолженность 1230 13 008 219 9 499 421 8 103 219 

 в том числе покупатели и заказчики 1231 9 812 078 8 219 670 6 847 219 

 Финансовые вложения (за исключением 

денежных эквивалентов) 

1240 0 0 2 262 

 Денежные средства и денежные 

эквиваленты 

1250 8 386 1 791 4 934 

 Прочие оборотные активы 1260 877 603 834 570 513 239 

 ИТОГО по разделу II 1200 17 914 098 13 991 630 12 375 150 

 БАЛАНС (актив) 1600 25 567 637 21 639 881 19 759 063 

 

 

Поясне

ния 

ПАССИВ Код 

строк

и 

На  

31.03.2014 г. 

На 

31.12.2013 г. 

На  

31.12.2012 г. 

1 2 3 4 5 6 

 III. КАПИТАЛ И РЕЗЕРВЫ     

 Уставный капитал (складочный капитал, 

уставный фонд, вклады товарищей) 

1310 409 211 409 211 409 211 

 Собственные акции, выкупленные у 

акционеров 

1320 0 0 0 

 Переоценка внеоборотных активов 1340 848 598 848 784 866 509 

 Добавочный капитал (без переоценки) 1350 106 789 106 789 106 789 

 Резервный капитал 1360 20 460 20 460 20 460 

 Нераспределенная прибыль (непокрытый 

убыток) 

1370 8 935 872 8 933 272 7 851 832 

 ИТОГО по разделу III 1300 10 320 930 10 318 516 9 254 801 

 IV. ДОЛГОСРОЧНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА     

 Заемные средства 1410 2 666 667 3 000 000 2 333 334 

 Отложенные налоговые обязательства 1420 269 718 253 435 234 112 

 Оценочные обязательства 1430 154 545 121 109 113 465 

 Прочие обязательства 1450 0 0 0 

 ИТОГО по разделу IV 1400 3 090 930 3 374 544 2 680 911 

 V. КРАТКОСРОЧНЫЕ 

ОБЯЗАТЕЛЬСТВА 

    

 Заемные средства 1510 2 177 071 2 177 537 2 183 140 

 Кредиторская задолженность 1520 9 926 762 5 704 738 5 624 465 

 в том числе поставщики и подрядчики 1521 6 156 276 3 866 206 3 769 636 

 задолженность перед персоналом 

организации 

1522 125 444 125 148 115 117 

 задолженность перед государственными 

внебюджетными фондами 

1523 66 027 47 585 53 902 
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 задолженность по налогам и сборам 1524 70 325 193 339 158 926 

 задолженность перед участниками 

(учредителями) по выплате доходов 

1525 45 45 9 

 прочие кредиторы 1526 3 508 645 1 472 415 1 526 875 

 Доходы будущих периодов 1530 0 0 0 

 Оценочные обязательства 1540 51 944 64 546 15 554 

 Прочие обязательства 1550 0 0 192 

 ИТОГО по разделу V 1500 12 155 777 7 946 821 7 823 351 

 БАЛАНС (пассив) 1700 25 567 637 21 639 881 19 759 063 

 

Поясне

ния 

Справка о наличии ценностей, 

учитываемых на забалансовых счетах: 

Код 

показ

ателя 

На 

31.03.2014г.  

На 

31.12.2013г. 

На  

31.12.2012г.  

 Обеспечения обязательств и платежей 

полученные 

1800 2 650 000 600 000 706 012 

 Обеспечения обязательств и платежей 

выданные 

1900 55 915 652 52 615 606 46 579 223 
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Отчет о прибылях и убытках 

за 3 месяца 2014 г. 

  Коды 

Форма № 2 по ОКУД 0710002 

 Дата 31.03.2014 

Организация: Открытое акционерное общество "Синарский 

трубный завод" 

по ОКПО 00186631 

Идентификационный номер налогоплательщика ИНН 6612000551 

Вид деятельности: производство чугунных и стальных труб по ОКВЭД 27.2 

Организационно-правовая форма / форма собственности: открытое 

акционерное общество / Совместная частная и иностранная 

собственность 

по ОКОПФ / 

ОКФС 
47 / 34 

Единица измерения: тыс. руб. по ОКЕИ 384 

Местонахождение (адрес): 623401 Россия, г. Каменск - Уральский 

Свердловской области, ул. Заводской проезд 1 

  

 

Поясн

ения 

Наименование показателя Код 

строк

и 

 За  3 

мес.2014 г. 

 За  3 

мес.2013 г. 

1 2 3 4 5 

 Выручка 2110 9 592 112 7 025 248 

 Себестоимость продаж 2120 -5 767 456 -5 694 133 

 Валовая прибыль (убыток) 2100 824 656 1 331 115 

 Коммерческие расходы 2210 -284 050 -302 007 

 Управленческие расходы 2220 -338 801 -342 590 

 Прибыль (убыток) от продаж 2200 201 805 686 518 

 Доходы от участия в других организациях 2310 0 0 

 Проценты к получению 2320 18 299 

 Проценты к уплате 2330 -108 589 -96 108 

 Прочие доходы 2340 288 284 466 181 

 Прочие расходы 2350 -359 413 -576 134 

 Прибыль (убыток) до налогообложения 2300 22 105 480 756 

 Текущий налог на прибыль 2410 -6 615 -113 246 

 в т.ч. постоянные налоговые обязательства (активы) 2421 15 270 21 240 

 Изменение отложенных налоговых обязательств 2430 -16 283 -11 791 

 Изменение отложенных налоговых активов 2450 3 207 7 646 

 Прочее, в т.ч. 2460 0 -228 

 Корректировка налога на прибыль за прошлые периоды 2461 0 0 

 Иные обязательные платежи (штрафы, пени за нарушение 

налогового законодательства) 

2462 0 -228 

 Чистая прибыль (убыток) 2400 2 414 363 137 

 СПРАВОЧНО:    

 Результат от переоценки внеоборотных активов, не 

включаемый в чистую прибыль (убыток) периода 

2510 0 0 

 Результат от прочих операций, не включаемый в чистую 

прибыль (убыток) периода 

2520 0 0 

 Совокупный финансовый результат периода 2500 2 414 363 137 

 Базовая прибыль (убыток) на акцию 2900 0 0 
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 Разводненная прибыль (убыток) на акцию 2910 0 0 

 Курсовые разницы по операциям в иностранной валюте 2920 3 758 1 811 

 Отчисления в оценочные резервы 2930 4 630 3 430 
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7.3. Сводная бухгалтерская (консолидированная финансовая) отчетность эмитента 

 

Не указывается в данном отчетном квартале 

7.4. Сведения об учетной политике эмитента 

ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʧʨʠʚʦʜʠʪʩʷ ʚ ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʠ ʢ ʥʘʩʪʦʷʱʝʤʫ ʝʞʝʢʚʘʨʪʘʣʴʥʦʤʫ ʦʪʯʝʪʫ 

7.5. Сведения об общей сумме экспорта, а также о доле, которую составляет экспорт в 

общем объеме продаж 

Единица измерения: ʪʳʩ. ʨʫʙ. 

 

Наименование показателя 2013 2014, 3 мес. 

Общая сумма доходов эмитента, полученных от экспорта продукции 

(товаров, работ, услуг) 

2 674 871 485 173 

Доля таких доходов в выручке от продаж % 9.4 7.4 

 

7.6. Сведения о существенных изменениях, произошедших в составе имущества эмитента 

после даты окончания последнего завершенного финансового года 

Сведения о существенных изменениях в составе имущества эмитента, произошедших в течение 12 

месяцев до даты окончания отчетного квартала 

ʉʫʝɦʩʪʚʝʥʥʳʭ ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ ʚ ʩʦʩʪʘʚʝ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ ʵʤʠʪʝʥʪʘ, ʧʨʦʠʟʦʰʝʜʰʠʭ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 12 

ʤʝʩʷʮʝʚ ʜʦ ʜʘʪʳ ʦʢʦʥʯʘʥʠʷ ʦʪʯʝʪʥʦʛʦ ʢʚʘʨʪʘʣʘ ʥʝ ʙʳʣʦ 

7.7. Сведения об участии эмитента в судебных процессах в случае, если такое участие 

может существенно отразиться на финансово-хозяйственной деятельности эмитента 

ʕʤʠʪʝʥʪ ʥʝ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣ/ʥʝ ʫʯʘʩʪʚʫʝʪ ʚ ʩʫʜʝʙʥʳʭ ʧʨʦʮʝʩʩʘʭ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʦʪʨʘʟʠʣʠʩʴ/ʤʦʛʫʪ 

ʦʪʨʘʟʠʪʴʩʷ ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦ-ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʧʝʨʠʦʜʘ ʩ ʜʘʪʳ ʥʘʯʘʣʘ 

ʧʦʩʣʝʜʥʝʛʦ ʟʘʚʝʨʰʝʥʥʦʛʦ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʛʦʜʘ ʠ ʜʦ ʜʘʪʳ ʦʢʦʥʯʘʥʠʷ ʦʪʯʝʪʥʦʛʦ ʢʚʘʨʪʘʣʘ 

VIII. Дополнительные сведения об эмитенте и о размещенных им 

эмиссионных ценных бумагах 

8.1. Дополнительные сведения об эмитенте 

8.1.1. Сведения о размере, структуре уставного (складочного) капитала (паевого фонда) 

эмитента 

Размер уставного (складочного) капитала (паевого фонда) эмитента на дату окончания последнего 

отчетного квартала, руб.: 409 211 075 

Обыкновенные акции 

Общая номинальная стоимость: 409 211 075 

Размер доли в УК, %: 100 

Привилегированные 

Общая номинальная стоимость: 0 

Размер доли в УК, %: 0 

Указывается информация о соответствии величины уставного капитала, приведенной в настоящем 

пункте, учредительным документам эмитента: 

ɺʝʣʠʯʠʥʘ ʫʩʪʘʚʥʦʛʦ ʢʘʧʠʪʘʣʘ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʝʪ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʴʥʳʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤ ʆɸʆ "ʉʠʥʊɿ". 
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8.1.2. Сведения об изменении размера уставного (складочного) капитала (паевого фонда) 

эмитента 

ʀʟʤʝʥʝʥʠʡ ʨʘʟʤʝʨʘ ʋʂ ʟʘ ʜʘʥʥʳʡ ʧʝʨʠʦʜ ʥʝ ʙʳʣʦ 

8.1.3. Сведения о порядке созыва и проведения собрания (заседания) высшего органа 

управления эмитента 

Наименование высшего органа управления эмитента: ʆʙʱʝʝ ʩʦʙʨʘʥʠʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʚʳʩʰʠʤ 

ʦʨʛʘʥʦʤ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʠ ʜʝʡʩʪʚʫʝʪ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʝʡ, ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠ ʋʩʪʘʚʦʤ ʆʙʱʝʩʪʚʘ. 

Порядок уведомления акционеров (участников) о проведении собрания (заседания) высшего органа 

управления эмитента: 

ʉʦʦʙʱʝʥʠʝ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ ʩʜʝʣʘʥʦ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ, ʯʝʤ ʟʘ 20 

(ʜʚʘʜʮʘʪʴ) ʜʥʝʡ, ʘ ʩʦʦʙʱʝʥʠʝ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʚʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʛʦ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʧʦʚʝʩʪʢʘ 

ʜʥʷ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʩʦʜʝʨʞʠʪ ʚʦʧʨʦʩ ʦʙ ʠʟʙʨʘʥʠʠ ʯʣʝʥʦʚ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ, ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ, ʯʝʤ ʟʘ 70 

(ʩʝʤʴʜʝʩʷʪ) ʜʥʝʡ ʜʦ ʜʘʪʳ ʝʛʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ. ɺ ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʩʨʦʢʠ ʩʦʦʙʱʝʥʠʝ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʦʙʱʝʛʦ 

ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʦ ʢʘʞʜʦʤʫ ʣʠʮʫ, ʫʢʘʟʘʥʥʦʤʫ ʚ ʩʧʠʩʢʝ ʣʠʮ, ʠʤʝʶʱʠʭ 

ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʦʙʱʝʤ ʩʦʙʨʘʥʠʠ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʟʘʢʘʟʥʳʤ ʧʠʩʴʤʦʤ ʠʣʠ ʚʨʫʯʝʥʦ ʢʘʞʜʦʤʫ ʠʟ 

ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʣʠʮ ʧʦʜ ʨʦʩʧʠʩʴ. 

ʉʦʦʙʱʝʥʠʝ ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʪʩʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʫ ʧʦ ʘʜʨʝʩʫ, ʫʢʘʟʘʥʥʦʤʫ ʚ ʨʝʝʩʪʨʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʣʠʙʦ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʜʘʥʥʳʤʠ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʤʠ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʳʤ ʜʝʨʞʘʪʝʣʝʤ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧ. 6.2  

ʇʦʣʦʞʝʥʠʷ ʦʙ ʦʙʱʝʤ ʩʦʙʨʘʥʠʠ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʆɸʆ "ʉʠʥʊɿ" (ʜʘʣʝʝ - ʇʦʣʦʞʝʥʠʝ) . 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʥʳʤ ʚ ʨʝʝʩʪʨʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʣʠʮʦʤ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʳʡ ʜʝʨʞʘʪʝʣʴ ʘʢʮʠʡ ʠ ʜʘʥʥʳʝ ʦ ʣʠʮʘʭ, ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʢʦʪʦʨʳʭ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʳʡ ʜʝʨʞʘʪʝʣʴ 

ʚʣʘʜʝʝʪ ʘʢʮʠʷʤʠ, ʥʝ ʙʳʣʠ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʳ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧ. 6.2, ʩʦʦʙʱʝʥʠʝ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ 

ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦ ʘʜʨʝʩʫ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʪʝʣʷ ʘʢʮʠʡ. ɺ ʩʣʫʯʘʝ 

ʝʩʣʠ ʩʦʦʙʱʝʥʠʝ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʦ ʥʦʤʠʥʘʣʴʥʦʤʫ ʜʝʨʞʘʪʝʣʶ 

ʘʢʮʠʡ, ʦʥ ʦʙʷʟʘʥ ʜʦʚʝʩʪʠ ʝʛʦ ʜʦ ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʩʚʦʠʭ ʢʣʠʝʥʪʦʚ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ ʠ ʩʨʦʢʠ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʝ 

ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ ʧʨʘʚʦʚʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʠʣʠ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ ʩ ʢʣʠʝʥʪʦʤ. 

ɺ ʩʦʦʙʱʝʥʠʠ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʪʴ ʫʢʘʟʘʥʳ:  

Å ʧʦʣʥʦʝ ʬʠʨʤʝʥʥʦʝ ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

Å ʤʝʩʪʦ ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

Å ʬʦʨʤʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ; 

Å ʜʘʪʘ, ʤʝʩʪʦ, ʚʨʝʤʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʠ ʚ ʩʣʫʯʘʝ, ʢʦʛʜʘ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʧʫʥʢʪʦʤ 3 ʩʪʘʪʴʠ 60 ɿʘʢʦʥʘ ʦʙ ɸʆ ʟʘʧʦʣʥʝʥʥʳʝ ʙʶʣʣʝʪʝʥʠ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʳ ʆʙʱʝʩʪʚʫ, 

ʧʦʯʪʦʚʳʡ ʘʜʨʝʩ, ʧʦ ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʤʦʛʫʪ ʥʘʧʨʘʚʣʷʪʴʩʷ ʟʘʧʦʣʥʝʥʥʳʝ ʙʶʣʣʝʪʝʥʠ, ʣʠʙʦ ʚ ʩʣʫʯʘʝ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʚ ʬʦʨʤʝ ʟʘʦʯʥʦʛʦ ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʷ ʜʘʪʘ ʦʢʦʥʯʘʥʠʷ ʧʨʠʝʤʘ 

ʙʶʣʣʝʪʝʥʝʡ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʷ ʠ ʧʦʯʪʦʚʳʡ ʘʜʨʝʩ, ʧʦ ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʜʦʣʞʥʳ ʥʘʧʨʘʚʣʷʪʴʩʷ ʟʘʧʦʣʥʝʥʥʳʝ 

ʙʶʣʣʝʪʝʥʠ; 

Å ʜʘʪʘ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʚ ʬʦʨʤʝ ʩʦʙʨʘʥʠʷ - ʚʨʝʤʷ ʥʘʯʘʣʘ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ʣʠʮ, ʫʯʘʩʪʚʫʶʱʠʭ ʚ 

ʦʙʱʝʤ ʩʦʙʨʘʥʠʠ, ʠ ʤʝʩʪʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ; 

Å ʜʘʪʘ ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʩʧʠʩʢʘ ʣʠʮ, ʠʤʝʶʱʠʭ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʦʙʱʝʤ ʩʦʙʨʘʥʠʠ; 

Å ʧʦʚʝʩʪʢʘ ʜʥʷ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ; 

Å ʧʦʨʷʜʦʢ ʦʟʥʘʢʦʤʣʝʥʠʷ ʩ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʝʡ (ʤʘʪʝʨʠʘʣʘʤʠ), ʧʦʜʣʝʞʘʱʝʡ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʶ ʧʨʠ 

ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʝ ʢ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʶ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ, ʠ ʘʜʨʝʩ (ʘʜʨʝʩʘ), ʧʦ ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʩ ʥʝʡ ʤʦʞʥʦ 

ʦʟʥʘʢʦʤʠʪʴʩʷ. 

ɺ ʩʦʦʙʱʝʥʠʠ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʧʦʚʝʩʪʢʘ ʜʥʷ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʚʢʣʶʯʘʝʪ 

ʚʦʧʨʦʩʳ, ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʝ ʧʦ ʢʦʪʦʨʳʤ ʤʦʞʝʪ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ɿʘʢʦʥʦʤ ʦʙ ɸʆ ʧʦʚʣʝʯʴ 

ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʝ ʧʨʘʚʘ ʪʨʝʙʦʚʘʪʴ ʚʳʢʫʧʘ ʆʙʱʝʩʪʚʦʤ ʘʢʮʠʡ, ʜʦʣʞʥʦ ʩʦʜʝʨʞʘʪʴ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦ 

ʥʘʣʠʯʠʠ ʫ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʧʨʘʚʘ ʪʨʝʙʦʚʘʪʴ ʚʳʢʫʧʘ ʆʙʱʝʩʪʚʦʤ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʱʠʭ ʠʤ ʘʢʮʠʡ, ʮʝʥʝ ʠ 

ʧʦʨʷʜʢʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʚʳʢʫʧʘ. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʚʢʣʶʯʝʥʠʷ ʚ ʧʦʚʝʩʪʢʫ ʜʥʷ ʚʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʛʦ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʚʦʧʨʦʩʘ ʦʙ 

ʠʟʙʨʘʥʠʠ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʚ ʩʦʦʙʱʝʥʠʠ ʜʦʣʞʥʦ ʩʦʜʝʨʞʘʪʴʩʷ ʨʘʟʲʷʩʥʝʥʠʝ ʦ ʪʦʤ, 

ʯʪʦ ʘʢʮʠʦʥʝʨʳ (ʘʢʮʠʦʥʝʨ), ʷʚʣʷʶʱʠʝʩʷ ʚ ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʠ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘʤʠ ʥʝ ʤʝʥʝʝ 2 (ʜʚʫʭ) ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ 

ʛʦʣʦʩʫʶʱʠʭ ʘʢʮʠʡ, ʚʧʨʘʚʝ ʧʨʝʜʣʦʞʠʪʴ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʚ ʜʣʷ ʠʟʙʨʘʥʠʷ ʚ ʉʦʚʝʪ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, 

ʩʨʦʢ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʡ ʠ ʘʜʨʝʩ, ʧʦ ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʪʴ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʳ ʪʘʢʠʝ 

ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ. 

ɹʶʣʣʝʪʝʥʠ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʷ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ ʜʣʷ ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʘʤʠ 

ʨʝʰʝʥʠʡ, ʤʦʛʫʪ ʨʘʩʩʳʣʘʪʴʩʷ ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʩʦʦʙʱʝʥʠʝʤ, ʝʩʣʠ ʨʝʰʝʥʠʝʤ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ɿʘʢʦʥʘ ʦʙ ɸʆ ʥʝ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ ʠʥʦʛʦ, ʘ ʠʤʝʥʥʦ - ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʙʶʣʣʝʪʝʥʝʡ ʠ 
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ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʚ ʧʦ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʶ ʢʘʞʜʦʛʦ ʘʢʮʠʦʥʝʨʘ ʧʦ ʤʝʩʪʫ ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʠʣʠ ʠʥʦʤʫ, 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤʫ ʨʝʰʝʥʠʝʤ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ, ʘʜʨʝʩʫ. 

 

Лица (органы), которые вправе созывать (требовать проведения) внеочередного собрания (заседания) 

высшего органа управления эмитента, а также порядок направления (предъявления) таких требований: 

ɺʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʝ ʦʙʱʝʝ ʩʦʙʨʘʥʠʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʩʦʟʳʚʘʝʤʦʝ ʧʦ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʶ ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ, 

ʘʫʜʠʪʦʨʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʠʣʠ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ (ʘʢʮʠʦʥʝʨʘ), ʷʚʣʷʶʱʠʭʩʷ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘʤʠ ʥʝ ʤʝʥʝʝ 10 (ʜʝʩʷʪʠ) 

ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʛʦʣʦʩʫʶʱʠʭ ʘʢʮʠʡ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʥʘ ʜʘʪʫ ʧʨʝʜʲʷʚʣʝʥʠʷ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ, ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʦ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ 40 (ʩʦʨʦʢʘ) ʜʥʝʡ ʩ ʤʦʤʝʥʪʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ ʦ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʚʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʛʦ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ. 

ɽʩʣʠ ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʤʘʷ ʧʦʚʝʩʪʢʘ ʜʥʷ ʚʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʛʦ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʩʦʜʝʨʞʠʪ ʚʦʧʨʦʩ ʦʙ 

ʠʟʙʨʘʥʠʠ ʯʣʝʥʦʚ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʪʦ ʪʘʢʦʝ ʦʙʱʝʝ ʩʦʙʨʘʥʠʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʜʦʣʞʥʦ 

ʙʳʪʴ ʧʨʦʚʝʜʝʥʦ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 70 (ʩʝʤʠʜʝʩʷʪʠ) ʜʥʝʡ ʩ ʤʦʤʝʥʪʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ ʦ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʚʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʛʦ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʯʣʝʥʦʚ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʤʝʥʝʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘ, 

ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ʢʚʦʨʫʤ ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʟʘʩʝʜʘʥʠʷ, ʉʦʚʝʪ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʦʙʷʟʘʥ ʧʨʠʥʷʪʴ ʨʝʰʝʥʠʝ ʦ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʚʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʛʦ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʜʣʷ ʠʟʙʨʘʥʠʷ ʥʦʚʦʛʦ ʩʦʩʪʘʚʘ ʉʦʚʝʪʘ 

ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ. ʊʘʢʦʝ ʦʙʱʝʝ ʩʦʙʨʘʥʠʝ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ ʧʨʦʚʝʜʝʥʦ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 70 (ʩʝʤʠʜʝʩʷʪʠ) ʜʥʝʡ ʩ 

ʤʦʤʝʥʪʘ ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʨʝʰʝʥʠʷ ʦ ʝʛʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ. 

ɺ ʪʝʯʝʥʠʝ 5 (ʧʷʪʠ) ʜʥʝʡ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʝʜʲʷʚʣʝʥʠʷ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʝʡ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, 

ʘʫʜʠʪʦʨʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʠʣʠ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ (ʘʢʮʠʦʥʝʨʘ), ʷʚʣʷʶʱʠʭʩʷ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘʤʠ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʯʝʤ 10 

(ʜʝʩʷʪʠ) ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʛʦʣʦʩʫʶʱʠʭ ʘʢʮʠʡ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʦ ʩʦʟʳʚʝ ʚʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʛʦ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ 

ʉʦʚʝʪʦʤ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ ʧʨʠʥʷʪʦ ʨʝʰʝʥʠʝ ʦ ʩʦʟʳʚʝ ʚʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʛʦ ʦʙʱʝʛʦ 

ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʣʠʙʦ ʤʦʪʠʚʠʨʦʚʘʥʥʦʝ ʨʝʰʝʥʠʝ ʦʙ ʦʪʢʘʟʝ ʚ ʝʛʦ ʩʦʟʳʚʝ. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʛʦ ɿʘʢʦʥʦʤ ʦʙ ɸʆ ʩʨʦʢʘ ʨʝʰʝʥʠʝ, ʦ ʩʦʟʳʚʝ ʚʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʛʦ 

ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʉʦʚʝʪʦʤ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʥʝ ʧʨʠʥʷʪʦ ʠʣʠ ʧʨʠʥʷʪʦ ʨʝʰʝʥʠʝ ʦʙ 

ʦʪʢʘʟʝ ʚ ʝʛʦ ʩʦʟʳʚʝ, ʚʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʝ ʦʙʱʝʝ ʩʦʙʨʘʥʠʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʩʦʟʚʘʥʦ ʣʠʮʘʤʠ, 

ʪʨʝʙʫʶʱʠʤʠ ʝʛʦ ʩʦʟʳʚʘ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʦʨʛʘʥʳ ʠ ʣʠʮʘ, ʩʦʟʳʚʘʶʱʠʝ ʚʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʝ ʦʙʱʝʝ ʩʦʙʨʘʥʠʝ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʦʙʣʘʜʘʶʪ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʤʠ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷʤʠ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʤʠ ʜʣʷ ʩʦʟʳʚʘ ʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ 

ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ. 

ɺ ʵʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʨʘʩʭʦʜʳ ʧʦ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʝ ʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʶ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ 

ʚʦʟʤʝʱʝʥʳ ʧʦ ʨʝʰʝʥʠʶ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʟʘ ʩʯʝʪ ʩʨʝʜʩʪʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ. 

 

Порядок определения даты проведения собрания (заседания) высшего органа управления эмитента: 

ʆʙʱʝʝ ʩʦʙʨʘʥʠʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʩʦʟʳʚʘʝʪʩʷ ʉʦʚʝʪʦʤ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʨʝʰʝʥʠʷ, ʧʨʠʥʷʪʦʛʦ 

ʧʦ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʝ, ʠʣʠ ʧʦ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʝ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʭ ʥʘ ʵʪʦ ɿʘʢʦʥʦʤ ʦʙ ɸʆ ʠ 

ʋʩʪʘʚʦʤ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʣʠʮ. ɻʦʜʦʚʦʝ ʆʙʱʝʝ ʩʦʙʨʘʥʠʝ ʧʨʦʚʦʜʠʪʩʷ ʚ ʩʨʦʢ, ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʤʳʡ ʨʝʰʝʥʠʝʤ 

ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʨʘʥʝʝ ʯʝʤ ʯʝʨʝʟ 2 (ʜʚʘ) ʤʝʩʷʮʘ ʠ ʧʦʟʜʥʝʝ ʯʝʤ ʯʝʨʝʟ 6 

(ʰʝʩʪʴ) ʤʝʩʷʮʝʚ ʧʦʩʣʝ ʦʢʦʥʯʘʥʠʷ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʛʦʜʘ. 

Лица, которые вправе вносить предложения в повестку дня собрания (заседания) высшего органа 

управления эмитента, а также порядок внесения таких предложений: 

ʇʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ʚ ʧʦʚʝʩʪʢʫ ʜʥʷ ʛʦʜʦʚʦʛʦ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ʦ ʚʳʜʚʠʞʝʥʠʠ 

ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʚ ʚ ʦʨʛʘʥʳ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʚʧʨʘʚʝ ʚʥʦʩʠʪʴ ʘʢʮʠʦʥʝʨʳ (ʘʢʮʠʦʥʝʨ) ʆʙʱʝʩʪʚʘ, 

ʷʚʣʷʶʱʠʝʩʷ ʚ ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʠ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘʤʠ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʯʝʤ 2 (ʜʚʫʭ) ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʛʦʣʦʩʫʶʱʠʭ ʘʢʮʠʡ 

ʆʙʱʝʩʪʚʘ. ɽʩʣʠ ʚ ʦʜʥʦʤ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʠ ʫʢʘʟʘʥʦ ʯʠʩʣʦ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʚ ʙʦʣʴʰʝʝ, ʯʝʤ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʡ ʚ 

ʋʩʪʘʚʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʩʦʩʪʘʚ ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ, ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪʩʷ ʯʠʩʣʦ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʚ, 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʝʥʥʦʤʫ ʩʦʩʪʘʚʫ, ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʤʫ ʚ ʋʩʪʘʚʝ ʆʙʱʝʩʪʚʘ. ɺ ʵʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ 

ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʧʝʨʚʳʝ ʧʦ ʧʦʨʷʜʢʫ ʢʘʥʜʠʜʘʪʳ, ʥʘʟʚʘʥʥʳʝ ʚ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʠ ʦ ʚʳʜʚʠʞʝʥʠʠ 

ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʚ ʚ ʉʦʚʝʪ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ. 

ʇʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʘ (ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ) ʦ ʚʥʝʩʝʥʠʠ ʚʦʧʨʦʩʦʚ ʚ ʧʦʚʝʩʪʢʫ ʜʥʷ ʛʦʜʦʚʦʛʦ ʦʙʱʝʛʦ 

ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʦ ʚʳʜʚʠʞʝʥʠʠ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʚ ʚ ʦʨʛʘʥʳ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʠ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʝ ʦ 

ʩʦʟʳʚʝ ʚʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʛʦ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ (ʜʘʣʝʝ - ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ (ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʝ) ʚʥʦʩʷʪʩʷ ʚ 

ʧʠʩʴʤʝʥʥʦʡ ʬʦʨʤʝ ʩ ʫʢʘʟʘʥʠʝʤ ʠʤʝʥʠ (ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʷ) ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʚʰʠʭ ʠʭ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ (ʘʢʮʠʦʥʝʨʘ), 

ʧʫʪʝʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʧʦʯʪʦʚʦʡ ʩʚʷʟʴʶ ʧʦ ʘʜʨʝʩʫ (ʤʝʩʪʫ ʥʘʭʦʞʜʝʥʠʷ) ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘ 

ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʠʣʠ ʚʨʫʯʘʝʪʩʷ ʧʦʜ ʨʦʩʧʠʩʴ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʤʫ ʜʠʨʝʢʪʦʨʫ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʶ ʉʦʚʝʪʘ 

ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʠʣʠ ʠʥʦʤʫ ʣʠʮʫ, ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʤʫ ʧʨʠʥʠʤʘʪʴ ʧʠʩʴʤʝʥʥʫʶ 

ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʮʠʶ, ʘʜʨʝʩʦʚʘʥʥʫʶ ʆʙʱʝʩʪʚʫ. 

ʋʩʪʥʳʝ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ (ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ), ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ (ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ), ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʝ ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ 

ʬʘʢʩʠʤʠʣʴʥʦʡ, ʪʝʣʝʛʨʘʬʥʦʡ ʠ ʠʥʳʭ ʚʠʜʦʚ ʩʚʷʟʠ, ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʧʦʯʪʦʡ ʥʝ ʧʨʠʥʠʤʘʶʪʩʷ ʠ ʥʝ 

ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʶʪʩʷ.  

ɼʘʪʦʡ ʚʥʝʩʝʥʠʷ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ʚ ʧʦʚʝʩʪʢʫ ʜʥʷ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʷʚʣʷʝʪʩʷ: 

ʝʩʣʠ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʦ ʧʦʯʪʦʚʦʡ ʩʚʷʟʴʶ - ʜʘʪʘ, ʫʢʘʟʘʥʥʘʷ ʥʘ ʦʪʪʠʩʢʝ ʢʘʣʝʥʜʘʨʥʦʛʦ 
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ʰʪʝʤʧʝʣʷ, ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʱʝʛʦ ʜʘʪʫ ʦʪʧʨʘʚʢʠ ʧʦʯʪʦʚʦʛʦ ʦʪʧʨʘʚʣʝʥʠʷ; 

ʝʩʣʠ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʦ ʯʝʨʝʟ ʢʫʨʴʝʨʩʢʫʶ ʩʣʫʞʙʫ - ʜʘʪʘ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʢʫʨʴʝʨʩʢʦʡ ʩʣʫʞʙʝ ʜʣʷ 

ʦʪʧʨʘʚʢʠ; 

ʝʩʣʠ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʚʨʫʯʝʥʦ ʧʦʜ ʨʦʩʧʠʩʴ - ʜʘʪʘ ʚʨʫʯʝʥʠʷ. 

ɼʘʪʦʡ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ʚ ʧʦʚʝʩʪʢʫ ʜʥʷ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʠʣʠ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ 

ʚʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʛʦ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ (ʜʘʪʦʡ ʧʨʝʜʲʷʚʣʝʥʠʷ (ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷ) ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ 

ʚʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʛʦ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ) ʷʚʣʷʝʪʩʷ: 

ʝʩʣʠ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʠʣʠ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʦ ʧʨʦʩʪʳʤ ʧʠʩʴʤʦʤ ʠʣʠ ʠʥʳʤ ʧʨʦʩʪʳʤ ʧʦʯʪʦʚʳʤ 

ʦʪʧʨʘʚʣʝʥʠʝʤ - ʜʘʪʘ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʧʦʯʪʦʚʦʛʦ ʦʪʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʘʜʨʝʩʘʪʦʤ; 

ʝʩʣʠ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʠʣʠ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʦ ʟʘʢʘʟʥʳʤ ʧʠʩʴʤʦʤ ʠʣʠ ʠʥʳʤ ʨʝʛʠʩʪʨʠʨʫʝʤʳʤ 

ʧʦʯʪʦʚʳʤ ʦʪʧʨʘʚʣʝʥʠʝʤ - ʜʘʪʘ ʚʨʫʯʝʥʠʷ ʧʦʯʪʦʚʦʛʦ ʦʪʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʣʠʮʫ, ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʤʫ 

ʧʨʠʥʠʤʘʪʴ ʧʠʩʴʤʝʥʥʫʶ ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʮʠʶ, ʘʜʨʝʩʦʚʘʥʥʫʶ ʆʙʱʝʩʪʚʫ, ʧʦʜ ʨʘʩʧʠʩʢʫ; 

ʝʩʣʠ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʠʣʠ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʦ ʯʝʨʝʟ ʢʫʨʴʝʨʩʢʫʶ ʩʣʫʞʙʫ - ʜʘʪʘ ʚʨʫʯʝʥʠʷ ʢʫʨʴʝʨʦʤ; 

ʝʩʣʠ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʠʣʠ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʝ ʚʨʫʯʝʥʦ ʧʦʜ ʨʦʩʧʠʩʴ - ʜʘʪʘ ʚʨʫʯʝʥʠʷ. 

ʇʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ʦ ʚʥʝʩʝʥʠʠ ʚʦʧʨʦʩʦʚ ʚ ʧʦʚʝʩʪʢʫ ʜʥʷ ʛʦʜʦʚʦʛʦ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʠ 

ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʦ ʚʳʜʚʠʞʝʥʠʠ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʚ ʜʦʣʞʥʳ ʧʦʩʪʫʧʠʪʴ ʚ ʆʙʱʝʩʪʚʦ ʚ ʧʠʩʴʤʝʥʥʦʡ ʬʦʨʤʝ ʥʝ 

ʧʦʟʜʥʝʝ 30 (ʪʨʠʜʮʘʪʠ) ʜʥʝʡ ʧʦʩʣʝ ʦʢʦʥʯʘʥʠʷ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʛʦʜʘ. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʤʘʷ 

ʧʦʚʝʩʪʢʘ ʜʥʷ ʚʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʛʦ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʩʦʜʝʨʞʠʪ ʚʦʧʨʦʩ ʦʙ ʠʟʙʨʘʥʠʠ ʯʣʝʥʦʚ 

ʉʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ, ʪʘʢʠʝ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ʜʦʣʞʥʳ ʧʦʩʪʫʧʠʪʴ ʚ ʆʙʱʝʩʪʚʦ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʯʝʤ ʟʘ 30 

(ʪʨʠʜʮʘʪʴ) ʜʥʝʡ ʜʦ ʜʘʪʳ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʚʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʛʦ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ. 

ʉʦʚʝʪ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʦʙʷʟʘʥ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʪʴ ʧʦʩʪʫʧʠʚʰʠʝ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ʠ ʧʨʠʥʷʪʴ 

ʨʝʰʝʥʠʝ ʦ ʚʢʣʶʯʝʥʠʠ ʠʭ ʚ ʧʦʚʝʩʪʢʫ ʜʥʷ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʠʣʠ ʦʙ ʦʪʢʘʟʝ ʚʦ ʚʢʣʶʯʝʥʠʠ ʚ 

ʫʢʘʟʘʥʥʫʶ ʧʦʚʝʩʪʢʫ ʜʥʷ. ɺʦʧʨʦʩ, ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʥʳʡ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʤ (ʘʢʮʠʦʥʝʨʘʤʠ), ʧʦʜʣʝʞʠʪ 

ʚʢʣʶʯʝʥʠʶ ʚ ʧʦʚʝʩʪʢʫ ʜʥʷ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʨʘʚʥʦ ʢʘʢ ʚʳʜʚʠʥʫʪʳʝ ʢʘʥʜʠʜʘʪʳ 

ʧʦʜʣʝʞʘʪ ʚʢʣʶʯʝʥʠʶ ʚ ʩʧʠʩʦʢ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʷ ʧʦ ʚʳʙʦʨʘʤ ʚ ʦʨʛʘʥʳ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʟʘ 

ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʩʣʫʯʘʝʚ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ɿʘʢʦʥʦʤ ʦʙ ɸʆ ʠ ʥʘʩʪʦʷʱʠʤ ʇʦʣʦʞʝʥʠʝʤ. 

ʊʨʝʙʦʚʘʥʠʝ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʦ ʉʦʚʝʪʦʤ 

ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 5 (ʧʷʪʠ) ʜʥʝʡ ʩ ʜʘʪʳ ʧʨʝʜʲʷʚʣʝʥʠʷ. 

 

Лица, которые вправе ознакомиться с информацией (материалами), предоставляемыми для подготовки 

и проведения собрания (заседания) высшего органа управления эмитента, а также порядок 

ознакомления с такой информацией (материалами): 

ʉʧʠʩʦʢ ʣʠʮ, ʠʤʝʶʱʠʭ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʦʙʱʝʤ ʩʦʙʨʘʥʠʠ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʜʘʥʥʳʭ ʨʝʝʩʪʨʘ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʥʘ ʜʘʪʫ, ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʤʫʶ ʉʦʚʝʪʦʤ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ 

ʆʙʱʝʩʪʚʘ. ʂ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ (ʤʘʪʝʨʠʘʣʘʤ), ʧʦʜʣʝʞʘʱʝʡ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʶ ʣʠʮʘʤ, ʠʤʝʶʱʠʤ ʧʨʘʚʦ 

ʥʘ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʦʙʱʝʤ ʩʦʙʨʘʥʠʠ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʧʨʠ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʝ ʢ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʶ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ ʛʦʜʦʚʘʷ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʘʷ ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʴ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝ ʘʫʜʠʪʦʨʘ 

ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝ ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʧʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ ʧʨʦʚʝʨʢʠ ʛʦʜʦʚʦʡ 

ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʡ ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʠ, ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʠ ʧʦ ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʠʶ ʧʨʠʙʳʣʠ ʧʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ 

ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʛʦʜʘ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʚʳʧʣʘʪʳ (ʦʙʲʷʚʣʝʥʠʷ) ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ, ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʦ ʢʘʥʜʠʜʘʪʝ 

(ʢʘʥʜʠʜʘʪʘʭ) ʚ ʉʦʚʝʪ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʠ ʈʝʚʠʟʠʦʥʥʫʶ ʢʦʤʠʩʩʠʶ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʧʨʦʝʢʪ ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ ʠ 

ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʡ, ʚʥʦʩʠʤʳʭ ʚ ʋʩʪʘʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʠʣʠ ʧʨʦʝʢʪ ʋʩʪʘʚʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʚ ʥʦʚʦʡ ʨʝʜʘʢʮʠʠ, 

ʧʨʦʝʢʪʳ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʧʨʦʝʢʪʳ ʨʝʰʝʥʠʡ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ,  ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ (ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ), ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʘʷ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʤʠ ʧʨʘʚʦʚʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ 

ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʡ ʚʣʘʩʪʠ ʧʦ ʨʳʥʢʫ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ. 

ɼʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʘʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ (ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ), ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʘʷ ʜʣʷ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʣʠʮʘʤ, ʠʤʝʶʱʠʤ 

ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʦʙʱʝʤ ʩʦʙʨʘʥʠʠ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ. 

ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʷ (ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ), ʧʦʜʣʝʞʘʱʘʷ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʶ ʧʨʠ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʝ ʢ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʶ ʦʙʱʝʛʦ 

ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 20 (ʜʚʘʜʮʘʪʠ) ʜʥʝʡ ʜʦ ʝʛʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʪʴ ʜʦʩʪʫʧʥʘ 

ʣʠʮʘʤ, ʠʤʝʶʱʠʤ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʦʙʱʝʤ ʩʦʙʨʘʥʠʠ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʜʣʷ ʦʟʥʘʢʦʤʣʝʥʠʷ ʚ ʧʦʤʝʱʝʥʠʠ 

ʝʜʠʥʦʣʠʯʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ ʠ ʠʥʳʭ ʤʝʩʪʘʭ, ʘʜʨʝʩʘ ʢʦʪʦʨʳʭ ʫʢʘʟʘʥʳ ʚ ʩʦʦʙʱʝʥʠʠ ʦ 

ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ. ʋʢʘʟʘʥʥʘʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ (ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ) ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʪʴ 

ʜʦʩʪʫʧʥʘ ʣʠʮʘʤ, ʧʨʠʥʠʤʘʶʱʠʤ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʦʙʱʝʤ ʩʦʙʨʘʥʠʠ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʝʛʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ. 

ʆʙʱʝʩʪʚʦ ʦʙʷʟʘʥʦ ʧʦ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʶ ʣʠʮʘ, ʠʤʝʶʱʝʛʦ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʦʙʱʝʤ ʩʦʙʨʘʥʠʠ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 7 (ʩʝʤʠ) ʜʥʝʡ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʪʴ ʝʤʫ ʢʦʧʠʠ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ. ʇʣʘʪʘ, 

ʚʟʠʤʘʝʤʘʷ ʆʙʱʝʩʪʚʦʤ ʟʘ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʜʘʥʥʳʭ ʢʦʧʠʡ, ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʧʨʝʚʳʰʘʪʴ ʟʘʪʨʘʪʳ ʥʘ ʠʭ 

ʠʟʛʦʪʦʚʣʝʥʠʝ. 

Порядок оглашения (доведения до сведения акционеров (участников) эмитента) решений, принятых 

высшим органом управления эмитента, а также итогов голосования: 

ʈʝʰʝʥʠʷ, ʧʨʠʥʷʪʳʝ ʦʙʱʠʤ ʩʦʙʨʘʥʠʝʤ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʠʪʦʛʠ ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʷ ʦʛʣʘʰʘʶʪʩʷ ʥʘ 

ʦʙʱʝʤ ʩʦʙʨʘʥʠʠ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʚ ʭʦʜʝ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʧʨʦʚʦʜʠʣʦʩʴ ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʝ, ʠʣʠ ʜʦʚʦʜʷʪʩʷ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ 
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10 (ʜʝʩʷʪʠ) ʜʥʝʡ ʧʦʩʣʝ ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʧʨʦʪʦʢʦʣʘ ʦʙ ʠʪʦʛʘʭ ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʷ ʚ ʬʦʨʤʝ ʦʪʯʝʪʘ ʦʙ ʠʪʦʛʘʭ 

ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʷ ʜʦ ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʣʠʮ, ʚʢʣʶʯʝʥʥʳʭ ʚ ʩʧʠʩʦʢ ʣʠʮ, ʠʤʝʶʱʠʭ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʦʙʱʝʤ 

ʩʦʙʨʘʥʠʠ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ ɿʘʢʦʥʦʤ ʦʙ ɸʆ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤʠ, 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʤʠ ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʦʨʛʘʥʦʤ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʡ ʚʣʘʩʪʠ ʧʦ ʨʳʥʢʫ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʜʣʷ 

ʩʦʦʙʱʝʥʠʷ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ. 

ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʦʙ ʠʪʦʛʘʭ ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʷ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ 3 (ʪʨʝʭ) ʨʘʙʦʯʠʭ ʜʥʝʡ ʧʦʩʣʝ ʟʘʢʨʳʪʠʷ 

ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʠʣʠ ʜʘʪʳ ʦʢʦʥʯʘʥʠʷ ʧʨʠʝʤʘ ʙʶʣʣʝʪʝʥʝʡ ʧʨʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʦʙʱʝʛʦ 

ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʚ ʬʦʨʤʝ ʟʘʦʯʥʦʛʦ ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʷ. 

ʇʨʦʪʦʢʦʣ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ 3 (ʪʨʝʭ) ʨʘʙʦʯʠʭ ʜʥʝʡ ʧʦʩʣʝ 

ʟʘʢʨʳʪʠʷ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʚ ʜʚʫʭ ʵʢʟʝʤʧʣʷʨʘʭ. ʆʙʘ ʵʢʟʝʤʧʣʷʨʘ ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʶʪʩʷ 

ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴʩʪʚʫʶʱʠʤ ʥʘ ʦʙʱʝʤ ʩʦʙʨʘʥʠʠ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʠ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʦʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ. 

8.1.4. Сведения о коммерческих организациях, в которых эмитент владеет не менее чем 5 

процентами уставного (складочного) капитала (паевого фонда) либо не менее чем 5 

процентами обыкновенных акций 

Список коммерческих организаций, в которых эмитент на дату окончания последнего отчетного 

квартала владеет не менее чем 5 процентами уставного (складочного) капитала (паевого фонда) либо 

не менее чем 5 процентами обыкновенных акций 

Полное фирменное наименование: ɿʘʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʂʦʣʝʩʦ ʬʦʨʪʫʥʳ" 

Сокращенное фирменное наименование: ɿɸʆ "ʂʦʣʝʩʦ ʬʦʨʪʫʥʳ" 

Место нахождения 

623401 ʈʦʩʩʠʷ, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣʘʩʪʴ, ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢ-ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ, ʫʣ. ʄʠʯʫʨʠʥʘ, 6 

ИНН: 6612011031 

ОГРН: 1026600929838 

Доля эмитента в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) коммерческой организации, %: 19 

Доля принадлежащих эмитенту обыкновенных акций такого акционерного общества, %: 19 

Доля участия лица в уставном капитале эмитента, %: 0 

Доля принадлежащих лицу обыкновенных акций эмитента, %: 0 

 

Полное фирменное наименование: ʆʙʱʝʩʪʚʦ ʩ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ 

"ʉʠʥʘʨʘʊʨʘʥʩɸʚʪʦ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆʆʆ "ʉʊɸ" 

Место нахождения 

623401 ʈʦʩʩʠʷ, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣʘʩʪʴ, ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢ-ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ, ʫʣ. ɿʘʚʦʜʩʢʦʡ ʧʨʦʝʟʜ, 1 

ИНН: 6612015639 

ОГРН: 1056600622451 

Доля эмитента в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) коммерческой организации, %: 100 

Доля участия лица в уставном капитале эмитента, %: 0 

Доля принадлежащих лицу обыкновенных акций эмитента, %: 0 

 

Полное фирменное наименование: ʆʙʱʝʩʪʚʦ ʩ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ "ʉʠʥʘʨʘ ʈʝʤ 

ʉʪʨʦʡ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆʆʆ "ʉʠʥʘʨʘ ʈʝʤ ʉʪʨʦʡ" 

Место нахождения 

623401 ʈʦʩʩʠʷ, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣʘʩʪʴ, ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢ-ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ, ʫʣ. ɿʘʚʦʜʩʢʦʡ ʧʨʦʝʟʜ, 1 

ИНН: 6612016216 

ОГРН: 1056600630415 

Доля эмитента в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) коммерческой организации, %: 15 

Доля участия лица в уставном капитале эмитента, %: 0 

Доля принадлежащих лицу обыкновенных акций эмитента, %: 0 
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Полное фирменное наименование: ʆʙʱʝʩʪʚʦ ʩ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ "ʊʄʂ-ʀʅʆʂʉ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆʆʆ "ʊʄʂ-ʀʅʆʂʉ" 

Место нахождения 

623401 ʈʦʩʩʠʷ, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣʘʩʪʴ, ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢ-ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ, ʫʣ. ɿʘʚʦʜʩʢʦʡ ʧʨʦʝʟʜ, 1 

ИНН: 6612031510 

ОГРН: 1096612002519 

Доля эмитента в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) коммерческой организации, %: 50.9 

Доля участия лица в уставном капитале эмитента, %: 0 

Доля принадлежащих лицу обыкновенных акций эмитента, %: 0 

 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʉʠʥʘʨʩʢʘʷ ʊʕʎ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆɸʆ "ʉʠʥʘʨʩʢʘʷ ʊʕʎ" 

Место нахождения 

623401 ʈʦʩʩʠʷ, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣʘʩʪʴ, ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢ-ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ, ɿʘʚʦʜʩʢʦʡ ʧʨʦʝʟʜ, 1 

ИНН: 6612034663 

ОГРН: 1106612002925 

Доля эмитента в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) коммерческой организации, %: 68.79 

Доля принадлежащих эмитенту обыкновенных акций такого акционерного общества, %: 68.79 

Доля участия лица в уставном капитале эмитента, %: 0 

Доля принадлежащих лицу обыкновенных акций эмитента, %: 0 

 

Полное фирменное наименование: ʆʙʱʝʩʪʚʦ ʩ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ ʋʧʨʘʚʣʷʶʱʘʷ 

ʢʦʤʧʘʥʠʷ "ʉʠʥʘʨʩʢʘʷ" 

Сокращенное фирменное наименование: ʆʆʆ ʋʂ "ʉʠʥʘʨʩʢʘʷ" 

Место нахождения 

623401 ʈʦʩʩʠʷ, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣʘʩʪʴ, ʛ. ʂʘʤʝʥʩʢ-ʋʨʘʣʴʩʢʠʡ, ɿʘʚʦʜʩʢʦʡ ʧʨʦʝʟʜ, 1 

ИНН: 6612041526 

ОГРН: 1136612001063 

Доля эмитента в уставном (складочном) капитале (паевом фонде) коммерческой организации, %: 100 

Доля участия лица в уставном капитале эмитента, %: 0 

Доля принадлежащих лицу обыкновенных акций эмитента, %: 0 

 

8.1.5. Сведения о существенных сделках, совершенных эмитентом 

За 2013 г. 

Существенные сделки (группы взаимосвязанных сделок), размер обязательств по каждой из которых 

составляет 10 и более процентов балансовой стоимости активов эмитента по данным его 

бухгалтерской отчетности за последний отчетный квартал, предшествующий дате совершения 

сделки 

Дата совершения сделки: 26.06.2013ʛ. 

Вид и предмет сделки: 

ɼʦʛʦʚʦʨ ʧʨʠʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ ʢʨʝʜʠʪʥʦʛʦ ʧʦʨʫʯʠʪʝʣʷ (Loan Guarantor Deed of Accession) ʢ ɼʦʛʦʚʦʨʫ 

ʛʘʨʘʥʪʠʠ ʧʦ ʢʨʝʜʠʪʫ (Deed of Loan Guarantee). 

Содержание сделки, в том числе гражданские права и обязанности, на установление, изменение или 

прекращение которых направлена совершенная сделка: 

ʇʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʛʘʨʘʥʪʠʠ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʆʪʢʨʳʪʦʛʦ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʛʦ 

ʦʙʱʝʩʪʚʘ  çʊʨʫʙʥʘʷ ʄʝʪʘʣʣʫʨʛʠʯʝʩʢʘʷ ʂʦʤʧʘʥʠʷè ʧʦ ʜʦʛʦʚʦʨʫ ʟʘʡʤʘ (Loan Agreement) ʦʪ 28 

ʤʘʨʪʘ 2013 ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʠ ʥʘ ʫʩʣʦʚʠʷʭ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʚ ɼʦʛʦʚʦʨʝ ʛʘʨʘʥʪʠʠ ʧʦ ʢʨʝʜʠʪʫ (Deed of Loan 
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Guarantee) ʦʪ 28 ʤʘʨʪʘ 2013 ʛ. 

 

Срок исполнения обязательств по сделке: 03.04.2020ʛ. 

Стороны и выгодоприобретатели по сделке: ʂʨʝʜʠʪʦʨ ï ʊʄʂ ʂʵʧʠʪʘʣ ʉ.ɸ. (TMK Capital S.A.),  

ɻʘʨʘʥʪ ï ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè. 

Размер сделки в денежном выражении:  736 250 000 USD x 1 

Размер сделки в процентах от стоимости активов эмитента: 120.8 

Стоимость активов эмитента на дату окончания отчетного периода (квартала, года), 

предшествующего совершению сделки (дате заключения договора) и в отношении которого 

составлена бухгалтерская отчетность в соответствии с законодательством Российской Федерации:  

19 938 213 RUR x 1000 

ʉʜʝʣʢʘ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʢʨʫʧʥʦʡ ʩʜʝʣʢʦʡ 

ʉʜʝʣʢʘ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʩʜʝʣʢʦʡ, ʚ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʦʡ ʠʤʝʣʘʩʴ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʥʦʩʪʴ ʵʤʠʪʝʥʪʘ 

Сведения об одобрении сделки 

Орган управления эмитента, принявший решение об одобрении сделки: ʆʙʱʝʝ ʩʦʙʨʘʥʠʝ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ (ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ) 

Дата принятия решения об одобрении сделки: 20.06.2013ʛ. 

Дата составления протокола собрания (заседания) уполномоченного органа управления эмитента, 

на котором принято решение об одобрении сделки: 24.06.2013ʛ. 

Номер протокола собрания (заседания) уполномоченного органа управления эмитента, на котором 

принято решение об одобрении сделки: ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʙ/ʥ. 

 

 

Дата совершения сделки: 10.12.2013ʛ. 

Вид и предмет сделки: 

ʜʦʛʦʚʦʨ ʦʙ ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʥʝʚʦʟʦʙʥʦʚʣʷʝʤʦʡ ʢʨʝʜʠʪʥʦʡ ʣʠʥʠʠ ʤʝʞʜʫ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè ʠ ʆɸʆ 

çʉʙʝʨʙʘʥʢ ʈʦʩʩʠʠè. 

Содержание сделки, в том числе гражданские права и обязанности, на установление, изменение или 

прекращение которых направлена совершенная сделка: 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʂʨʝʜʠʪʦʨʦʤ ʜʝʥʝʞʥʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ ɿʘʝʤʱʠʢʫ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʠ ʥʘ ʫʩʣʦʚʠʷʭ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʚ 

ɼʦʛʦʚʦʨʝ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚʦʟʚʨʘʪ ɿʘʝʤʱʠʢʦʤ ʂʨʝʜʠʪʦʨʫ ʧʦʣʫʯʝʥʥʦʡ ʜʝʥʝʞʥʦʡ ʩʫʤʤʳ ʠ ʫʧʣʘʪʘ 

ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʟʘ ʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʢʨʝʜʠʪʦʤ. 

Срок исполнения обязательств по сделке: 09 ʜʝʢʘʙʨʷ 2016 ʛ. 

Стороны и выгодоприобретатели по сделке: ʂʨʝʜʠʪʦʨ ï ʆɸʆ çʉʙʝʨʙʘʥʢ ʈʦʩʩʠʠè, ɿʘʝʤʱʠʢ ï ʆɸʆ 

çʉʠʥʊɿè. 

Размер сделки в денежном выражении:  2 552 000 RUR x 1000 

Размер сделки в процентах от стоимости активов эмитента: 11.25 

Стоимость активов эмитента на дату окончания отчетного периода (квартала, года), 

предшествующего совершению сделки (дате заключения договора) и в отношении которого 

составлена бухгалтерская отчетность в соответствии с законодательством Российской Федерации:  

22 678 390 RUR x 1000 

ʉʜʝʣʢʘ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʢʨʫʧʥʦʡ ʩʜʝʣʢʦʡ 

 

Сведения об одобрении сделки 

Орган управления эмитента, принявший решение об одобрении сделки: ʉʦʚʝʪ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ 

(ʥʘʙʣʶʜʘʪʝʣʴʥʳʡ ʩʦʚʝʪ) 

Дата принятия решения об одобрении сделки: 02.12.2013ʛ. 

Дата составления протокола собрания (заседания) уполномоченного органа управления эмитента, 

на котором принято решение об одобрении сделки: 02.12.2013ʛ. 

Номер протокола собрания (заседания) уполномоченного органа управления эмитента, на котором 

принято решение об одобрении сделки: ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʙʝʟ ʥʦʤʝʨʘ. 

ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʨʘʥʝʝ ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʳʭ ʤʝʞʜʫ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè ʠ ʆɸʆ çʉʙʝʨʙʘʥʢ ʈʦʩʩʠʠè ʢʨʝʜʠʪʥʳʭ 

ʜʦʛʦʚʦʨʦʚ ʟʘ ʧʝʨʠʦʜ ʩ 28.09.2010ʛ. ʜʘʥʥʘʷ ʩʜʝʣʢʘ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʢʨʫʧʥʦʡ, ʨʘʟʤʝʨ ʩʜʝʣʢʠ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ 
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ʙʦʣʝʝ 25% ʠ ʤʝʥʝʝ 50% ʙʘʣʘʥʩʦʚʦʡ ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ ʘʢʪʠʚʦʚ ʆɸʆ çʉʠʥʊɿè ʧʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʶ ʥʘ 

30.09.2013 ʛ. 

 

За отчетный квартал 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʝ ʩʜʝʣʢʠ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʜʘʥʥʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ ʥʝ ʩʦʚʝʨʰʘʣʠʩʴ 

8.1.6. Сведения о кредитных рейтингах эмитента 

В случае присвоения эмитенту и/или ценным бумагам эмитента кредитного рейтинга (рейтингов), по 

каждому из известных эмитенту кредитных рейтингов за последний завершенный финансовый год, а 

также за период с даты начала текущего года, до даты окончания отчетного квартала, указываются 

8.2. Сведения о каждой категории (типе) акций эмитента 

Категория акций: ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʝ 

Номинальная стоимость каждой акции (руб.): 65 

 

Количество акций, находящихся в обращении (количество акций, которые не являются погашенными 

или аннулированными): 6 295 555 

Количество дополнительных акций, которые могут быть размещены или находятся в процессе 

размещения (количество акций дополнительного выпуска, государственная регистрация которого 

осуществлена, но в отношении которого не осуществлена государственная регистрация отчета об 

итогах дополнительного выпуска или не представлено уведомление об итогах дополнительного 

выпуска в случае, если в соответствии с Федеральным законом «О рынке ценных бумаг» 

государственная регистрация отчета об итогах дополнительного выпуска акций не осуществляется): 0 

Количество объявленных акций: 63 000 000 

Количество акций, поступивших в распоряжение (находящихся на балансе) эмитента: 0 

Количество дополнительных акций, которые могут быть размещены в результате конвертации 

размещенных ценных бумаг, конвертируемых в акции, или в результате исполнения обязательств по 

опционам эмитента: 0 

 

Выпуски акций данной категории (типа): 

 

Дата 

государственной 

регистрации 

Государственный регистрационный номер выпуска 

16.11.1992 62-1П-14 

02.11.1995 62-1-1204 

23.09.1997 1-03-00148-А 

22.12.1997 1-04-00148-А 

13.04.2004 1-03-00148-А, осуществлено объединение 3 и 4 выпусков эмиссионных ценных 

бумаг ОАО 

 

Права, предоставляемые акциями их владельцам: 

ʇʨʘʚʘ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʤʳʝ ʘʢʮʠʷʤʠ ʠʭ ʚʣʘʜʝʣʴʮʘʤ, ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʋʩʪʘʚʦʤ ʵʤʠʪʝʥʪʘ: 

 ʂʘʞʜʘʷ ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʘʷ ʘʢʮʠʷ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʘʢʮʠʦʥʝʨʫ - ʝʝ ʚʣʘʜʝʣʴʮʫ 

ʦʜʠʥʘʢʦʚʳʡ ʦʙʲʝʤ ʧʨʘʚ. 

ɸʢʮʠʦʥʝʨʳ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ï ʚʣʘʜʝʣʴʮʳ ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʠʤʝʥʥʳʭ ʘʢʮʠʡ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʠʤʝʶʪ ʧʨʘʚʦ: 

ï ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʪʴ ʚ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʜʝʣʘʤʠ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʤ ʥʘʩʪʦʷʱʠʤ ʋʩʪʘʚʦʤ 

ʠ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʪʴ ʚ ʆʙʱʝʤ ʩʦʙʨʘʥʠʠ ʩ 

ʧʨʘʚʦʤ ʛʦʣʦʩʘ ʧʦ ʚʩʝʤ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʝʛʦ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʠ; 

ï ʠʟʙʠʨʘʪʴ ʠ ʙʳʪʴ ʠʟʙʨʘʥʥʳʤʠ ʚ ʦʨʛʘʥʳ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʠ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʳʝ ʦʨʛʘʥʳ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

ï ʧʦʣʫʯʘʪʴ ʜʦʣʶ ʧʨʠʙʳʣʠ (ʜʠʚʠʜʝʥʜʳ), ʧʦʜʣʝʞʘʱʫʶ ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʠʶ ʤʝʞʜʫ ʘʢʮʠʦʥʝʨʘʤʠ 

ʧʨʦʧʦʨʮʠʦʥʘʣʴʥʦ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʫ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʱʠʭ ʠʤ ʘʢʮʠʡ; 

ï ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʯʘʩʪʴ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, ʦʩʪʘʚʰʝʛʦʩʷ ʧʦʩʣʝ ʟʘʚʝʨʰʝʥʠʷ ʨʘʩʯʝʪʦʚ ʩ 

ʢʨʝʜʠʪʦʨʘʤʠ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʠ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

ï ʚʥʦʩʠʪʴ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ʚ ʧʦʚʝʩʪʢʫ ʜʥʷ ʛʦʜʦʚʦʛʦ ʆʙʱʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʠ ʚʳʜʚʠʛʘʪʴ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʚ ʚ 

ʦʨʛʘʥʳ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧʫʥʢʪʦʤ 11.4. ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʋʩʪʘʚʘ ʠ 
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ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ; 

ï ʧʦʣʫʯʘʪʴ ʦʪ ʦʨʛʘʥʦʚ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʆʙʱʝʩʪʚʘ, 

ʟʥʘʢʦʤʠʪʴʩʷ ʩ ʜʘʥʥʳʤʠ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʛʦ ʫʯʝʪʘ ʠ ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʠ ʠ ʜʨʫʛʦʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʝʡ, ʧʦʣʫʯʘʪʴ 

ʢʦʧʠʠ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʴʥʳʭ ʠ ʠʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

ï ʦʪʯʫʞʜʘʪʴ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʱʠʝ ʠʤ ʘʢʮʠʠ ʠʣʠ ʠʭ ʯʘʩʪʴ ʜʨʫʛʠʤ ʘʢʮʠʦʥʝʨʘʤ ʠ (ʠʣʠ) ʪʨʝʪʴʠʤ 

ʣʠʮʘʤ ʙʝʟ ʩʦʛʣʘʩʠʷ ʦʩʪʘʣʴʥʳʭ ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʠ ʩʘʤʦʛʦ ʆʙʱʝʩʪʚʘ; 

ï ʚ ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʝ ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʪʴ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʝ ʘʢʮʠʠ ʠ ʵʤʠʩʩʠʦʥʥʳʝ ʮʝʥʥʳʝ 

ʙʫʤʘʛʠ, ʢʦʥʚʝʨʪʠʨʫʝʤʳʝ ʚ ʘʢʮʠʠ, ʨʘʟʤʝʱʘʝʤʳʝ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʦʪʢʨʳʪʦʡ ʠʣʠ ʟʘʢʨʳʪʦʡ ʧʦʜʧʠʩʢʠ, ʚ 

ʩʣʫʯʘʷʭ ʠ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ ʧʫʥʢʪʦʤ 11.5. ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʋʩʪʘʚʘ ʠ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ; 

ï ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʠʚʘʪʴ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʩʪʴʶ ʠʣʠ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ ʪʨʝʪʴʠʭ ʣʠʮ ʥʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʚʩʝʭ ʠʣʠ 

ʯʘʩʪʠ ʧʨʘʚ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʤʳʭ ʘʢʮʠʷʤʠ; 

ï ʪʨʝʙʦʚʘʪʴ ʚʳʢʫʧʘ ʆʙʱʝʩʪʚʦʤ ʚʩʝʭ ʠʣʠ ʯʘʩʪʠ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʱʠʭ ʠʤ ʘʢʮʠʡ ʚ ʩʣʫʯʘʷʭ ʠ 

ʧʦʨʷʜʢʝ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʧʫʥʢʪʦʤ 9 ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʋʩʪʘʚʘ ʠ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. 

 ɸʢʮʠʦʥʝʨʳ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʤʦʛʫʪ ʠʤʝʪʴ ʪʘʢʞʝ ʠ ʠʥʳʝ ʧʨʘʚʘ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʥʘʩʪʦʷʱʠʤ 

ʋʩʪʘʚʦʤ ʠ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. 

 

Иные сведения об акциях, указываемые эмитентом по собственному усмотрению: 

ʩ 08 ʦʢʪʷʙʨʷ 2012 ʛʦʜʘ ʧʨʝʢʨʘʱʘʥʳ ʪʦʨʛʠ ʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʦ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝ ʘʢʮʠʡ ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʭ ʆɸʆ 

çʉʠʥʊɿè ʠʟ ʨʘʟʜʝʣʘ ʉʧʠʩʢʘ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʜʦʧʫʱʝʥʥʳʭ ʢ ʪʦʨʛʘʤ ʚ ɿɸʆ çʌɹ ʄʄɺɹè çʇʝʨʝʯʝʥʴ 

ʚʥʝʩʧʠʩʦʯʥʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ (ʮʝʥʥʳʝ ʙʫʤʘʛʠ, ʜʦʧʫʱʝʥʥʳʝ ʢ ʪʦʨʛʘʤ ʙʝʟ ʧʨʦʭʦʞʜʝʥʠʷ ʧʨʦʮʝʜʫʨʳ 

ʣʠʩʪʠʥʛʘ)è (ʈʝʰʝʥʠʝ ɼʠʨʝʢʮʠʠ ɿɸʆ çʌɹ ʄʄɺɹè ʦʪ 16.07.2012ʛ. (ʇʨʦʪʦʢʦʣ ˉ 91). 

 

8.3. Сведения о предыдущих выпусках эмиссионных ценных бумаг эмитента, за 

исключением акций эмитента 

8.3.1. Сведения о выпусках, все ценные бумаги которых погашены 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʚʳʧʫʩʢʦʚ ʥʝʪ 

8.3.2. Сведения о выпусках, ценные бумаги которых не являются погашенными 

ʋʢʘʟʘʥʥʳʭ ʚʳʧʫʩʢʦʚ ʥʝʪ 

8.4. Сведения о лице (лицах), предоставившем (предоставивших) обеспечение по 

облигациям эмитента с обеспечением, а также об условиях обеспечения исполнения 

обязательств по облигациям эмитента с обеспечением 

ʕʤʠʪʝʥʪ ʥʝ ʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʣ ʧʨʦʩʧʝʢʪ ʦʙʣʠʛʘʮʠʡ ʩ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʝʤ, ʜʦʧʫʩʢ ʢ ʪʦʨʛʘʤ ʥʘ ʬʦʥʜʦʚʦʡ 

ʙʠʨʞʝ ʙʠʨʞʝʚʳʭ ʦʙʣʠʛʘʮʠʡ ʥʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʣʩʷ 

8.4.1. Условия обеспечения исполнения обязательств по облигациям с ипотечным 

покрытием 

ʕʤʠʪʝʥʪ ʥʝ ʨʘʟʤʝʱʘʣ ʦʙʣʠʛʘʮʠʠ ʩ ʠʧʦʪʝʯʥʳʤ ʧʦʢʨʳʪʠʝʤ, ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʧʦ ʢʦʪʦʨʳʤ ʝʱʝ ʥʝ 

ʠʩʧʦʣʥʝʥʳ 

8.5. Сведения об организациях, осуществляющих учет прав на эмиссионные ценные 

бумаги эмитента 

 

Лицо, осуществляющее ведение реестра владельцев именных ценных бумаг эмитента: ʨʝʛʠʩʪʨʘʪʦʨ 

Сведения о регистраторе 

Полное фирменное наименование: ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ "ʈʝʛʠʩʪʨʘʪʦʨ ʈ.ʆ.ʉ.ʊ." 

Сокращенное фирменное наименование: ʆɸʆ "ʈʝʛʠʩʪʨʘʪʦʨ ʈ.ʆ.ʉ.ʊ." 

Место нахождения: 107996 ʈʦʩʩʠʷ, ʛ. ʄʦʩʢʚʘ, ʫʣ. ʉʪʨʦʤʳʥʢʘ, ʜ.18, ʢʦʨʧ.13. 

ИНН: 7726030449 

ОГРН: 1027739216757 
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Данные о лицензии на осуществление деятельности по ведению реестра владельцев ценных бумаг 

Номер: 10-000-1-00264 

Дата выдачи: 03.12.2002 

Дата окончания действия: 

ɹʝʩʩʨʦʯʥʘʷ 

Наименование органа, выдавшего лицензию: ʌʂʎɹ (ʌʉʌʈ) ʈʦʩʩʠʠ 

Дата, с которой регистратор осуществляет ведение реестра  владельцев ценных бумаг эмитента: 

27.03.2012ʛ. 

 

 

ʇʦʯʪʦʚʳʡ ʘʜʨʝʩ: 107996, ʛ.ʄʦʩʢʚʘ, ʫʣ. ʉʪʨʦʤʳʥʢʘ, ʜ. 18, ʘ/ʷ 9 

ʊʝʣ.: (495) 771-73-35 ʌʘʢʩ: 771-73-37 

ɸʜʨʝʩ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʧʦʯʪʳ: rost@rrost.ru 

8.6. Сведения о законодательных актах, регулирующих вопросы импорта и экспорта 

капитала, которые могут повлиять на выплату дивидендов, процентов и других платежей 

нерезидентам 

ɿʘʢʦʥ ʈʌ ʦʪ 10.12.2003ʛ. ˉ 173-ʌɿ "ʆ ʚʘʣʶʪʥʦʤ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʠ ʠ ʚʘʣʶʪʥʦʤ ʢʦʥʪʨʦʣʝ". 

8.7. Описание порядка налогообложения доходов по размещенным и размещаемым 

эмиссионным ценным бумагам эмитента 

ʅʘʣʦʛʦʦʙʣʦʞʝʥʠʝ ʜʦʭʦʜʦʚ ʧʦ ʨʘʟʤʝʱʝʥʥʳʤ ʘʢʮʠʷʤ ʠ ʦʙʣʠʛʘʮʠʷʤ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʚ ʧʦʣʥʦʤ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʥʦʨʤʘʤʠ ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʥʘʣʦʛʦʚʦʛʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʈʌ. ʇʦʨʷʜʦʢ 

ʥʘʣʦʛʦʦʙʣʦʞʝʥʠʷ ʜʦʭʦʜʦʚ ʦʪ ʜʦʣʝʚʦʛʦ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥ ʅʘʣʦʛʦʚʳʤ ʂʦʜʝʢʩʦʤ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ (ʜʘʣʝʝ - ʅʂ ʈʌ).  

ʇʦʨʷʜʦʢ ʥʘʣʦʛʦʦʙʣʦʞʝʥʠʷ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ:  

ɼʣʷ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ (ʨʝʟʠʜʝʥʪʦʚ) ʥʘʣʦʛʦʚʘʷ ʩʪʘʚʢʘ ʧʦ ʥʘʣʦʛʫ ʥʘ ʜʦʭʦʜʳ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ 

ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʪʩʷ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ 9 ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʜʦʭʦʜʦʚ ʦʪ ʜʦʣʝʚʦʛʦ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʭ ʚ ʚʠʜʝ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ (ʧ.4 ʩʪ.224 ʅʂ ʈʌ).  

ɼʣʷ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ (ʥʝʨʝʟʠʜʝʥʪʦʚ) ʥʘʣʦʛʦʚʘʷ ʩʪʘʚʢʘ ʧʦ ʥʘʣʦʛʫ ʥʘ ʜʦʭʦʜʳ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ 

ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʪʩʷ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ 15 ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʚʩʝʭ ʜʦʭʦʜʦʚ, ʧʦʣʫʯʘʝʤʳʭ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʤʠ 

ʣʠʮʘʤʠ, ʥʝ ʷʚʣʷʶʱʠʤʠʩʷ ʥʘʣʦʛʦʚʳʤʠ ʨʝʟʠʜʝʥʪʘʤʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ (ʧ.3 ʩʪ.224 ʅʂ ʈʌ).  

ʇʦʨʷʜʦʢ ʥʘʣʦʛʦʦʙʣʦʞʝʥʠʷ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ:  

ʈʦʩʩʠʡʩʢʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ, ʷʚʣʷʶʱʘʷʩʷ ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʤ ʜʦʭʦʜʘ ʥʘʣʦʛʦʧʣʘʪʝʣʴʱʠʢʘ, ʧʨʠʟʥʘʝʪʩʷ 

ʥʘʣʦʛʦʚʳʤ ʘʛʝʥʪʦʤ ʠ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪ ʩʫʤʤʫ ʥʘʣʦʛʘ ʦʪʜʝʣʴʥʦ ʧʦ ʢʘʞʜʦʤʫ ʥʘʣʦʛʦʧʣʘʪʝʣʴʱʠʢʫ 

ʧʨʠʤʝʥʠʪʝʣʴʥʦ ʢ ʢʘʞʜʦʡ ʚʳʧʣʘʪʝ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ ʧʦ ʩʪʘʚʢʝ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʡ ʩʪʘʪʴʝʡ 224 ʅʂ ʈʌ, 

ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ ʩʪʘʪʴʝʡ 275 ʅʂ ʈʌ (ʧ.2 ʩʪ.214 ʅʂ ʈʌ).  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʨʦʩʩʠʡʩʢʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ - ʥʘʣʦʛʦʚʳʡ ʘʛʝʥʪ ʚʳʧʣʘʯʠʚʘʝʪ ʜʠʚʠʜʝʥʜʳ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʤʫ 

ʣʠʮʫ, ʥʝ ʷʚʣʷʶʱʝʤʫʩʷ ʨʝʟʠʜʝʥʪʦʤ ʈʌ, ʥʘʣʦʛʦʚʘʷ ʙʘʟʘ ʥʘʣʦʛʦʧʣʘʪʝʣʴʱʠʢʘ - ʧʦʣʫʯʘʪʝʣʷ 

ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ ʧʦ ʢʘʞʜʦʡ ʪʘʢʦʡ ʚʳʧʣʘʪʝ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪʩʷ ʢʘʢ ʩʫʤʤʘ ʚʳʧʣʘʯʠʚʘʝʤʳʭ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ ʠ ʢ 

ʥʝʡ ʧʨʠʤʝʥʷʝʪʩʷ ʩʪʘʚʢʘ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʘʷ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ ʧ.3 ʩʪ.224 ʅʂ ʈʌ (ʧ.3 ʩʪ.275 ʅʂ ʈʌ).  

ʇʦʨʷʜʦʢ ʠ ʩʨʦʢʠ ʫʧʣʘʪʳ ʥʘʣʦʛʘ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ:  

ʈʦʩʩʠʡʩʢʠʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ (ʥʘʣʦʛʦʚʳʝ ʘʛʝʥʪʳ) ʦʪ ʢʦʪʦʨʳʭ ʠʣʠ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʩ 

ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʥʘʣʦʛʦʧʣʘʪʝʣʴʱʠʢ ʧʦʣʫʯʠʣ ʜʦʭʦʜʳ, ʦʙʷʟʘʥʳ ʠʩʯʠʩʣʠʪʴ, ʫʜʝʨʞʘʪʴ ʫ 

ʥʘʣʦʛʦʧʣʘʪʝʣʴʱʠʢʘ ʠ ʫʧʣʘʪʠʪʴ ʩʫʤʤʫ ʥʘʣʦʛʘ.  

ʅʘʣʦʛʦʚʳʝ ʘʛʝʥʪʳ ʦʙʷʟʘʥʳ ʫʜʝʨʞʘʪʴ ʥʘʯʠʩʣʝʥʥʫʶ ʩʫʤʤʫ ʥʘʣʦʛʘ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʠʟ ʜʦʭʦʜʦʚ 

ʥʘʣʦʛʦʧʣʘʪʝʣʴʱʠʢʘ ʧʨʠ ʠʭ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʦʡ ʚʳʧʣʘʪʝ. ʋʜʝʨʞʘʥʠʝ ʫ ʥʘʣʦʛʦʧʣʘʪʝʣʴʱʠʢʘ 

ʥʘʯʠʩʣʝʥʥʦʡ ʩʫʤʤʳ ʥʘʣʦʛʘ ʧʨʠʦʟʚʦʜʠʪʩʷ ʥʘʣʦʛʦʚʳʤ ʘʛʝʥʪʦʤ ʟʘ ʩʯʝʪ ʣʶʙʳʭ ʜʝʥʝʞʥʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ, 

ʚʳʧʣʘʯʠʚʘʝʤʳʭ ʥʘʣʦʛʦʚʳʤ ʘʛʝʥʪʦʤ ʥʘʣʦʛʦʧʣʘʪʝʣʴʱʠʢʫ, ʧʨʠ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʦʡ ʚʳʧʣʘʪʝ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ 

ʜʝʥʝʞʥʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ ʥʘʣʦʛʦʧʣʘʪʝʣʴʱʠʢʫ ʣʠʙʦ ʧʦ ʝʛʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ʪʨʝʪʴʠʤ ʣʠʮʘʤ.  

ɺ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧ.6 ʩʪ.226 ʅʂ ʈʌ ʥʘʣʦʛʦʚʳʝ ʘʛʝʥʪʳ (ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʝ) ʦʙʷʟʘʥʳ ʧʝʨʝʯʠʩʣʷʪʴ 

ʩʫʤʤʳ ʠʩʯʠʩʣʝʥʥʦʛʦ ʠ ʫʜʝʨʞʘʥʥʦʛʦ ʥʘʣʦʛʘ ʥʘ ʜʦʭʦʜʳ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ ʜʥʷ 

ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʚ ʙʘʥʢʝ ʥʘʣʠʯʥʳʭ ʜʝʥʝʞʥʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ ʥʘ ʚʳʧʣʘʪʫ ʜʦʭʦʜʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʜʥʷ 

ʧʝʨʝʯʠʩʣʝʥʠʷ ʜʦʭʦʜʘ ʩʦ ʩʯʝʪʦʚ ʥʘʣʦʛʦʚʳʭ ʘʛʝʥʪʦʚ ʚ ʙʘʥʢʝ ʥʘ ʩʯʝʪʘ ʥʘʣʦʛʦʧʣʘʪʝʣʴʱʠʢʘ ʣʠʙʦ ʧʦ 

ʝʛʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ʥʘ ʩʯʝʪʘ ʪʨʝʪʴʠʭ ʣʠʮ ʚ ʙʘʥʢʘʭ.  

ʉʪʘʚʢʘ ʥʘʣʦʛʘ ʜʣʷ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ:  

ɺ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧ.3 ʩʪ.284 ʅʂ ʈʌ ʢ ʥʘʣʦʛʦʚʦʡ ʙʘʟʝ ʧʦ ʥʘʣʦʛʫ ʥʘ ʧʨʠʙʳʣʴ, ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʤʦʡ ʧʦ 

ʜʦʭʦʜʘʤ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʤ ʚ ʚʠʜʝ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ, ʧʨʠʤʝʥʷʶʪʩʷ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʩʪʘʚʢʠ:  

1) 0 ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ - ʧʦ ʜʦʭʦʜʘʤ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʤ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʤʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤʠ ʚ ʚʠʜʝ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ ʧʨʠ 

ʫʩʣʦʚʠʠ, ʯʪʦ ʥʘ ʜʝʥʴ ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʨʝʰʝʥʠʷ ʦ ʚʳʧʣʘʪʝ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ ʧʦʣʫʯʘʶʱʘʷ ʜʠʚʠʜʝʥʜʳ 
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ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʥʝ ʤʝʥʝʝ 365 ʢʘʣʝʥʜʘʨʥʳʭ ʜʥʝʡ ʥʝʧʨʝʨʳʚʥʦ ʚʣʘʜʝʝʪ ʥʘ ʧʨʘʚʝ 

ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʯʝʤ 50-ʧʨʦʮʝʥʪʥʳʤ ʚʢʣʘʜʦʤ (ʜʦʣʝʡ) ʚ ʫʩʪʘʚʥʦʤ (ʩʢʣʘʜʦʯʥʦʤ) ʢʘʧʠʪʘʣʝ 

(ʬʦʥʜʝ) ʚʳʧʣʘʯʠʚʘʶʱʝʡ ʜʠʚʠʜʝʥʜʳ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʠʣʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤʠ ʨʘʩʧʠʩʢʘʤʠ, ʜʘʶʱʠʤʠ ʧʨʘʚʦ 

ʥʘ ʧʦʣʫʯʝʥʠʝ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ, ʚ ʩʫʤʤʝ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʡ ʥʝ ʤʝʥʝʝ 50 ʧʨʦʮʝʥʪʘʤ ʦʙʱʝʡ ʩʫʤʤʳ 

ʚʳʧʣʘʯʠʚʘʝʤʳʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʝʡ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ.  

2) 9 ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ - ʧʦ ʜʦʭʦʜʘʤ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʤ ʚ ʚʠʜʝ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ ʦʪ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʭ ʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʤʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤʠ, ʥʝ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤʠ ʚ ʧʫʥʢʪʝ 1;  

3) 15 ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ - ʧʦ ʜʦʭʦʜʘʤ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʤ ʚ ʚʠʜʝ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ ʦʪ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ 

ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤʠ.  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʨʦʩʩʠʡʩʢʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ - ʥʘʣʦʛʦʚʳʡ ʘʛʝʥʪ ʚʳʧʣʘʯʠʚʘʝʪ ʜʠʚʠʜʝʥʜʳ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʥʝ ʷʚʣʷʶʱʝʡʩʷ ʨʝʟʠʜʝʥʪʦʤ ʈʌ, ʥʘʣʦʛʦʚʘʷ ʙʘʟʘ ʥʘʣʦʛʦʧʣʘʪʝʣʴʱʠʢʘ - ʧʦʣʫʯʘʪʝʣʷ 

ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ ʧʦ ʢʘʞʜʦʡ ʪʘʢʦʡ ʚʳʧʣʘʪʝ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪʩʷ ʢʘʢ ʩʫʤʤʘ ʚʳʧʣʘʯʠʚʘʝʤʳʭ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ ʠ ʢ 

ʥʝʡ ʧʨʠʤʝʥʷʝʪʩʷ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʘʷ ʅʂ ʈʌ ʩʪʘʚʢʘ (ʧ.3 ʩʪ.275 ʅʂ ʈʌ).  

ʇʦʨʷʜʦʢ ʠ ʩʨʦʢʠ ʫʧʣʘʪʳ ʥʘʣʦʛʘ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ:  

ʆʙʷʟʘʥʥʦʩʪʴ ʧʦ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʶ ʩʫʤʤʳ ʥʘʣʦʛʘ, ʫʜʝʨʞʘʥʠʶ ʵʪʦʡ ʩʫʤʤʳ ʠʟ ʜʦʭʦʜʦʚ 

ʥʘʣʦʛʦʧʣʘʪʝʣʴʱʠʢʘ ʠ ʧʝʨʝʯʠʩʣʝʥʠʶ ʥʘʣʦʛʘ ʚ ʙʶʜʞʝʪ ʚʦʟʣʘʛʘʝʪʩʷ ʥʘ ʠʩʪʦʯʥʠʢ ʜʦʭʦʜʦʚ - 

ʨʦʩʩʠʡʩʢʫʶ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ (ʧʧ.1 ʧ.5 ʩʪ.286 ʅʂ ʈʌ). ʅʘʣʦʛʦʚʳʡ ʘʛʝʥʪ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪ ʩʫʤʤʫ ʥʘʣʦʛʘ 

ʦʪʜʝʣʴʥʦ ʧʦ ʢʘʞʜʦʤʫ ʪʘʢʦʤʫ ʥʘʣʦʛʦʧʣʘʪʝʣʴʱʠʢʫ ʧʨʠʤʝʥʠʪʝʣʴʥʦ ʢ ʢʘʞʜʦʡ ʚʳʧʣʘʪʝ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ 

ʜʦʭʦʜʦʚ (ʧ.4 ʧ.5 ʩʪ.286 ʅʂ ʈʌ). ʅʘʣʦʛ, ʫʜʝʨʞʘʥʥʳʡ ʧʨʠ ʚʳʧʣʘʪʝ ʜʦʭʦʜʘ, ʧʝʨʝʯʠʩʣʷʝʪʩʷ ʚ 

ʙʶʜʞʝʪ ʥʘʣʦʛʦʚʳʤ ʘʛʝʥʪʦʤ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʚʰʠʤ ʚʳʧʣʘʪʫ ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ ʜʥʷ, ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʟʘ ʜʥʝʤ 

ʚʳʧʣʘʪʳ (ʧ.4 ʩʪ.287 ʅʂ ʈʌ).  

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʚʳʧʣʘʪʳ ʥʘʣʦʛʦʚʳʤ ʘʛʝʥʪʦʤ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʜʦʭʦʜʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚ 

ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʤʠ ʜʦʛʦʚʦʨʘʤʠ (ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʷʤʠ) ʦʙʣʘʛʘʶʪʩʷ ʥʘʣʦʛʦʤ ʚ ʈʌ ʧʦ 

ʧʦʥʠʞʝʥʥʳʤ ʩʪʘʚʢʘʤ, ʠʩʯʠʩʣʝʥʠʝ ʠ ʫʜʝʨʞʘʥʠʝ ʩʫʤʤʳ ʥʘʣʦʛʘ ʩ ʜʦʭʦʜʦʚ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʥʘʣʦʛʦʚʳʤ 

ʘʛʝʥʪʦʤ ʧʦ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʤ ʧʦʥʠʞʝʥʥʳʤ ʩʪʘʚʢʘʤ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʧʨʝʜʲʷʚʣʝʥʠʷ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʝʡ ʥʘʣʦʛʦʚʦʤʫ ʘʛʝʥʪʫ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʛʦ ʧ.1 ʩʪ.312 ʅʂ ʈʌ (ʧ.3 ʩʪ.310 

ʅʂ ʈʌ).  

ʇʨʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʝʡ, ʠʤʝʶʱʝʡ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʧʦʣʫʯʝʥʠʝ ʜʦʭʦʜʘ, 

ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ, ʥʘʣʦʛʦʚʦʤʫ ʘʛʝʥʪʫ, ʚʳʧʣʘʯʠʚʘʶʱʝʤʫ ʜʦʭʦʜ, ʜʦ ʜʘʪʳ ʚʳʧʣʘʪʳ ʜʦʭʦʜʘ, ʚ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥ ʣʴʛʦʪʥʳʡ 

ʨʝʞʠʤ ʥʘʣʦʛʦʦʙʣʦʞʝʥʠʷ ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʪʘʢʦʛʦ ʜʦʭʦʜʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ 

ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʝ ʦʪ ʫʜʝʨʞʘʥʠʷ ʥʘʣʦʛʘ ʫ  

ʠʩʪʦʯʥʠʢʘ ʚʳʧʣʘʪʳ ʠʣʠ ʫʜʝʨʞʘʥʠʝ ʥʘʣʦʛʘ ʫ ʠʩʪʦʯʥʠʢʘ ʚʳʧʣʘʪʳ ʧʦ ʧʦʥʠʞʝʥʥʳʤ ʩʪʘʚʢʘʤ ʧ.1 

ʩʪ.312ʅʂ ʈʌ).  

ɺʦʟʚʨʘʪ ʨʘʥʝʝ ʫʜʝʨʞʘʥʥʦʛʦ (ʠ ʫʧʣʘʯʝʥʥʦʛʦ) ʥʘʣʦʛʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘʣʦʛʦʚʳʤ ʦʨʛʘʥʦʤ ʧʦ ʤʝʩʪʫ 

ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʠ ʥʘ ʫʯʝʪ ʥʘʣʦʛʦʚʦʛʦ ʘʛʝʥʪʘ ʚ ʚʘʣʶʪʝ ʈʌ ʧʦʩʣʝ ʧʦʜʘʯʠ ʟʘʷʚʣʝʥʠʷ ʠ ʠʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʧ.2 ʩʪ.312 ʅʂ ʈʌ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʤ ʩʪ.78 ʅʂ ʈʌ. 

8.8. Сведения об объявленных (начисленных) и о выплаченных дивидендах по акциям 

эмитента, а также о доходах по облигациям эмитента 

8.8.1. Сведения об объявленных и выплаченных дивидендах по акциям эмитента 

Дивидендный период 

Год: 2007 

Период: ʧʦʣʥʳʡ ʛʦʜ 

Орган управления эмитента, принявший решение об объявлении дивидендов: ʛʦʜʦʚʦʝ ʦʙʱʝʝ ʩʦʙʨʘʥʠʝ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ 

Дата проведения собрания (заседания) органа управления эмитента, на котором принято решение о 

выплате (объявлении) дивидендов: 20.06.2008ʛ. 

Дата, на которую был составлен список лиц, имеющих право на получение дивидендов за данный 

дивидендный период: 07.05.2008ʛ. 

Дата составления протокола: 03.07.2008ʛ. 

Номер протокола: ʙʝʟ ʥʦʤʝʨʘ 

 

Категория (тип) акций: ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʝ 

Размер объявленных дивидендов по акциям данной категории (типа) в расчете на одну акцию, руб.: 

135.98 

Размер объявленных дивидендов в совокупности по всем акциям данной категории (типа), руб.: 
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 856 069 568.9 

Общий размер дивидендов, выплаченных по всем акциям эмитента одной категории (типа), руб.:  

855 330 693.6 

Источник выплаты объявленных дивидендов: ʏʠʩʪʘʷ ʧʨʠʙʳʣʴ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʧʦ ʠʪʦʛʘʤ ʨʘʙʦʪʳ ʟʘ 

2007 ʛʦʜ. 

Доля объявленных дивидендов в чистой прибыли отчетного года, %: 25 

Доля выплаченных дивидендов в общем размере объявленных дивидендов по акциям данной 

категории (типа), %: 99.9 

 

Срок, отведенный для выплаты объявленных дивидендов по акциям эмитента: 

15.08.2008ʛ. 

Форма и иные условия выплаты объявленных дивидендов по акциям эмитента: 

ʜʝʥʝʞʥʳʝ ʩʨʝʜʩʪʚʘ 

 

 

Дивидендный период 

Год: 2008 

Период: ʧʦʣʥʳʡ ʛʦʜ 

Орган управления эмитента, принявший решение об объявлении дивидендов: ɻʦʜʦʚʦʝ ʦʙʱʝʝ ʩʦʙʨʘʥʠʝ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ 

Дата проведения собрания (заседания) органа управления эмитента, на котором принято решение о 

выплате (объявлении) дивидендов: 18.06.2009ʛ. 

Дата, на которую был составлен список лиц, имеющих право на получение дивидендов за данный 

дивидендный период: 04.05.2009ʛ. 

Дата составления протокола: 03.07.2009ʛ. 

Номер протокола: ʙʝʟ ʥʦʤʝʨʘ 

 

Категория (тип) акций: ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʝ 

Размер объявленных дивидендов по акциям данной категории (типа) в расчете на одну акцию, руб.: 

53.62 

Размер объявленных дивидендов в совокупности по всем акциям данной категории (типа), руб.:  

337 567 659.1 

Общий размер дивидендов, выплаченных по всем акциям эмитента одной категории (типа), руб.:  

337 184 800.6 

Источник выплаты объявленных дивидендов: ʏʠʩʪʘʷ ʧʨʠʙʳʣʴ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʧʦ ʠʪʦʛʘʤ ʨʘʙʦʪʳ ʟʘ 

2008 ʛʦʜ. 

Доля объявленных дивидендов в чистой прибыли отчетного года, %: 40 

Доля выплаченных дивидендов в общем размере объявленных дивидендов по акциям данной 

категории (типа), %: 99.9 

 

Срок, отведенный для выплаты объявленных дивидендов по акциям эмитента: 

14.08.2009ʛ. 

Форма и иные условия выплаты объявленных дивидендов по акциям эмитента: 

ʜʝʥʝʞʥʳʝ ʩʨʝʜʩʪʚʘ 

 

Дивидендный период 

Год: 2009 

Период: ʧʦʣʥʳʡ ʛʦʜ 

Орган управления эмитента, принявший решение об объявлении дивидендов: ɻʦʜʦʚʦʝ ʦʙʱʝʝ ʩʦʙʨʘʥʠʝ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ 

Дата проведения собрания (заседания) органа управления эмитента, на котором принято решение о 
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выплате (объявлении) дивидендов: 17.06.2010 ʛ. 

Дата, на которую был составлен список лиц, имеющих право на получение дивидендов за данный 

дивидендный период: 07.05.2010 ʛ. 

Дата составления протокола: 22.06.2010ʛ. 

Номер протокола: ʙʝʟ ʥʦʤʝʨʘ. 

 

Категория (тип) акций: ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʝ 

Размер объявленных дивидендов по акциям данной категории (типа) в расчете на одну акцию, руб.: 0. 

Размер объявленных дивидендов в совокупности по всем акциям данной категории (типа), руб.: 0. 

Общий размер дивидендов, выплаченных по всем акциям эмитента одной категории (типа), руб.: 0. 

Источник выплаты объявленных дивидендов: ʥʝʪ. 

Доля объявленных дивидендов в чистой прибыли отчетного года, %: 0. 

Доля выплаченных дивидендов в общем размере объявленных дивидендов по акциям данной 

категории (типа), %: 0. 

 

Срок, отведенный для выплаты объявленных дивидендов по акциям эмитента: ʥʝʪ. 

Форма и иные условия выплаты объявленных дивидендов по акциям эмитента: ʥʝʪ. 

В соответствии с решением общего собрания акционеров эмитента принято решение: «ʅʝ 

ʚʳʧʣʘʯʠʚʘʪʴ ʛʦʜʦʚʳʝ ʜʠʚʠʜʝʥʜʳ ʟʘ 2009 ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʡ ʛʦʜ ʧʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 

ʆʙʱʝʩʪʚʘè.  

ɺ ʪʝʯʝʥʠʝ 2010 ʛʦʜʘ ʵʤʠʪʝʥʪʦʤ ʜʠʚʠʜʝʥʜʳ ʥʝ ʚʳʧʣʘʯʠʚʘʣʠʩʴ. 

 

 

Дивидендный период 

Год: 2010 

Период: ʧʦʣʥʳʡ ʛʦʜ 

Орган управления эмитента, принявший решение об объявлении дивидендов: ɻʦʜʦʚʦʝ ʦʙʱʝʝ ʩʦʙʨʘʥʠʝ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ 

Дата проведения собрания (заседания) органа управления эмитента, на котором принято решение о 

выплате (объявлении) дивидендов: 16.06.2011 ʛ. 

Дата, на которую был составлен список лиц, имеющих право на получение дивидендов за данный 

дивидендный период: 11.05.2011 ʛ. 

Дата составления протокола: 21.06.2011 ʛ. 

Номер протокола: ʙʝʟ ʥʦʤʝʨʘ. 

 

Категория (тип) акций: ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʝ 

Размер объявленных дивидендов по акциям данной категории (типа) в расчете на одну акцию, руб.: 0. 

Размер объявленных дивидендов в совокупности по всем акциям данной категории (типа), руб.: 0. 

Общий размер дивидендов, выплаченных по всем акциям эмитента одной категории (типа), руб.: 0. 

Источник выплаты объявленных дивидендов: ʥʝʪ. 

Доля объявленных дивидендов в чистой прибыли отчетного года, %: 0. 

Доля выплаченных дивидендов в общем размере объявленных дивидендов по акциям данной 

категории (типа), %: 0. 

 

Срок, отведенный для выплаты объявленных дивидендов по акциям эмитента: ʥʝʪ. 

Форма и иные условия выплаты объявленных дивидендов по акциям эмитента: ʥʝʪ. 

В соответствии с решением общего собрания акционеров эмитента принято решение: «ʅʝ 

ʚʳʧʣʘʯʠʚʘʪʴ ʛʦʜʦʚʳʝ ʜʠʚʠʜʝʥʜʳ ʟʘ 2010 ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʡ ʛʦʜ ʧʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 

ʆʙʱʝʩʪʚʘè.  

ɺ ʪʝʯʝʥʠʝ 2011 ʛʦʜʘ ʵʤʠʪʝʥʪʦʤ ʜʠʚʠʜʝʥʜʳ ʥʝ ʚʳʧʣʘʯʠʚʘʣʠʩʴ. 
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Дивидендный период 

Год: 2011 

Период: ʧʦʣʥʳʡ ʛʦʜ 

Орган управления эмитента, принявший решение об объявлении дивидендов: ʆʙʱʝʝ ʩʦʙʨʘʥʠʝ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ (ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ) 

Дата проведения собрания (заседания) органа управления эмитента, на котором принято решение о 

выплате (объявлении) дивидендов: 31.05.2012ʛ. 

Дата, на которую был составлен список лиц, имеющих право на получение дивидендов за данный 

дивидендный период: 19.04.2012ʛ. 

Дата составления протокола: 04.06.2012ʛ. 

Номер протокола: ʙʝʟ ʥʦʤʝʨʘ 

 

Категория (тип) акций: ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʝ 

Размер объявленных дивидендов по акциям данной категории (типа) в расчете на одну акцию, руб.: 

18.3 

Размер объявленных дивидендов в совокупности по всем акциям данной категории (типа), руб.:  

115 208 656.5 

Общий размер дивидендов, выплаченных по всем акциям эмитента одной категории (типа), руб.:  

115 154 132.5 

Источник выплаты объявленных дивидендов: ʏʠʩʪʘʷ ʧʨʠʙʳʣʴ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʧʦ ʠʪʦʛʘʤ ʨʘʙʦʪʳ ʟʘ 

2011ʛʦʜ. 

Доля объявленных дивидендов в чистой прибыли отчетного года, %: 75 

Доля выплаченных дивидендов в общем размере объявленных дивидендов по акциям данной 

категории (типа), %: 99.95 

 

Срок, отведенный для выплаты объявленных дивидендов по акциям эмитента: 

ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ 27 ʠʶʣʷ 2012 ʛʦʜʘ. 

Форма и иные условия выплаты объявленных дивидендов по акциям эмитента: 

ʜʝʥʝʞʥʳʝ ʩʨʝʜʩʪʚʘ. 

ʆʙʲʷʚʣʝʥʥʳʝ ʜʠʚʠʜʝʥʜʳ ʧʦ ʘʢʮʠʷʤ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʚʳʧʣʘʯʝʥʳ ʵʤʠʪʝʥʪʦʤ ʥʝ ʚ ʧʦʣʥʦʤ ʦʙʲʝʤʝ 

Причины невыплаты объявленных дивидендов: 

ʅʝʚʳʧʣʘʯʝʥʥʘʷ ʩʫʤʤʘ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ - 54 523 ʨʫʙʣʷ 90 ʢʦʧʝʝʢ, ʯʪʦ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ 0,05% ʦʪ ʦʙʱʝʡ 

ʩʫʤʤʳ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ ʟʘ 2011 ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʡ ʛʦʜ. 

ɼʘʥʥʘʷ ʩʫʤʤʘ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ ʥʝ ʙʳʣʘ ʚʳʧʣʘʯʝʥʘ ʘʢʮʠʦʥʝʨʘʤ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʥʝʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝʤ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʘʤʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ ʧʣʘʪʝʞʥʳʭ ʨʝʢʚʠʟʠʪʘʭ ʜʣʷ ʧʝʨʝʯʠʩʣʝʥʠʷ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ. 

 

 

Дивидендный период 

Год: 2012 

Период: ʧʦʣʥʳʡ ʛʦʜ 

Орган управления эмитента, принявший решение об объявлении дивидендов: ʆʙʱʝʝ ʩʦʙʨʘʥʠʝ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʦʚ (ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ) 

Дата проведения собрания (заседания) органа управления эмитента, на котором принято решение о 

выплате (объявлении) дивидендов: 20.06.2013ʛ. 

Дата, на которую был составлен список лиц, имеющих право на получение дивидендов за данный 

дивидендный период: 15.05.2013ʛ. 

Дата составления протокола: 24.06.2013ʛ. 

Номер протокола: ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʙ/ʥ 

 

Категория (тип) акций: ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʥʳʝ 

Размер объявленных дивидендов по акциям данной категории (типа) в расчете на одну акцию, руб.: 

73.8 



126 

Размер объявленных дивидендов в совокупности по всем акциям данной категории (типа), руб.:  

464 611 959 

Общий размер дивидендов, выплаченных по всем акциям эмитента одной категории (типа), руб.:  

464 317 407.6 

Источник выплаты объявленных дивидендов: ʏʠʩʪʘʷ ʧʨʠʙʳʣʴ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʧʦ ʠʪʦʛʘʤ ʨʘʙʦʪʳ ʟʘ 

2012 ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʡ ʛʦʜ. 

Доля объявленных дивидендов в чистой прибыли отчетного года, %: 75 

Доля выплаченных дивидендов в общем размере объявленных дивидендов по акциям данной 

категории (типа), %: 99.94 

 

Срок, отведенный для выплаты объявленных дивидендов по акциям эмитента: 

ʥʝ ʧʦʟʜʥʝʝ 19 ʘʚʛʫʩʪʘ 2013 ʛʦʜʘ. 

Форма и иные условия выплаты объявленных дивидендов по акциям эмитента: 

ʜʝʥʝʞʥʳʝ ʩʨʝʜʩʪʚʘ. 

ʆʙʲʷʚʣʝʥʥʳʝ ʜʠʚʠʜʝʥʜʳ ʧʦ ʘʢʮʠʷʤ ʵʤʠʪʝʥʪʘ ʚʳʧʣʘʯʝʥʳ ʵʤʠʪʝʥʪʦʤ ʥʝ ʚ ʧʦʣʥʦʤ ʦʙʲʝʤʝ 

Причины невыплаты объявленных дивидендов: 

ʥʝʚʳʧʣʘʯʝʥʥʘʷ ʩʫʤʤʘ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ - 294 551 (ʜʚʝʩʪʠ ʜʝʚʷʥʦʩʪʦ ʯʝʪʳʨʝ ʪʳʩʷʯʠ ʧʷʪʴʩʦʪ 

ʧʷʪʴʜʝʩʷʪ ʦʜʠʥ) ʨʫʙʣʴ 40 ʢʦʧʝʝʢ, ʯʪʦ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ 0,06% ʦʪ ʦʙʱʝʡ ʩʫʤʤʳ ʦʙʲʷʚʣʝʥʥʳʭ 

ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ ʟʘ 2012 ʬʠʥʘʥʩʦʚʳʡ ʛʦʜ. 

ɼʘʥʥʘʷ ʩʫʤʤʘ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ ʥʝ ʙʳʣʘ ʚʳʧʣʘʯʝʥʘ ʘʢʮʠʦʥʝʨʘʤ ʆʙʱʝʩʪʚʘ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʥʝʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝʤ 

ʘʢʮʠʦʥʝʨʘʤʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ ʧʣʘʪʝʞʥʳʭ ʨʝʢʚʠʟʠʪʘʭ ʜʣʷ ʧʝʨʝʯʠʩʣʝʥʠʷ ʜʠʚʠʜʝʥʜʦʚ. 

 

 

8.8.2. Сведения о начисленных и выплаченных доходах по облигациям эмитента 

ʕʤʠʪʝʥʪ ʥʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʣ ʵʤʠʩʩʠʶ ʦʙʣʠʛʘʮʠʡ 

8.9. Иные сведения 

 

8.10. Сведения о представляемых ценных бумагах и эмитенте представляемых ценных 

бумаг, право собственности на которые удостоверяется российскими депозитарными 

расписками 

ʕʤʠʪʝʥʪ ʥʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʵʤʠʪʝʥʪʦʤ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʤʳʭ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʧʨʘʚʦ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʘ 

ʢʦʪʦʨʳʝ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʝʪʩʷ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʤʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʥʳʤʠ ʨʘʩʧʠʩʢʘʤʠ 

 

Приложение 1 к ежеквартальному отчету. Аудиторское заключение к годовой 

бухгалтерской (финансовой) отчетности эмитента 

Приложение 2 к ежеквартальному отчету. Пояснительная записка к годовой 

бухгалтерской (финансовой) отчетности эмитента 

Приложение 3 к ежеквартальному отчету. Учетная политика 


